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Als u heeft betaald voor dit boek bent u opgelicht.


 

 

 

 De dag begint al slecht voor Traxas. Door een boete raakt de toverspeurder al zijn geld kwijt, hij wordt met de dood bedreigd, en iemand wil hem de moord op z’n oude legercommandant in de schoenen schuiven. De enige aanwijzing is een dubieuze tip voor de grote jaarlijkse wagenrennen. En bovendien maakt Makri, de gevaarlijkste zwaardvechtster van het hele westen, hem horendol met haar gezeur om geld voor de Vrouwenvereniging. Noodgedwongen gaat Traxas op zoek naar de moordenaar, waarop het van kwaad tot erger wordt...
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 Het regent nog steeds wanneer ik het Huis van Justitie uitkom. Een oorverdovende donderslag davert aan de hemel. 'Bof ik even,' grom ik geërgerd. 'De rechter heeft me zo'n zware boete opgelegd dat ik totaal aan de grond zit, het regenseizoen is begonnen en nou krijgen we nog onweer ook.'

 De lucht ziet er dreigend uit. Mijn gezicht niet minder. Ik kan me niet herinneren ooit zo'n pesthumeur te hebben gehad. De voormalige viceconsul Rittius heeft me deze keer goed te pakken genomen. Als ik die ooit in een donkere steeg tegenkom, rijg ik hem aan een roestige dolk. Het hoeft trouwens niet eens donker te zijn en het maakt niet uit in welke steeg.

 'Je hebt toch nog wat geld over?' zegt Makri.

 'Ik ben er iets van kwijtgeraakt op die strijdwagenrace buiten de stad.'

 'Iets? Hoeveel?'

 Ik schud m'n hoofd, waaruit Makri terecht opmaakt dat ik geen cent meer over heb. De bliksem splijt de hemel open. De regen valt nu met bakken naar beneden. Een kleine gestalte met een boosaardig gezicht haast zich het gerechtsgebouw uit. Zijn witte toga steekt af tegen zijn met bont afgezette mantel. Het is senator Rittius, de ex-viceconsul van Turai en nog steeds hoofd van de paleisveiligheidsdienst. Hij wordt geflankeerd door acht wachters. Even overweeg ik hem nu al af te maken, maar weet me in te houden.

 Hij brengt zijn magere gezicht vlak bij het mijne. 'Je hebt geluk gehad, Traxas,' zegt hij minachtend. 'De rechter is veel te inschikkelijk geweest. Als het aan mij had gelegen zou je nu roeier in een slavengalei zijn geweest.'

 'Is het heus? Waag het niet me nog eens lastig te vallen, vieze gluipkop, anders zal het gauw met je carrière gedaan zijn.'

 'Geen bedreigingen, vetzak/ sist Rittius, 'of je staat weer zo gauw voor de rechter dat je er duizelig van wordt. Ik ben nog altijd hoofd van de paleisveiligheidsdienst. Eén stap aan de verkeerde kant van de wet en je bent erbij. Jouw leven in Turai is afgelopen. Ik adviseer je te vertrekken zolang het nog kan.'

 Ik kijk Rittius vol verachting aan. Ik heb hem afgelopen zomer een slechte dienst bewezen toen ik tijdens een speurklus zijn politieke geloofwaardigheid zo'n enorme deuk heb gegeven dat hij de verkiezingen voor viceconsul heeft verloren. Ik kan er nog steeds vrolijk van worden.

 'Blijf uit m'n buurt,' zeg ik tegen hem. 'Je wachters zullen me niet kunnen tegenhouden als ik zin krijg je strot af te snijden.'

 Mijn hand gaat naar het zwaard aan mijn heup. Rittius deinst iets achteruit. Hij weet dat ik ertoe in staat ben. Hij herstelt zich snel en snauwt: 'Volgens mij heb je al te veel op je kerfstok om je meerderen met geweld te bedreigen.'

 Hij vertrekt. Zijn lijfwachten marcheren door de regen achter hem aan.

 'Je weet wel hoe je invloedrijke vrienden moet maken,' zegt Makri. Ze biedt aan me op een biertje te trakteren, en terwijl het steeds harder gaat plenzen haasten we ons naar de herberg op de hoek naast het gerechtsgebouw, waar beklaagden hun zenuwen kalmeren vóór hun berechting en advocaten hun honorarium uitgeven erna.

 'Hoelang bleef het ook alweer regenen?' vraagt Makri, die nog maar pas in Turai woont en niet gewend is aan ons klimaat.

 'Een maand. En nu de onweersbuien zijn gearriveerd wordt het nog erger. Vorig jaar heeft Gurd de muren van de Wrekende Bijl met zandzakken moeten stutten.'

 Makri en ik wonen in de Wrekende Bijl, een taveerne in Twaalf Zeeën. Veel soeps is het niet, maar dat is het nergens in deze ruige havenwijk. Hier, in Twaalf Zeeën, kom je terecht als je aan lager wal bent geraakt. Wanneer je bijvoorbeeld een hoge functionaris bent bij het koninklijk paleis en eruit wordt getrapt wegens zogenaamde dronkenschap, insubordinatie en weet ik veel waarvan ik allemaal werd beschuldigd.

 Rittius was in die tijd mijn baas. Hij kon toen m'n bloed al drinken en sinds ik hem afgelopen zomer een loer heb gedraaid is het nog erger geworden. Ik had ervoor gezorgd dat onze prinses en ook de zoon van Rittius' tegenstander van ernstige blaam werden gezuiverd. Prompt verloor Rittius de verkiezingen. Ik wist dat hij op m'n strot uit was, maar ik had nooit gedacht dat hij zijn positie op het paleis zou misbruiken om me voor de rechtbank te slepen omdat ik een overheidsdienaar zou hebben aangevallen.

 'Wat had ik verdomme dan moeten doen?' klaag ik, m'n bierkroes uitstekend om hem bij te laten vullen. 'Ik had dringend die landus nodig. Had ik er soms eerst beleefd om moeten vragen? Goed, dan heb ik die kerel naar buiten getrokken en hem een beetje afgetuigd. Hoe kon ik nou weten dat het de assistent van de prefect was op een geheime missie voor de koning? Hij had niet eens een officiële toga aan.'

 Ik sidder van woede over zoveel onrecht.

 'Ik had gehoopt het warme regenseizoen door te komen zonder te hoeven werken. Ik haat werken in de regen. Maar nu ik blut ben, zal ik wel moeten.'

 Gurd, de oude Barbaar en eigenaar van de Wrekende Bijl, is een oude vechtmakker van me. Samen zijn we soldaat geweest. Hij heeft heel wat te verduren van een huurder als ik. Nog vorige maand is het huis kort en klein geslagen toen de Broederschap, de misdadigersbende van deze buurt, het aan de stok kreeg met een stel krijgsmonniken beneden in de bar. Gurd vindt dat ik op z'n minst de huur op tijd kan betalen, wat ik ook oprecht van plan was, tot mijn onverstandige speculaties op de recente strijdwagenrennen buiten de stad dat onmogelijk maakten.

 'Win je weleens bij de races?'

 'Natuurlijk, meer dan genoeg.'

 Makri gelooft er geen woord van. Ze beweert dat ze beter kan gokken dan ik door alleen maar een pijl op het spelformulier af te schieten. Ik help haar herinneren dat ze een onontwikkelde Barbaar is met Orks bloed in haar aderen en zo onbekend met beschaving dat ze nog steeds niet met mes en vork kan omgaan.

 'Hou je nou maar bij dingen waar je wel wat van afweet, Makri.'

 'Zoals wat?'

 'Vechten bijvoorbeeld. Daar ben je goed in.'

 Makri aanvaardt het compliment, want het is waar. Sinds ze vorig jaar uit de slavenarena's van de Orks is ontsnapt en naar de beschaafde wereld is gekomen, heeft ze bewezen een onoverwinnelijk zwaardvechter te zijn. Daar heb ik bij verscheidene gelegenheden van kunnen profiteren toen ik het tijdens mijn speurwerk zwaar te verduren kreeg, wat vaak het geval is. Bij de aanval van de krijgsmonniken gooide ze haar geraffineerdste gevechtstactieken in de strijd, en die waren zo doeltreffend dat zelfs commandant Rallie z'n hoofd schudde van verbazing - en commandant Rallie heeft van zijn leven heel wat gevechten gezien.

 'Maar aan vechterskwaliteiten heb je weinig op de renbaan. In dit geval was het gewoon doorgestoken kaart. Bij die kleine evenementen buiten de stad zijn onze tovenaars niet te vertrouwen. Met Melus de Rechtschapene als stadiontovenaar weet je dat alles eerlijk toegaat, want zij is zo'n beetje de enige tovenaar in Turai die wel te vertrouwen is. Zij zorgt ervoor dat er geen toverij wordt toegepast in de Arena Superbius. Maar die ene race was een lachertje. Ik weet zeker dat die strijdwagen met magie was bewerkt voordat hij de stallen verliet. Het was stom van me om erop in te zetten. Maar nogmaals, ik verwachtte niet dat Rittius me die week daarop voor de rechtbank zou slepen.'

 'Het had erger kunnen zijn,' zegt Makri, terwijl ze m'n derde biertje afrekent. 'Voor hetzelfde geld had je nu in een slavengalei gezeten. Rittius haat je echt tot op het bot. Heb je je trouwens erg misdragen op z'n bruiloft?'

 'Nogal/ geef ik toe. 'Maar de boel was nooit zo uit de hand gelopen als hij niet zoveel gratis wijn had laten schenken. Dat spul dat hij van de Elfse Eilanden had laten komen was nogal koppig. En zijn bruid had zich wel wat meer mogen bedekken. Die jurk was echt niet meer fatsoenlijk te noemen.'

 Somber staar ik naar de bar. Sinds het ongelukkige incident op de bruiloft heb ik het de afgelopen jaren niet gemakkelijk gehad. Nu zal ik een klus moeten zoeken. Verdomme. Ik hou er niet van om in het warme regenseizoen te werken.

 Buiten rommelt de donder. Het blijft maar doorplenzen. Ik zie een tovenaar op ons afkomen. Hij is gemakkelijk te herkennen aan zijn regenboogmantel. Het is een grote man met een zware staf in zijn hand. Hij blijft voor me staan, slaat zijn kap terug en onthult een paar staalharde ogen en een vierkante kaaklijn. O nee, hè? Het is Glixius Drakendoder. Ik dacht dat hij de stad had verlaten.

 'Ik ga je doden, Traxas,' zegt hij met z'n diepe stem.

 'O ja? Nu meteen? Of een ander keertje wanneer je niks beters te doen hebt?'

 Glixius kijkt me even strak aan, draait zich om en marcheert zonder een woord te zeggen weer weg.

 Makri houdt beschermend haar hand boven haar ogen alsof ze iets aan de horizon probeert te ontwaren.

 'Wat doe je?'

 'Ik probeer te zien waar je volgende aartsvijand vandaan komt.'

 'Leuk hoor. Eerst Rittius en nu Glixius. Het is me het dagje wel.'

 Glixius Drakendoder is een machtige tovenaar en bondgenoot van het Vriendengenootschap, eveneens een belangrijke misdadigersorganisatie in Turai. Bij hem heb ik van de zomer ook een heel slechte beurt gemaakt. Het was wat je noemt de zomer van de slechte beurten bij machtige mannen. Ik heb zijn plannetje om rood Elfenlaken te stelen weten te verijdelen. Ik geloof dat ik hem ook nog een hengst op z'n gezicht heb verkocht, maar wel op een moment dat zijn magische krachten waren uitgeput.

 Er is nergens een landus te bekennen, dus sjokken we door de regen naar huis. Ik ben neerslachtiger dan ooit. Wat een dag. Eerst legt de staat me een geldboete op waardoor ik geen cent meer te makken heb en vervolgens word ik door twee aartsvijanden bedreigd.

 'Het zou nog te doen zijn als ik ooit wat met de speurdersbusiness zou verdienen.'

 'Daar verdien je genoeg mee/ merkt Makri op. 'Alleen geef je het meeste uit aan bier en de rest aan gokken.'

 Makri is een heel harde werker. Ze is dienster in de Wrekende Bijl om haar opleiding aan het Gildencollege te betalen, en niet te beroerd om me regelmatig op mijn fouten te wijzen. Niet dat Makri die niet heeft. Ik heb het sterke vermoeden dat ze met dwa experimenteert -de krachtige drug die de halve stad in z'n greep houdt -ook al ontkent ze het altijd.

 'Laat mij de magische droogmantel nou even dragen/ zegt ze.

 'Geen sprake van/ antwoord ik. 'Ik heb hem harder nodig dan jij. Als ik straks door de paleiswacht of een geschifte tovenaar word aangevallen heb ik een beetje bescherming nodig.'

 Ik trek de magische droogmantel dichter om me heen. Makri kijkt me nijdig aan. Ja, dag hoor. In haar jonge leven heeft ze de grootste vechtjassen, een machtig vijandelijk leger en elk denkbaar monster verslagen. En dan zou ze niet tegen een beetje regen kunnen?

 'In de slavenkuilen was het tenminste droog/ moppert ze. 'Ik haat dit warme regenseizoen. Hoe kan het hier zo heet zijn als in de Orkse hel en tegelijkertijd zo nat als een zeemeerminsdeken?'

 Ze trekt haar dunne mantel over haar dikke bos haar. Als ze me een schuldgevoel probeert te geven dan verspilt ze haar tijd. Na me zo lang in de magie te hebben verdiept om te weten hoe ik een mantel droog kan houden, ga ik die echt niet weggeven aan de eerste de beste die erom vraagt.

 'Waar gaan we heen?' vraagt Makri, als ik een smal steegje in loop.

 'Ik ga even langs bij Eerlijke Mox.'

 'Eerlijke Mox de bookmaker? Maar de Arena Superbius is toch gesloten in het warme regenseizoen?'

 'Er zijn wagenrennen in Juval. Daar is het droog in deze tijd van het jaar.'

 Juval is een klein land dat deel uitmaakt van de Liga van Stadstaten waartoe Turai behoort. Het ligt een paar honderd kilometer ten zuidoosten van onze stad. Makri vraagt zich af hoe je van zo'n afstand op wagenrennen kunt wedden. Ik leg haar uit dat de bookmakers hier gezamenlijk een tovenaar betalen om boodschappen over te brengen naar een andere tovenaar in Juval. Die geeft de deelnemers en de noteringen door en na afloop de uitslagen. Voor gokkers in Turai is het heel normaal om op deze races te wedden. Makri is verbaasd dat tovenaars zich met zulke praktijken inlaten.

 'Ik dacht dat die zich alleen met hogere roepingen bezighielden.'

 'Nou ja, hun leerjongens doen het meeste werk. Het Tovenaarsgilde keurt het eigenlijk af, maar het is een goeie oefening voor het overbrengen van boodschappen. Dat komt altijd van pas in oorlogstijd.'

 'Ben je nog niet genoeg geld kwijtgeraakt?'

 'Daarom moet ik het terug zien te winnen. Ik heb wat achter de hand voor een noodsituatie.'

 Mox de bookmaker is zoals altijd blij me te zien. Hij heeft de deelnemers aan de volgende race in Juval met krijt op een bord geschreven. Ik bestudeer het spelformulier.

 'Hoe weet je dat de tovenaars alles eerlijk zullen overbrengen?' vraagt Makri.

 Ik geef toe dat het een reden tot zorg kan zijn. Stadiontovenaars staan erom bekend dat ze onbetrouwbaar zijn, maar dat risico moet ik maar nemen. Ik heb nooit problemen gehad met een race in Juval. Het is een klein parcours met meestal niet meer dan vier wagens per race. Volgens Mox is de favoriet niet te verslaan. Dat is een veelbelovende wagen uit Samsarina, de Glorieuze Krijger genaamd. Ik zet twintig guran in. 'Dat is geld weggooien,' zegt Makri minachtend.

 'O ja? Zeg dat nog eens als ik morgen mijn winst van twintig guran ga ophalen.'
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 We lopen over de Maan-en-sterren-boulevard in de richting van Twaalf Zeeën. Bij het Huis van Justitie roffelt de regen op de standbeelden van voormalige koningen en helden van Turai en stroomt in de goed onderhouden goten van de marmeren straten. In de sjiekere wijken van Turai zijn publieke voorzieningen als het rioolstelsel een wonder van technisch vernuft. Zo niet in Twaalf Zeeën. Daar verandert de regen de smerige straten in modderpoelen. Nadat het tien dagen geplensd heeft is de situatie al behoorlijk verslechterd. Nog twintig te gaan. Twaalf Zeeën is een hel in het warme regenseizoen.

 'Mijn dienst begint over twee minuten en ik ben doorweekt/ klaagt Makri, en ze schiet de Wrekende Bijl binnen om zich te verkleden.

 Ik ga de buitentrap op die direct van de Voorbeeld-straat naar mijn kantoor boven de kroeg leidt. Op mijn deur hangt het bordje Beste toverspeurder van Turai. De door de hete zon afgebladderde verf is nu grotendeels weggespoeld door de regen. Toverspeurder. Mag ik even lachen? Ik ben tovenaarsleerling geweest, maar dat is heel lang geleden. Nu zijn mijn magische krachten van het allerlaagste niveau, niet meer dan goochel-trucjes vergeleken bij de prestaties van de grote tovenaars van de stad.

 Ik moet iets aan dat bordje doen, want het ziet er nu wel heel goedkoop uit. Waarschijnlijk ben ik ook de goedkoopste toverspeurder van Turai, maar dat hoef ik niet aan de grote klok te hangen. Ik ben drieënveertig jaar en te dik, heb de neiging om veel en langdurig te drinken, en bezit geen enkele ambitie. Ik neem zaken aan van armlastige cliënten die zich geen voorname speurder uit een duurdere wijk kunnen veroorloven. Ik vraag tien guran per dag plus onkosten en daar zal ik nooit rijk van worden.

 En het zag er allemaal zo hoopvol uit. Van de zomer heb ik een paar belangrijke zaken opgelost, waardoor ik een behoorlijke beloning in de wacht kon slepen en een beetje naam in invloedrijke kringen heb gekregen. Met wat geluk had ik van Twaalf Zeeën weer naar een betere buurt terug kunnen gaan. Nu ik voor de rechter moest verschijnen omdat ik van een aanslag op een hoge ambtenaar werd beschuldigd, ben ik weer terug bij af. Geen geld en een slechte reputatie.

 De atmosfeer is niet te harden. In het warme regenseizoen is het hier één groot stoombad. Als ik mijn magische droogmantel niet had gehad zou ik het hebben begeven. Omdat mijn magische krachten bijna niets meer voorstellen kan ik dagelijks maar een of twee bezweringen bij me dragen. Meestal is dat een slaapformule - heel effectief om tegenstanders bewusteloos te krijgen - en misschien zoiets als een knallende explosie om de aandacht af te leiden. De tijd dat ik met onzichtbaarheid en zwaartekracht kon werken behoort tot het verre verleden. Nu is mijn volledige toverkracht erop geconcentreerd mezelf droog te houden. Als ik vijf of zes vijanden tegelijk mocht tegenkomen, zal ik op mijn zwaard moeten vertrouwen.

 In mijn kantoor is het een zooitje. Ik schop wat rommel onder de tafel, pak een biertje uit de voorraad in de gootsteen en laat me vloekend over de onrechtvaardigheid van het leven op de canapé vallen. In de laatste Orkse Oorlogen heb ik goddomme voor deze stad gevochten. Ik heb meegeholpen de verwoestende horden terug te dringen die ons vanuit het oosten dreigden te overmeesteren. Om nog te zwijgen van de eersteklas diensten die ik de stad heb bewezen toen onze vijand vanuit het noorden door de bergpassen oprukte en ons bijna allemaal de zee in dreef. En denk je dat er een bedankje af kan? Vergeet het maar. Ze kunnen allemaal de pest krijgen.

 Er wordt op de buitendeur geklopt.

 'Jullie kunnen allemaal de pest krijgen!' roep ik.

 Er wordt opnieuw geklopt. Ik heb geen zin in gezelschap. Ik vloek, drink mijn bier op en wil net de fles tegen de deur smijten als die opengaat. Ik zie senator Mursius binnenkomen, een van Turais grootste oorlogshelden en mijn oude legercommandant. Hij is groot, kaarsrecht, heeft zilverwit haar en ziet er buitengewoon vitaal uit voor een man van vijftig. En behoorlijk nijdig ook.

 'Wat moet dit voorstellen?' vraagt hij op een toon die me meteen weer terugbrengt naar de exercitieplaats. 'Ik ben niet gewend om door voormalige soldaten met zo weinig respect te worden begroet.'

 Ik hijs me haastig overeind. Senator Mursius was wel de laatste die ik had verwacht. De grote helden van Turai komen hier meestal niet gezellig even buurten. Het moet vijftien jaar geleden zijn dat we elkaar voor het laatst hebben gesproken, waarschijnlijk rond de tijd dat ons peloton standhield bij een bres in de stadsmuur die er door het Orkse leger in was geslagen en ik een van de onfortuinlijke soldaten was van het menselijke schild dat het op afstand moest houden. Natuurlijk heb ik hem sindsdien nog weleens gezien op de voor senatoren gereserveerde tribunes in het theater of in de Arena Superbius, maar hij zal me toen wel niet opgemerkt hebben.

 Nu heeft hij dat wel, en zo te zien is hij niet onder de indruk.

 'Je was altijd al een armzalig aftreksel van een soldaat/ blaft hij, 'en het is er mettertijd niet beter op geworden.'

 Mursius is nog steeds een imposante verschijning en hij draagt zijn witte senatorstoga als een vorst. Ik zit erbij in m'n ondergoed, wat natuurlijk ook niet echt helpt. Ik worstel me in m'n tuniek en veeg wat rotzooi van een stoel.

 'Wilt u niet gaan zitten, senator Mursius?'

 'Je bent dik geworden,' zegt hij, met een misprijzende blik op mijn buik die hij vroeger bewaarde voor slordig geklede rekruten. 'En je woont in een achterbuurt.'

 Hij weet dat ik uit de gratie ben gevallen. Het is geen onsympathieke man en als voormalig beroepssoldaat moet hij weinig hebben van paleispolitiek.

 'Het paleis is een slangenkuil. Je had er nooit aan moeten beginnen. Waarom ben je daar ooit gaan werken?'

 'Het werd goed betaald.'

 'En wat heeft het je opgeleverd?'

 Hij kijkt om zich heen in mijn armoedige kamer. 'Heeft Rittius je bij die rechtszaak kaalgeplukt?'

 Ik knik.

 'Rittius is een adder. Die heeft nog nooit van z'n leven ook maar één dag gevochten. En dat soort mensen regeert Turai tegenwoordig. Ik neem aan dat je werk zoekt?'

 Weer knik ik bevestigend.

 'Ik heb een speurder nodig. Het is geen ingewikkelde zaak voor zover ik weet. Normaal gesproken zou ik iemand dichter bij huis hebben gezocht, maar ik dacht dat je wel een opdracht zou kunnen gebruiken.'

 Ik vraag waarom hij dat dacht en hij antwoordt dat hij een oogje houdt op de meeste mannen die onder zijn commando hebben gediend.

 'Je hebt je destijds niet slecht geweerd bij de stadsmuur, Traxas. Ik zou niet willen dat je verhongerde, hoewel je zo te zien nog wel nog wel wat te verteren hebt. Ik heb gehoord dat je een goeie speurder bent, zolang je nuchter kunt blijven tenminste. Hoe vaak ben je nuchter?'

 'Vrijwel altijd wanneer een zaak dat vereist.'

 Er wordt op de binnendeur geklopt die naar de taveerne beneden voert. Voordat ik kan opendoen stapt Makri naar binnen. Ze heeft weinig sjoege van privacy, maar ze is dan ook in een slavenkuil opgegroeid.

 Voor het eerst laat Mursius iets van verbazing zien. Als je er niet op bent voorbereid biedt Makri een verrassende aanblik. Hoewel ze maar iets groter is dan de gemiddelde Turaise vrouw, heeft ze de trotse houding van een krijger en de souplesse en de kracht van een wilde chagrakat uit de Simnische jungle. Ze heeft grote donkere ogen, een dikke bos lang zwart haar en een buitengewoon aantrekkelijk gezicht, maar wat het het meest aan Makri opvalt is haar figuur. Makri is goed gevormd - wat niemand kan ontgaan gezien de kleine maliënbikini die ze aan heeft wanneer ze dienst heeft. Het doel hiervan is natuurlijk om zoveel mogelijk fooi te vangen van de dokwerkers, zeelieden en straatventers die het grootste deel van Gurds klantenkring uitmaken.

 Al even opvallend is Makri's donkere, roodachtige huid. Ze is voor een kwart Ork en dat geeft nogal wat problemen. Ook is ze voor een kwart Elf, en dat is prima want iedereen in Turai is op Elfen gesteld. Maar Orks worden er gehaat. Hoewel we nu in theorie in vrede met elkaar leven, zelfs een bondgenootschap hebben gesloten en ambassadeurs uitgewisseld, zal niemand de tijd vergeten dat ze de stad hebben belegerd.

 Al met al zorgt Makri's Orkse bloed voor onrust in Turai. De drinkers in de taveerne zijn nu wel aan haar gewend, maar Makri wordt nog steeds niet in voorname openbare gelegenheden toegelaten en vaak wordt ze op straat beledigend aangesproken. Ik zou me zorgen over haar maken als ze niet de gevaarlijkste vechtjas van Turai was geweest, misschien wel van het hele westen. Ik heb bijna mijn hele leven lang gevochten en ben nooit iemand tegengekomen die zo dodelijk was als zij met zwaard, bijl of wat dan ook.

 Senator Mursius staart haar nog steeds verbaasd aan. Er is een pijnlijke stilte gevallen.

 'En puntoren heb ik ook,' zegt Makri, wat waar is, hoewel die meestal niet zichtbaar zijn onder het lange haar.

 'Neem me niet kwalijk,' zegt de senator verontschuldigend. Hij kijkt even naar het zwaard aan haar heup. 'Van Orkse makelij?'

 Makri knikt. 'Ik heb het meegenomen.'

 Mursius inspecteert het met veel belangstelling. Als beroepssoldaat is hij altijd in wapens geïnteresseerd.

 'Mooie kwaliteit,' zegt hij goedkeurend. 'De Orks zijn uitstekende wapensmeden, dat moet je ze nageven. Minstens zo goed als de beste Menselijke wapenmakers. Je zegt dat je het hebt meegenomen?'

 'Van de Orkse gladiatorenkuilen. Daar heb ik vroeger gevochten toen ik het eigendom was van een Orkse edelman. Maar die heb ik afgemaakt tegelijk met zijn hele gevolg, ben toen over steile rotsen gevlucht en uiteindelijk hier als dienster gaan werken.'

 'Interessant. Je kleding lijkt me anders niet zo'n geschikte gevechtsuitrusting.'

 'Dat is waar,' geeft Makri toe. 'Je moet wel gek zijn om in bikini te gaan vechten. Maar het levert me wel fooien op. Als ik dienst heb verstop ik m'n zwaard onder de bar.' Ze gaat weer naar beneden.

 'Wat een boeiende vrouw/ zegt Mursius. 'Half Orks?'

 'Een kwart, en ook voor een kwart Elf. En half Mens, hoewel ze zich er niet naar gedraagt.'

 De senator kijkt me peinzend aan. Kennelijk vraagt hij zich af of het verstandig is een speurder in te huren die een relatie heeft met een kwart Ork. Hij hoeft zich geen zorgen te maken. Ik heb geen relatie met Makri of met wie dan ook. Ik heb al sinds tijden geen relatie meer. Ik heb de vrouwen afgezworen sinds mijn echtgenote me jaren geleden in de steek heeft gelaten voor een jonge tovenaarsleerling. In plaats daarvan ben ik gaan drinken. Eerlijk gezegd dronk ik al voordat ze me verliet, maar daarna had ik er meer tijd voor.

 'Goed, waarmee kan ik u helpen?'

 De senator vertelt me dat er is ingebroken in zijn buitenhuis aan de kust in de buurt van Ferai. Zoals elke welgestelde burger heeft de senator een huis in de stad en een aan de kust waar hij zich terugtrekt als de weersgesteldheid hem te bar wordt.

 'Er was niet veel geld in de villa, maar er zijn een paar kunstwerken gestolen die ik graag terug zou krijgen, waaronder een schilderij dat me heel dierbaar is.'

 Ik herinner me Mursius in zijn jonge jaren als iemand die met een bebloed zwaard in de hand de Orkse linies bestormt. Dat hij ook kunstliefhebber is verbaast me niet. Aristocraten van Mursius' generatie hebben niet alleen dapper in de oorlog gevochten, maar ook hun deel aan culturele vorming meegekregen. In adellijke kringen werd de opvatting gehuldigd dat je elk aspect van je persoonlijkheid moest ontwikkelen. Maar Turai was anders in die dagen. Sinds de goudmijnen in het noorden rijkdom hebben gebracht en de drughandelaren ons land overspoeld hebben met dwa, is de stad niet alleen rijker maar ook corrupter geworden. De jonge aristocraten van vandaag zijn totaal verloederd en weten door omkoping de militaire dienst te omzeilen.

 'Heeft de burgerwacht er niets aan gedaan?'

 'Die heb ik er niets van gezegd.'

 Ik trek m'n wenkbrauwen op. Het zou niet meer dan normaal zijn geweest de wachters in te schakelen, tenzij er een aspect aan de zaak is die Mursius liever niet in de openbaarheid wil brengen. Dat zou me niet verbazen. Mensen komen alleen naar me toe als ze geen andere keus hebben.

 'Ik heb niets gezegd/ vervolgt Mursius, 'omdat ik vermoed dat mijn vrouw achter de diefstal zit.'

 'Uw vrouw?'

 De senator drukt zijn zorg uit over de kwetsbaarheid van deze vertrouwelijke informatie. Ik verzeker hem van mijn discretie. Ik heb vele tekortkomingen, maar kletsen over een cliënt doe ik nooit - al gooit hij me de gevangenis in, wat vaak genoeg gebeurt.

 Buiten slaat de regen tegen de luiken en sluit alle straatgeluiden buiten. Dat is het enige goede aan het warme regenseizoen.

 'Mijn vrouw en ik zijn al geruime tijd van elkaar vervreemd. We blijven bij elkaar omdat een scheiding ons niet uitkomt. Je zult ongetwijfeld begrijpen waarom.'

 En of ik dat begrijp. In een stad die zo verdorven is als Turai en waar bijna iedereen corrupt is, wordt veel waarde gehecht aan het onbesproken gedrag van onze gezagsdragers. Als een senator betrokken is bij een onverkwikkelijke scheidingsaffaire kan dat zijn aanzien aantasten en zijn kansen om pretor, prefect, viceconsul of consul te worden de nek omdraaien. Liever stoppen ze hun problemen in de doofpot en ver uit de buurt van de schandaalbladen. De echtgenote gaat er meestal in mee. Die blijft liever getrouwd om haar rijkdom en sociale status te behouden in plaats van weer onder aan de ladder te moeten beginnen.

 'Maar waarom zou ze u beroven?'

 'Mijn vrouw heeft vaak dringend geld nodig.'

 'Geeft u haar dan geen toelage?'

 'Niet voor dwa.'

 Zo zo. Niet voor dwa. Daar kan ik inkomen. Sinds de zuidelijke handelsroutes weer open zijn, heeft deze krachtige drug onze stad vergiftigd. Het effect op de inwoners is dramatisch geweest. Bedelaars, zeelieden, leerjongens, hoeren, zwervers, kinderen van welgestelde ouders: mensen uit alle lagen van de bevolking die ooit hun zorgen met bier of de vrij onschadelijke drug tazis hadden kunnen vergeten, verliezen nu hun dagen in de hallucinerende dromen die dwa teweegbrengt. Helaas is dwa zowel duur als verslavend. Als je een dosis hebt genomen ben je zo gelukkig als een Elf op een boomtak, maar zodra het effect is uitgewerkt ben je een wrak. Regelmatige gebruikers die de ene helft van hun tijd in die aangename roes willen blijven, moeten de andere helft het geld ervoor bij elkaar zien te schrapen.

 Sinds Turai in de greep is van de dwa is de misdaad onbeheersbaar geworden. In veel delen van de stad kun je 's avonds de straat niet meer op vanwege berovingsgevaar. De armen zijn wanhopig en de rijken decadent. Op een dag zullen de troepen van koning Lamachus van Nioj vanuit het noorden de stad binnenmarcheren en ons van de kaart vegen.

 'Is ze zwaar verslaafd?'

 'Heel zwaar. Ze heeft geprobeerd te stoppen, maar...'

 Vertwijfeld heft hij zijn handen.

 'De afgelopen zes maanden heeft ze in de villa gewoond. Dat was haar idee. Ze zei dat ze daar beter van haar verslaving af kon komen. Maar van de bedienden heb ik begrepen dat het niets heeft uitgehaald. Ik heb alles geprobeerd: dokters, magiërs, kruidengenezers. Het hielp allemaal niets. Ze kan niet van de dwa afblijven. Uiteindelijk heb ik haar toelage stopgezet en een bediende de nodige levensvoorraad laten brengen.'

 'Met als gevolg dat uw vrouw wat familie-erfgoed heeft verkocht om haar verslaving te bekostigen?'

 'Daar heeft het alle schijn van.'

 Ik leun achterover in mijn stoel en neem een tazisstickie uit de bureaula. Ik bied de senator er ook een aan, maar hij wijst het af. Tazis is eigenlijk nog steeds verboden, maar sinds de dwa z'n intrede heeft gedaan maakt niemand zich daar nog druk over. Ik steek het aan en inhaleer de rook.

 'Wat wilt u precies dat ik doe?'

 'Mijn eigendommen terugvinden. Vooral het schilderij. Zonder de wacht of de schandaalbladen erbij te betrekken.'

 De senator vertelt me in vertrouwen dat de Conservatieven druk op hem uitoefenen om zich volgend jaar kandidaat te stellen voor de positie van prefect. Hij is vijftig jaar, dus het wordt tijd om aan zijn politieke carrière te denken. Als oorlogsheld die net zo populair is bij de bevolking als bij de koning zal hij vrijwel zeker worden gekozen, tenzij hij natuurlijk bij een schandaal betrokken raakt. De Populares, de machtige oppositiepartij onder aanvoering van senator Lodius, zal alle middelen aangrijpen om tegenstanders in diskrediet te brengen.

 Ik zit even te piekeren. Het zou betekenen dat ik met dit weer moet gaan reizen, wat geen plezierig vooruitzicht is als het land in moeras is veranderd, maar aan de andere kant klinkt het als een betrekkelijk simpele klus. Geen machtige misdaadorganisaties of krankzinnige magiërs die me op de huid zullen zitten. Ik hoef alleen maar uit te zoeken wat zijn vrouw met de spullen heeft gedaan en ze terughalen. Dat lukt me wel. Ik heb geld nodig. Ik neem de zaak aan.

 De senator vertelt me wat ik verder nog weten moet en staat dan op. Bij de deur blijft hij staan en kijkt mijn haveloze kamer rond. 'Ik heb gehoord dat je veel geld bent kwijtgeraakt bij die race buiten de stad.'

 Ik frons. Ik wist dat de senator van tevoren informaties over me zou inwinnen, maar een man ziet liever niet dat zijn verliezen bij het gokken gemeengoed zijn geworden.

 'Laat ik je een tip geven voor de Turas Herdenkingsrace.'

 Gretig mijn oren spitsend leun ik naar voren.

 'Daar heb ik zelf een wagen voor opgegeven/ zegt de senator. 'Hij heet Bestorm de Citadel. Die gaat winnen.'

 Teleurgesteld leun ik weer achterover. Het is een tip van niks.

 'Uw strijdwagen gaat de Turas Herdenkingsrace winnen? Neem me niet kwalijk, senator, in het verleden hebt u een paar goeie paarden gehad, maar dit jaar is er een Elfse deelnemer aan de Turas. Iedereen weet dat Maanverlichte Rivier gaat winnen. Het heeft geeneens zin meer erop in te zetten.'

 De senator loopt langzaam terug naar mijn bureau. 'Bestorm de Citadel gaat winnen,' zegt hij nadrukkelijk. 'Als je je verlies wilt compenseren dan moet je er alles op inzetten wat je bezit.'

 Met die woorden vertrekt hij. Ik pak een guran van het stapeltje dat hij als voorschot heeft achtergelaten en loop naar beneden naar de bar. Bij een fles van Gurds beste bier denk ik na over vrouwen van senatoren en de zwaar verslavende eigenschappen van dwa. Ik heb het ooit eens geprobeerd toen ik jonger was, maar bij mij had het weinig effect. Ik zal er wel niet het type voor zijn. Snel drink ik mijn bier op, bestel er nog een, en neem een derde fles mee naar mijn kantoor.

 Er ligt een boodschap op mijn bureau. Vreemd. Ik verbreek het zegel en lees: Traxas, je dood is nabij.

 Ik staar ernaar. Ik ben gewend aan bedreigingen, maar dat wil nog niet zeggen dat ik ze leuk vind. Ik controleer de buitendeur. Die is dicht. Ik weet zeker dat er niemand de buitentrap is opgekomen toen ik in de bar zat. Ik inspecteer de brief op tekenen van magie. Bespeur ik iets? Zou kunnen.

 Onwillekeurig gaat mijn hand naar het magiebestendige amulet dat aan een ketting om mijn hals hangt. Het is nieuw. Laten we hopen dat het werkt.

 Ik ben op mijn hoede als ik weer bij Mox langs ga, maar wanneer blijkt dat mijn wagen heeft gewonnen en ik twintig guran rijker ben, is de bedreiging al gauw vergeten.

 Later die dag zeg ik tegen Makri: 'Ik mag dan af en toe wat verliezen, maar ware klasse verloochent zich nooit. Wat winnaars kiezen betreft ben ik hier strijdwagen nummer een. En ik heb een goeie tip voor morgen. Je moet meedoen, Makri. Dan win je ook eens wat. Dat is sneller verdiend dan met die armzalige fooien van je.'
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 Wat denk jij van de kansen van Bestorm de Citadel in de Turas Herdenkingsrace? ' vraag ik aan Gurd. Ik kijk naar de massieve spierbundels in zijn armen terwijl hij me nog een biertje aanreikt. Zijn lange haar is nu bijna helemaal grijs, maar nog steeds is hij zo sterk als een span ossen.

 'Geen schijn van kans/ zeg hij. 'De Elfen sturen geen strijdwagen van de Zuidelijke Eilanden in als ze niet zeker weten dat die gaat winnen.'

 Ik knik. Zo denkt iedereen in Turai erover. Senator Mursius heeft destijds uitstekende strijdwagens geleverd, maar de Elfen zal hij nooit kunnen verslaan.

 Iedereen ziet uit naar de wagenrennen in de droge week na de regenperiode wanneer het Turas Festival wordt gehouden. Turas was de legendarische stichter van Turai. Na vele heldendaden te hebben verricht en tal van verwoestende horden te hebben verslagen heeft hij onze stad gesticht. Het feest is een leuke afleiding in Turai. Het is even een verzetje zo vlak voordat de bitterkoude winter begint. Dit jaar zijn de festiviteiten extra uitgebreid omdat het festival samenvalt met het feest van de Drievoudige Maan, wat ongeveer eens in de vijftien jaar voorkomt.

 Natuurlijk ga ik gokken bij de races, hoewel ik niet van plan was geweest iets in te zetten op de laatste en meest prestigieuze wedstrijd, de Turas Herdenkingsrace. Niet wanneer de Elfen hun Maanverlichte Rivier laten deelnemen. Dat is kat in bakkie, dus daar valt weinig aan te verdienen. De wagen is eigendom van Lisit-ar-Moh, een vooraanstaand Elfs krijgsheer en een dierbare vriend van Turai. Vijftien jaar geleden leidde Lisit-ar-Moh een regiment Elfse krijgers door de Orkse linies naar de bevrijding van Turai, net op het moment dat de Orks door onze muren heen braken en verscheidene wanhopige Turaise soldaten, inclusief ikzelf, hen probeerden tegen te houden. Hij heeft die dag de stad gered en daar zijn we hem nog steeds dankbaar voor. Sindsdien is hij als eregast van de koning een paar keer bij ons op bezoek geweest en juist vanwege zijn band met de stad heeft hij een strijdwagen voor de Turas Herdenkingsrace ingezet.

 Iedereen is er blij mee, want we mogen de Elfen graag. Het is alleen jammer dat door de Elfse strijdwagen de Turas Herdenkingsrace niet meer als een serieuze competitiewedstrijd kan worden beschouwd. Wij fokken lang niet zulke goede paarden als de Elfen op de Zuidelijke Eilanden.

 Maar toch... Zoals iedere gokker heb ik oor voor elke tip. Ik heb naast senator Mursius gestaan toen de oostelijke stadsmuur werd doorbroken. Ik heb hem van man tot man zien vechten met de verwoestende Orks die over het puin de stad binnenzwermden. Als Mursius er niet was geweest, hadden we nooit zolang stand kunnen houden totdat de Elfen arriveerden.

 'Mursius zal echt wel weten waar hij het over heeft/ zeg ik tegen Gurd, die er destijds ook bij was.

 'Natuurlijk. Wagenbezitters denken altijd dat ze zullen winnen,' antwoordt Gurd. 'Je hebt al genoeg bij de races verloren. Waarom zou je nog meer geld weggooien?'

 Gurd en ik halen herinneringen op aan de oorlog.


 Dat doen we vaak de laatste tijd, waarschijnlijk door de op handen zijnde komst van heer Lisit. Orks, draken, instortende muren, brandende gebouwen, wanhopige gevechten, klaroengeschal dat de onverwachte komst van de Elfen inluidde: we raken er niet over uitgepraat. Zelfs met hun hulp was het niet gemakkelijk de Orks te verslaan. De strijd heeft de hele dag, de hele nacht en de hele daaropvolgende dag geduurd. Ik zal het niet gauw vergeten. Het is dan ook volstrekt gerechtvaardigd dat Gurd en ik onze rol een beetje aandikken zonder ons iets aan te trekken van smalende opmerkingen wanneer we weer met onze oorlogsverhalen op de proppen komen.



 Gurd heeft natuurlijk gelijk. Maar toch... Wat wagenrennen betreft is Mursius zo scherp als het oor van een Elf en hij heeft vaak gewonnen. Ik zet het uit m'n hoofd en concentreer me op de taak de gestolen kunstwerken op te sporen. Terwijl de staljongen een van Gurds paarden voor me zadelt, vult Tanrose, de kokkin van de taveerne op wie Gurd een oogje heeft, een mand met proviand voor onderweg. Ik bind mijn lange haar naar achteren, stop het onder mijn tuniek, en trek mijn mantel aan.

 Net als ik wil vertrekken komt Makri binnen.

 'Ik ben zo nat als een dweil/ klaagt ze. 'Wat is dit voor krankzinnig klimaat? Als het niet te heet is, is het te nat. En nu is het allebei.'

 Het is waar. Het weer in Turai is meestal heel onaangenaam. We hebben vier maanden felle zon, een maand warme regen, een maand redelijk gematigd herfstweer, en daarna vier maanden extreme kou. Dan volgt er weer een regenseizoen van een maand, maar dan koud, en daarna een aangename lentemaand.

 'Het is hier maar twee maanden per jaar een beetje uit te houden/ moppert Makri.

 'Het is in elk geval een vast patroon.'

 'Waarom heeft iemand hier ooit een stad willen bouwen?'

 'Vanwege de haven en omdat we aan de belangrijkste handelsroutes liggen.'

 Makri vloekt in het Oud-Elfs. Op het Gildencollege leert ze de koninklijke Elfse taal en die wil ze af en toe in praktijk brengen.

 'Ik heb begrepen dat Elfen helemaal geen hekel aan regen hebben/ vervolgt Makri. 'Kennelijk zitten die allemaal in hun boom te bedenken dat het zo'n mooi onderdeel van de natuur is. Volgens mij zijn ze gestoord.'

 Makri sprak al vloeiend Algemeen-Elfs toen ze in Turai arriveerde. Waarschijnlijk vanwege haar Elfse grootouders, maar wie dat waren heb ik nooit gevraagd en Makri heeft het nooit gezegd. Ook heeft ze nooit over haar Orkse grootouders gesproken en ik zou er niet naar durven vragen. In elk geval is zowel mijn Elfs als mijn Orks erop vooruitgegaan sinds ik haar ken.

 Ik vraag wat ze buiten in de regen aan het doen was. Ze zegt dat ze planten heeft gezocht.

 'Waarvoor?'

 'Voor de natuurkundeles. De professor wil dat we een paar interessante planten bestuderen.'

 'Dat zal niet meevallen in Twaalf Zeeën. Die heb je hier namelijk niet.'

 'Weet ik. Ik ben in dat parkje achter de Sint-Rominius-weg gaan kijken, maar dat is ineens verdwenen. Er zijn gebouwen voor in de plaats gekomen.'

 Koning Ries-Akan heeft strikte bepalingen over het aantal parken opgelegd. Zelfs in de armoedigste buurten moeten er parken zijn waar burgers zich kunnen ontspannen en hun zorgen even vergeten. Helaas zijn de prefecten van welk district dan ook gauw geneigd een oogje toe te knijpen wanneer projectontwikkelaars hen maar genoeg geld toestoppen. We hebben nu het stadium bereikt dat in Twaalf Zeeën bijna geen groen plekje meer te vinden is. De laatste prefect, Tholius, was corrupt als geen ander. Hij moest nog niet zo lang geleden de stad uit vluchten nadat hij had geprobeerd gestolen goud van de koning in eigen zak te steken. Kennelijk laat Drinius, zijn vervanger, er ook geen gras over groeien om zijn eigen buidel te spekken. Je weet dat iemand van aristocratische afkomst is wanneer zijn naam op 'ius' eindigt, maar je herkent hem net zo makkelijk aan zijn hebzucht en corruptheid. 'Zo simpel als het omkopen van een senator' is een gevleugelde uitdrukking geworden. De hardwerkende burgers uit de arbeidersklasse hebben meestal 'ox' of 'ax' in hun naam -Traxas bijvoorbeeld - en die zijn allemaal zo eerlijk als een pasgeboren kind.

 'Ik ben op weg naar het platteland,' zeg ik tegen Makri. 'Ga mee, dan kun je daar het plantenleven bestuderen.'

 Makri denkt even na. Ze heeft de rest van de dag vrij en voelt er wel wat voor.

 'Oké, ik ga mee als ik ook af en toe de magische droogmantel aan mag,' zegt ze listig. 'Ik hoop maar dat ik een paar interessante planten vind, anders krijg ik van professor Toarius weer op m'n donder.'

 Haar gezicht betrekt. Professor Toarius staat hoog op de lange lijst van docenten aan het Gildencollege die Makri liever zien gaan dan komen. Hij was degene die haar verbood in maliënbikini op de les te verschijnen omdat het onrust teweegbracht. Ook toen ze een mannentuniek erover aantrok was hij nog niet tevreden.

 'Hij zei dat je te veel van mijn dijen kon zien. Is dat verboden in Turai?'

 'Nee, maar het leidt wel de aandacht af van jongens die filosofie proberen te studeren.'

 Het gevolg is dat ze nu een wijde mantel omslaat wanneer ze naar school gaat, ook als het bloedheet is, en dat is het hier de hele zomer geweest.

 'Professor Toarius is zo gevoelloos als het hart van een Ork/ moppert Makri wanneer ze naar boven gaat om haar bijl te halen.

 Toch houdt ze het vol. Ze werkt heel hard, zowel in de taveerne als op het Gildencollege ter Scholing van Arbeiderszonen. Ze hoopt ooit naar de Koninklijke Universiteit te gaan, maar dat is onmogelijk, zoals ik haar al zo vaak heb uitgelegd. De universiteit laat geen vrouwen toe, en zeker geen vrouw met Orks bloed in haar aderen. De Koninklijke Universiteit is een instituut voor de zonen der aristocratie en zo exclusief dat zelfs nazaten van de rijkste kooplieden nauwelijks worden toegelaten. Het is het symbool van de macht die de heersende elite uitoefent. Maar Makri laat zich daardoor niet afschrikken. 'Het Gildencollege nam eerst ook geen vrouwen aan, totdat ik erop bleef aandringen.' Haar doorzettingsvermogen is bewonderenswaardig.

 Ze komt terug met haar bijl, twee zwaarden, een mes in haar laars, en een zak werpsterren. De werpster is een wapen van het Moordenaarsgilde waar ze onlangs mee heeft geëxperimenteerd.

 'Makri, je gaat alleen maar plantjes zoeken. Wat denk je in vredesnaam tegen te komen?'

 'Je weet maar nooit. Altijd als ik jou bij een zaak help wordt het lastiger dan we denken. Ik ben nog niet vergeten dat we die keer een vermiste hond gingen zoeken en uiteindelijk met piraten in gevecht raakten. Of die keer dat ik van jou m'n bijl niet mocht meenemen en ik een kruisboogpijl in m'n borst kreeg en bijna ben doodgegaan.'

 'Dan zouden we je vreselijk hebben gemist. Laten we gaan.'

 'Hier is een brief voor je die ik op de trap heb gevonden.'

 Ik vouw hem open.

 Je zult het einde van het warme regenseizoen niet meemaken, is de boodschap.

 'Weer een dreigement?'

 Ik knik. Ik had Glixius Drakendoder af moeten maken toen ik er de kans voor kreeg.

 Buiten is het nog steeds drukkend warm. Het is harder gaan regenen en mijn oude mantel houdt me ongeveer dertig seconden droog. Makri slaat behaaglijk de magische droogmantel dichter om zich heen.

 'De regen valt eigenlijk best mee als je eraan gewend bent/ zegt ze. 'Waar gaan we heen?'

 'Naar Ferias, een sjieke badplaats verderop aan de kust.'

 'Waarom gaan we dan niet in de richting van de westelijke poort?'

 'Ik wil nog even bij Mox langs. Ik heb een goeie tip gekregen.'

 Makri knikt. Ze mag dan een hekel aan gokken hebben, ze was wel onder de indruk toen ze me met twintig guran winst naar huis zag komen.

 Mox' armoedige onderkomen is afgeladen met klanten in vochtige, sjofele tunieken en mantels. De meeste mannen van de lagere klassen dragen grijs, net als ik. De jongeren willen nog weleens iets kleurrijkers aantrekken, maar de meeste mensen kunnen zich geen buitenissige kleren veroorloven. Alleen de hogere standen dragen wit.

 Nu en dan arriveert er een boodschapper met het laatste nieuws van de tovenaar op de renbaan, honderden kilometers verderop in Juval. Ik wil op de eerste race van morgen wedden voor het geval dat ik vanavond niet terug ben. Ik ben buiten mezelf van opwinding, maar laat er natuurlijk niets van merken. Ik heb me lang op deze race verheugd. Het is mijn verzekeringspolis.

 De uitbetalingen op de vier wagens in deze race zijn gelijke inzet, zes op vier, zes op een, en acht op een. Als serieuze gokker ga ik m'n geld natuurlijk niet aan de eerste de beste vergooien. Toevallig weet ik dat Trollenwringer met zes op een grote kansen heeft in deze race. Ik fluister in Makri's oor: 'Ik ken de eigenaar. Vlak voordat hij naar het zuiden vertrok heb ik een paar biertjes met hem gedronken. Hij heeft deze wagen in reserve gehouden en er weinig ruchtbaarheid aan gegeven. Hij zei dat hij nooit een beter stel paarden heeft getraind. Hij is naar Juval gegaan omdat ze hem daar niet kennen. Bij zes op een gaat hij een smak geld binnenhalen en ik ook.'

 Mox is nogal verbaasd als ik stilletjes veertig guran op Trollenwringer zet. Weer buiten doe ik een rondedansje in de regen.

 'Mag ik even tweehonderdveertig guran voor Traxas vangen?'

 'En als hij verliest?' zegt Makri terwijl ze haar paard bestijgt.

 'Uitgesloten. Geloof me. Ik weet wat ik doe.'

 De onweersbui is nu voorbij, maar er staat ons wat dat betreft nog veel erger te wachten. Het is een rit van twee uur naar Ferias. Tegen de tijd dat we de stadsmuur bereiken is er niets van mijn goede humeur over en begin ik spijt te krijgen dat ik deze klus heb aangenomen. We zijn nog niet halverwege of ik denk er ernstig over om rechtsomkeert te maken.

 'Dit is niet leuk meer,' mopper ik. 'Dit is geen doen. Zo doorweekt ben ik niet meer geweest sinds Gurd en ik in de oorlog tegen de Niojanen onder een vijandelijk vlot moesten zwemmen om een verrassingsaanval uit te kunnen voeren. En toen was ik een stuk jonger.'

 We pauzeren om wat te eten en zoeken beschutting onder een boom. Makri kijkt om zich heen naar interessant plantenleven.

 'Ik moet echt met iets heel bijzonders komen. Hier zie ik alleen maar gras en struikgewas.'

 'In de tuin van Mursius' villa zul je vast wel wat planten vinden. Dan steel je die toch gewoon?'

 We rijden verder.

 'Wat ga je eigenlijk doen als we daar zijn? Zal zijn vrouw het niet onbeleefd vinden dat je zomaar naar binnen banjert en vraagt wat ze met de buit heeft gedaan?'

 'Kan wezen, maar dat zal Mursius een zorg zijn. In hun relatie doet beleefdheid er niet meer toe. Hij wil gewoon zijn schilderijen terug.'

 De regen zwiept in ons gezicht. Die hufter van een Rittius. Als hij me niet voor de rechtbank had gesleept, had ik nu lekker thuis kunnen zitten. Goddank is hij geen viceconsul meer. Die post wordt nu ingenomen door Cicerius van de Conservatieven, de koningsgezinde partij. Ze waren terrein aan het verliezen ten gunste van de oppositie, de Populares, maar Cicerius' overwinning heeft het tij gekeerd. Daar heb ik de hand in gehad. Dankzij mijn vernuftige speurwerk is voorkomen dat Cicerius' goede naam werd aangetast. Niet dat ik zo'n aanhanger ben van de Conservatieven. De Populares-partij spreekt me meer aan. Het gewone volk zou best wat meer van Turais rijkdom mogen meeprofiteren. Helaas wordt deze volkspartij aangevoerd door senator Lodius, en een ambitieuzere tiran die zich de toga heeft aangemeten is nauwelijks denkbaar.

 'Waarom heeft Cicerius niets voor je gedaan bij die rechtszaak?' vraagt Makri. 'Dankzij jou is hij tenslotte viceconsul geworden.'

 Dat is een pijnlijk onderwerp. Het eerste wat ik deed toen ik in de nesten kwam was bij Cicerius op bezoek gaan, maar hij is kennelijk de enige man in Turai die niet alleen volstrekt onomkoopbaar is maar ook een strikt handhaver van de wet. Hij zei begrip te hebben voor mijn benarde situatie, maar weigerde zijn invloed aan te wenden om er iets aan te doen. Want, zoals hij met z'n welluidende stem oreerde, ik was wel degelijk schuldig. Ik had een afgezant van de koning uit z'n landus gesleurd en neergeknuppeld. Dat ik het voertuig dringend nodig had, was naar Cicerius' mening geen wettig motief om een medeburger af te tuigen.

 'Typisch iets voor jou. Ken je eens iemand die machtig genoeg is om iets voor je te doen, dan is hij er te eerlijk voor.'

 We naderen nu de wijd verspreide landgoederen waaruit Ferias bestaat. We vorderen langzaam. Overal is het modderig en in de meeste beekjes is het water zo hoog gestegen dat we er nauwelijks doorheen komen. Het is lang geleden dat ik hier voor het laatst ben geweest. Toen ik als hoge veiligheidsambtenaar op het paleis werkte werd ik hier regelmatig uitgenodigd door senators, pretors en regeringstovenaars. Nu ben ik hier net zo welkom als een Ork op een Elfse bruiloft.

 Het is inmiddels laat in de middag. Mijn humeur wordt er niet beter op. De dikke regendruppels die op mijn hoofd neerkomen lijken wel hagelstenen. Ik zeg tegen Makri dat het mijn beurt is voor de mantel.

 'Als je een beetje tovenaar was geweest had je er twee kunnen maken.'

 'Als ik een beetje tovenaar was geweest zat ik nu lekker in een grote villa in Tamlin de horoscoop te trekken voor prinsessen en hofdames en hoefde ik me niet zo af te beulen. Ik had langer moeten studeren toen ik nog een leerjongen was.'

 We beklimmen een kleine heuvel. In de verte zien we Mursius' villa liggen. Ineens begint mijn paard te hinniken en te steigeren. Ik doe m'n uiterste best m'n evenwicht te bewaren maar de natte teugels schieten uit mijn handen en ik val op de grond. Ik krabbel overeind, glij uit in de modder, en vloek hartgrondig tegen het stomme beest. Dan verschijnen drie gigantische Orks met zwaarden vanachter de dichtstbijzijnde boom.
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 Wat krijgen we nou? Er komen geen Orks voor in ons land en al helemaal niet in het luxueuze Ferias.

 Orks zijn groter dan Mensen en over het algemeen iets sterker, voor zover ik ze ken van het slagveld tenminste. Misschien bestaan er ook wel kleine zwakke Orks die zich nooit vertonen omdat ze altijd thuis gedichten zitten te schrijven, maar ik betwijfel het. Bijna iedereen beschouwt ze als onderontwikkelde gedrochten, hoewel Makri en ik wel beter weten. Hun ambassadeurs bijvoorbeeld zijn uiterst sluwe onderhandelaars, en Bhergaz de Woeste, de grote Orkse leider die vijftien jaar geleden alle Orkse staten verenigde en hun troepen naar het westen liet oprukken, was een briljant strateeg. Alleen door een combinatie van geluk, magie en wanhoop waren de gezamenlijke Elfse en Menselijke strijdkrachten in staat hen te verslaan.

 Makri haat ze feller dan wie ook ter wereld, maar weigert te erkennen dat de Menselijke beschaving hoger is ontwikkeld dan de hunne. Ze beweert dat Orks een eigen muziek- en literatuurtraditie kennen, en zelfs een vorm van theater met allerlei religieuze rituelen. Daar hebben we dan nooit iets van gemerkt, met uitzondering van de strijdliederen die ze ten gehore brengen wanneer ze het slagveld betreden, en die rare schrille pijpmuziek die ze maken terwijl ze op de rug van hun draak zitten.

 Orks kunnen draken fokken en temmen. Mensen kunnen dat niet. Orks hebben een donkere huid, dragen hun haar lang - in Turai zie je dat alleen bij de werkende klasse - en gaan gekleed in grove, zwarte kleren met kwastjes. Ze zijn dol op zilveren sieraden, maken uitstekende wapens, en haten alle Mensen. En ze kunnen vechten. Dat kan ik ook, en dat is wel zo handig nu ik geen bezweringen bij me heb. Ik trek mijn zwaard en dolk en neem de gevechtshouding aan.

 De drie Orks zijn in krijgsuitrusting. Ze dragen zwarte helmen en tunieken, en wapens om hun heupen. Maar ze hebben ons nog niet aangevallen. Vreemd. Orks en Mensen zijn aartsvijanden. We verspillen nooit tijd als we elkaar tegenkomen, maar hakken er meteen op los. Even overweeg ik te vragen wat ze hier komen doen.

 Ik krijg er de kans niet voor. Makri's haat tegen Orks laat geen ruimte voor een gesprek. Resoluut rijdt ze er een overhoop en springt vervolgens van haar paard om de andere twee te lijf te gaan. Zodra haar voeten de grond raken heeft ze haar bijl en zwaard in de aanslag. Het hoofd van de tweede vliegt al van z'n romp nog voor hij een beweging kan maken. De derde probeert z'n zwaard te trekken, maar Makri doorboort hem en hij slaat dood tegen de vlakte. Ik ben niet het type dat een vrouw in haar eentje laat vechten, maar ik krijg de kans niet me ermee te bemoeien. Als de eerste Ork weer overeind krabbelt, rukt Makri een werpster uit haar zak en gooit hem met dodelijke precisie recht in z'n keel.

 Binnen enkele seconden is alles voorbij en liggen er drie dode Orks aan onze voeten. Na zeven jaar in de Orkse gladiatorenkuilen te hebben gevochten, waarvan vijf jaar als superkampioen, is Makri moeilijk te verslaan.

 Ze sluipt achterdochtig rond, tuurt om zich heen en snuffelt de lucht af op andere Orks.

 Meer schijnen er niet te zijn. Er had er geen enkele moeten zijn. De Orkse naties liggen ver in het oosten. Hun inwoners zwerven niet zomaar in Mensenlanden rond. De minste troepenbeweging in Woestenij - het barre gebied dat ons van elkaar scheidt - zou direct bespeurd zijn door Turaise militaire tovenaars die continu de vijand in de gaten houden.

 Ik vraag me af wat ze hier kwamen doen. Er was iets merkwaardigs aan hun gedrag. We bestijgen ons paard en rijden snel verder.

 Mursius' villa is omheind met een lange witte muur. Achter een zware ijzeren poort waakt een verveeld uitziende wacht van het Securitusgilde. Ik zeg mijn naam en hij knikt alsof hij me verwacht. Hij opent de hekken en we rijden naar binnen. Wanneer ik hem over de Orks vertel kijkt hij me ongelovig aan, maar ik verzeker hem dat het waar is.

 'Drie krijgers. Daar op die heuvel. We hebben ze onschadelijk gemaakt. Ik zou de plaatselijke militie maar waarschuwen voor het geval dat er nog meer zijn.'

 Als hij beseft dat het menens is, haast hij zich weg om alarm te slaan terwijl Makri en ik op het huis af gaan. De grote tuinen staan voor een deel onder water na de wekenlange regen. Twee bedienden zetten onze paarden op stal.

 Het incident met de Orks heb ik al gauw van me af gezet, want er is werk aan de winkel. Van Mursius heb ik de opdracht gekregen met zijn vrouw te praten om erachter te komen wat ze met de kunstwerken heeft gedaan. Ik hoef haar niet met fluwelen handschoenen aan te pakken en dat ben ik ook niet van plan. Gewoon een kwestie van de juiste vragen stellen en vervolgens de spullen ophalen.

 Dat kan ik meteen vergeten wanneer een beschaafde jonge vrouw me meedeelt dat Sarija, Mursius' vrouw, op dit ogenblik voor niemand te spreken is.

 Ik wuif die opmerking hooghartig weg. 'Mursius heeft me gestuurd.'

 'Dat weet ik/ antwoordt ze. 'Maar u kunt haar niet spreken.'

 'Waarom niet?'

 'Omdat ze bewusteloos is van de dwa.'

 Ik staar de jonge vrouw verrast aan. Je zou een subtieler excuus hebben verwacht.

 Ze haalt haar schouders op. 'Het is toch zo? Ik word betaald om op haar te passen, niet om voor haar te liegen.'

 Ik krijg sterk de indruk dat ze haar buik vol heeft van dit baantje.

 'Als u wilt wachten tot ze over een paar uur weer bij is, dan kunt u van het gastenverblijf gebruikmaken om uw kleren te drogen. Ik zal u iets te eten en te drinken laten brengen.'

 De jonge vrouw heet Carilis en is van een koel soort schoonheid. Ze heeft de beschaafde intonatie van een Turaise aristocrate en is gekleed in een lang witte robe die een vermogen moet hebben gekost. Ze was duidelijk van haar stuk gebracht toen ze Makri zag. Ik vraag me af waarom ze kindermeisje speelt voor de vrouw van een senator.

 Kort daarna sta ik me voor een haardvuur te drogen terwijl Makri rondsnuffelt in de bloembakken bij het grote erkerraam. Op tafel staan dienbladen met hapjes en een karaf wijn. We wachten een tijdje. Ik vind het wel best zo. Ik breng mijn uren in rekening en als ik die etend en drinkend kan doorbrengen hoor je mij niet klagen. Ik begin me net op m'n gemak te voelen wanneer de deur opengaat en een vrouw binnenkomt. Ze ziet eruit als een levend lijk.

 'Ik ben Sarija,' zegt ze. 'En ik wil dat jullie als de sodemieter opdonderen.'

 Ze pakt de karaf op. Even denk ik dat ze hem in m'n gezicht gaat keilen - senatorsvrouwen zijn berucht om hun driftbuien - maar in plaats daarvan zet ze hem aan haar mond en neemt een flinke slok. Ze begint heftig te hoesten, braakt op een heel duur uitziend tapijt, en kukelt vervolgens bewusteloos achterover.

 We staren naar het lichaam dat roerloos tussen braaksel, wijn en glassscherven op de vloer ligt.

 'Ik zal wel nooit thuishoren in de beschaafde maatschappij,' zegt Makri.

 Ik schud mijn hoofd. 'Senatorsvrouwen worden werkelijk met het jaar erger.'

 Eerst wil ik haar overeind helpen, maar waarom zou ik eigenlijk. Ik loop naar de gang en brul dat er iemand moet komen. Om de hoek komt een legercommandant aanmarcheren, gevolgd door acht gewapende mannen. Dat is meer hulp dan ik had gevraagd. Ze zijn in gezelschap van de poortwachter.

 'Dat is hem!'

 De commandant draagt een rode tuniek met een zilverkleurig borstschild. Hij is door en door nat en ziet er niet erg hulpvaardig uit.

 'Dus jij hebt me voor niks naar Orks laten zoeken,' bijt hij me toe.

 Ik leg hem uit dat het niet voor niks was, dat we Orks zijn tegengekomen en dat Makri ze heeft gedood.

 'Makri?'

 Ik laat hem de kamer binnen. Bij het zien van de vrouw van de senator die op de vloer ligt en een jongedame in maliënbikini met een bijl over haar schouder wordt de commandant nog pissiger.

 'Wat is hier verdomme aan de hand!' blaft hij.

 'Ik wou alleen maar even kijken,' zegt Makri, schichtig heen en weer schuifelend.

 'Maak je geen zorgen/ zeg ik tegen haar. 'Ze zijn hier niet vanwege de plantjes.'

 De commandant loopt op Sarija af. Net wanneer ik bedenk dat ik het een en ander heb uit te leggen, komt Carilis binnen. De commandant schijnt haar te kennen en geeft geen commentaar als ze zich over de vrouw van de senator buigt. Hij wendt zich weer tot mij.

 'Nou?'

 'We zijn hier op verzoek van senator Mursius naartoe gereden en onderweg zijn we een paar Orks tegengekomen. Hebt u de lijken niet gevonden?'

 Dat heeft hij niet en sporen van een gevecht evenmin - nog geen voetafdruk.

 'De regen zal alles wel hebben weggespoeld.'

 'Dat zou jullie ongetwijfeld goed uitkomen. Kan de regen ook hun aura hebben weggespoeld?'

 'Nee, dat kan natuurlijk niet.'

 'We zijn er met een magiër naartoe gegaan. Een heel vooraanstaand tovenaar. Hij stelde het niet op prijs dat het leger hem op een dag als deze naar buiten riep. Hij had zich net met een goed glas wijn in een nieuw spreukenboek verdiept. Maar we zeiden dat het dringend was en dat er ineens Orks waren verschenen.' De commandant kijkt me grimmig aan. 'Hij heeft er niets van kunnen ontdekken. Nog geen spoor van een aura. Nou?'

 'Misschien moet hij er even inkomen...'

 'Even inkomen?' brult de commandant. 'Ik heb het over Kemlat Orkslager! In de oorlog heeft hij genoeg Orks bespeurd om er de Arena Superbius mee te vullen!'

 'Echt waar? Kemlat Orkslager? Ik wist niet dat hij hier in de buurt woonde.'

 'Hij woont hier dus wel en hij vond het helemaal niet leuk uit z'n villa te worden gehaald om op Orks te jagen die er niet zijn. Door jou is het hele land in rep en roer en heb ik de hele middag tot aan m'n knieën in de modder gestaan in plaats van hoog en droog in de kazerne te zitten.'

 Hij raast nog een tijdje door in termen die je eigenlijk niet zou moeten gebruiken in aanwezigheid van jonge vrouwen. Ik weet bijna zeker dat hij ons aan de burgerwacht zal uitleveren, maar aan het eind van z'n tirade heeft hij nog net genoeg puf over om ons te gebieden te vertrekken en nooit meer terug te komen.

 'Het zal je berouwen als ik je hier ooit terugzie.'

 'Maar ons onderzoek dan?' protesteert Makri.

 De commandant draait zich om naar z'n sergeant. 'Zo ver is het nu in Turai gekomen. Je reinste verloedering. Nu laten ze Orks in bikini al speurwerk verrichten.'

 Even ben ik bang dat Makri hem te lijf zal gaan en werp haar gauw de magische droogmantel toe.

 'Sorry, commandant. Het spijt me dat we u last hebben bezorgd. We stappen maar eens op...'

 Zo snel als ik kan trek ik Makri mee de kamer uit.

 'Als je acht soldaten gaat aanvallen komen we alleen maar dieper in de nesten.'

 We halen onze paarden op en gaan terug naar Turai. De regen valt in stromen neer. Makri heeft zo de pest in dat de commandant haar een Ork heeft genoemd dat ik haar de droogmantel aan laat houden. Intussen word ik wel zo nat als een vissenbed. Wat een tijdverspilling. Als we langs de plek komen waar we met de Orks hebben gevochten, hou ik halt en snuif de lucht op. Ik heb nog genoeg magische vaardigheden om het aura van een Ork te ruiken, ook als die al geruime tijd verdwenen is.

 'Niks,' mopper ik. 'Weg. Iemand moet het hebben weggetoverd.'

 Een enorme bliksemflits verlicht de hemel. De volgende onweersbui. En we hebben nog een rit van twee uur voor de boeg. Een lange reis in de stromende regen. En wat krijg ik voor al die moeite? Een senatorsvrouw die me onderkotst.

 'Hé, Traxas!'

 Ik ken die stem. Vanonder een boom komt een tovenaar te voorschijn in de weelderigste regenboogmantel die ik ooit heb gezien.

 'Het weer heb ik nooit onder de knie kunnen krijgen!' buldert hij met die joviale stem die ik in geen vijftien jaar heb gehoord.

 'Kemlat!'

 'Ben jij goed in weersbezweringen?'

 'Ik ben niet goed in wat voor bezwering dan ook/ zeg ik spijtig. 'Na de oorlog heb ik de studie laten liggen.'

 Ik stel Makri aan hem voor. Een machtige tovenaar als Kemlat weet natuurlijk meteen dat ze voor een kwart Orks is, maar hem maakt het niet uit. Hij is een grote, rondborstige man met een lange zwarte baard en behangen met gouden en zilveren sieraden. Hij heeft kennelijk goed geboerd sinds we elkaar voor het laatst zagen.

 'Kemlat en ik hebben zij aan zij in de Orkse Oorlog gevochten,' leg ik Makri uit die verward naar de kleurrijke vreemdeling staat te kijken. De naam Orkslager dankt hij aan de militaire doeltreffendheid van zijn bezweringen. Menig Ork heeft hij voortijdig het graf in geholpen en vele Orkse oorlogsdraken heeft hij uit de lucht te pletter laten vallen. Sindsdien geniet hij veel aanzien in de stad en is hij een vooraanstaand man in het Tovenaarsgilde. Hij is altijd heel dapper geweest en heeft zich nooit achter z'n toverij verscholen. Toen z'n magische krachten uitgeput raakten, zoals uiteindelijk bij elke tovenaar tijdens die lange genadeloze strijd, nam hij het zwaard op en stond ons tot de laatste snik terzijde.

 'Wat heb jij hier te zoeken?'

 Ik vertel hem dat ik een klusje doe voor senator Mursius. 'Ik wist niet dat je naar Ferias was verhuisd.'

 'Ja, het bevalt me hier goed aan de kust. Het weer is wat aangenamer - afgezien van die verrekte regen dan - dus heb ik hier een villa gebouwd. Een paar jaar geleden heb ik genoeg van de stad gekregen. Het is er niet meer zoals het geweest is.'

 Ik kan het alleen maar beamen.

 'Hoe zit dat nu met die Orks?' vraagt hij.

 Ik vertel het hem.

 Hij knikt. 'Weet je, Traxas, als het een ander was geweest dan een ouwe strijdmakker als jij zou ik gedacht hebben dat hij loog of hallucineerde, maar jou ken ik daar te goed voor. Als jij zegt dat hier Orks zijn geweest, dan is dat voor mij genoeg. Maar ik kan er geen enkel spoor van vinden. En Orks opsporen is mijn specialiteit. Ik weet altijd of ergens een Ork is geweest, al heeft een andere tovenaar nog zo z'n best gedaan de sporen uit te wissen.'

 De regen blijft met bakken naar beneden komen. Kemlat nodigt ons uit mee terug te gaan naar zijn villa. Met tegenzin slaan we zijn aanbod af, want Makri en ik moeten terug naar Turai. Hij belooft zich verder in de zaak te verdiepen en me op de hoogte te houden van zijn bevindingen.

 'Je moet beslist eens langskomen nu je weet waar ik woon!' roept hij ons na als we wegrijden.

 'Geen kwaaie vent voor een tovenaar,' merkt Makri op.

 'De bovenste beste. Ik ben altijd erg op hem gesteld geweest. Wanneer het weer is opgeklaard zal ik hem aan z'n uitnodiging houden. Als regeringstovenaar in Ferias zal hij wel heel wat centen hebben. Heb je al dat goud en zilver op z'n kleren gezien?'

 Het is diep in de nacht wanneer we terug zijn in de stad. Onze paarden zijn uitgeput van al dat geploeter door de modder. Ik weet dat de poorten nu gesloten zijn, maar omdat de poortwachter me kent, laat hij ons binnen.

 'Nog zo laat aan het werk, Traxas?' roept hij me vanuit z'n waarnemingspost toe.

 'Wat dacht je anders?'

 Makri is zoals altijd onder de indruk van mijn uitgebreide kennissenkring. Bijna iedereen ten zuiden van de rivier kent Traxas.

 Het is verboden om 's nachts door de stad te rijden, maar we zijn zo doorweekt en ellendig dat we het erop wagen. Ik kan me niet voorstellen dat we vanavond in de plenzende regen met een nog steeds rollende donder veel wachters zullen tegenkomen.

 In de Wrekende Bijl is het drinkgelag in volle gang. Er worden rauwe liederen gezongen onder begeleiding van Palax en Kabi, twee straatmuzikanten die in een caravan achter de taveerne wonen. Overdag spelen ze op straat, 's avonds in de kroeg. Als beloning geeft Gurd ze gratis drank, wat me behoorlijk jaloers maakt als ik een biertje pak en hij het bijschrijft op m'n lei. Als ik niet gauw wat verder kom met die zaak van Mursius zal ik aan het eind van de maand mijn rekening niet kunnen betalen.

 Makri komt met een biertje bij me aan tafel zitten.

 'Deze dag is dus pure tijdverspilling geweest,' zeg ik humeurig.

 Ze knikt instemmend. 'Maar dit heb ik er in elk geval aan overgehouden,' zegt ze, een paar plantjes met kleine blauwe bloemetjes uit haar tas halend. 'Ik heb ze nooit eerder gezien. Volgens mij zijn deze heel zeldzaam. Ik heb ze uit de bloembakken getrokken terwijl die man je stond uit te kafferen.'

 'Goed zo. En nu maar hopen dat je professor tevreden is.'

 We vragen ons af wat de Orks in Ferias deden. Makri wil weten of ik de autoriteiten ga inlichten. Ik schud m'n hoofd. De stad wordt niet aangevallen, dus ik neem aan dat het een privé-aangelegenheid van een rijke burger betrof die vermoedelijk met dwa had te maken. Het grootste deel van dat spul komt uit het oosten. Ik snap niet waarom iemand het zich moeilijk zou maken door er Orks bij te betrekken, maar god mag weten wat zich achter de dichte deuren van al die dure villa's afspeelt.

 Ik pak nog een biertje en een paar pasteien die Tanrose over heeft van het avondeten. Palax en Kabi nemen een pauze en komen aan onze tafel zitten. Ze delen wat van hun tazis met me. Ze weten altijd de beste kwaliteit in handen te krijgen. Ik begin me weer een beetje lekker te voelen. Vandaag heb ik een hoop moeite voor niks gedaan, maar nu zit ik tenminste tussen vrolijke mensen een paar biertjes te drinken. Meestal is het minder comfortabel als ik op karwei ben.

 Makri heeft zich in haar mannentuniek omgekleed. Een paar matrozen joelen dat ze haar in bikini willen zien. Makri schreeuwt terug dat ze vanavond geen dienst heeft. Ze zijn teleurgesteld. Ze merkt op dat ik opgewekt ben ondanks de zware dag die we achter de rug hebben. Ik antwoord dat ik altijd opgewekt ben als ik op het punt sta tweehonderdveertig guran te winnen. Ze gelooft er nog steeds niets van.

 'En als hij nou verliest? Hij was niet eens favoriet.'

 'Trollenwringer gaat niet verliezen. Ik heb je toch gezegd dat ik de eigenaar ken? Het is verreweg de beste wagen van die race. Dat-ie maar zes op een is komt doordat hij in Juval totaal onbekend is. In jaren heb ik niet zo'n veilige gok gemaakt. Als je verstandig bent zet je er morgenochtend vroeg zelf ook op in.'

 Makri blijft het maar niks vinden. Dat is het probleem met mensen die altijd aan het werk zijn. Ze kunnen het niet uitstaan dat een ander wat extra's verdient zonder er iets voor te hoeven doen.
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 De volgende ochtend slaap ik lang uit en word gewekt door geluiden in mijn kantoor. Ik heb maar twee kamers, een om in te slapen en een om in te werken. Niet veel, maar wel privé. Geruisloos sta ik op en sluip met het zwaard in de hand naar de tussendeur. Er is iemand in mijn kantoor, zoveel is zeker. Ik storm naar binnen, klaar om de indringer te lijf te gaan.

 Het is Makri. Ze schijnt iets onder de bank te zoeken. 'Wat doe je verdomme onder mijn canapé?' snauw ik, nijdig dat ik na de drinksessie van vannacht zo vroeg uit m'n bed word gehaald.

 Makri springt woedend overeind.

 'Stomme idioot!' schreeuwt ze, en ze scheldt nog een tijdje door. Ik ben nog niet helemaal wakker en begrijp er niets van.

 'Wat heb ik gedaan?'

 'Door jou ben ik m'n geld kwijt!'

 'Wat voor geld?'

 'Het geld dat ik voor de Vrouwenvereniging heb ingezameld!'

 Ze slingert nog meer beledigingen naar m'n hoofd. Ik kan maar niet begrijpen waar ze het over heeft totdat de naam Trollenwringer tot me doordringt.

 'Trollenwringer? Heb je het over de race in Juval?' 'Natuurlijk heb ik het daarover! Je zei dat Trollenwringer niet kon verliezen! Jij ook met je stomme tips!'

 'Heeft-ie niet gewonnen?'

 'Nee!' schreeuwt Makri. 'Al bij de eerste bocht viel er een wagenwiel af. En ik heb er vanochtend vroeg al mijn geld op ingezet!'

 Ik moet deze schok even verwerken. Als een gebroken man zak ik neer op de bank. 'Weet je het zeker?'

 Makri weet het zeker. Vanochtend heeft ze bij Mox kunnen zien hoe de gokkers die op de favoriet hadden ingezet hun winst incasseerden. En dat was helemaal niet leuk. Ik ben verbijsterd over dit bericht en probeer me tegen Makri's beschuldigingen te verdedigen.

 'Heb ik je soms gedwongen je geld eraan uit te geven? Nee, wrijf het nog maar dieper in. Alsof het voor mij niet erg genoeg is dat Trollen wringer is verslagen! Ik kan het niet geloven. Ik was zo zeker van die wagen. Er moet een of andere vuile tovenaar in Juval aan het werk zijn geweest.'

 'Het enige dat aan het werk is geweest is jouw stompzinnige gokkersverstand! Ik had nooit naar je moeten luisteren. Wat moet ik nou doen? Ik heb geen cent meer en vandaag nog moet ik vijftig guran bij elkaar zien te krijgen!'

 Ik begin het te snappen. Ik heb zo'n vijftig guran onder mijn bank verstopt. Het is mijn reserve voor noodgevallen en dat wordt geacht geheim te zijn.

 'En daarom lig jij onder mijn canapé te wroeten/ zeg ik streng.

 'Ja.'

 'Jij dacht het gewoon mee te kunnen nemen terwijl ik sliep.'

 'Ja.'

 'Waarom?'

 'Omdat het jouw schuld is dat ik mijn geld kwijt ben en ik heb het dringend nodig. Ik heb beloofd het vandaag naar de vereniging te brengen.'

 Dit is zo'n onzinnige bewering dat ik even naar adem moet happen.

 'Je hebt het aan de Vrouwenvereniging beloofd? Aan dat stelletje ouwe heksen? Mijn geld?'

 'Nee,' antwoordt Makri, 'niet jouw geld, maar vijftig guran, maakt niet uit van wie. En vandaag moet ik het hebben. En het zijn geen stelletje ouwe heksen. Ik kan het toch gewoon van je lenen? Ik geef het heus wel weer terug. Gezien de omstandigheden is dat wel het minste dat je voor me kunt doen.'

 'Die vijftig guran is het laatste wat ik bezit!' bulder ik, Makri van de bank wegtrekkend. 'Je blijft er vanaf of je bent nog niet jarig. Ik krijg trouwens nog veertig guran van je voor het examengeld dat je van me hebt geleend.'

 Makri's ogen spuwen vuur, de mijne ook.

 'Hoe durf je me te beroven! Denk je nou echt dat ik mijn laatste geld aan dat mallotige vrouwenclubje ga uitgeven? Ben je nou helemaal gek geworden?'

 'Ik wou het alleen maar lenen!' schreeuwt Makri terug, het stof van haar knieën vegend.

 'Waarom heb je trouwens vijftig guran aan de Vrouwenvereniging beloofd?'

 'Dat is het bedrag dat ik voor ze heb ingezameld. Het heeft me twee maanden gekost. Je weet hoe moeilijk het is in deze armoedzaaiersbuurt waar mannen toch al niks geven. Ik heb hemel, aarde en de drie manen moeten bewegen om dat beetje geld bij elkaar te krijgen. Met draken vechten gaat me een stuk gemakkelijker af.'

 'Vertel mij wat over drakengevechten,' antwoord ik. 'Ik vocht al met draken toen jij nog geboren moest worden.'

 Maar dat is een heel ander chapiter, dus ga ik verder met foeteren op de Vrouwenvereniging. Hoewel die niet verboden is, moet het grootste deel van de stad er niets van hebben, namelijk het mannelijke deel.

 De koning heeft er een hekel aan, de Ware Kerk fulmineert ertegen vanaf de kansel en de Senaat beschouwt het als een opruiende kliek. De vereniging werd opgericht om de positie van de vrouw in de stad te verbeteren. Na een langzame start hebben ze steeds meer steun gekregen uit de onwaarschijnlijkste kringen. Hoewel het lidmaatschap niet openbaar wordt gemaakt, weet ik toevallig dat prinses Du-Akai de vereniging ondersteunt, net als verscheidene machtige tovenaressen.

 Het Tovenaarsgilde laat vrouwen toe, maar de meeste andere gilden niet en aan die ongerechtigheid - of gerechtigheid zo je wilt - wenst de vereniging een eind te maken. Het eerste doel van de organisatie is officiële erkenning krijgen en toelating tot de Gildenfederatie, maar dat is een kostbare aangelegenheid waarbij nogal wat entreegeld en omkoopsommen vereist zijn. Ik geloof dat ik Makri een bedrag van vijftigduizend heb horen noemen.

 'Nou, kan ik het lenen of niet?'

 'Natuurlijk niet! Als je dat geld aan de Vrouwenvereniging hebt beloofd, had je het niet moeten vergokken. Dat is immoreel.'

 'Jij moet me nodig vertellen wat immoreel is, smerige oplichter!' snauwt Makri.

 Ik schiet in de lach, ik kan er niks aan doen.

 'Dus je hebt je geld bij wagenrennen verloren. Mag ik even lachen? Het toonbeeld van zuinigheid en vlijt smijt haar geld over de balk. De koningin van gezond verstand vergooit haar geld aan gokken.'

 Makri vindt het niet grappig. 'Het is jouw schuld, dikke zatlap! Ik zou nooit op die strijdwagen hebben gewed als jij niet had gezegd dat hij niet kon verliezen.'

 Makri is des duivels dat ik haar een slechte tip heb gegeven, maar nog woedender op zichzelf omdat ze nu al haar geld kwijt is. Ze heeft hard moeten werken om het respect te winnen van de plaatselijke zakenvrouwen die de vereniging ondersteunen, en dit zal haar niet in dank worden afgenomen.

 'Ik moet het vanmiddag naar Minarixa de bakker brengen! Je moet me helpen!'

 Ik maak een wegwuivend gebaar. 'Ik zal je vergeven dat je bij me in probeerde te breken. Dat zal ik toeschrijven aan de onbedachtzaamheid van de jeugd. Maar laat dit een les voor je zijn: vergooi nooit je laatste centen aan wagenrennen.'

 Makri staart me aan. Ik staar terug.

 'Ik heb heel hard gewerkt om dat geld bij elkaar te krijgen. En ik heb je gesteund toen je voor de rechter moest verschijnen. Ik zal het terugbetalen.'

 Ik schud mijn hoofd.

 'Toe nou, Traxas. Ik kan me niet voorstellen dat je wat geld betreft net zo gierig bent als een pontifex.'

 'Ik heb die vijftig guran nodig,' zeg ik.

 'Waarvoor?'

 'Om bij Mox mijn geld terug te winnen. Ga nou maar. Ik moet even alleen zijn om het slechte nieuws over Trollenwringer te verwerken.'

 Er wordt op de buitendeur geklopt. Makri druipt verslagen af. Ik schud ongelovig mijn hoofd. Haar mijn laatste geld geven voor de Vrouwenvereniging? Het idee.

 Er wordt weer geklopt, nu dringender en vinniger. Meestal is mijn deur verzegeld met een vergrendelings-formule. Een simpel, algemeen bekend bezwerinkje dat ik niet steeds uit mijn hoofd hoef te leren en dat iedereen met een beetje benul van magie kan toepassen. Hoewel het redelijk bestand is tegen een kruimeldief, zal het een beroepscrimineel niet kunnen tegenhouden. Een paar maanden geleden wilde Hanama de Moordenares hier onuitgenodigd binnenkomen en dat is haar binnen een seconde gelukt. Ik mompel de openingsspreuk en de deur zwaait open.

 Daar staat Carilis, de weinig toeschietelijke oppas van Sarija die we gisteren in Ferias hebben ontmoet. Haar dure zwarte laarzen zitten onder de modder en het water druipt van haar elegante blauwe mantel.

 Ze schrijdt naar binnen en kijkt minachtend om zich heen. 'Wat een zootje.'

 'Als u even had laten weten dat u op bezoek kwam dan had ik een beetje opgeruimd.'

 'Hoe kan iemand in zo'n zwijnenstal leven? Weerzinwekkend gewoon.'

 Ik kijk haar dreigend aan en begin me kwaad te maken.

 'Bent u hier gekomen om me een standje te geven over mijn kantoor?'

 'Ik zal toch niet de enige zijn?'

 'Mijn bezoekers zijn er te beleefd voor, of ze zitten zo in de rats dat ze er niets van merken.'

 'Nou, ik vind het buitengewoon storend. U zou er iets aan moeten doen.'

 'Wat ik zal doen is u bij uw oren naar buiten sleuren als u niet direct ter zake komt. Wat wilt u?'

 Ze kijkt me aan alsof ik een reptiel ben dat vanonder een steen te voorschijn is gekropen, maar ze slikt de rest van haar kritiek in.

 'Het gaat over Mursius' kunstwerken.'

 'Ja, en?'

 'Heeft hij u gevraagd ze op te sporen?'

 'Misschien.'

 Ze buigt zich over het bureau en laat een vodje papier onder mijn neus vallen.

 'Daar zult u ze vinden als u snel bent.' Ze staat op en loopt zonder om te kijken de deur uit.

 Ik kijk naar het papiertje. Er staat een adres op van een oud pakhuis bij de haven.

 Ik sla mijn magische droogmantel om. Deze klus wordt nog gemakkelijker dan ik dacht.

 Het is opgehouden met regenen. De straten dampen in de warme zeewind. De stollen, de kleine zwarte vogels waarvan het hier is vergeven, vliegen krijsend op van hun hoge stek op de daken. In het warme regenseizoen blijven ze meestal net zo lamlendig rondhangen als iedereen in deze buurt.

 Halverwege de Voorbeeld-straat besef ik dat nog niet heb ontbeten. Ik heb honger. Bedenkend dat het gauw tijd is voor het gebed haast ik me door de modder om zo snel mogelijk ergens binnen te zijn voordat Sabam wordt geluid, de oproep tot het ochtendgebed dat elke ochtend stipt op tijd door de hele stad weergalmt. Alle burgers zijn dan verplicht om neer te knielen en te bidden, waar ze ook zijn. Iedereen die er niet aan gehoorzaamt begaat een zware zonde en wordt gearresteerd. Natuurlijk zorgen de meeste burgers dat ze ergens veilig binnen zijn, maar ben je toevallig op straat dan zul je daar moeten bidden. Drie keer per dag. Ik word er niet goed van. Maar het kan erger. In Nioj, waar veel strengere wetten gelden, zijn er zes gebedsoproepen per dag. De laatste keer dat ik daar was heb ik een maand lang last van mijn knieën gehad.

 Ik ben net bij de haven en wil naar het pakhuis gaan als ik uit de dichtstbijzijnde kerktoren de klokken hoor. In gedachten vloek ik hartgrondig. Zo kan ik niet werken. Als er iets in dat pakhuis gaande is, hebben de daders tijd genoeg om de benen te nemen voordat ik arriveer.

 Overal in de haven zitten dokwerkers in gebedshouding en ook ik kan de oproep niet negeren, anders zal ik zeker worden aangegeven en voor een kerkrechter moeten verschijnen. Bisschop Gzekius, die hier aan het hoofd staat van de Ware Kerk, zou niets liever willen dan me op een lange reis in een slavengalei sturen. Hij heeft me nooit vergeven dat ik een eind heb gemaakt aan een paar criminele operaties waar hij eerder dit jaar bij betrokken was.

 Als ik neerkniel begint het weer te regenen. Ik trek m'n mantel dichter om me heen. Als ik eindelijk weer mag opstaan ga ik haastig naar het pakhuis. Binnen is het ingericht met hokken en troggen voor vee en paarden, maar alles is verlaten. Mijn instinct volgend loop ik de ijzeren trap op naar wat wel het kantoor van de bedrijfsleider zal zijn, maar nergens is iemand te bekennen.

 De deur is op slot. Ik zeg de gebruikelijke openings-formule waarop hij open klikt. Ik loop naar binnen. Het is er donker, op een smalle lichtstrook na die door de luiken op de vloer valt. Ik wrik ze open en het daglicht stroomt naar binnen. Ik kijk om me heen. Het vertrek staat vol met kunst. Een stuk of tien beelden, een paar schilderijen en een mooie antieke kast die met goud en ivoor is ingelegd. Onwillekeurig voel ik enige voldoening. Als het op speurwerk aankomt ben ik nog altijd de beste. Huur Traxas in om je gestolen kunstwerken te zoeken, en wat gebeurt? De volgende dag heeft hij ze gevonden.

 Het zijn kostbare spullen zo te zien. Er is een beeldje bij van een Elfse maagd dat van Xixias zou kunnen zijn, de beroemde Turaise beeldhouwer uit de vorige eeuw. Z'n werk is nu een vermogen waard. Ik kijk naar de schilderijen. Eveneens van grote kwaliteit. Direct valt mijn oog op het doek dat Mursius zo graag terug wilde hebben. Het stelt een groep jongelingen voor, onder wie Mursius zelf. In z'n militaire uniform staat hij tussen andere soldaten met zwaarden aan hun heup en lange speren over hun schouder. De inscriptie onder in de lijst luidt: Officieren van 's konings vierde regiment na de succesvolle verdediging tegen de Orkse indringers.

 Daar heb ik zelf nog m'n steentje aan bijgedragen, maar niemand die mij na afloop heeft geschilderd.

 Als ik op deze vondst voorbereid was geweest zou ik een of andere transportformule uit m'n hoofd hebben geleerd zodat ik de hele handel mee had kunnen nemen. Maar die heb ik nu niet. Dat betekent dat ik een vervoermiddel nodig heb, en snel ook. Ik loop haastig het pakhuis uit en kijk om me heen. De dokwerkers zijn kratten met Elfse wijn aan het uitladen van een schip dat in de haven ligt aangemeerd. Ik ga op de voorman af die ik weleens in de Wrekende Bijl ben tegengekomen en vraag of ik z'n vrachtkar kan lenen.

 Hij schudt z'n hoofd. Ik haal tien guran te voorschijn. Opnieuw schudt hij van nee. Ik laat hem nog tien guran zien. Hij zegt tegen z'n mannen dat het tijd is om te pauzeren.

 'Zorg dat-ie over een half uur terug is,' zegt hij, terwijl hij de twintig guran in z'n zak stopt. Dat is veel geld voor het huren van een kar, maar ik weet zeker dat senator Mursius er geen moeite mee zal hebben. Terwijl ik met paard en wagen terugga naar het pakhuis voel ik ineens iets ongewoons, al kan ik niet zeggen wat. Ik blijf staan en probeer te ontdekken wat het is. Toverij? Ik weet het niet. Een donderslag haalt me uit m'n concentratie, maar zodra ik het pakhuis weer binnenloop komt het gevoel in versterkte mate terug. Alles ziet er nog hetzelfde uit, maar ik weet dat er iets is veranderd. Het ruikt hier naar magie. Ik trek m'n zwaard en loop behoedzaam de trap op.

 Bij de deur van het kantoor blijf ik staan. Mijn zintuigen zijn tot het uiterste gespannen. Ik adem diep in, trap de deur open en storm met geheven zwaard naar binnen. Er is niemand. Het vertrek is leeg. En als ik leeg zeg, bedoel ik leeg. Geen spoor van de beelden en schilderijen. Wel verdomme!

 Ik begin hardop te vloeken. In de paar minuten dat ik buiten was is een tovenaar me te slim af geweest. Ik ventileer m'n frustraties door tegen een kastdeur te schoppen. Die zwaait langzaam open. Met afschuw zie ik een lichaam naar voren vallen dat aan mijn voeten blijft liggen. Het is senator Mursius. Bloed sijpelt uit een wond in zijn rug. Hij is dood.

 Ik sta wezenloos naar het lijk te staren en probeer te bedenken wat er gebeurd kan zijn. Ineens hoor ik zware laarzen de trap op rennen. Ik heb geen tijd meer om te vluchten en ik kan me nergens verbergen. Tientallen wachters stormen het kantoor in en gaan met getrokken zwaard om me heen staan. Hun commandant bukt zich om het lijk te inspecteren.

 'Het is senator Mursius!' roept hij uit.

 Ik word ter plekke gearresteerd. Binnen een minuut zit ik in een overvalwagen en ben op weg naar het hoofdbureau van de burgerwacht.

 'Het ziet er niet best voor je uit,' mompelt een van de wachters.

 Senator Mursius was een held in Turai. Je hoeft geen genie te zijn om te weten dat ik voor zijn moordenaar word aangezien. De bliksem flitst boven mijn hoofd als ik uit de wagen naar een cel word gesleurd.

 Mijn klussen verlopen nooit eens lekker soepel. En deze al helemaal niet.
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 Ik word in een ondergrondse cel gesmeten waar het zo heet is als in de Orkse hel en het stinkt als in een riool. De wachters kennen me allemaal en van niemand hoef ik een gunst te verwachten, met uitzondering van de jonge Jevox, maar die is nergens te bekennen. Wachters moeten niets hebben van privé-speurders en al helemaal niet van mij.

 Aan het hoofd van elk wijkbureau staat een prefect. De laatste prefect van Twaalf Zeeën, Galwinius, was zo corrupt dat ik een medaille had moeten krijgen omdat ik heb geholpen hem de stad uit te jagen, maar wachters stellen het niet op prijs wanneer hun toevoer van steekpenningen wordt afgesneden. Galwinius' vervanger, Drinius, heb ik nog niet ontmoet, maar die zal wel geen haar beter zijn.

 Ik word een tijdje ondervraagd door een sergeant. Ik zeg dat ik niets met de moord te maken heb en verder m'n mond hou totdat mijn advocaat is gearriveerd. Hij beweert dat dat nog wel een tijdje kan duren.

 'Waarom heb je de senator vermoord?'

 Vermoeid schud ik m'n hoofd. Als hij me na tien keer nog niet gelooft zal het nu ook niet gebeuren, dus hou ik m'n kaken op elkaar en wacht af. Iedereen in een cel van de wacht heeft recht op een openbare verdediger, wat niet betekent dat je er ook een krijgt. In Twaalf Zeeën lopen ze zich niet uit de naad om je burgerrechten te respecteren. Ik had zelf voor een advocaat moeten zorgen, maar die kan ik me niet veroorloven.

 Het is duidelijk dat Carilis me voor de moord wil laten opdraaien, hoewel ik geen idee heb waarom. De deur gaat open en prefect Drinius komt binnen in z'n met geel omzoomde toga. Het is een lange, magere man met een adelaarskop en donker, kortgeknipt haar. Hij zal niet veel ouder zijn dan ik. Ik heb zo'n idee dat hij ook in de oorlog heeft gevochten, hetgeen voor hem pleit. De meeste hoge ambtenaren hebben zich eraan weten te onttrekken.

 'Heb je senator Mursius gedood?'

 'Nee.'

 'Leg eens uit wat je daar deed.'

 Ik herhaal mijn verzoek om een advocaat. Je moet bij de wacht nooit verklaringen afleggen zonder verdediger erbij. En ik voel er weinig voor Mursius' reputatie aan te tasten door de waarheid over z'n vrouw te vertellen. Mijn cliënt mag dan dood zijn, ik voel me verplicht zijn goede naam te beschermen.

 Drinius deelt me mee dat ik een advocaat krijg wanneer het hem goeddunkt. 'Ik ken je reputatie, Traxas. Je doet niets liever dan je met zaken van de burgerwacht bemoeien, maar dat is afgelopen nu ik het hier voor het zeggen heb.'

 'U zou me dankbaar moeten zijn. Als ik Galwinius' corruptheid niet aan de kaak had gesteld, zou u hier niet hebben gezeten.'

 Drinius kan een glimlach niet onderdrukken. 'Misschien. Ik heb begrepen dat de consul zeer tevreden was, maar zoals je weet is je populariteit onder de wachters er niet groter op geworden.'

 'Ik ben nooit populair bij de wachters geweest. Het wil maar niet lukken, wat ik ook doe.'

 Drinius wenkt een klerk naar binnen.

 'Schrijf op dat de gevangene weigert een verklaring af te leggen.'

 De klerk schrijft het op. Drinius stuurt hem en de sergeant de cel uit.

 'Traxas, ik ben niet iemand die overhaaste conclusies trekt. Misschien heb je een goede verklaring voor je aanwezigheid in het pakhuis, maar vooralsnog ziet het er slecht voor je uit. Je werd bij Mursius' lichaam aangetroffen. Hij was nog niet lang dood. De wachter die het kantoor inspecteerde heeft geen andere sporen gevonden dan die van jou en Mursius. Nou?'

 'Nou, dan heeft-ie het mis.'

 'Dat betwijfel ik. En ik kan je bovendien vertellen dat onze tovenaar geen magie in de buurt heeft aangetroffen.'

 Even ben ik uit het veld geslagen. Ik had niet verwacht dat de prefect me met zo'n overduidelijke leugen erin zou willen luizen. Het hele kantoor rook naar magie en dat zou het lang na mijn vertrek nog blijven doen. Drinius ziet mijn verbazing.

 'Wil je beweren dat er toverij in het spel was? Uitgesloten. Er is niets van teruggevonden. Onze tovenaar is daar heel zeker van. Blijft dus over jij en senator Mursius. En hij is dood. Heb je hier iets op te zeggen?'

 'Ja. Kan ik wat te eten krijgen? Ik verga van de honger.'

 Drinius haalt z'n schouders op en vertrekt.

 Een wachter sluit de cel af en sist door het sleutelgat: 'Toen Galwinius hier nog prefect was, hadden we het goed. En jij moest alles zo nodig verpesten. We gaan je laten hangen.'

 Ik weet niet wat ik van Drinius moet denken. Ik ging ervan uit dat hij wel net zo corrupt zou zijn als iedere andere prefect, maar hij valt me mee. Waarom zegt hij dan dat er in het pakhuis geen sporen van magie zijn gevonden? Dat kan voor de rechtbank nooit volgehouden worden. Een tovenaar van de burgerwacht zou daar geen meineed over plegen. Zelfs weken na de moord zou elke goede magiër kunnen bewijzen dat er ter plaatse wel degelijk magie was gebruikt. De tovenaar van de wacht zou dan behoorlijk voor schut staan en er bij het Tovenaarsgilde uit worden geknikkerd omdat hij het vak te schande had gemaakt. Heel eigenaardig allemaal.

 De deur gaat open en het ontbijt wordt binnengebracht. Brood, kaas en water, allemaal vers. Misschien is Drinius de kwaadste nog niet. Prefect Galwinius zou me hebben laten verhongeren.

 Ik vraag me af wie de senator heeft vermoord. Strikt genomen hoef ik daar niet over in te zitten, want ik werk alleen als ik ervoor betaald word. De senator heeft me ingehuurd om zijn kunstwerken terug te vinden, en dat heb ik gedaan. Daarna zijn ze weer verdwenen, maar nu hij dood is kan hij me niet meer betalen om ze opnieuw te gaan zoeken, dus hier houdt mijn bemoeienis wel zo'n beetje op. Tenzij ze me van moord beschuldigen en ik m'n onschuld moet bewijzen. Ik zucht. Straks zal ik nog moeten werken zonder er een cent voor te krijgen. Privé-speurder. Wat een leven.

 De deur gaat open en Jevox komt binnen. Ik heb hem in het verleden geholpen en hij is me wat verschuldigd.

 'Traxas/ zegt de jonge wachter dringend, 'je zit ernstig in de problemen.'

 'Dat hoor ik al de hele tijd.'

 'Ik moet meteen weer weg, maar ik heb een boodschap naar de Wrekende Bijl gestuurd.'

 Hij is alweer vertrokken. Het wordt hier met de minuut heter en ik krijg steeds meer behoefte aan een biertje. Sabap, de oproep voor het middaggebed weergalmt door de stad. Ik kniel neer en bid. Ik ga ze niet nog een excuus geven om me vast te houden. Kort daarna gaat opnieuw de deur open.

 'Bezoek voor je.'

 Makri komt binnen. De deur wordt achter haar gesloten.

 'Weer in de cel, Traxas? Ze kunnen zo langzamerhand je naambordje wel aan de deur hangen.'

 'Jonge jonge wat zijn we weer geestig. Hoe ben je hier binnengekomen?'

 'Door te zeggen dat ik je vrouw ben. En ze geloofden me ook nog. Dat zegt wel iets over je reputatie. En ook over de mijne trouwens.'

 'Nou, bedankt voor je komst. Ik wil dat je...'

 Makri valt me in de rede. 'Laat me raden. De zaak waar je aan werkt is faliekant mislukt. Je hebt de prefect pissig gemaakt en je wordt verdacht van moord. Je hebt een advocaat nodig, maar die willen ze je niet toewijzen en nu wil je dat ik er een ga zoeken. Klopt het?'

 'Tot in de details.'

 'Het lijkt wel alsof ik dit eerder heb meegemaakt,' zegt Makri grijnzend.

 Gurd en Tanrose zeggen altijd dat Makri zo'n verleidelijke glimlach heeft. Ik kan het niet beamen.

 'Nou, ben je naar Gosax geweest?'

 'Gosax?' sneert Makri. 'Die waardeloze oplichter? Daar heb je evenveel aan als een bordeel aan een eunuch.'

 'Kan zijn, maar dat is de enige advocaat die ik me kan veroorloven.'

 'Ik heb Kurk gesproken,' zegt Makri.

 Kurk is een dwa-junk en -dealer die me af en toe informatie toespeelt die hij her en der heeft opgedaan.

 'Hij zegt dat je nu echt in de nesten zit.'

 'Dat hoor ik van iedereen. Waarom eigenlijk?'

 'Omdat senator Mursius een held van Turai was en de wachters werkelijk denken dat jij hem hebt gedood. Je bent vaak op valse beschuldigingen in de cel terechtgekomen, Traxas, maar nu is het menens. Heb je hem vermoord?'

 'Natuurlijk niet! Waarom zou ik?'

 Makri haalt haar schouders op. 'Wie zal het zeggen? Misschien omdat je ervoor betaald werd. Na het verlies van Trollenwringer had je dringend geld nodig.'

 'Hoor eens, Makri, ik vond je leuker toen je net in de stad was en nog niet zo gehaaid deed. Ik heb geen idee wie Mursius heeft vermoord, maar toen ik daar aankwam stonk het overal naar magie. En dan krijg ik van de wachters te horen dat hun tovenaar er niks van heeft kunnen ontdekken. Dat betekent dat ze liegen, of dat ik te maken heb met iemand die buitengewone toverkracht bezit. Genoeg om alle sporen van zijn daden uit te wissen, en dat is niet eenvoudig.'

 Makri's hand blijft op haar heup rusten. Ze moest haar zwaard afgeven voordat ze werd binnengelaten en voelt zich niet helemaal op haar gemak.

 'Je moet een goeie advocaat zien te krijgen,' zegt ze.

 'Makri, wat kom je nou eigenlijk doen?'

 'Ik ben gewoon bezorgd over je. Ik zal zien dat je een goeie advocaat krijgt. Tussen twee haakjes, kun je me wat geld lenen?'

 Makri's gevoel voor tact is nog niet zo sterk ontwikkeld.

 'Alsof je dat niet allang uit m'n kamer hebt gejat.'

 'Nee/ zegt Makri. 'Ik was het wel van plan, totdat ik me realiseerde dat Samanatius het niet zou goedkeuren.'

 Samanatius is een beroemde filosoof die soms op het Gildencollege doceert. Zijn lessen zijn gratis en hij maakt een heel oprechte indruk, in tegenstelling tot al die charlatans die er rondlopen. Makri is erg op hem gesteld. Mij werkt hij op de zenuwen.

 'Ik heb tegen Minarixa gezegd dat ik het ingezamelde geld aan een noodlijdende vrouw heb geleend en dat ik het over een paar dagen zou komen brengen. Ik heb haar zestig guran beloofd.'

 'Ik dacht dat je maar vijftig schuldig was.'

 'Minarixa was zo teleurgesteld dat ik deed alsof ik tien guran meer had opgehaald.'

 Makri haalt een vel papier uit haar tuniek. Het is een spelformulier van Mox.

 'Als je me nu dertig leent/ zegt ze, 'en deze keer iets uitpikt dat wel gaat winnen.'

 'Ik heb niet meer dan twintig/ beken ik.

 'En je noodvoorraadje dan?'

 'Dat is mijn noodvoorraadje.' Voordat ze weer gaat zeuren dat ik mijn geld aan drank heb weggesmeten, leg ik uit dat ik in de haven een flinke omkoopsom moest betalen. 'En alsof dat nog niet genoeg was hebben mijn laarzen het door de regen ook nog begeven. Weet je hoeveel nieuwe laarzen kosten? Hoe dan ook, ik kan je niet meer lenen dan tien. En vergeet niet dat ik nog veertig van je te goed heb.'

 Makri knikt. Ze strijkt met haar vingers door haar natte, warrige haar.

 'Ken je een goede advocaat?'

 'Geen een die me zal willen helpen,' zeg ik.

 'En Cicerius dan?'

 'Dat is de viceconsul.'

 'Hij is toch ook advocaat? Ik weet zeker dat ik bij mijn rechtscolleges weleens pleidooien van hem heb gelezen.'

 Ik leg haar uit dat Cicerius niet het soort advocaat is dat naar Twaalf Zeeën komt om je uit de lik te halen. 'Hij werkt alleen aan zaken van nationaal belang.'

 'Nou, ik zal zien wat ik kan doen,' zegt ze.

 Ik bestudeer het formulier voor de races in Juval van die dag. De beste keus lijkt me Orkstamper, een prima wagen die me al eerder aan winst heeft geholpen. Helaas is hij een belangrijke favoriet en de inzet is vanaf vijf op vier. Als ik Makri uitleg dat dit betekent dat ze bij een inzet van vijf maar vier guran kan winnen, is ze teleurgesteld. Ik zeg dat er verder niets behoorlijks bij zit en dat we ons geen enkel risico kunnen veroorloven.

 'Ik hoop dat je je niet vergist, Traxas. Ik zal mijn tien guran inzetten. Als ik er acht win is dat in elk geval een begin.'

 Ik vraag haar hetzelfde bedrag voor mij te verwedden. Makri bonkt op de deur en er komt een wachter om haar uit te laten.

 'Hoe is het nou om met een half-Ork getrouwd te zijn?' vraagt hij wanneer ze weg is.

 'Ze is maar een kwart,' antwoord ik.

 'Volgens mij ben je beter af als ze je ophangen,' zegt hij voordat hij de deur achter zich dichtsmijt.

 Urenlang zit ik in de cel te wachten, maar er komt niemand. Ik hunker zo naar gezelschap dat ik al blij zou zijn als iemand me weer kwam verhoren, maar de enige die ik zie is een wachter die nog meer brood, kaas en water komt brengen. Misschien proberen ze me door verveling tot een bekentenis te dwingen.

 Eindelijk komt Drinius terug. Er ligt een ongeruste uitdrukking op z'n aristocratische gezicht. Hij staart me even zwijgend aan.

 'Je advocaat is hier.'

 'Mooi.'

 'Ik wist niet dat je je door viceconsul Cicerius liet vertegenwoordigen.'

 Ik ook niet. Ik kan nauwelijks geloven dat Makri hem hierheen heeft weten te krijgen. Geen wonder dat Drinius zo bezorgd kijkt. Aan het begin van je politieke carrière in Turai heb je liever niet dat de viceconsul je betrapt op wederrechtelijke vrijheidsberoving. Cicerius mag dan niet het toonbeeld van menselijke warmte zijn, hij is een vurig pleitbezorger van de wet.

 De prefect gaat weg en Cicerius komt binnen in z'n groen afgezette toga die zijn rang aanduidt. Ik zie dat zijn sandalen droog zijn ondanks de regen, maar natuurlijk wordt een belangrijk man als hij in een rijtuig gebracht en door een bediende met een paraplu geëscorteerd. Misschien hebben ze wel een loper uitgelegd om zijn voeten droog te houden.

 'Ik heb begrepen dat je een advocaat nodig hebt/ zegt hij afgemeten.

 Viceconsul Cicerius is verreweg de beste redenaar van de stad en heeft vele geruchtmakende rechtszaken gewonnen. Hij is bepaald geen populist, maar wordt door iedereen gerespecteerd vanwege zijn rechtschapenheid. Hoewel hij een bastion is van de Conservatieve Partij en een fervent aanhanger van de koninklijke familie, heeft hij niet geaarzeld anti-koningsgezinden te verdedigen wanneer ze onschuldig waren. En hoewel iedereen Cicerius vertrouwt, is hij niet geliefd. Het is een strenge, rechtlijnige man die te weinig warmte uitstraalt om populair te zijn bij de grote massa. Daarbij is hij van te gewone afkomst om door de aristocratie te worden geaccepteerd. Hij is zich terdege van zijn genialiteit bewust en wil graag laten merken dat hij zich vanuit niets naar de top heeft gewerkt. Ik vraag me af of het hem iets kan schelen dat niemand echt op hem gesteld is. Misschien wel.

 Ik bedank hem voor z'n komst en zeg het een eer te vinden dat ik hem recentelijk uit de problemen heb kunnen helpen. Op scherpe toon antwoordt hij dat zijn aanwezigheid niets te maken heeft met enig gevoel van verplichting jegens mij.

 'Je bent ruimschoots voor je diensten betaald. Verwacht van mij geen gunsten, Traxas, anders zul je teleurgesteld worden.'

 Ik ben al teleurgesteld. 'Wat komt u hier dan doen?'

 Hij zegt dat hij Makri een wederdienst wil bewijzen. Ik knipper met mijn ogen. Makri? Een wederdienst?

 'Mijn ambtsrijtuig is in de modder blijven steken toen we over de Koninklijke Weg reden. Een paar relschoppers van de Populares zagen hun kans schoon me met modder en stenen te bekogelen. Het was een hoogst oncomfortabele situatie. Gelukkig was je vriendin Makri in de buurt die op uiterst effectieve wijze met mijn belagers heeft afgerekend.'

 Dit soort politiek geweld is normaal in Turai. Wanneer er verkiezingen in aantocht zijn worden het zwaarden in plaats van stenen.

 'Daarom heb ik haar verzoek om je te helpen ingewilligd. Eerlijk gezegd heb ik de laatste tijd aan je gedacht, want ik meen dat je me van dienst kunt zijn. Maar dat kan wachten. Eerst moet je uit deze cel worden bevrijd. Vertel me waarom je bent gearresteerd.'

 Ik vertel hem het hele verhaal zonder iets weg te laten.

 'In dat geval hebben ze geen enkel bewijs en dus geen reden om je langer vast te houden. Ik zal zorgen dat je onmiddellijk wordt vrijgelaten.'

 Hij loopt de cel uit en enkele minuten later kan ik gaan. Wel wordt me gezegd dat ik in de stad moet blijven. Samen verlaten we het bureau.

 'Bedankt, Cicerius. En nu?'

 'Nu hebben we een afspraak met Makri in de Wrekende Bijl. Kom mee.'

 Hij gaat me voor naar zijn ambtsrijtuig dat ons langzaam door de modderige straten van Twaalf Zeeën voert.

 'Een interessante vrouw,' zegt de viceconsul ineens.

 'Wie?'

 'Makri. Is dat haar enige naam?'

 'Ik geloof van wel.'

 'Ik was van plan een wetsvoorstel in te dienen om iedereen met Orks bloed uit de stad te weren. Ze brengen alleen maar onrust en zijn zelden rechtschapen burgers. Maar misschien moet ik dat maar even uitstellen.'

 Het verbaast me eigenlijk niet. Makri bezit de eigenschap om zich bij de onwaarschijnlijkste mensen populair te maken. Ik heb het altijd toegeschreven aan de welvingen die uit haar maliënbikini puilen, maar het moet toch ook iets anders zijn. Cicerius staat erom bekend dat hij zich volstrekt niet door vrouwelijk schoon laat imponeren, maar toch heeft Makri hem voor zich gewonnen.

 We stoppen bij de Wrekende Bijl. Straatventers proberen nog steeds hun goedkope spullen te slijten en prostituees klampen elke man aan die dapper genoeg is de regen te trotseren. De bedelaars - dakloos, hulpeloos en verminkt - zitten als een hoopje ellende in de modder en bieden een hartverscheurende aanblik, behalve voor de inwoners van Twaalf Zeeën. Die zijn eraan gewend.

 Tot mijn grote ergernis kiest Kurk uitgerekend dit moment uit om me lastig te vallen. Kurk handelt in dwa en gebruikt veel te veel van zijn eigen waar. Hij is rond de dertig, vel over been, met grote ogen die mogelijk een zwak spoor van Elfs bloed verraden - ongetwijfeld het gevolg van een verre verbintenis tussen een Elfse bezoeker en een hoer uit Twaalf Zeeën. Zelfs Elfen hebben daar kennelijk af en toe behoefte aan wanneer ze niet op een boomtak over sterren en regenbogen zitten te zingen.

 Cicerius kijkt misprijzend als de verlopen dealer voor me komt staan. Ik zeg tegen Kurk dat ik nu geen tijd heb, maar mocht hij Mursius' vermiste kunstwerken tegenkomen dan hoor ik het graag. Ik geef hem een geldstukje waar hij minachtend naar kijkt voordat hij verdersjokt door de modder en de regen.

 Makri wacht binnen op ons. Ze ziet er zelfvoldaan uit.

 'Bedankt voor je hulp. Heb je de inzet geplaatst?'

 Ze knikt. Ik vlieg als een speer naar de bar, viceconsul of niet. Ik heb de hele dag nog niet behoorlijk gegeten. Brood en kaas zijn bij lange na niet genoeg om de gezonde trek van een man van mijn postuur te stillen. En ik heb veel te lang geen biertje gedronken. Ik maak een ruime keuze uit Tanroses menu en bestel een buitenformaat kroes Blije Ambachtsman. Vervolgens schuif ik alles in hoog tempo naar binnen.

 Cicerius voelt zich duidelijk meer thuis in de Senaat en het Huis van Justitie dan in Twaalf Zeeën en staat er ongemakkelijk bij. Iedereen staart hem aan en vraagt zich af wat zo'n belangrijk man als hij hier komt doen. Cicerius eist dat we onmiddellijk naar mijn kantoor gaan. Ik ga hem voor, maar niet zonder nog een Blije Ambachtsman mee te grissen. Je kunt niet verwachten dat ik goed functioneer als ik snak naar een potje bier. Dat gaat nou eenmaal niet.
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 In mijn kantoor staat Cicerius in z'n witte toga als een kraakhelder zeil op een modderschuit.

 Ter zake,' zegt hij. 'Ik heb iemand nodig die thuis is in de onderwereld van de stad en ook wat afweet van wagenrennen. En ik geloof dat jij aan die kwalificaties voldoet.'

 'Helemaal.'

 'Ik heb me in je carrière verdiept sinds onze laatste ontmoeting, Traxas. Hoewel je een buitengewoon luie tovenaarsstudent was en zelden regelmatig werk had, heb je als soldaat ons land goed gediend. Senator Mursius heeft hoog opgegeven van je vechterskwaliteiten. Helaas,' vervolgt hij, me aankijkend met zo'n blik die de tegenpartij voor de rechtbank de stuipen op het lijf jaagt, 'is het daarna snel bergafwaarts gegaan. De tijd dat je op het paleis bij de veiligheidsdienst hebt gewerkt werd ontsierd door periodes van dronkenschap en insubordinatie, waarvan ik persoonlijk kan getuigen. En waar heeft dat gedrag toe geleid?' Hij gebaart om zich heen in mijn sjofele kantoor. 'Heb je niet eens een bediende om je kantoor schoon te houden?'

 Ik kan me geen bediende veroorloven, maar dat ga ik hem niet aan z'n neus hangen. Ik zwijg.

 'Nou ja, dat zijn mijn zaken niet. Als je je talenten liever vergooit dan ze voor het welzijn van ons land in te zetten dan kan niemand je tegenhouden. Niettemin geloof ik dat je me van nut kunt zijn en daarom wil ik je diensten inhuren/

 Hij wendt zich tot Makri. 'Ik geloof dat jij daarbij kunt helpen. Ik heb begrepen dat je vloeiend Orks spreekt, zowel Algemeen-Orks als de mengtaal die in Woestenij wordt gesproken?'

 Makri knijpt haar ogen tot spleetjes en knikt behoedzaam.

 De viceconsul richt zich weer tot mij. 'Je weet dat heer Lisit-ar-Moh, een groot vriend van Turai, aan de Turas Herdenkingsrace deelneemt?'

 'Reken maar. Ik verheug me erop. De hele stad trouwens.'

 'Wat je misschien niet weet is dat heer Rezaz Caseg ook een strijdwagen wenst in te zetten.'

 Ik frons. 'Heer Rezaz Caseg? Nooit van gehoord.'

 'Waarschijnlijk wel van Rezaz de Slachter.'

 Ik verslik me en het bier sproeit alle kanten uit. 'Rezaz de Slachter? Die heer Rezaz? Maar dat is godbetert een Ork! De laatste keer dat hij in de buurt was heeft hij ons bijna van de aardbol geveegd! Bedoelt u dat hij aan de race wil deelnemen?'

 Ik kan m'n oren niet geloven. Een Ork die aan de Turas Herdenkingsrace wil meedoen? En niet zomaar een Ork, nee, Rezaz de Slachter! Een van de wreedste en bloeddorstigste krijgsheren die ooit een Menselijke nederzetting heeft weggevaagd, en helaas voor ons is hij ook een van de slimste generaals die ooit een Mensenleger in de pan heeft gehakt. Hij was verreweg de beste bevelhebber in het leger van koning Bhergaz de Woeste, de grote leider die alle Orkse landen verenigde in hun strijd tegen het westen. Ik sla met mijn vuist op tafel.

 'Ik weet genoeg, viceconsul! Vertel me maar wat ik moet doen, en ik doe het. U kunt op me rekenen. Ik zal verhinderen dat die Ork ooit onze stad bereikt!'

 Cicerius kijkt me met een stalen gezicht aan. 'Dat wil ik helemaal niet. Ik wil juist dat je de Orks beschermt zolang ze hier zijn. Misschien wordt geprobeerd hun strijdwagen te saboteren. Er moet iemand zijn die dat verhindert en die erop toeziet dat ze een eerlijke kans krijgen.'

 Ik zit niet vaak om woorden verlegen, maar nu ben ik met stomheid geslagen. Ik kan niet eens m'n lippen bewegen. Ik sta hem aan te staren en me af te vragen wie van ons tweeën z'n verstand heeft verloren. Makri gaat het weinig beter af. Ze heeft zelfs haar zwaard getrokken en kijkt argwanend om zich heen of er misschien al een Ork is binnengeslopen.

 'Ik zie dat jullie verbaasd zijn/ zegt Cicerius ten slotte.

 Met trillende handen pak ik m'n bierkroes op en probeer een antwoord te formuleren terwijl ik al m'n geestkracht inzet om naar tekenen van magie te speuren, want misschien is het niet Cicerius zelf maar een of andere magische oplichter die me zit te treiteren.

 'Dit kunt u niet menen,' mompel ik uiteindelijk. 'Rezaz de Slachter die meedoet aan de Turas Herdenkingsrace. En dan van mij verwachten dat ik kinderjuf speel voor een Ork! En nog wel voor die Ork. De Slachter heeft de bestorming op onze muren aangevoerd. Ik was erbij. Bijna al mijn makkers zijn erbij gesneuveld.'

 'De tijden zijn veranderd/ zegt de viceconsul.

 'Dat weet ik, maar zoveel nou ook weer niet. Goed, er is nu even een vredesbestand, maar voor hoelang? Uit angst voor oproer zijn de Orkse ambassadeurs nooit in het openbaar verschenen. En deze Orkse bloedhond wil gewoon de Arena Superbius binnenwandelen en een strijdwagen inzetten? Waarom? En wat vindt de koning daarvan?'

 'De koning juicht het toe. Weet je, Traxas, een stadstaat besturen is een kwestie van politieke beslissingen nemen, hoe vreemd die soms ook mogen lijken. Op dit moment is het voor Turai van vitaal belang op goede voet te blijven met heer Rezaz Caseg. Wist je dat het onderzoek naar mineralen in het uiterste noordoosten van ons grondgebied zo ver is gevorderd dat we op het punt staan een aantal nieuwe kopermijnen te openen?'

 'Nee.'

 'Dat onderzoek is al enkele jaren gaande en werpt nu zijn vruchten af. Je zult begrijpen hoe belangrijk dit voor ons is. Als kleine natie is onze veiligheid afhankelijk van onze rijkdom. Zoals je ongetwijfeld weet zijn er al jarenlang grensdisputen met Nioj.'

 Nioj, onze noorderbuur, vindt altijd wel een reden om een grensdispuut uit te lokken. We hebben goudmijnen aan twee kanten van onze landsgrenzen en die willen ze graag in handen krijgen. Vlak voor de Orkse Oorlog is Nioj met dat doel ons land binnengevallen, maar de komst van de Orks heeft een eind aan hun bezetting gemaakt. Wij en de Niojanen moesten als Mensen onder elkaar wel de handen ineenslaan om de gemeenschappelijke vijand het hoofd te bieden.

 'Welnu, zoals ik al zei zijn onze grensstreken betwist gebied. Hoewel de koperafzettingen zich duidelijk bevinden in grond die historisch gezien Turai toebehoort, heeft Nioj zich delen ervan toegeëigend en zal er aanspraak op blijven maken.'

 Cicerius trekt een landkaart uit zijn toga en spreidt deze uit op het bureau. Hij wijst op het bergachtige gebied waar het noordoostelijke deel van ons grondgebied grenst aan het veel grotere Nioj.

 'Dat wordt weer begrensd door Carsan dat hoofdzakelijk door nomadenstammen wordt bewoond die er weinig of geen zeggenschap over hebben. Carsan staat onder de invloedssfeer van zijn oosterbuur Soraz, die zich stevig in Woestenij heeft gevestigd tussen ons en de andere Orkse landen. En in Soraz heerst heer Rezaz Caseg. Simpel gezegd hebben we de steun nodig van Carsan om de kopermijnen voor ons te behouden. En we krijgen alleen de steun van Carsan als Soraz dat toestaat.'

 'Dus we moeten aardig zijn voor heer Rezaz Caseg?'

 Ik kijk naar de kaart. Soraz lijkt heel ver weg.

 'Hebben we echt hun steun nodig? En de Liga van Stadstaten dan?' Ongeveer honderd jaar geleden hebben alle kleine staten in de streek zich verenigd om sterk te staan tegenover grote, roofzuchtige landen als Nioj.

 'Van die kant hoeven we geen hulp te verwachten.'

 Dat wist ik al voordat ik het vroeg. De Liga is al jarenlang aan het afbrokkelen door de zelfzuchtigheid van de lidstaten, Turai niet uitgezonderd.

 'Begrijp je nu waarom we ons met heer Rezaz willen verzoenen?'

 'Zo'n beetje, maar het bevalt me niks.'

 'Ik vrees dat de koning of de consul daar geen boodschap aan heeft.'

 'Dat zal wel niet. Maar wat heeft dit trouwens met de wagenrennen te maken?'

 'Heer Rezaz Caseg is kennelijk een verwoed liefhebber. Bovendien heeft hij ons via diplomatieke kanalen laten weten dat hij de Elfse heer Lisit-ar-Moh niet vergeten is. Ze hebben oog om oog gevochten bij de muren van Turai. Hij zegt dat hij veel respect heeft voor heer Lisit-ar-Moh als soldaat en graag in de arena de handschoen tegen hem wil opnemen.

 De koning denkt dat Rezaz nog andere motieven heeft. Thuis in Soraz wordt hij onder druk gezet door prins Kalazar, zijn rivaal, die gesteund wordt door Makeza de Donderaar, een buitengewoon machtige Orkse tovenaar. Samen zijn ze erin geslaagd hun aanhang uit te breiden. Wij geloven dat heer Rezaz zijn prestige wil vergroten door de Elfse strijdwagen te verslaan. Met een krachtige rivaal als prins Kalazar in de coulissen kan hij zich bovendien geen onrust in de streek veroorloven. Wanneer deze schikking naar wens verloopt zal iedereen ervan profiteren.'

 Ik kan me niet voorstellen dat samenwerken met Orks voor wie dan ook profijtelijk is, maar Cicerius is niet in mijn mening geïnteresseerd.

 'De komst van een Orkse strijdwagen met bemanning zal misschien enkele vragen in de stad oproepen/ vervolgt Cicerius.

 'Enkele vragen? Een burgeroorlog zult u bedoelen!'

 'Laat dat maar aan de regering over. Je moet elke vorm van sabotage zien te verhinderen. Als er iets misgaat krijg je de kans je speurderskwaliteiten te bewijzen. De koning rekent op je.'

 Tegen Makri zegt Cicerius: 'Je zult begrijpen waarom ik ook jouw hulp nodig heb. Slechts heel weinig mensen in Turai zijn de Orkse taal machtig zoals jij. Dat in combinatie met je gevechtscapaciteiten bestempelt je tot de ideale persoon om Traxas bij te staan in deze wellicht lastige opdracht.'

 Makri heeft er al die tijd zwijgend bij gestaan. Ze heft nu dreigend haar zwaard - een grove schending van de etiquette in aanwezigheid van een viceconsul - en spuugt op de vloer.

 'Liever nog dood ik u, de koning en al z'n kinderen voordat ik een Ork ga beschermen.'

 Zo. Nou hij weer.

 Cicerius is even uit het veld geslagen.

 'Heb je iets tegen Orks?'

 'Ja!' schreeuwt Makri woedend. 'Ik ben geboren in een Orkse slavenkuil. Ik was een slavin totdat ik mijn Orkse heer en zowat z'n hele hofhouding een jaar geleden naar de andere wereld heb geholpen. En als jij deze klus aanneemt, Traxas, ben ik vertrokken!'

 'Ik doe het niet,' zeg ik nadrukkelijk. 'Iedereen in Turai vindt het al een veeg teken dat we hier Orkse ambassadeurs hebben. Als er nog meer Orks komen zullen die er de schuld van krijgen als er iets misgaat. Dan hoeft de Populares-partij van senator Lodius de bevolking niet eens meer tot opstand aan te sporen, dat gebeurt dan vanzelf wel. Iedereen die met Orks collaboreert komt in een hel terecht. Een Ork beschermen? Mij niet gezien.'

 Cicerius buigt zich naar me toe. 'O jawel, Traxas. Het alternatief is dat je je vergunning verliest.'

 'Dat is niet eerlijk!'

 'Niet eerlijk? Ik betwijfel of de koning wakker zal liggen van zo'n kleine ongerechtigheid indien zijn wensen worden genegeerd. Ik persoonlijk zou geen enkele consideratie met je hebben. Ga eens na. Je bent onlangs veroordeeld wegens de aanslag op een wetsdienaar. Op het ogenblik ben je vrij op borgtocht maar wordt nog steeds verdacht van de moord op senator Mursius. Het zou volstrekt terecht en gerechtvaardigd zijn om je vergunning in te trekken. Niettemin ben ik bereid mijn hand over mijn hart te strijken op voorwaarde dat je doet wat ik je vraag. Bovendien zul je er goed voor worden betaald.'

 'Maakt het dan niet uit dat Orks verraderlijke, bloeddorstige en moordzuchtige monsters zijn die niets liever willen dan ons vernietigen?' bries ik.

 'Op dit ogenblik niet,' antwoordt de viceconsul. 'We hebben die kopermijnen nodig.'

 Ik vraag wanneer de Orks arriveren.

 'De strijdwagen wordt over een week per schip aangevoerd. Heer Rezaz is al in de stad en zijn wagenmenner eveneens. We hebben hen een paar dagen geleden discreet de stad binnengebracht. Deze informatie is strikt vertrouwelijk.'

 Ik ben niet van plan het zo te houden. Bij het idee dat Rezaz de Slachter al in Turai is sta ik te trillen van woede.

 Cicerius wendt zich tot Makri.

 'Hoe is het toch met professor Toarius?'

 'Wat?' zegt Makri verbaasd.

 'Je docent op het Gildencollege. Ik heb begrepen dat hij je niet erg mag.'

 'Hoe weet u dat?'

 'Dat heeft hij gezegd toen hij vorige week bij me dineerde.'

 Makri schuifelt ongemakkelijk heen en weer. Het gesprek gaat een richting uit die haar helemaal niet bevalt.

 'Hij is ertegen dat vrouwen op het College worden toegelaten en ziet je liever vandaag nog vertrekken. Hij kan je elk moment voor je examen laten zakken en is dat ook zeker van plan.'

 'Maar ik ben een heel goeie leerling!'

 'Daar twijfel ik niet aan. Helaas heeft de professor het laatste woord. Zijn academische status op het Gildencollege steekt tenslotte met kop en schouders uit boven die van alle anderen. Hij is door de consul van de Koninklijke Universiteit overgeplaatst om een lagere onderwijsinstelling te begunstigen. Als hij weigert je voor je examen te laten slagen dan zul je het volgende jaar niet worden toegelaten. En in dat geval krijg je nooit de kwalificaties om tot de universiteit te worden toegelaten.'

 Makri loopt strijdlustig op Cicerius af en zegt recht in z'n gezicht dat ze niet van chantage gediend is. Cicerius haalt z'n schouders op.

 'Bedoelt u dat u zult zorgen dat ik op de universiteit kom als ik wel meedoe?'

 'Nee, dat kan ik niet beloven. De Koninklijke Universiteit accepteert geen vrouwen en zeker niet iemand met Orks bloed. Wel kan ik professor Toarius overhalen je voor je examen te laten slagen mits je prestaties daar aanleiding toe geven. Maar uit andere bronnen heb ik vernomen dat die heel behoorlijk zijn.'

 Cicerius staat op. 'Wanneer het zo ver is kan ik natuurlijk mijn invloed aanwenden waar het de universiteit betreft. Tegen die tijd is het niet uitgesloten dat ik consul ben, en bovendien heb ik een goede vriend in de toelatingscommissie. Wie weet hoe die zal reageren als de consul hem extra fondsen in het vooruitzicht stelt. Vaarwel. De komende dagen zal mijn assistent jullie de bijzonderheden over mijn verzoek laten weten.'

 Hij gaat de kamer uit.

 Makri begint te razen en te tieren en boort haar zwaard in mijn canapé.

 'Ik weiger een Ork in bescherming te nemen!' schreeuwt ze.

 'Ik ook/ val ik haar bij.

 We steken een tazisstickie op om wat te kalmeren. Ik grabbel onder het bureau naar mijn voorraadje klie, de plaatselijk gedistilleerde sterkedrank. Er zijn momenten dat je wat krachtigers nodig hebt dan een biertje. De klie brandt in mijn keel als ik een slok neem. Makri trekt een vies gezicht en houdt haar glas op voor meer. Zwijgend zitten we bij elkaar en laten de gebeurtenissen van die dag bezinken. De regen slaat tegen de deur en de ramen. Het daglicht vervaagt in de avondschemering. Na een tijdje verbreekt Makri de stilte.

 'Wat ga je doen als ze je vergunning afnemen?'

 'Ik weet het niet. Wat ga jij doen als je niet slaagt voor je examen?'

 'Ik weet het niet.'

 We zwijgen weer en roken nog een stickie.

 'Het is niet eerlijk/ zegt Makri ten slotte. 'Ik wil geen Ork beschermen.'

 'Ik ook niet/ zucht ik. 'Maar het ziet ernaar uit dat we eraan vastzitten. Misschien hoeven we helemaal niks te doen. Als er niks misgaat met de Orks heeft Cicerius onze hulp niet nodig.'

 'Hoe waarschijnlijk is dat?'

 'Heel onwaarschijnlijk/ moet ik toegeven. 'Zodra de strijdwagen arriveert staat de hele stad op z'n kop. De Slachter wordt aan mootjes gehakt en wij mogen het vuile werk opknappen.'

 We willen er allebei niets mee te maken hebben, maar Cicerius heeft ons geen keus gelaten.

 Ik schenk nog wat klie in. Makri huivert wanneer ze ervan drinkt.

 'Waarom koop je dit vuurwater eigenlijk?'

 'Deze klie is van topkwaliteit. Het is goed voor je. Weet je, ik ben zo langzamerhand op de gekste dingen voorbereid. Maar ik heb nooit kunnen vermoeden dat ik nog eens kindermeisje voor een Ork moest spelen bij de Turas Herdenkingsrace. Ik ben moe. Ik ga maar even een dutje doen voordat er weer iets raars gebeurt.'

 Er wordt zacht op de buitendeur geklopt. Hij gaat open en ik zie de tengere, donker geklede gestalte van Hanama binnenkomen. Wanhopig tast ik naar mijn zwaard. Hanama is nummer drie in het Moordenaarsgilde. De laatste keer dat ik haar zag gooide ze een pijl in de abt van een krijgsmonnikentempel en stuurde hem sneller naar het paradijs dan hij voor mogelijk had gehouden. Ik neem de gevechtshouding aan.

 'Rustig maar, speurder/ zegt ze met haar zachte stem. 'Als ik hier voor zaken was gekomen had ik niet eerst geklopt.'

 Ik kijk haar achterdochtig aan. 'Wat kom je dan doen?'

 'Ik breng Makri een bezoekje.'

 'Zomaar voor de gezelligheid?'

 'Inderdaad.'

 Hanama kijkt naar Makri, die verbaasd opstaat en met haar naar haar kamer gaat. Vreemd. Ik heb nooit geweten dat Moordenaars aan gezelligheid deden.

 Opnieuw zwaait de buitendeur open, maar nu met grof geweld. Ik draai me met een ruk om naar weer een andere indringer. Het is Sarija, de vrouw van senator Mursius. Ze struikelt en valt. Ze is doorweekt. Haar gezicht is doodsbleek met een geelachtige gloed. En ze stinkt naar dwa, een buitengewoon penetrante stank, zelfs tussen de talloze smerige geurtjes die van buiten naar binnen walmen.

 'Je moet voor me uitzoeken wie m'n man heeft vermoord,' zegt ze, waarna ze in mijn armen in zwijm valt. Ik dump haar op de bank, doe de buitendeur dicht, mompel mijn vergrendelingsformule en barricadeer de deur met een stoel.

 'Niemand komt hier vanavond nog binnen/ grom ik.

 Ik zie dat er een envelop onder de deur is geschoven. Wanneer is dat gebeurd? Ik scheur hem open en lees de boodschap.

 Voor het eind van het regenseizoen ben je dood.

 'Dat kan weleens kloppen als het zo doorgaat/ mompel ik, terwijl ik het briefje in de vuilnisbak gooi.
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 De viceconsul dwingt me een gehate vijand te beschermen. Makri heeft een gevaarlijke moordenares op bezoek. De aan dwa verslaafde vrouw van senator Mursius ligt bewusteloos in mijn kantoor na me te hebben gevraagd de moord op haar man op te lossen waarvan ikzelf de belangrijkste verdachte ben. En vervolgens word ik met de dood bedreigd. Ik ga maar gauw naar beneden om een biertje te pakken.

 De bar zit vol met dorstige dokwerkers die zich na het werk even komen ontspannen. Ik wring me tussen een paar drinkliederen zingende huurlingen door naar het buffet.

 Gurd en ik kennen elkaar al heel lang. Zodra hij me ziet weet hij dat ik problemen heb.

 'Je ziet er belazerd uit, Traxas. Nog steeds de wachters achter je aan in verband met senator Mursius?'

 'Veel erger/ antwoord ik. Ik buig me naar voren en fluister iets in zijn oor. Zijn ogen worden groot van verbazing en hij laat een Barbaarse vloek horen.

 'Je kunt maar beter de stad uitgaan. Is er ergens een plek waar je niet wordt gezocht?'

 'Jawel, maar daar ga ik liever niet heen. Die viceconsul is zo meedogenloos als een Ork. Het is pure chantage-'

 Tanrose staat in een ketel soep te roeren. Ik vraag of ze even naar boven wil gaan om naar Sarija te kijken.

 Tanrose is niet alleen een uitstekende kokkin, maar ze kan ook kruidendrankjes maken en dwa-verslaafden behandelen die een overdosis hebben genomen.

 Op de gang komen we Makri en Hanama tegen. Hanama ziet eruit als een klein, bleek kind en haar verschijning is moeilijk met haar reputatie te rijmen. Maar alle verhalen zijn waar. Iedereen praat slechts fluisterend over dat anonieme figuurtje dat honderd Simnische soldaten heeft geëlimineerd en over het dak van de privé-banketzaal van de consul is geslopen om een pijl in het hart van de Simnische ambassadeur te schieten op hetzelfde moment dat hij z'n ondoordringbare magische mantel uittrok om zich te krabben. De ambassadeur werd van alle kanten beschermd. Ikzelf werkte in die tijd bij de paleisveiligheidsdienst en zou hebben gezworen dat hij niet te treffen was. Daarna werden er heel wat vragen gesteld, vooral door de Simniërs, maar niemand werd ooit voor de moord aansprakelijk gesteld. De koning bezwoer de Simniërs dat de moordenaar zou worden gevonden, maar omdat zijn eigen spionnen Hanama hadden ingehuurd is het onderzoek niet ver gekomen.

 Hanama is angstaanjagend goed in het doden. Ik moet niets van haar hebben. Van het hele Moordenaarsgilde trouwens niet. Koelbloedige killers die moorden om het geld. Ik heb een tijdje gedacht dat Makri hechter bevriend is met die moordenares dan ze wil toegeven, en dit bezoekje bevestigt mijn vermoeden. Maar dat kan ook te maken hebben met de Vrouwenvereniging die Hanama heimelijk ondersteunt. Met moordenaars weet je het nooit. Ze zijn totaal onberekenbaar en geven nooit iets van hun emoties of motieven prijs. Daar zijn ze op getraind.

 Makri neemt afscheid van Hanama en volgt me naar mijn kantoor, waar Tanrose Sarija op haar zij draait om te voorkomen dat ze stikt in haar eigen braaksel. Ik trek m'n wenkbrauwen op. Het kan me weinig schelen of ze stikt of niet, maar dan liever niet in mijn kantoor. Het is er al smerig genoeg.

 Mijn laatste cliënte, een rijke vrouw met de naam Solanis, was een hopeloze dronkelap. Nu heb ik een senatorsvrouw die aan dwa is verslaafd. Wat mankeert die aristocratische troelen toch? Ze hebben allemaal een mooie villa in Tamlin en kunnen net zoveel geld uitgeven als ze willen. Je zou toch denken dat dat genoeg moet zijn.

 Tanrose denkt dat Sarija morgenochtend weer de oude is, dus ik gooi een deken over haar heen en laat haar op de bank achter. Ik wens Makri en Tanrose welterusten, ga mijn slaapkamer in, sluit de tussendeur af met een vergrendelingsformule, en ga slapen. Ik heb voor vandaag m'n portie wel gehad. Helaas is lekker slapen er niet bij. Ik word gekweld door nachtmerries over gigantische Orkse legers die onder aanvoering van Rezaz de Slachter naar Turai oprukken.

 Badend in het zweet word ik wakker en voel de hitte van de brandende stad om me heen. Nog hoor ik de kreten van mijn strijdmakkers toen ze sneuvelden onder de magische aanvallen van de Orks. Ik was in die tijd gewoon soldaat. Gurd had zich als huurling aangemeld. Samen met Mursius en nog een paar anderen hebben we grimmig standgehouden met de dood voor ogen. Een paar overlevenden van onze regimenten waren opgesteld om de oostelijke muur te verdedigen, voordat deze instortte onder de katapulten en het drakenvuur van de indringers. Kemlat Orkslager was een van ons. Al op heel jonge leeftijd had hij een grote reputatie opgebouwd als militair tovenaar, en dankzij zijn magie zijn heel wat Orkse bataljons uiteengedreven en verwoest. Maar op dat moment was zijn toverkracht uitgeput en vocht hij aan onze zijde met niet meer dan een zwaard om zich te verdedigen. Hij was heel dapper en een prima vechter voor een tovenaar.

 Ik herinner me commandant Rallie - ook een gewone soldaat in die tijd - met z'n lange goudblonde haar dat in een vlecht op z'n rug was gebonden. Hij gooide met stenen nadat zijn speer en zwaard waren gebroken. Toen de Orks ons dreigden te overmeesteren hoorden we ineens het geluid van Elfse trompetten boven het krijgstumult uit. Hoewel we alle hoop hadden opgegeven, werden we gered door de komst van heer Lisit-ar-Moh en de verenigde Elfse troepen van de Zuidelijke Eilanden. Ze hadden 's nachts door de Orkse vlootblokkade weten te glippen en waren vlak voor onze stadsmuren aan wal gegaan.

 Toen de Elfen het Orkse leger vanachteren aanvielen, verspreidde het zich en vluchtte. De Elfen hebben een groot deel ingehaald en ingemaakt. De meesten van ons aan het verdedigingsfront waren te zwaar gewond of te uitgeput om aan die jacht deel te nemen. Ik weet nog dat ik een kistje klie uit een brandende taveerne heb weten te redden en vervolgens zo dronken ben geworden dat Gurd me overeind moest houden toen de consul ons kwam feliciteren met onze heldendaden.

 En nu gaan Rezaz de Slachter en Lisit-ar-Moh hun strijdwagens tegen elkaar inzetten. Het zijn wonderlijke tijden.

 Het lukt me niet meer in slaap te komen. Wie heeft Mursius gedood? En waarom? Vanwege de gestolen kunstwerken? Dat kan nooit de enige reden zijn. Wat had hij trouwens in het pakhuis te zoeken? Het is niet uitgesloten dat hijzelf de gestolen spullen op het spoor is gekomen en door de dief is vermoord, maar dat lijkt me niet waarschijnlijk. En wat is er vervolgens met die kunstwerken gebeurd? Ik weet dat ze door magie uit het pakhuis zijn verdwenen, maar toch snap ik het niet. Geen enkele goeie tovenaar hoeft er op uit te gaan om een paar beelden en schilderijen te stelen. Die tovert in een handomdraai z'n lievelingscollectie bij elkaar.

 Gelukkig zijn er maar heel weinig criminele tovenaars, want het Tovenaarsgilde legt haar leden strenge regels op. Natuurlijk heb je Glixius Drakendoder. Die doet gewoon waar hij zin in heeft, hoewel hij tot nu toe nooit voor een misdaad veroordeeld is. Ik heb het sterke vermoeden dat de doodsbedreigingen van hem afkomstig zijn, want hij is gek op dat soort geintjes. Misschien probeert hij me daarmee af te leiden van zijn werkelijke plannen. Dan verspilt hij zijn tijd, want ik heb geen idee wat hij nu weer aan het bekokstoven is.

 Het plenst nog steeds van de regen. Over een paar dagen zullen de straten in grachten zijn veranderd. Ik sta op, steek mijn lantaarn aan en ga m'n kantoor binnen. Sarija ligt nog steeds op de bank te slapen. Een gemaskerde man met een zwaard buigt zich over haar heen en staat op het punt haar keel door te snijden. Wat krijgen we nou weer!

 Ik smijt mijn lantaarn in zijn richting. Hij heft zijn arm om hem af te weren en de lamp valt in scherven op de vloer. Nu sta ik in het pikkedonker tegenover een gewapende tegenstander. Voordat mijn ogen zich aan het duister kunnen aanpassen, hoor ik hem op me afspringen, dus ik duik opzij, bots ergens tegenaan en smak tegen de grond.

 Ogenblikkelijk ben ik weer overeind. In het halfduister zie ik mijn aanvaller omtrekkende bewegingen maken. Ik laat hem in de waan dat ik hem niet kan zien. Hij haalt uit met z'n zwaard, maar daar ben ik op voorbereid en weet het te ontwijken. Ik grijp hem bij z'n pols en trek hem naar me toe. Hij is totaal verrast.

 'Je bent beter dan je eruitziet, vetzak,' gromt hij, tegen m'n scheenbeen schoppend. Het doet zeer, maar ik laat hem niet los voordat hij recht voor me staat. Dan geef ik hem een vuistslag in z'n gezicht. Hij schreeuwt van de pijn als zijn neus wordt ingedeukt. Zo mag ik het horen.

 Wild zwaait hij met z'n zwaard om zich heen, maar hij is z'n concentratie kwijt. Ik wacht rustig m'n kans af. Opnieuw duikt hij op me af. Ik spring behendig over de bewusteloze Sarija heen en hij struikelt over haar lichaam. Ik gris een mes van mijn bureau en gooi het in zijn richting. Het blijft steken in z'n borst, waarop hij dood neervalt.

 Ik kijk naar z'n lichaam. Wat een doetje. Hij had beter moeten weten dan zo'n ervaren vechtjas als ik aan te vallen.

 Gealarmeerd door de herrie stormt Makri met getrokken zwaard mijn kantoor in.

 'Wie is dat?'

 'Weet ik niet.'

 Ik steek een lamp aan om hem beter te kunnen zien. Ik weet het nog steeds niet. Gewoon een of ander stuk tuig dat ik nooit eerder heb gezien.

 'Wat is er gebeurd?'

 'Hij stond op het punt om Sarija te vermoorden.'

 Sarija is nog steeds niet wakker geworden. Machtig spul, die dwa. Misschien ga ik er ook beter door slapen.

 Ik sleep het lijk mijn kantoor uit naar buiten en laat het achter in een steeg. Ik ben niet van plan dit aan de burgerwacht te melden, want dat geeft ze alleen maar een excuus om het me nog moeilijker te maken. De regen wist onmiddellijk mijn voetsporen uit. Niet dat de wachters lang naar sporen zullen zoeken, want een lijk in een steeg wordt in Twaalf Zeeën als de normaalste zaak van de wereld beschouwd. Als ik terugkom heeft Makri een tuniek aangetrokken.

 'Had je dat niet kunnen doen voordat je binnenkwam?'

 'Waarom?'

 'Een kwestie van beschaving. Hier stormen jonge vrouwen niet naakt de kamer van een man binnen.'

 'Dat zou je niet hebben gezegd als er vier van die kerels waren geweest en je mijn hulp nodig had.'

 'Nee, dan niet natuurlijk. Heb je nooit iets aan als je slaapt?'

 'Nee. En jij?'

 'Natuurlijk wel. Naakt slapen is iets voor Barbaren. Net als met je vingers eten.'

 'En als je met iemand in bed ligt?'

 'Dan nog gebruiken we mes en vork.'

 Makri zegt dat ze die paar uur voor zonsopgang gaat benutten door wat filosofie te studeren. Ze heeft in het forum een openbaar college bijgewoond van Samanatius en sindsdien is ze behept met vraagstukken over de eeuwigheid en dat soort dingen.

 'Denk je dat het waar is dat er ergens in het heelal een volmaakte superbijl bestaat waarvan de mijne slechts een bleke afspiegeling is?'

 'Nee.'

 'Samanatius zegt van wel. En hij is de wijste man van het hele westen.'

 'Wie zegt dat?'

 'Iedereen.'

 Ik wil een cynische opmerking maken, maar houdt me in. Makri hecht grote waarde aan haar filosofielessen en zal het niet leuk vinden als ik die belachelijk maak. Ze is tenslotte mijn kamer binnengestormd om me te helpen, dus een beetje clementie heeft ze wel verdiend. Ze vraagt of ik op Sarija's verzoek zal ingaan. Dat zal ik inderdaad, zeg ik, als ze tenminste nog wakker wordt.

 'Ik heb het geld nodig. Bovendien wil ik weten wie senator Mursius heeft vermoord. Hij was mijn commandant. Ik ben hem iets verschuldigd. Wat moest Hanama van je?'

 'Advies over gokken.'

 'Gokken? Hanama? Hoezo?'

 'Het is persoonlijk/ antwoordt Makri.

 'Waarom vraagt ze jouw advies over gokken?'

 'Waarom niet? Ik ben tenslotte een vrouw die net acht guran met Orkstamper heeft gewonnen.'

 Die wagen was met grote voorsprong eerste geworden, waardoor Makri en ik elk acht guran rijker zijn.

 'Dus nou heb ik achttien guran,' zegt Makri. 'Waar gaan we nu op wedden?'

 Ik begrijp dat Makri me niets wijzer zal maken over Hanama en laat het maar zo. Makri pakt het spelformulier voor morgen van mijn bureau en vouwt het open.

 'Wat ben jij ineens kien op die races.'

 'Ik moet wel. Als ik niet gauw met zestig guran op de proppen kom, raak ik uit de gratie bij de Vrouwenvereniging. Het is allemaal jouw schuld.'

 Ik beloof het formulier voor de volgende wedstrijden te bekijken.

 Tegen de dageraad wordt Sarija wakker. Voor een vrouw die rijk genoeg is om zich de duurste lekkernijen, cosmetica en kappers te veroorloven, ziet ze er behoorlijk verlopen uit. Ik probeer iets van een ontbijt bij haar naar binnen te krijgen, maar ze heeft geen trek en kan nauwelijks een hap brood wegwerken. Ik eet met smaak en vraag haar intussen naar bijzonderheden over de dood van haar man.

 'Ik zal de moordenaar vinden. Dat moet wel, want anders laten ze mij ervoor opdraaien.'

 Sarija vraagt of ik hem heb vermoord. Ik verzeker haar van niet. Ze schijnt me te geloven.

 'Verdenk je iemand?'

 Ik geef toe dat ik niemand op het oog heb, met uitzondering van haarzelf misschien.

 'Waarom ik?'

 'Omdat jullie het slecht met elkaar konden vinden. Hij wou je geen geld geven omdat je het aan dwa spendeert. Daarom verkoop je een stel kunstwerken en huurt hij een speurder in om ze terug te vinden. Dat lijkt me niet bijdragen tot een harmonieus huwelijk.'

 Dat geeft ze toe, maar wijst erop dat ze geen reden had om Mursius te vermoorden.

 Dat is volgens mij niet helemaal waar. Als Mursius er niet meer was om zich met haar te bemoeien, zou het hele familievermogen naar Sarija gaan waardoor ze ongelimiteerd dwa kon gebruiken. Ik vraag waar ze was toen Mursius werd gedood.

 'In Ferias. De bedienden kunnen het getuigen.'

 'Bedienden kunnen zoveel getuigen. Heeft iemand anders behalve het huispersoneel je gezien?'

 Ze schudt haar hoofd. Het is kennelijk nog niet eerder bij haar opgekomen dat ze verdacht zou kunnen zijn. 'Maar een tovenaar zal mijn schuld toch wel kunnen aantonen?'

 'Misschien. Een machtige tovenaar als Oude Hasius de Briljante van het Huis van Justitie kan soms terugkijken in de tijd en zien wat er is gebeurd. Maar dat is heel moeilijk. Het hangt er vanaf of de manen in de juiste positie tegenover elkaar staan op zowel het tijdstip van de misdaad als dat van het onderzoek. En heel vaak is de uitkomst onbetrouwbaar. Daarom zijn er ook speurders als ik om gedegen onderzoek te doen. Heb je enig idee waarom Carilis gisteren bij me is geweest?'

 Bij het horen van die naam verstrakt Sarija's gezicht. 'Ik zou het niet weten.'

 'Mag je haar niet?'

 'Mijn man heeft haar op me afgestuurd om ervoor te zorgen dat ik van de dwa afbleef. Natuurlijk mag ik haar niet. Volgens mij had ze het in haar hoofd gezet mij te vervangen.'

 'Jou vervangen? Als Mursius' echtgenote?'

 Sarija knikt. 'Daarom kon ik ook nog steeds aan dwa komen. Carilis moest het verhinderen, maar ze kneep altijd een oogje toe in de hoop dat ik aan een overdosis zou creperen zodat zij mijn plaats kon innemen. Ze was op een rijke man uit. Ze is van goede komaf, maar haar vader is bij een of ander schandaal over grondbezit al zijn geld kwijgeraakt. Ze waren verre verwanten van Mursius.'

 Dus zo zit het. Ik vroeg me al af waarom een aristocratische jonge vrouw als Carilis zo'n nederig baantje had.

 'Heb je weleens overwogen de dwa op te geven?'

 'Elke dag. Maar zo eenvoudig is het niet.'

 Ik praat nog een tijdje met haar. Nu ze nuchter is vind ik haar eigenlijk wel aardig, vooral als ze vertelt hoeveel moeite Mursius' familie met hun huwelijk had. Sarija is van veel lagere afkomst dan de senator en dat stond ze helemaal niet aan.

 'Mijn moeder was een danseres uit Simnië. Ik heb de traditie hooggehouden. Ik werkte vroeger in de Meermin. Dat was een ruige tent in die dagen.'

 'Dat is het steeds. Nu begrijp ik waarom Mursius' familie je niet zag zitten. Hoe heb je hem ontmoet?'

 'Tijdens de Orkse Oorlogen. Je weet nog wel dat de klasseverschillen veel minder waren toen de Orks voor onze stadspoorten stonden. Mursius kwam vaak met z'n mannen naar de taveerne als hun dag erop zat. We werden verliefd. Na de oorlog is hij me komen ophalen uit Twaalf Zeeën en met me getrouwd. Ik had het nooit verwacht. We hebben het een tijdje heerlijk gehad...' Ze spreidt haar handen. 'Maar zijn familie heeft me nooit geaccepteerd.'

 Ik voel met haar mee. Met de familie van mijn vrouw heb ik hetzelfde doorgemaakt. Meestal herken je de afkomst van een Turaise aan haar naam. Die van aristocratische vrouwen eindigen vaak op 'is', zoals Carilis. Niemand zou Sarija voor een aristocrate houden ook al gedroeg ze zich zo.

 'Heb je een biertje voor me?'

 Ik geef haar een fles.

 Ze drinkt er genietend van. 'In hogere kringen wordt alleen wijn gedronken, weet je. Ik heb al in jaren geen lekker potje bier meer gehad.'

 Ik zeg niets over de man die haar keel wilde doorsnijden. Het kan een inbreker met een moordzuchtig trekje zijn geweest, maar ik betwijfel het.

 Snel drinkt ze haar bier op en vraagt er nog een. Ik begin haar steeds aardiger te vinden. Echt een biermaatje. Ik hoop oprecht dat ze Mursius niet heeft vermoord. We praten nog wat over hem. Ineens moet ze huilen, niet met hysterische uithalen maar met zachte snikjes.

 Ik kan er niet tegen wanneer mijn cliënten gaan huilen, zeker niet als het een vrouw is. Ik klop haar op de hand, maar het helpt niet veel.

 'Ik zal de moordenaar vinden,' zeg ik.

 Dat schijnt haar een beetje te troosten, maar het maakt geen eind aan haar gesnik.

 Een officiële boodschapper van de senaat klopt op de buitendeur. Ik trek de rol behoedzaam open. Kom ogenblikkelijk naar de Arena Snperbius. De boodschap is door Cicerius ondertekend. Dat zal wel slecht nieuws betekenen, maar ik ben allang blij dat ik een excuus heb om Sarija's tranen niet meer te hoeven zien.
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 De Arena Superbius bevindt zich achter de oostelijke poort van de stadsmuren. Het is het grootste stadion van alle stadstaten van de Liga en de renbaan is het langste parcours dat in dit deel van de wereld bestaat.

 Via de parktuinen ga ik ernaartoe. Meestal geniet ik van die tocht, maar de half onder water staande tuinen bieden nu een bedroevende aanblik. Bovendien ben ik ongerust over die oproep van Cicerius. Ongetwijfeld ga ik nu een Ork ontmoeten. Daar komt nog bij dat ik doorweekt ben omdat ik mijn tovercapaciteit aan een slaapbezwering heb verbruikt in plaats van de droogformule op mijn mantel. Heer Rezaz mag dan hier zijn op uitnodiging van de koning, ik wil niet helemaal onbeschermd tegenover een Ork komen te staan.

 Heer Rezaz is dicht bij het stadion ondergebracht in de villa van prins Fries-Akan. Zijn aanwezigheid is nog niet algemeen bekend. Een wachter brengt me naar Cicerius.

 'We hebben een probleem/ zegt de viceconsul.

 'Nu al?'

 'Ik vrees van wel. Kom mee.'

 Hij gaat me voor door de villa. Het is er allemaal net zo luxueus als je kunt verwachten, maar ik ben niet in de stemming om me aan het dure meubilair te vergapen. Cicerius brengt me een grote ontvangstkamer binnen. Daar, bij het raam, staat de Ork die ik vijftien jaar geleden voor het laatst heb gezien bij onze instortende stadsmuren.

 'Heer Rezaz Caseg/ zegt Cicerius, en stelt mij vervolgens aan de Ork voor.

 Heer Rezaz is groot, zelfs voor een Ork, en ziet er nog precies zo uit als ik me herinner, maar nu iets knoestiger, hoewel Orks er altijd knoestig uitzien. Ondanks zijn rang is hij gekleed in het zwarte standaarduniform van de Orkse krijger. Daaroverheen draagt hij een kostbare donkerrode mantel en hij heeft een gouden scepter in de hand. Naast hem staan twee andere Orks, nogal klein voor hun ras, elk met donker, warrig haar. Een van hen draagt het zwarte krijgerstuniek en ziet er gevaarlijk uit. De andere is ongewapend en blijkt Rezaz' wagenmenner te zijn.

 Ik voel me slecht op m'n gemak in een kamer met drie Orks. Cicerius' aanwezigheid kan me niet geruststellen, want van vechten heeft onze viceconsul geen kaas gegeten. Diplomatieke missie of niet, het gevoel dat deze Orks me gaan aanvallen kan ik niet van me afschudden. Ik bereid de slaapformule voor.

 'Ik herinner me u nog wel,' zegt heer Rezaz tot mijn grote verbazing.

 'Mij?'

 'Van de muren. U hebt daar die dag gevochten. U was toen een stuk magerder.'

 Ik ben nog verbaasder en ook lichtelijk geïrriteerd. Het laatste wat ik van Rezaz de Slachter had verwacht was dat hij iets op m'n gewicht zou aanmerken.

 'Ik ben blij dat de man die ons zal beschermen een oorlogsveteraan is,' zegt de Orkse veldheer.

 Cicerius kijkt vergenoegd. Een bediende brengt wijn binnen. Ik had me voorgenomen dit soort gastvrije gebaren af te slaan. Ik ga geen borrel drinken met een Ork, heb ik tegen Gurd gezegd. Ach, wat dondert het ook, denk ik nu, en neem het glas aan. Waarom zou ik het mezelf moeilijk maken.

 'Kan iemand me zeggen wat het probleem is?'

 'Sabotage/ zegt de viceconsul.

 'Nu al? Maar de strijdwagen is nog niet eens gearriveerd.'

 'Het bidmatje van mijn menner is gestolen,' zegt heer Rezaz. 'En zonder kan hij niet rijden.'

 Ik staar hem wezenloos aan. 'Bidmatje?'

 'Een Orkse wagenmenner moet op z'n bidmatje staan voordat hij aan een race begint. Anders kan hij niet meedoen. Gisteravond heeft iemand het gestolen.'

 'Kunt u hem dan geen nieuw bidmatje geven?'

 Dat gaat kennelijk niet. Het schijnt dat een Ork bij het meerderjarig worden zijn eigen bidmatje van een priester in ontvangst neemt en als hij het kwijtraakt is dat een hoogst ernstige zaak. Vervanging kan alleen worden verkregen van een Orkse tempel en de dichtstbijzijnde Orkse tempel is hier enkele weken rijden vandaan. Ik weet niets van Orkse religie, dus dit is allemaal nieuw voor me. Ik heb ook nooit geweten dat ze bidden.

 'Wordt dit huis dan niet bewaakt?' vraag ik aan Cicerius.

 'Heel zwaar zelfs. Maar dat heeft de diefstal niet kunnen verhinderen.'

 'We hebben voorzien dat ons verblijf niet zonder moeilijkheden zou verlopen,' zegt heer Rezaz. 'Maar we hadden nooit kunnen vermoeden dat zodra we hier als gast arriveerden onze godsdienst beledigd en onze bezittingen geroofd zouden worden.'

 Cicerius staat er zorgelijk bij. Hij ziet de kopermijnen al door z'n vingers glippen en daarmee zijn aanzien bij de koning.

 Ik vraag de viceconsul of hij al een tovenaar aan het werk heeft gezet. Met tegenzin zegt hij dat hij daar liever niet aan begint, want elke tovenaar die hij vraagt het bidmatje van een Ork op te sporen zal hem meteen de deur wijzen. De Ware Kerk in Turai is scherp gekant tegen elke vorm van magie en dus staat het Tovenaarsgilde geen acties toe die als oneerbiedig kunnen worden bestempeld. Cicerius belooft alsnog magische hulp in te roepen, maar intussen moet ik alvast met zoeken beginnen.

 'Wie wist ervan dat heer Rezaz zich in Turai bevond?'

 'De koninklijke familie, de consul en ikzelf. En de koninklijke garde natuurlijk die hem de stad heeft binnengebracht, maar die staat boven elke verdenking.' Slechts heel weinig mensen in Turai zijn zo trouw dat ze onomkoopbaar zijn, maar dat zeg ik niet hardop in bijzijn van een Ork. Ik wend me tot Rezaz.

 'Goed, vertelt u me de bijzonderheden maar.'

 Hij kijkt me met opgetrokken wenkbrauwen aan.

 'Een speurder moet bijzonderheden weten om onderzoek te kunnen doen. Hebben jullie geen speurders in jullie land?'

 'Nee,' antwoordt de Orkse heer. 'Daar valt niets te onderzoeken. In mijn land zou niemand zo onverstandig zijn om het bidmatje van mijn wagenmenner te stelen.'

 Ik maak wat notities en neem nog een glas wijn. Prima spul trouwens, daar doet de aanwezigheid van drie Orks niets aan af. Dan hou ik het voor gezien. Als Cicerius me uitlaat krijg ik een preek over het belang van deze zaak. Blijkbaar vindt hij het leuk de schoolmeester uit te hangen.

 Terug in Twaalf Zeeën staat Kurk me bij m'n buitendeur op te wachten en ziet eruit alsof hij dringend aan dwa toe is. Zelfs de regen kan de stank niet uit z'n kleren spoelen.

 Hij heeft een kleine bronzen beker voor me meegenomen die te voorschijn is gekomen uit een van de vele pandjes waar gestolen goederen worden opgeslagen. Hij denkt dat de beker tot Mursius' collectie zou kunnen behoren. In feite heeft Kurk geen idee waar hij vandaan komt en heeft gewoon zomaar een voorwerp gepakt dat volgens hem wel wat zou opbrengen. Hij heeft geen notie van antiek.

 Ik zeg dat het een prul is maar geef hem toch wat geld voor de moeite. Later kan ik een voldane glimlach niet onderdrukken. Ik herinner me deze beker nog goed. Hij bevond zich onder de schilderijen en beelden in het pakhuis.

 'De vorige eeuw in het verre Samsarina gemaakt/ zeg ik tegen Makri. 'Deze beker was inderdaad van Mursius. Hij heeft hem ooit naar mijn hoofd gesmeten toen ik tijdens de wacht in slaap ben gevallen.'

 'Ja hoor, Traxas, begin je weer met je oorlogsverhalen? Heb je dat spelformulier nou al bekeken?'

 'Nou, nou, je bent wel heel snel van fatsoensrakker in gokfanaat veranderd. Geef me even de tijd, ja?'

 'Er is geen tijd meer,' zegt Makri. 'Ik moet die zestig guran afgeven. De vrouwen beginnen al te kletsen.'

 Ik haal het spelformulier van Mox te voorschijn. Het is vochtig geworden van de regen. Papier is niet goedkoop in Turai. Net als de Vermaarde en waarheidsgetrouwe kroniek van het wereldgebeuren wordt het uitgeschreven door een klerk en vervolgens gekopieerd door een tovenaar - in dit geval door een tovenaarsleerling, compleet met spelfouten.

 'Eens kijken. Niks wat de moeite waard is in de eerste race. In de tweede ook niet. Misschien de derde... Zwaard der Wrake, zes op vier. Dat is een goeie wagen.'

 'En het Kasteel der Verdoeming?' vraagt Makri. Kasteel der Verdoeming met gelijke inzet is favoriet en Makri wil geen enkel risico nemen.

 Ik schud mijn hoofd. Een van z'n paarden heeft het vorige seizoen beenletsel opgelopen en ik ben er niet van overtuigd dat het volledig is hersteld.

 'Zwaard der Wrake is vorig jaar enkele keren een goede tweede geworden en de paarden zijn daarna in het westen getraind. Ik denk dat ze nu gaan winnen.'

 'Nou, dat moeten we dan maar hopen/ zegt Makri nukkig. 'Mijn leven was al gestresst genoeg voordat jij me zo nodig bij die wagenraces moest betrekken.'

 Ze geeft me haar achttien guran. 'Weet je zeker dat de stadiontovenaar van Juval te vertrouwen is?' vraagt ze.

 'Volgens mij wel. In elk geval is hij eerlijker dan Astrat Derde Maan. Overigens heb ik heer Rezaz Caseg vandaag ontmoet.'

 Makri draait zich met een ruk om. 'Wat?'

 'In de villa van de prins bij de arena.'

 Makri wil weer haar gebruikelijke tirade over Orks afsteken, maar ik hef afwerend mijn hand op en vertel wat er vandaag is gebeurd.

 'Mooi/ zegt ze. 'Misschien gaan ze weer naar huis.'

 'Dat denk ik niet. Ze blijven hier en ik ga dat bidmatje voor ze zoeken. Maar vreemd is het wel. Wie steelt er nou een bid matje?'

 Makri zegt dat het helemaal niet vreemd is maar juist heel slim. 'Dat is toch de beste manier om te verhinderen dat de Orks aan de race meedoen? Als er met hun wagen wordt geknoeid kan die altijd weer gerepareerd worden. De koning zal alle wagensmeden in Turai aan Rezaz ter beschikking stellen. Het heeft ook weinig zin iets met de paarden uit te halen, want Cicerius heeft gezegd dat ze een reservevierspan meenemen. Maar zo'n bidmatje is een ander verhaal. Geen enkele Orkse wagenmenner gaat zonder z'n matje rijden, want als hij tijdens de race verongelukt dan komt hij niet in de hemel. Wist je dat niet?'

 'Nee, dat weet niemand in Turai, behalve jij en degene die dat ding gestolen heeft. Waarom heb je het niet eerder gezegd?'

 Marki kijkt me geïrriteerd aan. 'Omdat niemand het me heeft gevraagd. Ik heb wel wat anders te doen dan lezingen houden over Orks. Kan ik er wat aan doen dat niemand hier iets van hun cultuur afweet?'

 'Gelukkig weet jij er een hele hoop van, Makri, want jij gaat me helpen zoeken. Nee, geen gezeur, je weet best dat het niet anders kan. Als de Orkse wagen niet meedoet trekt Rezaz zijn bescherming van de kopermijnen terug en dan verlies ik mijn vergunning en zak jij voor je examen. Eerst moet ik erachter zien te komen wie niet wil dat de Orks aan de race deelnemen.'

 'Is dat niet zo'n beetje iedereen?'

 'Dat maakt het inderdaad nogal lastig, maar er moet iemand zijn die een sterker motief heeft dan alle anderen. En wie heeft geweten wat de gevolgen van de diefstal zouden zijn? Wie had zoveel kennis over Orkse religie?'

 Makri's woede begint plaats te maken voor verbittering. Al dat gedoe met Orks vindt ze echt verschrikkelijk. Ze denkt liever niet terug aan haar slaventijd. 'Ik wil ze best doden, maar het idee dat ik met ze moet samenwerken is onverdraaglijk.'

 Ik leef met haar mee. Voor mij is het ook geen pretje. En bovendien moet de moord op Mursius nog worden opgelost. Weer eindeloos door de stromende regen sjokken en vragen stellen aan mensen die ze niet willen beantwoorden. Ik vervloek Rittius dat hij me tot de bedelstaf heeft veroordeeld en ik weer moet werken voor de kost.

 Ik neem de bronzen beker mee naar Astrat Derde Maan. Hij is een goeie tovenaar en kan er misschien iets uit afleiden. Wanneer ik naar buiten wil gaan, zie ik commandant Rallie binnenkomen. Hij staat aan het hoofd van het kleine wachtbureau bij de haven. De commandant en ik kennen elkaar al heel lang. We zaten bij dezelfde legereenheid en hebben tegen de Niojanen en de Orks gevochten. Nu ergert hij zich meestal groen en geel aan mij. Hij vindt dat ik bij elke misdaad die ik onderzoek steeds naar hem toe moet rennen als ik iets te weten ben gekomen. En dat verdom ik.

 Toevallig is het met onze carrières op hetzelfde moment bergafwaarts gegaan. Toen ik bij de paleisveiligheidsdienst werd ontslagen, raakte de commandant zijn comfortabele baantje bij het Huis van Justitie kwijt door het politieke gekonkel van Rittius die toen nog viceconsul was. Werken op het wachtbureau bij de haven is geen lolletje en zeker niet voor een man die dapper voor zijn stad heeft gevochten. Maar in het corrupte Turai zijn mooie baantjes alleen weggelegd voor mensen met de juiste connecties en niet voor degenen die ze hebben verdiend. Dit, plus het feit dat hij een nauwelijks te winnen strijd voert tegen de toenemende zware criminaliteit in Turai, is er de oorzaak van dat de commandant een permanente pestbui heeft.

 Meestal vind ik het wel leuk om mijn oude gevechtsmakker weer te zien, hoewel zijn bezoek doorgaans problemen betekent.

 'Je zit in de stront/ zegt commandant Rallie.

 'Ik ben erin geboren/ antwoord ik.

 'Zegt de naam Lisox je iets?'

 Ik schud m'n hoofd.

 'Onbelangrijk crimineeltje. We hebben hem net dood in een steeg gevonden, hier vlakbij. Hij had een steekwond in zijn borst. Het gevolg van een werpmes volgens mijn medische expert. Er zijn maar weinig mensen die zo gericht kunnen gooien, Traxas, dat is een kunst apart.' Hij kijkt me met samengeknepen ogen aan.

 'Heel wat mannen hebben het in het leger geleerd/ merk ik op.

 'Maar niemand zo goed als jij.'

 'Het zal de Broederschap wel zijn geweest. Die hebben hier het alleenrecht en zullen wel met een buitenstaander hebben afgerekend/

 'Wil je je mes aan me overdragen zodat ik het door een tovenaar kan laten onderzoeken?'

 'Wil ik best. Maar ik heb het al een tijdje niet gezien. Ik ben het ergens kwijtgeraakt en ik heb het nog niet vervangen.'

 'Dan moet een gerechtstovenaar maar het aura op het lichaam bekijken. Dan zullen we zien of er enig verband bestaat met jouw kantoor.'

 'Kom nou, commandant. Het gerechtshof stuurt echt geen vooraanstaande tovenaar naar Twaalf Zeeën om de dood van een kleine crimineel te onderzoeken.'

 'Nee, waarschijnlijk niet/ moet commandant Rallie toegeven. 'Als je nou eens vertelde wat er gebeurd is?'

 Ik zwijg.

 'Hoe zit dat met die zogenaamde Orks in Ferias?' wil hij ineens weten.

 'Ik ben er een paar tegengekomen. Ik kon ze moeilijk negeren, is het wel?'

 'Niemand anders heeft ze gezien. Ik hoor dat Kemlat Orkslager de zaak persoonlijk heeft onderzocht. Als hij zegt dat daar geen Orks zijn geweest dan zijn er geen Orks geweest.'

 De commandant is even in gedachten verzonken. Ik weet dat hij net als ik terugdenk aan de tijd dat we samen met de jonge Kemlat bij de muren hebben gevochten.

 'Je weet best dat ik zo'n verhaal nooit uit m'n duim zou zuigen, commandant. Ik weet niet waarom Kemlat geen sporen heeft gevonden. Iemand moet ze hebben gewist door middel van toverij. Het was leuk de oude Kemlat weer eens te zien. Kun je je die dag nog herinneren dat hij een oorlogsdraak uit de lucht heeft geplukt en dat Gurd razend was omdat die op z'n tent te pletter viel?'

 'Geen afleidingsmanoeuvres. Wat had je in Ferias te zoeken?'

 'Ik was er in opdracht van senator Mursius. Ferias valt trouwens buiten jouw bevoegdheid.'

 'De senator werd bij de haven vermoord en die valt wel onder mijn bevoegdheid. Prefect Drinius denkt dat jij hem hebt vermoord.'

 'Wat weet die er nou van?'

 'Drinius is veel slimmer dan Galwinius. Waarom heb je trouwens ineens de steun van de viceconsul?'

 'Cicerius laat een eerzaam burger nooit in de steek.'

 'Dan was jij wel de laatste die hij zou helpen.'

 Hier geef ik geen antwoord op. Ik bied de commandant een biertje aan, maar hij slaat het af.

 Hij is ongeveer even oud als ik maar veel beter geconserveerd; groot, sterk en met brede schouders. Zijn haar hangt in een lange paardenstaart over zijn rug. Het mijne ook, maar mijn haar is bruin en grijzend en dat van de commandant goudblond. Vroeger was het een echte charmeur voordat hij zo uitgeput raakte van de boevenjacht dat hij alleen nog maar kon werken en slapen.

 'De laatste keer dat de wachters Lisox hebben gezien werkte hij voor Glixius Drakendoder. Ken je die nog? Ik zou maar uitkijken, Traxas. Nou, ga je het me nog vertellen of niet.'

 'Er valt niets te vertellen.'

 'Kom niet bij ons aankloppen als je Glixius op je nek krijgt. Een verkeerde stap, en je bent erbij. Zonder jou heb ik al problemen genoeg.'

 Hij slaat zijn zware waterdichte cape over z'n schouders. 'Ik haat het warme regenseizoen. Het stort met bakken naar beneden en tegelijkertijd zweet ik als een varken. Als ik nog een keer door de modder moet sjouwen om jou een bezoek te brengen dan ziet het er niet best voor je uit.'

 Dit is pas de dertiende dag van het warme regenseizoen. Nog zeventien te gaan. Makri had gelijk. Ze hadden hier nooit een stad moeten bouwen.

 Ik denk even na over wat ik net heb gehoord. Glixius Drakendoder is een machtige tovenaar. Hij behoort niet tot de allergrootste, maar is wel een stuk beter dan ik. Het zou me niets verbazen als hij achter die doodsbedreigingen zat. Hij is dikke maatjes met het Vriendengenootschap, hoewel hij nooit voor een misdaad is veroordeeld. Daarvoor is hij te slim en heeft hij te veel connecties. Ik werk een ontbijt naar binnen en vraag me af wat er allemaal gaande is.

 Eerst die Orks in Ferias. Dan zet Carilis me op het spoor van het pakhuis waar Mursius dood uit een kast valt. Daar vind ik de gestolen kunstwerken die direct daarna weer verdwijnen. Hier moet magie in het spel zijn geweest ook al heeft de wacht geen sporen gevonden. En nu word ik met de dood bedreigd. Ik voel aan het amulet dat om mijn hals hangt. Het is van rood Elfenlaken gemaakt en beschermt me tegen toverij. Ik weet bijna zeker dat Glixius Drakendoder erachter zit. En in dat geval ga ik hem te grazen nemen.

 Nu eerst die zaak met dat bidmatje. Waar moet ik beginnen? Eerst maar eens uitzoeken wie nog meer wist dat Rezaz al in de stad was.

 Zonder succes probeer ik in de kuriya te kijken. Kuriya, een donkere vloeistof uit het verre westen, is een mysterieuze substantie waarin een geoefend gebruiker soms gebeurtenissen kan zien die in het verleden zijn gebeurd. Het is krankzinnig duur en ik heb lang moeten nadenken voordat ik mijn voorraad onlangs heb aangevuld. Weggegooid geld, want ik zie helemaal niks. Misschien valt er niks te zien, of misschien ben ik te onrustig om in de vereiste trance te raken. Hoe dan ook, als ik geconcentreerd naar het plasje op het schoteltje zit te staren zie ik alleen een plasje op een schoteltje. Helaas is kuriya na gebruik waardeloos geworden, dus kieper ik het vloekend in de gootsteen. Ik pas de droogformule op mijn mantel toe, want het plenst nog steeds, en ga naar buiten.

 Om te beginnen moet ik Carilis zien te vinden en er achter komen hoe ze wist dat Mursius' bezittingen in het pakhuis waren. Daarna wil ik bij Astrat Derde Maan langs om hem de bronzen beker te laten zien.

 Een jonge knaap staat op de volgende hoek de Vermaarde en waarheidsgetrouwe kroniek van het wereldgebeuren te verkopen. Zoals altijd is die haastig door een schrijver volgekrabbeld en vervolgens in duizendvoud door een tovenaar gekopieerd. De krant beweert verslag te doen van alle belangrijke gebeurtenissen in de stad, maar in feite is het gewoon een roddelblaadje dat zich concentreert op schandalen, gedetailleerde reportages over stiekeme ontmoetingen tussen senatorszonen en beruchte actrices, enzovoort. Ik zie dat de verkoper zo blij is als een Elf op een boomtak als hij z'n kranten in z'n stalletje legt. Vervolgens schreeuwt hij uit alle macht: 'Orks komen naar Turai! Orkse strijdwagen doet mee aan Turas Herdenkingsrace!'

 Zelden zal de roep van een krantenjongen zo'n dramatisch effect hebben gehad. Zelfs toen de Kroniek per abuis had verkondigd dat prins Fries-Akan was overleden aan een overdosis dwa heb ik mensen niet zo door de regen zien rennen om een krant te bemachtigen. Geen wonder dat die jongen zo gelukkig is.

 Zodra het nieuws zich heeft verspreid dat Rezaz de Slachter een Orkse wagen inzet in de Turas-race wordt het onrustig in de stad. Ondanks de regen stromen de mensen hun huizen en werkplaatsen uit om te protesteren. Al gauw heeft zich een woedende menigte verzameld, waaronder de gebruikelijke relschoppers en criminelen, maar voor het grootste deel zijn het eerzame burgers die furieus zijn over dit schokkende bericht. Nooit eerder is een Ork de stad binnengelaten, met uitzondering van de ambassadeurs die ergens op het terrein van het koninklijk paleis zijn weggemoffeld.

 'Weg met de Orks!'

 'Dood aan de Orks!'

 'Geen Orks in Turai!'

 'De stad zal verdoemd worden!'

 De menigte marcheert naar het huis van prefect Drinius, de belangrijkste vertegenwoordiger van de koning in Twaalf Zeeën, die vlak bij het wachtbureau in de Voorbeeld-straat woont. Ik neem aan dat het nieuws is uitgelekt zonder dat de autoriteiten ervan op de hoogte waren, want de wachters zijn kennelijk niet voorbereid op deze massale toestroom en reageren niet of nauwelijks.

 De armoedzaaiers in Turai houden wel van een flinke rel, maar die wil in de stromende regen niet echt op gang komen. Wanneer de omvang van het probleem eindelijk tot de burgerwacht doordringt, laten de dienders zich zien.

 Net als ieder ander heb ik ook wel zin in een goeie rel, maar als de wachters de buurt afsluiten zit ik vast in Twaalf Zeeën, terwijl ik in een ander stadsdeel moet zijn waar ik Carilis hoop te vinden. Ik wring me door de mensenmassa heen, waarbij mijn zware lijf me weer eens goed van pas komt. Ik heb dit al zo vaak meegemaakt. Nog afgelopen zomer werd de hele stad door waanzin bevangen toen Horm de Dode - een buitengewoon kwaadaardige half-Orkse tovenaar - de acht-mijlsvervloeking over de stad had afgeroepen. Nog steeds is de schade overal zichtbaar. Zodra het ophoudt met regenen worden de herstelwerkzaamheden hervat.

 Het zit me niet lekker dat de plannen van de consul zijn uitgelekt. Zo wordt mijn rol daarin misschien sneller bekend dan me lief is en zal het nog lastiger worden het bidmatje te vinden. Ik moet Astrat Derde Maan vragen of hij me aan een behoorlijke verdedigingsformule kan helpen die ervoor zorgt dat de Wrekende Bijl niet door een woedende meute in de hens wordt gezet.

 Bakstenen vliegen me om de oren. De massa wordt steeds gewelddadiger en het gejoel en geschreeuw luid genoeg om de oude koning Kiben tot leven te wekken. Ten slotte weet ik me naar de Voorbeeld-straat te worstelen en loop naar de Maan-en-Sterren-boulevard. Die brengt me naar Pasjisj, eveneens een armoedig maar veel rustiger stadsdeel. Ook hier hebben zich woedende mensen op straat verzameld en zijn wachters met schilden en vooruitgestoken speren uitgerukt om ze tegen te houden. Er wordt gescholden op consul Kalius en zelfs de koning moet het ontgelden. Ik vraag me af of het dit allemaal wel waard is. Goed, de koning zal dat koper best nodig hebben, maar nu speelt hij alleen maar de Populares in de kaart die de monarchie willen afschaffen. Ik zie dat Derlex naast me staat, de jonge pontifex van de plaatselijke kerk. Als priester doet hij niet aan het oproer mee, maar kwaad is hij wel.

 'Een schande is het!' brult hij.

 'Absoluut/ val ik hem bij. 'Orks in de stad - een schande, wat u zegt. De Ware Kerk is er dus ook niet gelukkig mee?'

 'Natuurlijk niet! We zullen ze verjagen!'

 'Maar toch,' voeg ik eraan toe. 'Wie weet bidden ze wel tot dezelfde God als wij.'

 De pontifex gaapt me vol afgrijzen aan bij die gruwelijke godslastering. Hij schreeuwt tegen me dat Orks in elk geval niet bidden tot een god die hem bekend is.

 Ik verontschuldig me voor mijn domme opmerking. De pontifex verwijdert zich. Het is duidelijk dat deze man niets van Orkse bidmatjes afweet.

 Ik ploeter verder door het gewoel. Als ik bij de handels- en marktdistricten kom, wordt het wat rustiger, maar ook hier hangt een gespannen sfeer. Het nieuws heeft zich nu door de hele stad verspreid en de rijke kooplieden moeten er even weinig van hebben als de arme werklui. Orks worden door iedereen gehaat.

 De hitte van de afgelopen dagen ontlaadt zich nu in een zware onweersbui. De ene bliksemflits na de andere doet de hemel exploderen en de donder davert boven de stad. De slagregen belemmert me het zicht en drijft me een portiek in om te schuilen.



 Ik kom naast een goedgeklede man te staan, een advocaat, zoals ik aan zijn mantel en tuniek kan afleiden.

 'We zijn verdoemd,' zegt hij hoofdschuddend terwijl een nieuwe bliksemschicht de hemel openscheurt. 'Je kunt niet verwachten dat we straffeloos Orks in deze stad kunnen binnenlaten.'

 'Misschien heeft de koning er wel een goede reden voor,' zeg ik terloops.

 De advocaat kijkt me woedend aan. 'Verrader/ sist hij, waarna hij met grote passen de regen inloopt omdat hij een onweersbui verkiest boven het gezelschap van iemand die het niet erg vindt dat een paar Orks op bezoek komen.

 Somber staar ik naar de regen. De komende weken zal ik het niet gemakkelijk krijgen.
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 Carilis bevindt zich in Mursius' villa in Tamlin, vlak bij het paleis. Ik heb zelf vroeger in deze buurt gewoond. Er zit nu een paleistovenaar in mijn oude huis. Hij is verslaafd aan dwa maar weet het goed te verbergen. Hij verdient een dikke boterham door de horoscoop te trekken van ambitieuze hovelingen. Veel Turaise tovenaars hebben geld van zichzelf, maar minder vermogende magiërs verdienen de kost door de rijken met stompzinnige spelletjes bezig te houden. Er zijn er maar een paar waar de stad echt iets aan heeft, zoals Oude Hasius de Briljante, die hoofdtovenaar is bij het Huis van Justitie, of Melus de Rechtschapene van de Arena Superbius.

 Een bediende laat me binnen. Carilis begint te lachen als ze me ziet.

 'Wat is er zo grappig?'

 'Jij. Omdat je zo dik bent en natte voeten hebt.'

 'Vertel me liever iets wat ik nog niet weet.'

 'Zoals bijvoorbeeld?'

 Er komt geen bediende om me wijn aan te bieden of zelfs maar mijn mantel aan te nemen. Ik gooi hem over een stoel. Hij is nog steeds droog. Puike formule. 'Bijvoorbeeld wie Mursius heeft vermoord.'

 'Jij bent de hoofdverdachte voor zover ik weet.'

 'Jawel, maar wie heeft het werkelijk gedaan?'

 Carilis weet het niet en zegt dat ze te overstuur is om erover te praten. Of dat vanwege het verlies van haar minnaar of van haar broodwinning is, wordt me niet duidelijk.

 'Hoe wist je dat Mursius' kunstwerken in het pakhuis waren?'

 Ze wil het niet zeggen.

 'Had je een verhouding met senator Mursius?' vraag ik onverhoeds.

 'Nee/ antwoord ze rustig.

 'Sarija zegt van wel.'

 'Wat weet zo'n dwa-junk daar nou van.'

 'Zo praat je niet over je werkgever.'

 'Niet Sarija maar Mursius was mijn werkgever. En denk niet dat ik het leuk vond haar kindermeid uit te hangen.'

 Daar kan ik inkomen. Geen enkele aristocratische jonge vrouw vindt het leuk om tot bediende te worden gedegradeerd. Status is heel belangrijk in die kringen.

 'Als je wilt weten wie Mursius heeft vermoord kun je maar beter open kaart met me spelen. De wachters zullen er niet achter komen.'

 'En jij ook niet, dikke papzak.'

 Voor een elegante jongedame heeft ze wel erg slechte manieren. Ik vraag waarom zij me voor de moord wil laten opdraaien. Ze wordt woedend.

 'Wil je insinueren dat ik er iets mee te maken heb? Ik heb Mursius juist proberen te helpen. Als jij je werk beter had gedaan zou hij nu nog in leven zijn.'

 Ze draait zich op haar hakken om en loopt de kamer uit. Het onderhoud is ten einde. Onderweg naar de buitendeur pak ik een perzik van een fruitschaal en neem er een flinke hap van. Wat een tijdverspilling is dit bezoek geweest. In elk geval weet ik nu dat Carilis nog steeds in Mursius' huis woont, maar het zal niet lang duren voordat Sarija haar eruitsmijt.

 Het onweer is weggetrokken maar de regen nog niet. Hier in Tamlin heb je er minder last van. Het meeste water stroomt van de geplaveide wegen en stoepen het riool in. Hier verzakken de huizen niet in de drassige grond zoals elk jaar in Twaalf Zeeën.

 Mijn mantel is nog droog maar mijn laarzen zijn doorweekt. De regen slaat in m'n gezicht en door de drukkende hitte zweet ik als een otter. Er ratelt een paard en wagen naderbij. Prefect Drinius springt eruit, gevolgd door drie wachters.

 'je staat onder arrest,' zegt hij.

 'Mooi,' antwoord ik. 'Ik begon net genoeg te krijgen van al die nattigheid. Wat is de aanklacht?'

 'Moord. We hebben het mes gevonden waarmee senator Mursius is vermoord. En raad eens wie z'n aura erop is gevonden?'

 'Van aartsbisschop Xerius?'

 'Mis. Die van jou.'

 De wachters gooien me achter in de wagen.

 'Hou hem goed in de gaten. Zorg dat hij geen toverkunsten kan uithalen.'

 Ze hebben er geen notie van dat ik al mijn magische kracht nodig heb om droog te blijven. De wachters houden me scherp in het oog wanneer we door het licht glooiende bosgebied rijden dat naar het paleis voert. Het Huis van Justitie waarin het hoofdbureau van de wacht is gevestigd ligt vlak bij het paleisterrein.

 Ik kan in deze ontwikkeling geen enkele logica ontdekken en probeer het maar niet eens. Ik ben een belangrijk man in deze stad, een paar weken tenminste. De viceconsul heeft me nodig om op de Orks te passen. Hij zal wel raad weten met die valse beschuldiging die Drinius en Rittius nu weer hebben verzonnen.

 Het Huis van Justitie is een groot, statig gebouw, maar door de regen zie je er weinig van. Toen ik nog op het paleis werkte kende ik er iedereen, hoewel de paleisveiligheidsdienst en de burgerwacht rivalen zijn en zelden met elkaar samenwerken. Het duurt even voordat we naar binnen kunnen. De bewakingstovenaar is lang bezig met formules om deuren te openen en achter ons te sluiten. Door de onrust in de stad zijn er extra veiligheidsmaatregelen genomen.

 Ik kom vaak in de cel terecht, maar twee keer binnen twee dagen is toch een beetje te gek. Zo kom ik nooit aan m'n werk toe. Die verdomde Rittius is echt op mijn strot uit. Ik snak naar een biertje, maar daar kan ik voorlopig wel naar fluiten. Als je eenmaal achter de tralies zit, hebben ze nooit veel haast met het verhoor. De theorie die erachter zit is dat je veel tijd moet krijgen om je zorgen te maken zodat je makkelijker door de knieën gaat. Dat geldt misschien voor andere mensen, maar bij iemand die zo door de wol geverfd is als ik zullen ze vroeger moeten opstaan. Bovendien kan ik even de zinnen verzetten, want ik deel de cel met een ware racefanaat. Als hij me vertelt dat Zwaard der Wrake met gemak heeft gewonnen word ik zo vrolijk dat ik bijna vergeet dat ik vastzit. Net als Makri heb ik achttien guran ingezet bij zes op vier, wat betekent dat we allebei zevenentwintig guran hebben gewonnen. Makri komt steeds dichter bij het bedrag dat ze nodig heeft. Nog een paar van die gokjes en ik ben van haar gebedel af. Bovendien kan ik dan een lekker sommetje aan de Turas-race besteden.

 Al gauw ben ik met Drasius, mijn celgenoot, geanimeerd in gesprek over de komende race. Hij is bankier van beroep en heeft zijn cliënten er niet van kunnen overtuigen dat zijn beleggingen volstrekt betrouwbaar waren. Hij heeft ook gehoord dat de Orkse strijdwagen naar de stad komt en is van mening dat de Elfen nu waar voor ons geld zullen moeten geven.

 Voor het eerst besef ik dat er eigenlijk een heel spannend sportevenement op komst is. Ik zag zo tegen mijn eigen rol daarin op dat ik er nooit bij heb stilgestaan. Maanverlichte Rivier van heer Lisit-ar-Moh is een schitterende vierspanwagen. Ik heb vele Elfse wagens gezien en zelden een die niet met kop en schouders uitstak boven wat wij Mensen te bieden hadden. Er wordt gezegd dat Elfse ruiters met paarden kunnen praten en dat geeft ze natuurlijk een voorsprong. Volgens mij kan het Orkse team wel inpakken, maar Drasius de bankier wijst erop dat heer Rezaz Caseg nooit een wagen zou inzetten die bij voorbaat kansloos was.

 'Welnee. Die Ork wil wraak nemen op de Elfse heer. Reken maar dat hij met een wagen komt die er wezen mag. Volgens mij is het de moeite waard om flink te investeren bij de bookmakers van de Orks.'

 Nu begrijp ik waarom Drasius problemen heeft met z'n cliënten, maar zijn redenering is niet onlogisch. Tot dusver heb alleen maar felle reacties gezien van opstandige burgers die Orks als de aartsvijand beschouwen. Het verbaast me iemand tegen te komen die het sportieve element belangrijker vindt. Eigenlijk begin ik het nu ook interessant te vinden. Goed, we haten de Orks en de enige goeie Ork is een dooie Ork, maar een strijdwagenrace is een strijdwagenrace en ik ben even gek op wagenrennen als een senator op steekpenningen.

 'De Orks zullen hoog genoteerd staan/ vervolgt Drasius, 'maar ze zullen weinig steun krijgen in Turai. De Elfen worden hier de grote favoriet. De bookies zullen de prijs van de Orks misschien wel opschroeven om geld aan te trekken.'

 Dat is waar. Omdat de Orks niet populair zullen zijn, wordt de prijs des te hoger. Voor een bookmaker telt zowel de overwinningskans van een wagen als zijn populariteit. Een geliefde wagenmenner kan heel wat steun krijgen ook al heeft hij niet de beste wagen. In dat geval moeten de bookies de prijs verlagen voor het geval dat hij toevallig wint. Daarentegen wordt voor een goede wagen met hoge kansen waarop echter niemand wil inzetten veel meer gevraagd. Dat komt bijna nooit voor -waarom zou een wagen met grote kans om te winnen niet populair zijn? Maar de Orks zijn natuurlijk een geval apart. Hoe goed hun wagen ook is, ik kan me niet voorstellen dat veel mensen erop inzetten. Eigenlijk is het helemaal geen slecht idee om op de Orks te wedden. Ik heb net zo'n hekel aan ze als ieder ander, maar je moet realistisch blijven in dit soort dingen. Het geeft me in elk geval een stimulans om hun bidmatje te vinden.

 'Ongetwijfeld zal de wagen van senator Mursius wel wat aanhang krijgen vanwege sentimentele redenen, maar je moet wel gek zijn om die tegen de Elfen in te zetten,' zegt Drasius.

 Ik wist niet dat de wagen van Mursius nog steeds deelneemt aan de race.

 'Heb je het niet gehoord? Zijn vrouw heeft de renstal overgenomen.'

 Dat is interessant. Dat valt in Sarija te bewonderen. Mursius' strijdwagen is verreweg de beste van Turai. Het publiek zou teleurgesteld zijn als hij niet zou meedoen.

 'In elk geval wordt het nu een eerlijke race,' zegt Drasius.

 'Hoe bedoel je?'

 'Ik heb geruchten gehoord dat het Vriendengenootschap een of andere coup zou plegen, maar nu die Orkse wagen eraan komt zullen ze wel even over hun hoofd krabben. Het zou veel te veel aandacht trekken.'

 'Hadden ze anders dan wel wat kunnen doen?' zeg ik.

 Sabotage, gedrogeerde paarden en dat soort dingen om eerlijke gokkers als ik te bedriegen komen regelmatig voor in wedstrijden buiten de stad, maar niet in de Arena Superbius. Daar gaat alles strikt volgens de regels. Melus de Rechtschapene, gezegend zij haar naam, is stadiontovenaar en zij ziet erop toe dat er niet wordt geknoeid. Ze is machtig, intelligent en onomkoopbaar. Behalve Cicerius is Melus de enige in de stad die iedereen vertrouwt. Sinds zij de baan van Astrat Derde Maan heeft overgenomen is de arena verschoond gebleven van welk schandaal dan ook.

 'Het is nu inderdaad een stuk beter/ valt Drasius me bij. 'Ik ben heel wat kwijtgeraakt toen die rotzak van een Astrat nog de baas was.'

 Astrat Derde Maan werd ervan beschuldigd steekpenningen te hebben aangenomen om magie tot de races toe te laten. Ik heb hem nog bij z'n verdediging geholpen. Niet dat ik z'n onschuld kon bewijzen - dat zou niet gekund hebben, want hij was zo schuldig als de pest - maar ik heb het bewijsmateriaal zo vaag weten te maken dat hij zich zonder verdere rechtsvervolging kon terugtrekken. Ik was net zo razend als iedereen dat hij gesjoemeld had met de races, maar Astrat was een vriend van me en hij heeft me goed betaald. Ik zeg niets van dit alles tegen Drasius.

 'Sinds Melus zijn alle wedstrijden eerlijk verlopen, maar toch heb ik gehoord dat het genootschap iets in z'n schild voert.'

 Het Vriendengenootschap heeft het noordelijke deel van de stad onder controle. Het is niet uitgesloten dat ze iets van plan zijn, hoewel ik me niet kan voorstellen dat ze Melus de Rechtschapene zand in de ogen kunnen strooien.

 Helaas komt er een wachter om Drasius op te halen. 'Leuk om met je in de cel te hebben gezeten,' zeg ik. 'Vergeet mijn naam niet. Je komt maar als je hulp nodig hebt.'

 Niet lang daarna word ik naar pretor Samilius gebracht. Voor zo'n kleine staat heeft Turai veel te veel ambtenaren. We worden geregeerd door een koning, maar onder hem staan hele hordes gekozen ambtsdragers die zich allemaal verdringen om hogerop te komen. Direct na de koning komt de consul, gevolgd door de viceconsul en de vier pretors, van wie pretor Samilius aan het hoofd staat van de burgerwacht. Dan krijg je de tien prefecten, de Senaat, en een aantal machtige organisaties zoals het Koopliedengenootschap, de Federatie van Gilden, de Ware Kerk, en niet te vergeten het leger, de burgerwacht en de paleisveiligheidsdienst.

 Vroeger was het niet zo. Vijftig jaar geleden had je de koning, een paar hoge ambtenaren en een stad vol trouwe burgers die bereid waren om voor Turai te vechten. We waren arm maar sterk. Nu zijn we rijk maar zwak. Het is slechts een kwestie van tijd voordat Nioj ons van de kaart veegt.

 Pretor Samilius is niet zo corrupt als de rest, maar wel een meedogenloze man die weinig voeling heeft met de grote massa. Hij is een beruchte snob. Zoals zo velen uit de hogere kringen houdt hij er een nogal decadente levenswijze op na. Toch heeft hij in de oorlog gevochten, dus een lafaard is het niet ondanks zijn vetkwabben en onderkinnen.

 'Laten jullie van Twaalf Zeeën nooit je haar knippen?' is het eerste wat ik te horen krijg.

 'Dit seizoen dragen we het lang.'

 Het haar van de pretor is kort, grijs en goed verzorgd. Zijn nagels zijn perfect gemanicuurd en hij ruikt naar parfum. Hij kijkt me vol walging aan.

 'Misschien moet hij zich eerst maar wassen voordat we hem dit kantoor binnenlaten,' zegt hij tegen z'n secretaris.

 Hij pakt een vel papier van z'n bureau en smijt het voor me neer.

 'Wat is dat?'

 'Je bekentenis. Tekenen.'

 Voor het eerst die dag moet ik hartelijk lachen.

 'Wat zou ik moeten bekennen?'

 De pretor knijpt z'n ogen samen. 'Dat weet je best.'

 Ik doe er het zwijgen toe. Samilius wurmt z'n dikke lijf in z'n stoel, neemt een hap van een perzik en gooit de rest in een afvalbak.

 'Ik heb de tijd. Ontkennen heeft geen enkele zin, Traxas. Jouw aura was op het mes waarmee senator Mursius is gedood.'

 'Wie zegt dat?'

 'Oude Hasius de Briljante.'

 Daar schrik ik even van, maar laat het niet merken. Oude Hasius de Briljante, de hoofdtovenaar van de burgerwacht, vergist zich nooit en laat zich door niemand voor de gek houden. Wat het nog erger maakt is dat hij volstrekt eerlijk is. Ik zwijg weer.

 'Heb je niks te zeggen? Ga je niet om een advocaat vragen? Of denk je dat de viceconsul je komt helpen?' Hij grinnikt. 'Die kijkt wel uit. Dat is slecht voor z'n reputatie. Je bent onderweg naar de galeien, Traxas. Zelfs Cicerius zal je nu niet vrij kunnen pleiten met z'n mooie praatjes. Niet wanneer je op de plaats van de misdaad bent betrapt en Hasius je aura op het mes heeft ontdekt. Waarom maak je het voor iedereen niet gemakkelijker en onderteken je de bekentenis?'

 Ik blijf zwijgen.

 'Ook goed,' zegt de pretor.

 Met veel vertoon ondertekent hij een of ander officieel document en deelt me mee dat ik verdacht word van de moord op senator Mursius. Ik zal in hechtenis blijven totdat ik voor de rechtbank moet verschijnen waar me de aanklacht ten laste zal worden gelegd. De wachters brengen me terug naar m'n cel. Dit gaat niet goed. Ik had verwacht dat Cicerius me hieruit zou halen, maar Samilius heeft gelijk. Hoe graag de viceconsul ook wil dat ik hem help, hij zal me als een baksteen laten vallen als vaststaat dat ik Mursius heb gedood.

 Ik begrijp het niet. Hasius zegt dat mijn aura op het mes was. Hoe kan dat nou? Een heel goede tovenaar kan een aura vervalsen, maar dat is razend moeilijk en Hasius zou er nooit intrappen. Hij mag dan zo'n honderd jaar oud zijn, maar hij is nog steeds scherper dan wie ook. Als iemand een mes van mij heeft gestolen om er Mursius mee te doden, zou behalve mijn aura ook die van hem gevonden moeten worden. Het gaat er met de minuut slechter voor me uitzien. Met dit bewijsmateriaal zal de jury me schuldig verklaren. Ik zou mezelf ook schuldig vinden als ik in de jury zat.

 Door het gerechtsgebouw weergalmt de oproep voor het gebed. Ik kniel neer en bid. Dat lijkt me maar het beste. Daarna gaat de deur open.

 'Viceconsul Cicerius en regeringstovenaar Kemlat Orkslager,' blaft de wachter die met vooruitgestoken borst in de houding gaat staan.

 Ik spring overeind. 'Kemlat! Ben ik even blij je te zien. En u ook, viceconsul!'

 Cicerius kijkt me streng aan. 'Lukt het je dan nooit om langer dan een dag uit de cel te blijven? Ik zou hier niet zijn geweest als Kemlat er niet op had aangedrongen. Hoe sterk zijn de bewijzen tegen je?'

 'Heel sterk. Ik was op de plek waar Mursius is vermoord en nu zegt Oude Hasius de Briljante dat mijn aura op het moordwapen zat.'

 'En wat heb je daar tegen in te brengen?'

 'Ik heb het niet gedaan.'

 'Is dat alles?'

 'Wat moet ik anders zeggen?'

 'Dat hangt er vanaf hoe graag je de slavengalei wilt vermijden. Dit komt heel slecht uit, Traxas. Je moet dat bidmatje zien terug te vinden.'

 'Ik zou niets liever willen. Maar wat kan ik doen als Rittius op m'n nek uit is?'

 'Wil je beweren dat Rittius de bewijzen heeft vervalst?'

 'Dat moet haast wel.'

 'Ik weet het wel zeker/ valt Kemlat Orkslager me bij. 'Daarom heb ik Cicerius overgehaald mee te komen. Een oudsoldaat als jij zou nooit z'n ex-commandant vermoorden. Er is met dat bewijsmateriaal geknoeid en god mag weten door wie.'

 Cicerius is duidelijk in tweestrijd. Als viceconsul kan hij niet continu z'n invloed aanwenden om een man te beschermen die een Turaise oorlogsheld zou hebben gedood. Dat is politieke zelfmoord. Aan de andere kant wil hij graag dat ik het bidmatje van de Orkse wagenmenner terugvind.

 'Omdat Kemlat Orkslager van mening is dat het bewijsmateriaal vervalst is, zal ik pretor Samilius opdragen je vrij te laten.'

 Ik bedank hem uitvoerig. Hij wuift het weg. 'Probeer liever uit de problemen te blijven.'

 Hij wendt zich tot Kemlat. 'Het is van het hoogste belang dat je zo snel mogelijk de waarheid achterhaalt. Met zo'n zware bewijslast kan ik Traxas niet lang uit de gevangenis houden.'
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 Pretor Samilius is zo nijdig als een trol met kiespijn.

 'Als je de stad probeert uit te vluchten laat ik je bij de poorten neersabelen.'

 Moordprocessen worden gewoonlijk niet tijdens het warme regenseizoen gehouden en ook niet op feestdagen. Maar zodra het Feest van de Drievoudige Maan voorbij is, moet ik voor de rechtbank verschijnen. 'Cicerius zal je niet eeuwig blijven beschermen.' 'Samilius/ antwoord ik waardig, 'ik heb Cicerius niet nodig om me tegen jou te beschermen. Als pretor ben je net zoveel waard als een eunuch in een bordeel en bovendien ben je zo stom als een Ork. Gegroet.'

 Buiten wacht Kemlat me op. Hij trekt zijn mantel dicht om zich heen en ziet dat ik niet nat word.

 'Hou je je droog met een van je bezweringen?'

 'Ik hou me droog met m'n enige bezwering.'

 'Je enige? Heb je als speurder dan nooit een paar andere bij je? Een paar gevechtsformules of iets om verborgen documenten te kunnen lezen?'

 Ik beken dat ik tegenwoordig niet meer dan twee bezweringen bij me kan dragen. 'Ik heb al mijn krachten nodig om droog te blijven. Natuurlijk laat ik niet merken dat ik over zo weinig tovercapaciteit beschik. Heb je trouwens enig idee hoe mijn aura op dat mes terecht is gekomen?'

 Kemlat weet het niet. 'Maar ik ga erachteraan. Om te beginnen moet je me alles vertellen wat je weet. Misschien kan ik dan een idee krijgen wie je een loer probeert te draaien.'

 Ik ben Kemlat dankbaar. We hebben ooit zij aan zij gevochten, maar dat is lang geleden en hij is me niets verschuldigd.

 In Tamlin zijn altijd genoeg landussen te vinden, in tegenstelling tot in Twaalf Zeeën waar de voerlui liever niet komen.

 'Naar de dichtstbijzijnde taveerne,' zeg ik tegen de koetsier. 'En daarna naar de Koninklijke Bibliotheek.'

 'Ben je van plan te gaan lezen?' vraagt Kemlat verbaasd.

 'Nee, praten.'

 De voerman stopt bij een sjieke herberg aan de rand van het bos tussen het paleisterrein en Tamlin. De clientèle hier - hoge paleisfunctionarissen, een paar senators met hun secretaris, zelfs een paar tovenaars - zitten in privé-nissen wijn te drinken. Ik loop naar binnen, grijp een dienster bij de arm en gebied haar twee van hun grootste flessen bier te brengen en dat te blijven doen totdat ik zeg dat het genoeg is.

 'En neem meteen de menukaart mee,' voeg ik eraan toe.

 Ik kwam hier vroeger altijd eten toen ik nog op het paleis werkte. Ze hadden een goeie chefkok in die dagen. Hopelijk is hij er nog steeds.

 De dienster geeft me het menu en zet het bier voor me neer.

 'Breng alles maar. En extra brood.'

 'Eén manier om een aura te vervalsen...' begint Kemlat.

 Ik gebaar hem z'n mond te houden. 'Even wachten, dit heeft voorrang.'

 Ik giet m'n bier in één keer achterover, begin aan de tweede fles en wenk de barkeeper voor een derde. De eerste gangen arriveren, een paar opgedirkte visgerechten. Met de kleine lepel kan ik niet genoeg tegelijk opscheppen, dus werk ik alles met m'n vingers en met stukken brood naar binnen.

 'Meer bier,' zeg ik tegen de dienster voordat ze wegloopt. 'Snel, en breng meteen alle hoofdgerechten mee.'

 Ze glimlacht. Kennelijk houden ze hier wel van een man met gezonde eetlust. In de herberg is het aangenaam koel. Ik heb me in weken niet zo lekker gevoeld. De dienster duwt een wagentje voort met zes hoofdschotels en een grote hoeveelheid bijgerechten. Ze kijkt me vragend aan.

 'Laat die kar maar hier,' zeg ik. 'En breng me nog een biertje. Hebben jullie geen grotere flessen?'

 Kemlat kijkt me met grote ogen aan als ik op het eten aanval. Hij nipt van een glas wijn en plukt aan een bordje gebraden kip.

 'Ik moet mijn maag een beetje ontzien,' zegt hij verontschuldigend .

 Wat heb je nou aan toverkracht als die je geen gezonde trek en soepele spijsvertering kan garanderen?

 'Kan ik nog iets voor u doen?' vraagt de dienster. Ik zeg dat ze nog zo'n wagen met hoofdgerechten moet brengen.

 'En maak de schalen wat voller. En neem meteen alle toetjes mee. En ook meer brood. En nog een paar biertjes.'

 Ik maak mijn riem los zodat mijn zwaard op de grond klettert. Ik laat het liggen terwijl ik verder eet. Eindelijk begin ik me weer een beetje mens te voelen.

 'Meer bier,' zeg ik tegen de dienster.

 Ik zie dat een koksmaatje met ontzag vanuit de keuken naar me staat te gluren.

 'Zal wel een tijdje geleden zijn dat ze hier een stevige eter hebben gehad/ mompel ik tegen Kemlat, terwijl ik aan het grote assortiment nagerechten begin.

 Later, wanneer ik nog een fles bier soldaat maak en de laatste kruimels opveeg, verschijnt de kok aan onze tafel.

 'Traxas!' zegt hij, opgetogen z'n handen uitstekend. 'Ik had kunnen weten dat jij het was! We hebben je gemist!'

 Buiten is de landuskoetsier intussen drijfnat en pissig geworden. 'Naar de Bibliotheek,' gebied ik.

 'Nog nooit heb ik iemand zo zien eten,' zeg Kemlat Orkslager bewonderend als we wegrijden.

 'Ik heb veel brandstof nodig, want ik heb een zware klus voor de boeg. En wanneer je zoals ik de afgelopen dagen steeds in de cel terechtkom, weet je nooit wanneer je weer een fatsoenlijke maaltijd krijgt.'

 Ik drink van de fles bier die ik heb meegenomen. Die moet leeg zijn voordat we de Koninklijke Bibliotheek ingaan, want uit ervaring weet ik dat je anders niet wordt toegelaten.

 'Met wie heb je daar afgesproken?' vraagt Kemlat als het grote marmeren gebouw in zicht komt.

 'Met Makri.'

 'De vrouw die de Orks heeft gedood? Kan ze dan lezen?'

 'Nou en of. Laat haar maar niet merken dat je eraan getwijfeld hebt. Makri is een intellectueel in de dop en wee degene die daar grappen over maakt. Behalve ik natuurlijk, maar dankzij mij heeft ze dan ook in deze stad kunnen overleven.'

 'En waarom wil je haar nu spreken?'

 'Omdat ze slim is. Ik wil haar mening horen over wat er gebeurd is. Bovendien heb ik haar goed nieuws te melden.'

 Dit is de vaste tijd dat Makri aan het studeren is.

 Aanvankelijk was het bibliotheekpersoneel nogal geschokt toen een jonge vrouw met Orks bloed manuscripten over filosofie en retorica wenste in te zien, maar aangezien het lidmaatschap van de bibliotheek geldt voor iedereen die het Gildencollege bezoekt, moesten ze haar wel toelaten. Nu zijn ze aan haar gewend en op haar gesteld geraakt, net zoals de chefkok het leuk vond om mij te zien. Ze vinden het gewoon fijn dat hun werk gewaardeerd wordt.

 Ik laat Kemlat in de landus achter na met hem over een uur in de Wrekende Bijl te hebben afgesproken.

 De Koninklijke Bibliotheek is een gigantisch gebouw met een massieve koepel en twee enorme zijvleugels. Het herbergt een van de mooiste manuscriptencollecties van het westen.

 'Wilt u uw natte mantel in de garderobe ophangen?' zegt de portier.

 'Deze is kurkdroog/ zeg ik.

 Hij is onder de indruk. Alles in de stad is door en door nat, maar ik ben lekker droog gebleven. Wat een schitterend staaltje toverij heb ik hier toch ten beste gegeven.

 Ik loop naar de filosofieafdeling die aan de achterkant is ondergebracht. Overal om me heen zie ik duizenden boeken en manuscripten. Borstbeelden van koningen, heiligen en helden staan in nissen in de muur. Het plafond is beschilderd met een prachtig fresco van Sint Quatinius die de Orks verjaagt. Het is geschilderd door de grote Usax, de beroemde Turaise kunstenaar uit de vorige eeuw. Al met al is in dit ene gebouw heel wat cultuur ondergebracht. Makri komt er graag. Ik was hier nooit eerder geweest voordat zij in de stad arriveerde.

 Al die cultuur was een van de redenen dat ze zich in Turai wilde vestigen en dat er kennelijk stevig werd geknokt een andere. Daarin werd ze niet teleurgesteld, maar ze had niet verwacht dat we zo gedegenereerd waren. En dat ze geld kon verdienen met haar figuur had ze evenmin kunnen vermoeden. Als gladiator had ze niet eens in de gaten dat ze aantrekkelijk was. Orks vinden Menselijke vrouwen niet aantrekkelijk, dus werd er nooit iets over gezegd.

 Ze zit geconcentreerd op een of andere perkamentrol te turen en kijkt geschrokken op.

 'Je hebt toch nergens bier verstopt, hè?'

 'Natuurlijk niet.'

 'Vorige keer anders wel. De bibliothecaris is er nog steeds niet overheen.'

 'Nou, nu heb ik geen bier bij me.'

 'Het was heel pijnlijk voor me, Traxas. Je weet dat ik hier kom om te studeren en ik kan niet hebben dat jij dronken binnenwandelt en bier over de manuscripten uitsproeit.'

 'Godallemachtig, ik kom net uit de gevangenis, Makri. Ik word van moord beschuldigd. Kun je een ander moment uitkiezen om me over mijn drinkgewoonten te onderhouden? Ik heb goed nieuws voor je.'

 Met grote stappen loopt een bibliothecaris in toga op me af en sist dat ik mijn stem moet dempen om de andere lezers niet te storen. Makri kijkt me vernietigend aan, staat op en gebaart me haar te volgen naar een klein kamertje waar we normaal kunnen praten.

 'Wat voor goed nieuws?'

 'Zwaard der Wrake heeft gewonnen.'

 Makri geeft een gilletje van blijdschap en maakt een luchtsprong. Ik ben heel tevreden over mezelf.

 'Zie je nou wel? Heb ik niet gezegd dat ik de winnaar eruit zou pikken? Goed, ik mag dan weleens een mindere dag hebben, maar zoek je een expert op het gebied van de wagenrennen dan moet je bij Traxas wezen.'

 Uit haar hoofd telt Makri de bedragen bij elkaar op.

 'Zevenentwintig guran. En ik heb er al achttien -maar jij krijgt er nog tien van me - dus dat zijn er dan vijfendertig. Is die race in Juval nog steeds aan de gang?'

 'Nog een paar dagen. Als jij bij Mox kunt langsgaan om een spelformulier te halen zal ik het vanavond bestuderen.'

 'Het wordt nat als ik naar huis terugloop/ zegt Makri listig. 'Tenzij ik je magische droogmantel kan lenen.'

 Zuchtend geef ik hem aan haar.

 'Hoe gaat het nou met die moordzaak?' vraagt Makri, terwijl ze de mantel behaaglijk om zich heen trekt.

 Ik doe verslag van de laatste ontwikkelingen. 'Ik weet nog steeds niets over Lisox, die vent die Sarija probeerde te vermoorden. Commandant Rallie zegt dat hij vroeger voor Glixius Drakendoder heeft gewerkt. Kun je je die nog herinneren?'

 'Wat dacht je. Die zit er natuurlijk achter/ zegt ze. 'Hij moet niets van je hebben en hij is tovenaar.'

 'Ik weet niet of hij goed genoeg is om Hasius de Briljante om de tuin te leiden. Maar het kan zijn dat hij beter is geworden. Wat mij betreft is hij de eerste verdachte.'

 'Ziet het er echt zo slecht voor je uit?' vraagt Makri.

 'Ja. Ik ben eraan gewend dat de wachters me van alles en nog wat verdenken als ze geen enkel aanknopingspunt hebben, maar deze keer probeert iemand me echt te laten hangen. Zelfs Cicerius heeft zijn twijfels. Als ik die zaak niet gauw ophelder zit ik pas goed in de nesten. Ik kom er maar niet achter of het allemaal met die moord heeft te maken of met Rittius' campagne me de das om te doen.'

 Als Makri vraagt of ik een paar goeie aanwijzingen heb, moet ik het ontkennen. Van Carilis ben ik weinig wijzer geworden. Misschien moet ik maar eens met Sarija gaan praten. 'Als ze tenminste niet buiten westen is van de dwa.'

 'Misschien gebruikt ze niet zoveel meer nu ze de verantwoordelijkheid voor Mursius' strijdwagen in de Turas-race op zich heeft genomen.'

 'Hoe weet je dat?' vraag ik verbaasd.

 'Het is algemeen bekend. Bij ons op school heeft iedereen het over de race tussen de Elfen en de Orks. Maakt Sarija's wagen enige kans?'

 'Geen enkele. Je gaat me toch niet vertellen dat je erop wilt wedden?'

 'Misschien wel.'

 'Je moet op de Elf gokken. Of op de Ork, als die tenminste meedoet. Ik ben nog niet veel verder gekomen met dat bidmatje. Ik hoop maar dat Cicerius een tovenaar kan vinden die het op wil sporen. Wat moeten Orks trouwens met renwagens? Die hebben ze in de oorlog nooit nodig gehad.'

 'Ze zijn heel goed/ zegt Makri. 'Ze kunnen ook goed met paarden overweg. Het zou me niets verbazen als Rezaz de Slachter voor een sensationeel spektakel zorgt.'

 Ondanks haar haat tegen alles wat Orks is schijnt Makri zich nu ook door de spanning van de race te laten meeslepen. Voordat ik wegga vraag ik of ze een idee heeft over dat bidmatje. Dat heeft ze niet.

 Ik ga langs bij mijn vriend Astrat Derde Maan, maar het is een zinloos bezoek. Hij kan me niks vertellen over de bronzen beker die Kurk voor me heeft meegenomen.

 'Hij is schoongemaakt.'

 Het lijkt wel alsof er met alles wat ik op het spoor kom wordt geknoeid. Die verdomde tovenaars ook.

 Ik vraag Astrat of hij in de tijd terug wil kijken om iets te weten te komen over de drie Orks die ik in Ferias ben tegengekomen, maar ook daar krijg ik nul op rekest.

 'Degene die die sporen heeft uitgewist is te machtig voor me, Traxas/ zegt hij somber, want net als ik zit hij vast in de stad en in de regen en heeft hij geen mooie villa in Tamlin zoals de andere tovenaars.

 'Hoeveel weten onze tovenaars van de Orks? Met name van hun godsdienst?'

 'Hebben Orks een godsdienst?' vraagt Astrat.

 'Misschien wel. Je weet wel, met tempels en bisschoppen en zo. En bidmatjes.'

 Astrat grinnikt. 'Ik kan me met de beste wil van de wereld geen biddende Ork voorstellen.'

 Dus zelfs tovenaars weten niets van Orkse bidmatjes af. Iemand in deze stad is er wel van op de hoogte. Iemand die er een heeft gestolen.

 In Twaalf Zeeën is de sfeer nog steeds grimmig. De burgerwacht heeft de orde hersteld, maar je voelt dat de stemming geladen is. De drinkers in de Wrekende Bijl klagen over de koning en de consul.

 'Ik heb niet m'n leven voor de stad gewaagd om Orks aan de Turas Herdenkingsrace te zien meedoen,' gromt oude Parax de schoenmaker. Met een dreigend gezicht knikken zijn maten instemmend.

 Ik kan me niet herinneren dat Parax ooit z'n leven heeft gewaagd - voor zover ik weet heeft hij zich tijdens de oorlog op de zolder van zijn moeder schuilgehouden - maar op dat moment geeft hij wel de stemming weer in de Wrekende Bijl. Gurd is verbijsterd. Als Barbaar heeft hij weinig besef van hogere politiek en onderschrijft direct het idee om elke Ork die zich waagt te vertonen meteen af te maken.

 'Misschien kunnen we Rezaz hiernaartoe lokken/ zegt hij hoopvol.

 Makri heeft haar lijf in haar bikini geperst, maar deze keer hebben de klanten er geen oog voor en vallen er weinig fooien op te strijken. De een na de ander die de taveerne binnenkomt vloekt op de regen en op de Orks en gaat somber bij z'n bier zitten piekeren. Zelfs wanneer Makri als noodmaatregel een paar schakels uit haar bikini trekt waardoor die zo klein wordt dat ze net zo goed naakt had kunnen rondlopen, kijkt niemand naar haar op.

 'Die kopermijnen mogen dan goed zijn voor de schatkist van de koning, voor mij zijn ze een ramp,' moppert ze, terwijl ze bierflessen neersmijt voor een stel havenarbeiders die haar geen blik waardig keuren en alleen maar wrokkig tegen elkaar zitten te mompelen.

 Een paar mensen vragen me hoe het gaat met de jacht op Mursius' moordenaar. Ze weten dat de wachters me verdenken, maar in de Wrekende Bijl ziet niemand me voor een moordenaar aan. Ik zeg dat ik goede vorderingen maak.

 'Mursius wist wel hoe je met Orks moest omgaan,' zegt Parax. 'Neermaaien op het slagveld, dat doe je met Orks.'

 Hij springt overeind en slaat met zijn vuist op tafel.

 'Ik dood iedereen die een Ork helpt!' brult hij.

 'We worden echt populair als het uitlekt,' fluistert Makri in het voorbijgaan.

 Kemlat arriveert. Zijn luxueuze regenboogmantel baart enig opzien in de Wrekende Bijl, want veel hooggeplaatste tovenaars zien we hier niet. Met zijn grote gestalte, joviale lach en vele gouden halskettingen en juwelen is hij al gauw het middelpunt. Niemand zou zo stom zijn om met zoveel kostbaarheden in Twaalf Zeeën te verschijnen, maar Kemlat is natuurlijk veilig, want zelfs de meest wanhopige dwa-junk zal het wel uit z'n hoofd laten een tovenaar te beroven. Het Tovenaarsgilde staat z'n leden alle middelen toe om met persoonlijke aanslagen af te rekenen, zodat de belager het risico loopt in een gefrituurd aardappelschijfje te worden veranderd.

 Kemlat wil een gedetailleerd verslag van de recente gebeurtenissen horen om te zien wat hij via magie kan bereiken.

 'Leuke tent/ zegt hij, als ik hem voorga naar boven. 'Kan het zijn dat ik iets van brand ruik?'

 Er komt rook vanonder de deur naar mijn kantoor. Ik storm naar binnen. Mijn bureau staat in de fik!

 Ik ren naar de emmer water die onder de gootsteen staat. De emmer is leeg. Ik heb de laatste dagen geen water meer gehaald om me te wassen. Waarom zou ik ook met al die regen.

 'Laat maar,' roept Kemlat. Hij mompelt een spreuk en het vuur is onmiddellijk gedoofd. Weer kan ik m'n haren wel uit m'n hoofd trekken dat ik niet harder heb gestudeerd toen ik nog leerjongen was. Ik doe de buitendeur open, waarna de rook langzaam wegtrekt en zich vermengt met de stoom die van de straten opstijgt waar de hete zon de regen even heeft verdrongen.

 In het bureaublad is met zwarte hanenpoten een waarschuwing geschroeid.

 Probeer niet de kunstwerken te achterhalen.

 Ik staar ernaar. Beetje rare boodschap.

 'Het is niet eenvoudig zo'n vuurbericht te versturen/ zegt Kemlat Orkslager peinzend. 'Hij of zij moet een heel machtige tovenaar zijn.'

 'Nou, de hij of zij die mijn bureau ongestraft in de fik denkt te kunnen steken gaat er behoorlijk spijt van krijgen/ grauw ik. 'Probeer niet de kunstwerken te achterhalen. Het gore lef. Nou, ik zal die kunstwerken vinden en ze door zijn of haar strot rammen.'

 Kemlat kijkt om zich heen naar eventuele sporen.

 Kan het Glixius Drakendoder zijn geweest? Zo ja, dan is hij wel een stuk vaardiger dan vroeger. Makri zei dat ze hem vorige week in de Koninklijke Bibliotheek had gezien. Misschien heeft hij de studie weer opgevat.

 De rook trekt op. Ik drink wat klie en zie tot mijn ongenoegen dat het mijn laatste fles is. Ik heb nog maar heel weinig geld. Ik kan me niet omdraaien of ik word bedreigd, aangevallen, gearresteerd of geïntimideerd. Ik ben nog geen centimeter opgeschoten met wat dan ook, en van Sarija krijg ik steeds briefjes waarin ze vraagt wat ik doe om Mursius' moordenaar te vinden. Ik heb de boodschap teruggestuurd dat ik doe wat ik kan. Het wordt hoog tijd dat ik echt eens wat ga doen.
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 Helaas kom ik de week daarop niet veel verder. Elk spoor loopt dood. Het regent nu tweeëntwintig dagen en ik ben nog geen stap dichter bij Mursius' moordenaar of het Orkse bidmatje. Cicerius blijft maar naar resultaten vragen en mijn excuses beginnen uitgeput te raken.

 Bij elke denkbare bevolkingsgroep in Turai heb ik naar het Orkse geloof geïnformeerd, maar niemand die me een steek wijzer kon maken. Ik heb het aan het Koopliedengilde gevraagd, aan tovenaars, de burgerwacht, de Broederschap, het Transportgilde, de Ware kerk, de goudsmeden en god mag weten wie nog meer. Niemand in Turai weet genoeg van de Orks om ook maar te vermoeden dat ze een geloof hebben, laat staan een bidmatje. Ik begin me af te vragen of het hele geval niet gewoon een samenloop van omstandigheden is. Misschien heeft iemand dat matje gebruikt om z'n voeten droog te houden. Daar komt bij dat dit soort vragen mijn reputatie geen goed doet nu de stad zo gevoelig is waar het Orks betreft.

 Cicerius kan me ook al niet verder helpen. Er is niemand bij de prins z'n villa gesignaleerd die er niet thuishoorde. En Oude Hasius de Briljante die de omgeving heeft verkend is ook niets bijzonders opgevallen.

 'De hele godvergeten stad is vergeven van de tovenaars,' klaag ik tegen Makri, 'maar elke keer dat er een misdaad wordt gepleegd en ik wel een beetje hulp kan gebruiken, geven ze niet thuis. Of de samenstand van de manen is verkeerd of alle sporen zijn op mysterieuze wijze gewist. Wat heb je aan al die dure jongens als ze alleen maar horoscopen voor hofdames kunnen trekken? Dat is wel anders als ik ergens van beschuldigd word. Dan is het: "We hebben Traxas' aura op het mes gevonden, dus laten we hem maar gauw de bak in gooien." Ik zal je wat zeggen, Makri. Waardeloze niksnutten zijn het. Prutsers, stuk voor stuk.'

 'En Kemlat dan?'

 Nee, Kemlat niet. Die probeert tenminste te helpen. Hij blijft in elk geval in de buurt, hoewel ik denk dat daar nog een andere reden voor is.

 'Ik geloof dat hij een oogje heeft op Sarija,' zeg ik.

 'Sarija? Is die dan niet beneden zijn stand?'

 'Wat dat betreft zijn tovenaars lang niet zo bekrompen als andere aristocraten. Kemlat komt oorspronkelijk uit het verre westen, net als Astrat. Hij brengt heel wat tijd met Sarija door. Hij zegt dat hij haar van de dwa probeert af te helpen.'

 Makri geeft toe dat het hem nog schijnt te lukken ook. 'Maar misschien alleen omdat ze door jou aan bier verslaafd is geraakt.'

 'Dat is in elk geval een stuk gezonder. Daar wordt ze sterk van. Ze zal al haar energie nodig hebben als ze van plan is Bestorm de Citadel aan de Turas-race mee te laten doen.'

 Somber staar ik uit het raam. Magische droogmantel of niet, ik moet er niet aan denken weer de regen in te moeten. Gisteren is het aquaduct dat naar Twaalf Zeeën voert onder de last van het water ingestort. Werklui van de Gildenfederatie proberen het nu te herstellen. De gilden beschuldigen prefect Drinius van gebrekkig onderhoud en de prefect beschuldigt de gilden ervan dat ze de lonen opdrijven. Van alle kanten wordt er gedreigd met stakingen en processen. Dat is normaal tijdens het warme regenseizoen en het maakt iedereen nog chagrijniger.

 Kurks handelaar in gestolen goederen beweert niets van de bronzen beker af te weten. Hij heeft geen kunstwerken en wil niet eens toegeven dat de beker uit zijn winkel kwam. Hij staat onder bescherming van de Broederschap, dus veel kan ik niet uitrichten. Ik vraag Kurk me te waarschuwen als er weer zoiets op de markt komt.

 Hoewel Sarija mijn cliënt is, heb ik haar toch laten natrekken, net als Carilis. Niet dat het wat heeft opgeleverd. Bedienden, familieleden, winkeliers enzovoort kunnen niet bevestigen dat Carilis een verhouding had met senator Mursius. Sommigen zeggen dat het zou kunnen, anderen weten zeker van niet. Maar wat maakt het ook uit? Zo abnormaal is het niet dat een senator een maîtresse heeft. Als die jong en aantrekkelijk is en bovendien een oogje houdt op zijn verslaafde vrouw is het ook heel begrijpelijk. Maar dat is nog geen reden hem te vermoorden. Zelfs al was Sarija jaloers, dan nog betwijfel ik of ze lang genoeg op haar benen kon staan om hem te doden.

 Carilis heeft zich ergens verscholen. Ik denk dat ze bang is.

 Ik heb geen idee wat Mursius in het pakhuis te zoeken had. Niemand heeft iets bijzonders aan hem opgemerkt en zijn bediende zegt niet te weten wat zijn baas die dag heeft uitgevoerd.

 'De senator had me die dag vrijgegeven/ zegt hij tegen me. Fijn voor hem, jammer voor mij.

 Volgens Jevox beschouwt de burgerwacht mij nog steeds als hoofdverdachte. Onder druk van Rittius en Samilius worden nieuwe bewijzen tegen me gezocht, maar ze hebben niets kunnen vinden. De sfeer in de stad is nog steeds broeierig. De Ware Kerk is woedend en haar pontifexen preken hel en verdoemenis. Zelfs aartsbisschop Xerius, een fervent aanhanger van de koning, laat in privé-kringen zijn ongenoegen blijken.

 Drasius de bankier is niet de enige die gehoord heeft dat het Vriendengenootschap bij de Turas-race iets van plan is. Het gerucht heeft door het hele gokcircuit de ronde gedaan. Dat zegt niet zoveel, want dat soort praatjes is onder de altijd paranoïde gokkers aan de orde van de dag - maar interessant is het wel, al was het alleen maar omdat Glixius Drakendoder een bondgenoot van het genootschap is.

 Ik denk na over de Turas Herdenkingsrace. Hoewel senator Mursius wist dat de Elfen zouden meedoen, heeft hij me aangeraden alles wat ik bezit op Bestorm de Citadel in te zetten. Vanwaar die zekerheid? Was hij misschien bij de coup betrokken? Was het Vriendengenootschap van plan Bestorm de Citadel aan de overwinning te helpen? Ik betwijfel het, maar sluit het toch niet helemaal uit, net zomin als de mogelijkheid dat Mursius door het genootschap is vermoord omdat hij achter hun complot was gekomen. Maar ook daar heb ik geen enkele aanwijzing voor.

 Ik zit beneden met een fles bier voor me. Makri komt me er nog een brengen als haar dienst erop zit en daar klaar ik meteen van op.

 'Nog iets verder gekomen?'

 'Nee.'

 'Kan ik vanavond de magische droogmantel lenen als ik naar school ga?'

 'Goed.'

 'Heus?'

 'Ik heb hem toch niet nodig. Ik heb nu alles onderzocht en niets gevonden. Ik ga hier net zolang zitten drinken totdat pretor Samilius me komt arresteren wegens moord.'

 'En wanneer gaat dat gebeuren?'

 'Waarschijnlijk net voordat Glixius me een hartaanval gaat bezorgen.'

 'Kom op, Traxas,'  zegt Makri. 'Het heeft geen enkele zin hier te zitten bokken.'

 'Bedankt,' zeg ik. 'Daar kikker ik echt van op. Ineens ben ik weer helemaal gelukkig.'

 'Nou moet je niet kwaad op mij worden ,' zegt Makri.

 Makri is tegenwoordig nogal lichtgeraakt. Haar studie, het werk in de kroeg en de aanhoudende regen beginnen haar te veel te worden. Bovendien heeft ze nog steeds de zestig guran niet bij elkaar die ze Minarixa had beloofd. De race in Juval is geëindigd zonder een wagen die we de moeite waard vonden. Makri heeft Gurd om een lening gevraagd, maar Gurds zaken gaan ook niet zo denderend en hij moet ook nog de reparatiekosten aan het dak betalen dat na de storm van afgelopen week op verschillende plaatsen is gaan lekken. Dat beweert hij tenminste, hoewel ik vermoed dat Gurd gewoon geen geld wil lenen dat voor de Vrouwenvereniging bestemd is. In de noordelijke Barbaarse landen waar Gurd vandaan komt hebben vrouwen een lagere sociale status dan paarden en hij kan zich maar moeilijk aan onze beschaafdere normen aanpassen.

 Makri's enige hoop om op tijd de zestig guran bij elkaar te krijgen is bij een andere race in Simnië. Ze kan het niet uitstaan dat ze het geld nog niet heeft, hoewel de Vrouwenvereniging met die zestig guran weinig zal opschieten. Om door de Federatieraad erkend te worden hebben ze geld nodig om de pretor om te kopen die belast is met gildenaangelegenheden en als dat niet snel gebeurt wordt het hele proces een jaar uitgesteld. De plaatselijke leden zijn met collectebussen Twaalf Zeeën rondgegaan en zijn er niet veel rijker van geworden. Misschien gaat het beter in het welgestelde Tamlin. Lisutaris, Meesteres van de Hemel, is er ook lid van geloof ik en zij is een heel machtige tovenares.

 'Laat Lisutaris wat geld voor je toveren/ stel ik voor.

 'Zou ze dat kunnen?' vraagt Makri gretig.

 'Natuurlijk niet/ antwoord ik, schaterend om zoveel naïviteit.

 Makri stormt woedend de deur uit. Jouw dag is pas goed als je die van een ander hebt verpest, zei mijn ex-vrouw vroeger weleens. Ik haal nog een biertje en laat me weer in mijn stoel vallen.

 Parax de schoenmaker strompelt naar binnen. 'Godallemachtig, ik ben doorweekt. Dat komt door die Orks.'

 Parax is een stommeling. Het is de tweeëntwintigste dag van het warme regenseizoen en we hebben er nog acht te gaan, Orks of geen Orks. Gurd maakt het hem nog eens duidelijk.

 'Nou, het regent harder dan normaal/ werpt Parax tegen, hardnekkig volhoudend dat we vervloekt zijn. Ik vraag me af hoe hij zou reageren als hij wist dat Rezaz de Slachter al in de stad was.

 Ik bestudeer het spelformulier voor de komende race in Simnië. Het ligt ver ten zuiden van Turai en het is er heel warm. Veel te warm. Maar daar hebben ze tenminste geen warm regenseizoen. Was ik daar maar in plaats van in deze stomende, stinkende, corrupte en misdadige stad.

 Ik draai het vel om. Op de achterkant staat alleen een boodschap in rode inkt: Kijk uit, Traxas, je hebt nog maar weinig tijd.

 Woedend smijt ik het neer. Dit gaat te ver. Nu kan ik niet eens meer een spelformulier lezen zonder dat m'n humeur vergald wordt.

 Later op de dag komt Kemlat Orkslager binnen en ik laat hem de boodschap zien.

 'Kun je er iets aan ontdekken?'

 Tot dusver heeft Kemlat niet met zekerheid kunnen vaststellen waar die magische waarschuwingen vandaan komen. Lange tijd staart hij aandachtig naar het document.

 'Ik denk dat hij onvoorzichtig wordt/ zegt Kemlat ten slotte. 'Ik zou er geen eed op durven doen, maar ik denk dat deze boodschap zwakke sporen draagt van Glixius Drakendoder.'

 Ik sla met m'n vuist op tafel. 'Dus het is Glixius! Door intimidatie probeert hij me van mijn onderzoek af te houden!'

 Kemlat is zoals altijd behangen met juwelen: gouden kettingen, zilveren armbanden, en aan zijn vinger een opvallende antieke ring met een prachtige blauwe steen. Hij trakteert op een biertje en vraagt of ik wat ben opgeschoten.

 'Ik krijg er gewoon geen greep op. Maar ik heb goeie hoop dat er meer kunstwerken van Mursius op zullen duiken. Na de beker zullen toch ook de andere spullen geleidelijk op de markt moeten komen. Dan heb ik misschien meer aanknopingspunten.'

 'Denk je dat de dief ook de moordenaar is?'

 'Waarschijnlijk wel. En anders weet hij wie de dader is.'

 'Glixius?'

 Ik knik. 'Hij is nooit ergens voor veroordeeld en denkt dat hij beschermd wordt door z'n toverij en z'n aristocratische vriendjes. Nou, dan denkt hij verkeerd. Als hij Mursius heeft vermoord zal hij ervoor boeten.'

 'Je bent altijd een koppige soldaat geweest,' zegt Kemlat, en dat vat ik als een compliment op.

 Drie dagen later begin ik me af te vragen of Parax niet gelijk heeft dat we zijn vervloekt. Zo hard als nu heeft het nog nooit geplensd. Vroeger zaten er af en toe droge, zonnige periodes tussen zodat de stad even op adem kon komen, maar dit jaar houdt het niet op. Het leven in Twaalf Zeeën is een kwelling geworden. De Voorbeeld-straat is één grote modderzee en de zijstraten zijn totaal onbegaanbaar. Een paar goedkope huizen waarvan de fundamenten het hebben begeven zijn ingestort. Overal zie je mensen wanhopig muren stutten, daken repareren of water hozen. De straathandel is vrijwel lamgelegd en de woede over de Orks hangt als een kolkende wolk boven de stad.

 Al die tijd ontketent de hitte zulke angstaanjagende onweersbuien dat nerveuze burgers er oude profetieën op naslaan om te kijken of het einde van de wereld nabij is. Makri schudt haar zwaard dreigend naar de lucht terwijl ze op de binnenplaats de elementen trotseert en haar gevechtsoefeningen doet.

 Ik krijg weer een waarschuwing. Nu verschijnt hij op mijn heupfles, wat ik als een persoonlijke aanval opvat. Dit keer heeft Gurd er begrip voor dat ik te laat ben met de huur. Ik ben niet de enige die nauwelijks droog brood kan verdienen. Straatventers, boodschappers, hoeren, werklui - iedereen heeft de strijd tegen de regen opgegeven en schuilt binnenshuis tot alles voorbij is.

 'Ik heb de halve stad afgesjouwd op zoek naar dat klotematje,' zeg ik tegen Makri. 'Het is om gestoord van te worden.'

 'Ben je al wat verder met die moordzaak?'

 'Nog zoiets om gestoord van te worden. Weet je dat ik...'

 'Ja, dat weet ik/ zegt Makri. 'Nou, waar gaan we op wedden bij de eerste race in Simnië?'

 'Hartelijk dank voor je medeleven. Oké, de eerste race in Simnië. Volgens mij maakt de tweede favoriet in de eerste race een redelijke kans.'

 'Een redelijke kans? Ik kan bij Minarixa niet opnieuw met een smoes aankomen. Op de bijeenkomst van gisteravond keken ze me al zo raar aan. Denk je dat ze vermoeden dat ik het geld heb vergokt?'

 'Welnee. Wie zou een ontsnapte gladiatorenslaaf met Orks bloed nou van zoiets verdenken.'

 We gaan naar Mox.

 'Kan ik de magische droogmantel lenen?'

 'Nee, die is van mij. Ik moet er tenslotte elke dag een bezwering over uitspreken.'

 Ik moet echt iets zien te winnen bij de races. Ik heb nog maar zo weinig geld dat ik me binnenkort mijn dagelijkse bierconsumptie niet meer kan permitteren.

 'Zonder bier kan ik niet functioneren.'

 'Ben jij niet degene die altijd met dwa-junks de vloer aanveegt vanwege hun stompzinnige verslaving?'

 'Dat is totaal wat anders. Bier is een normaal en gezond bestanddeel van de dagelijkse levensbehoeften, zeker voor een vitale man als ik. Het maakt deel uit van onze cultuur en van ons erfgoed. Dwa is voor de slappelingen. Kom mee.'

 We lopen het moeras in dat vroeger de Voorbeeld-straat was. Er is een stormwind vanaf zee opgestoken. De regen zwiept in mijn gezicht en de bliksem scheurt de hemel open. Knarsetandend ploeter ik verder. Mox woont bij de haven, vlak naast Prisox' pandjeshuis waar ik regelmatig kom. Ondanks het hondenweer zal het er wel druk zijn. Bij Mox zijn altijd genoeg klanten te vinden die een paar centen bij elkaar hopen te schrapen.

 Makri volgt mijn suggestie om een bescheiden inzet te plaatsen op Berenlokker. Ze verwedt vijftien van haar vijfendertig guran. Omdat Berenlokker één op één genoteerd staat kan ze vijftien guran winnen, wat haar dicht bij haar doel brengt. Ik zet hetzelfde bedrag in.

 Als we naar buiten komen zien we overal vrolijke, opgewonden mensen, ondanks de stormachtige regenvlagen en de bliksem die langs de daken scheert.

 'Wat is er aan de hand?' schreeuw ik tegen m'n buurman.

 'De Elfen arriveren!' brult hij boven de herrie uit.

 Natuurlijk. De Elfse strijdwagen wordt vandaag in de haven verwacht. Iedereen gaat erop af. Ik mag dit niet missen. Zoals elke rechtgeaarde gokker wil ik de Elfse wagen en de paarden bekijken om me een mening te vormen over hun kansen in de race. Maar we zijn ook gekomen omdat we op de Elfen gesteld zijn en heer Lisit-ar-Moh nog steeds een held is in Turai.

 Bij de haven strekken de mensen hun nek om iets van het Elfse schip te kunnen zien. Er is een podium gebouwd voor de welkomstspeeches. Niemand maakt zich zorgen dat de Elfen misschien te laat komen vanwege de barre weersomstandigheden. Ze zijn beroemd om hun zeemanskunst en hebben waarschijnlijk magie toegepast om de woeste baren te kalmeren. Iemand schreeuwt dat er een zeil aan de horizon is verschenen. Een golf van verwachting trekt door de menigte. Iedereen is even z'n zorgen vergeten wanneer de groene zeilen geleidelijk groter worden naarmate het Elfse schip dichterbij komt.

 Er gaat gejuich op als de zeilen worden gestreken en het schip de haven in wordt gemanoeuvreerd. Er wordt nog harder gejuicht als heer Lisit-ar-Moh zelf op het dek verschijnt. Hij heeft een zilveren band om zijn voorhoofd en zijn groene mantel wappert in de wind. Naast hem staan zijn assistenten, allemaal even groot en blond. Als het schip de pier bereikt wuiven Elfse matrozen naar de menigte.

 Elfen zijn groot, blond, hebben goudkleurige ogen en licht gepunte oren. Meestal gaan ze in het groen gekleed. Hun aanblik vrolijkt me op, vooral bij de gedachte dat de Elfen pas echt een gokje waard zijn als de Orkse strijdwagen net zoveel kans maakt als de bookmakers beweren.

 Consul Kalius, de hoogste ambtenaar van Turai, komt de Elfen uit naam van de koning begroeten. Hij staat op een podium met een lijfwacht naast zich die een paraplu boven zijn hoofd houdt. Vanwege het gedaver van de storm houdt hij zijn toespraakje kort. Hij heet de Elfen welkom in de stad, bedankt ze voor hun hulp in het verleden, wenst ze veel succes in de race, en vertrekt daarna met heer Lisit in een konvooi van officiële rijtuigen. Het publiek applaudisseert en probeert een glimp op te vangen van de strijdwagen die uit het schip wordt geladen. De paarden snuiven angstig als ze in hun tuig op de pier worden neergelaten, maar Elf-se stalknechten spreken ze kalmerend toe terwijl ze naar een nabijgelegen pakhuis worden gebracht. Toevallig hetzelfde pakhuis waar senator Mursius is vermoord.

 Zouden de Elfen weten dat ze het tegen de Orks moeten opnemen? Ik loop achter de jonge Elfen aan die hun strijdwagen het pakhuis binnenrijden. Kennelijk hebben ze totaal geen last van vermoeidheid na die lange zeereis vanaf de Zuidelijke Eilanden naar Turai.

 Makri heeft geen woord gezegd tijdens het hele gebeuren. Haar gevoelens over Elfen zijn nogal gemengd. Aan de ene kant voelt ze zich tot hen aangetrokken omdat ze zelf voor een kwart Elf is en ook omdat ze Turaise mannen maar schorem vindt. Aan de andere kant kan ze Elfen niet uitstaan omdat ze niets van haar willen weten vanwege haar Orkse bloed.

 De strijdwagen is veilig in het pakhuis gearriveerd. Bij de ingang gluur ik langs de stalknechten naar binnen en weet langs hen heen te glippen. Het kan bijna geen toeval zijn dat de wagen naar dezelfde ruimte wordt gebracht waar Mursius is vermoord.

 Wachters zien erop toe dat buitenstaanders niet bij de wagen kunnen. Een van hen krijgt me in de gaten.

 'Wat denk je dat je aan het doen bent?'

 'Niks/ snauw ik, maar dat is niet helemaal waar. Ik staar naar een muur van het pakhuis. Daar, dicht bij de grond, zie ik een heel klein, grof getekend beeld van ineengeslagen handen. Gewoon zo'n muurkrabbel die je overal in de stad ziet.

 Maar dit is iets anders, denk ik bij mezelf wanneer de wachters mij en andere pottenkijkers naar buiten duwen. Twee ineengeslagen handen is het symbool van het Vriendengenootschap. Je zult het nooit tegenkomen in Twaalf Zeeën, want dat is het domein van de Broederschap, hun aartsvijand. Iemand van het genootschap zou in Twaalf Zeeën geen lang leven beschoren zijn. Toch heeft iemand hun merkteken hier achtergelaten. Zelfs een overmoedige straatjongen zou zoiets niet in z'n hoofd halen al was het maar bij wijze van grap, want zelfs dan zou de Broederschap korte metten met hem maken.

 Buiten staat Makri met een jonge Elf te praten. Door de regen plakt haar haar tegen haar hoofd en zijn haar puntoren te zien. De Elf kijkt haar nieuwsgierig en ook een beetje angstig aan, maar wordt al snel weggeroepen door z'n meerdere.

 Ik vertel Makri wat ik net heb gezien. Is het genootschap in het pakhuis geweest waar Mursius werd vermoord? Dezelfde plek waar nu de Elfse wagen en paarden zijn ondergebracht voordat ze naar de stallen in de arena worden vervoerd?

 'Nou, ga je nog mee of blijf je hier rondhangen tot er nog meer Elfen verschijnen?'

 'Die stomme Elfen kunnen barsten,' zegt Makri, haastig achter me aan lopend. Om me heen hoor ik optimistische geluiden dat de Orkse vloek met de komst van heer Lisit nu wel zijn kracht verloren zal hebben. Makri heeft de pest in na de ontmoeting met de Elfen. Arme meid. Ze zullen haar wel nooit als hun lang verloren zuster begroeten.

 Aan het eind van de Voorbeeld-straat voel ik ineens magie vlak bij me in de buurt. Ik draai me met een ruk om. Achter me zie ik een man in een grijze mantel dichterbij komen. Hoewel zijn gezicht naar de grond is gericht, herken ik hem ogenblikkelijk. Het is Glixius Drakendoder. Ik grijp hem beet wanneer hij passeert, nogal roekeloos gezien zijn reputatie, maar ik ben nog steeds nijdig over de schade die hij aan mijn heupfles heeft aangericht. Hij kijkt verbaasd op.

 'Dus je hebt je regenboogmantel maar thuis gelaten?'

 'Traxas! Hoe durf je me met een vinger aan te raken. Ben je levensmoe?'

 'Ik heb mijn buik vol van al die bedreigingen van je! Die heupfles was me heel dierbaar. En dat je mijn hele spelformulier hebt ondergekliederd stel ik ook niet op prijs.'

 'Ben je krankzinnig geworden?' brult de tovenaar. 'Ik heb geen tijd voor wartaal van idioten. Uit mijn ogen!'

 Hij heft zijn arm en wil een bezwering uitspreken. Ik doe een schietgebedje dat mijn beschermingsamulet een beetje werkt. Ik krijg geen kans erachter te komen, want nog voor Glixius een woord kan uitbrengen slaat Makri hem met haar zwaardgevest zo hard op z'n hoofd dat hij bewusteloos neervalt.

 'Goed zo, Makri.'

 'Dat had ik even nodig,' zegt ze, en ze ziet er weer wat opgewekter uit. We laten Glixius in de modder liggen.

 'Dat zal hem leren zich met mijn zaken te bemoeien.'

 In de Wrekende Bijl word ik opgewacht door vier wachters en de assistent van de pretor. Deze overhandigt me een document en deelt me mee dat ik op de dag na het feest van de Drievoudige Maan voor de rechtbank moet verschijnen.

 'Gaan jullie me nu op een biertje trakteren om het te vieren?' vraag ik.

 Daar voelen ze niks voor en ze vertrekken.

 'Ben je nu in staat van beschuldiging gesteld?' vraagt Makri.

 'Niet precies. Eerst moet ik bij de onderzoeksrechter komen die het bewijsmateriaal bestudeert.'

 'En dan?'

 'Dan gaat hij me van moord beschuldigen.'

 Later die dag hoor ik dat Berenlokker heeft gewonnen, zodat ik genoeg geld heb voor een paar biertjes en Makri weer vijftien guran rijker is. Ze heeft nu vijftig en komt nog maar tien te kort.

 'Ga nou geen bier zitten drinken,' zegt Makri, als ik me laat op de avond even zit te ontspannen. 'Kijk liever naar het spelformulier.'

 Ik zucht. Het leven was eenvoudiger toen Makri gokken nog als iets verfoeilijks beschouwde. Een bode van Cicerius arriveert te paard om te vragen of er nog nieuws is. De viceconsul is buitengewoon ontstemd dat ik het bidmatje nog steeds niet heb gevonden. Heer Rezaz Caseg dreigt de stad te verlaten. Ik zeg dat ik er dag en nacht aan werk. De bode is er niet van onder de indruk, mogelijk omdat ik in mijn ene hand een pot bier heb en in de andere een spelformulier. Hij klimt op zijn paard en rijdt weg.
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 De volgende dagen kom ik geen stap verder. Ik zit somber met een biertje aan mijn bureau als ik stemmen op de gang hoor. Ik sluip naar de deur en leg mijn oor tegen het sleutelgat. Het zijn Makri en Hanama. Weer een gezelligheidsbezoekje van de moordenares?

 'Ik heb vijftien guran gewonnen op Berenlokker,' hoor ik Makri zeggen. 'De favoriet in Simnië. Na een langzame voorsprong heeft hij met drie lengten gewonnen. Maar Berenlokker heeft altijd een langzame start, dus ik heb me geen seconde zorgen gemaakt.'

 'Ik wist niet dat je zoveel van wagenrennen afwist/ zegt Hanama enigszins onder de indruk.

 'Ach, ik heb hier en daar wat opgepikt/ antwoordt Makri. 'Als je naar de Turas Herdenkingsrace komt zal ik je laten zien hoe het moet.'

 Ik trek de deur open. 'Wil je niet voor mijn kamerdeur met moordenaars over gokken staan praten? Ik probeer te werken.'

 'Hé, is er wat?'

 'Ja, zij,' zeg ik, op Hanama wijzend. 'Jullie mogen dan maatjes zijn, maar mij werkt ze op de zenuwen. Sinds wanneer doen moordenaars aan gokken? Moet ze niet ergens mensen om zeep helpen?'

 Hanama kijkt me kalm aan en loopt zonder iets te zeggen de gang uit, gevolgd door Makri.

 'En ik ben degene die Berenlokker eruit heeft gepikt/ schreeuw ik hen na.

 Ik haal de magische droogmantel te voorschijn. Tijd om de Broederschap een bezoekje te brengen. Ze zijn oppermachtig in Turai. Zo'n tweehonderd jaar geleden zijn ze begonnen als een straatbende in het havenkwartier. Sinds met de dwa-handel grof geld wordt verdiend behoren ze tot de machtigste organisaties van het land. Er wordt in het zuidelijk deel van de stad geen misdaad gepleegd waar zij niet achter zitten, maar ze hebben ook veel invloed in de zakenwereld. Zo worden veel bankiers ervan verdacht hun onderneming met dwa-geld te hebben gefinancierd, en als een senator een toespraak houdt ten gunste van een of ander particulier bedrijf weet je nooit of de Broederschap erachter steekt.

 Hoewel ik te onbelangrijk ben om ze echt dwars te kunnen zitten, zijn ze niet erg op me gesteld. Casax, hun baas in Twaalf Zeeën, was razend toen ik wist te verhinderen dat hij ervandoor ging met het goud van de koning dat oorspronkelijk gestolen was door Galwinius, onze ex-prefect. Hij heeft me toen gewaarschuwd ver uit z'n buurt te blijven. Dus misschien is het niet verstandig van me om de Meermin binnen te lopen -het hoofdkwartier van de Broederschap en de gevaarlijkste taveerne van Twaalf Zeeën - en hem te spreken te vragen.

 Een paar guur uitziende types overleggen even en sturen dan een boodschap naar boven. Karlox, een gigantische krachtpatser met wie ik in het verleden een paar aanvaringen heb gehad, verschijnt op de overloop en wenkt me de trap op te komen. Hij brengt me een ruime achterkamer binnen waar Casax aan een grote, prachtig bewerkte tafel zit. Ik groet hem beleefd en ga zitten zonder dat het me gevraagd wordt.

 Hij kijkt me een paar minuten zwijgend aan. Aan de muren hangen kostbare wandtapijten waarop taferelen uit Turais legendarische verleden zijn afgebeeld. Casax is niet zo protserig als andere bendeleiders, maar hij mag zijn bezoekers graag aan zijn macht herinneren.

 'Had ik je niet gezegd uit m'n buurt te blijven?' zegt hij ten slotte.

 'Mogelijk/ antwoord ik. 'Maar dat krijg ik vroeg of laat van de meeste mensen te horen.'

 'Wat wil je?'

 'Even praten over het Vriendengenootschap.'

 Nu heb ik zijn volle aandacht. Het genootschap opereert ver buiten mijn bereik. Ik heb er geen enkel contact en ook geen middelen om informatie over ze te krijgen, dus hoop ik iets van de Broederschap te weten te komen. Die mogen mij dan wel niet, maar het genootschap mogen ze nog veel minder.

 'Nou?' zegt Casax.

 Ik voel de ogen van Karlox in m'n nek priemen. De laatste keer dat we elkaar tegenkwamen was ik te paard en heb ik hem overhoop gereden. Hij wil graag iets terugdoen.

 'Ik denk dat ze in de haven bezig zijn geweest en vraag me af of jij er misschien meer van weet.'

 'Sinds wanneer bespreekt de Broederschap zijn zaken met tweederangs speurders?'

 'Ik vraag je niet jullie zaken met mij te bespreken. Ik heb het over het Vriendengenootschap. Kennelijk weten jullie niets over het pakhuis waar Mursius is vermoord?'

 Ik vertel hem over mijn vermoeden dat het genootschap in het pakhuis is geweest. Casax vraagt of ik andere bewijzen heb dan het tekeningetje op de muur.

 'Nee, maar ongetwijfeld heb je de geruchten gehoord dat het genootschap iets van plan is bij de Turas Herdenkingsrace. Senator Mursius zou zijn eigen wagen laten deelnemen. Zijn gestolen kunstwerken lagen in dat pakhuis opgeslagen en uiteindelijk is hij daar vermoord. En nu blijkt dat de Elfse strijdwagen naar datzelfde pakhuis is gebracht. Ik weet niet wat het betekent, maar het lijkt me allemaal wel heel toevallig.'

 Casax laat mijn woorden tot zich doordringen. Hij is net zo gewelddadig als alle Broederschapsbazen, maar niet achterlijk. Als het genootschap in het geheim op zijn territorium opereert wil hij er alles van weten.

 'En wat verwacht je van mij?'

 'Ik stel voor dat we informatie uitwisselen over wat we verder nog over het genootschap en het pakhuis te weten komen.'

 Casax zwijgt geruime tijd. Het enige geluid is dat van de stromende regen. Ten slotte knikt hij. 'Oké.' Hij kijkt me doordringend aan. 'Ik heb gehoord dat je weinig geluk hebt gehad bij de races.'

 Casax wil me imponeren door te laten blijken dat hij zoveel van me afweet. Ik haal m'n schouders op en kijk alsof het me een zorg zal zijn.

 'Je zult er in deze stad niet populairder op worden,' vervolgt hij. 'Niemand moet veel hebben van een man die Orks in bescherming neemt.'

 Dat komt hard aan en in stilte vloek ik hartgrondig. Het moest ten slotte wel uitlekken. Ik kan mijn ongemak niet helemaal verbergen.

 Casax glimlacht, ik zie tenminste zijn lippen iets vertrekken. Karlox laat me uit.

 'Op een dag zal ik je doden, speklap,' zegt hij ten afscheid.

 Ik zeg maar niks terug. Ik krijg zoveel doodsbedreigingen dat ik er niet eens meer op reageer.

 Het plenst harder dan ooit. Het warme regenseizoen nadert zijn einde. Het water staat in sommige straten zo hoog dat honden en kleine kinderen erin kunnen verdrinken. Er zijn hier trouwens toch te veel honden en kleine kinderen. Het kost me veel tijd om naar de Wrekende Bijl terug te lopen. Het zweet stroomt langs de binnenkant van mijn mantel. Goddank is dit de laatste dag. Volgens de kalender zal het morgen droog zijn en krijgen we een maand met aangenaam herfstweer voordat het winter wordt.

 Dat vooruitzicht heeft de inwoners van Turai iets opgemonterd, maar wordt overschaduwd door het besef dat het ook de dag is dat de Orkse strijdwagen zal arriveren. Aangezien de route over land vanuit het oosten onbegaanbaar is in deze tijd van het jaar komen ze net als de Elfen overzee, maar dan zonder welkomstreceptie. Twaalf Zeeën is vergeven van de wachters die rellen moeten zien te voorkomen. Hoewel dit alles het idee van de koning is, is het hem te min de Orks persoonlijk te begroeten, en ook consul Kalius schijnt zich ervan te distantiëren. De enige gezagsdragers die hen zullen verwelkomen zijn Cicerius en Melus de Rechtschapene, de stadiontovenaar.

 Onder aan de trap bots ik bijna tegen commandant Rallie op. 'Dit keer hoef je geen hulp van ons te verwachten,' zegt hij.

 'Dus je hebt het gehoord.'

 'Ja. Ik had nooit kunnen vermoeden dat jij op een dag op Orks zou passen, Traxas.'

 'Ik ook niet.'

 'Waarom doe je het dan?'

 Boven in mijn kantoor leg ik het de commandant uit. Hij beseft dat ik ertoe gedwongen ben, maar denkt niet dat de gemiddelde burger er veel begrip voor zal hebben. 'De schandaalbladen zullen het brengen alsof je je vrijwillig hebt aangemeld.'

 De commandant loopt naar het raam en staart naar de regen. 'Goddank de laatste dag,' mompelt hij. Ik vraag of ik hem vanavond in de Wrekende Bijl zal zien. Daar wordt het einde van het warme regenseizoen altijd uitbundig gevierd en de commandant houdt wel van een feestje. Hij schudt z'n hoofd.

 'Ik heb dienst. Alle verloven zijn ingetrokken. Er is onrust in de stad. De regen heeft tot nu toe de druk van de ketel gehouden, maar met die Orks in aantocht weet ik niet wat er gaat gebeuren. Het bevalt me helemaal niet, Traxas. Er zijn vreemde dingen gaande. Er wordt gezegd dat het Vriendengenootschap een of andere coup aan het voorbereiden is.'

 'Ja, dat heb ik gehoord.'

 'Er gaan ook geruchten dat de Moordenaars aan de weddenschappen meedoen. Het lijkt wel of er een gokvirus is uitgebroken sinds bekend is geworden dat de Orks aan de race deelnemen.'

 De commandant gooit de rest van zijn klie achterover, gespt zijn mantel vast en is ineens vertrokken. Melus de Rechtschapene zal in topvorm moeten zijn om alles volgens de regels te laten verlopen. Ze wordt vandaag in de stad terug verwacht van een studiereis naar Samsarina.

 Er wordt op de deur geklopt. Met het zwaard in de hand doe ik open, op alles voorbereid. Het blijkt een doorweekte boodschapper te zijn die me een rol overhandigt en dan weer weggaat. Ik trek hem open en lees: Meer kunstwerken gevonden. Onderaan staat Kurks handtekening. Mooi. Dat is tenminste iets.

 Makri komt binnen. 'Gaan we naar Mox?'

 'Weet je zeker dat je er niet liever met je moordzuchtige vriendin heen gaat?' vraag ik.

 Makri reageert er niet op. We sluipen door de Voorbeeld-straat om niet gezien te worden door Minarixa de bakker, die kwaad is op Makri omdat ze nog steeds niet met de beloofde zestig guran op de proppen is gekomen.

 'De hele Vrouwenvereniging is woedend. Gisteravond zei Chulani de tapijtweefster dat leden die geld van de vereniging hadden vergokt de stad uit moesten worden gejaagd.'

 'Misschien doelde ze daarbij niet op jou/ stel ik haar gerust. 'De halve stad is aan het gokken. Je zult echt niet de enige van de vereniging zijn geweest.'

 'Ik weet zeker dat iemand z'n mond voorbij heeft gepraat.'

 'Nou moet je mij niet aankijken. Mijn enige contact met de vereniging bestaat uit mijn dagelijkse bestelling van twee grote vleespasteien en drie broden bij de bakkerij van Minarixa. Zeg nou eerlijk, Makri, alsof je zelf zo discreet bent geweest. Iedereen heeft je bij Eerlijke Mox kunnen zien rondhangen.'

 Makri kijkt me beschuldigend aan. 'Ik had er nooit aan moeten beginnen.'

 Als gevolg van een slecht presterende favoriet bij de laatste race in Simnië zijn Makri's vijftig guran tot dertig geslonken. Bijna de hele avond scheldt ze op paarden, strijdwagens, races en de tovenaar in Simnië.

 'Als ik merk dat die zich heeft laten omkopen rij ik naar Simnië en snijd ik z'n strot af,' tiert ze als een rechtgeaarde gokverslaafde. Het gaat je op de een of andere manier in het bloed zitten.

 De straten zijn afgeladen met wachters en het paleis heeft wagonladingen versterkingstroepen gestuurd.

 Ik bespeur een nogal vijandige sfeer als Makri en ik bij Mox binnenkomen. Die kloteopdracht van me moet inmiddels overal bekend zijn geworden.

 'Hij kan gewoon niet bij Orks uit de buurt blijven,' hoor ik iemand fluisteren.

 'Hij heeft er zelfs een bij zich,' mompelt een ander.

 Met samengeknepen ogen grijpt Makri naar haar zwaard, maar weet zich net op tijd te beheersen. Ze moet dertig guran zien te winnen en dat kan ze wel vergeten als ze hier de hele boel kort en klein slaat.

 Overwinning of Dood is de enige favoriet en ik ben lang niet zeker van z'n kansen. Makri heeft echter geen keus en nog maar weinig tijd. Ze moet nu haar laatste gurans inzetten en maar hopen dat ze gaat winnen.

 Terwijl we in de rij staan te wachten, draait de man voor me - een groot, goor uitziend individu dat ik nooit eerder heb gezien - zich naar me om en sneert: 'Orkbeschermer.'

 Net als Makri houd ik me in. Ik wil niet bij een vechtpartij betrokken raken, niet voordat ik heb gewed.

 'Ik help de koning gewoon een handje,' antwoord ik beleefd. Het is kennelijk niet afdoende. Ik maak me zo groot mogelijk en probeer eruit te zien als een magiër die iedereen die niet uitkijkt naar de sodemieter kan toveren. Soms helpt dat weleens, want bijna niemand in Twaalf Zeeën weet hoe weinig mijn toverkracht voorstelt. Ik voel vele vijandige blikken op me gericht als ik verder in de rij naar voren schuif. Als ik bij de toonbank ben doet Mox nogal nors. Hoewel ik jarenlang een van zijn beste klanten ben geweest weigert hij me te begroeten en neemt mijn inzet zwijgend in ontvangst.

 Buiten maak ik me snel uit de voeten met Makri op m'n hielen.

 'Het wordt nu toch te gek. Die verrekte Cicerius.'

 Makri is razend. Als haar wagen niet wint, zegt ze, gaat ze terug en doodt iedereen bij Mox die haar een Ork heeft durven te noemen.

 'En als je wint?'

 'Dan laat ik er een paar in leven.'

 Ik bedenk dat ik net zo goed de Orkse strijdwagen kan gaan bekijken die me zoveel ellende bezorgt. Het giet nog steeds en er is weer een onweersbui op komst. Tegen de tijd dat we bij de haven zijn is de lucht pikzwart en jammeren de toeschouwers dat we vervloekt zijn.

 'God zal ons vernietigen omdat we ze onze stad binnenlaten/ schreeuwt een jonge pontifex die de mensenmassa oproept tot berouw nu ze nog de kans hebben.

 Het zicht is zo slecht dat het Orkse schip pas wordt opgemerkt als de monsterlijke zwarte zeilen ineens aan de havenmond voor ons opdoemen. De meute krijst woedende verwensingen en de wachters en soldaten hebben de grootste moeite de orde te bewaren. De donder explodeert aan één stuk door en de regendruppels kletteren neer als hagelstenen uit de hel. Terwijl het schip langzaam de pier nadert, verschijnen heer Rezaz Caseg en zijn lijfwachten om hun landgenoten te verwelkomen. Zijn zwarte mantel bolt op in de wind en zijn gezicht is verborgen achter een zwart met gouden helm. De soldaten proberen met knuppels de tierende menigte op afstand te houden.

 Boven het podium voor het welkomstcomité wordt de lucht plotseling doorkliefd door groene en blauwe lichtpijlen die toenemen in intensiteit totdat ze boven de menigte exploderen in een koepel van sterren. Ze blijven aan de donkere hemel hangen voordat ze veranderen in gigantische gele bloemen die langzaam afdrijven naar de wolken. De mensenmassa komt tot bedaren, volledig opgeslokt door dit vernuftige staaltje van vuurwerkkunst.

 Melus de Rechtschapene loopt met haar staf in de hand het podium op. Ik heb mijn eigen lichtstaf aan mijn riem hangen, maar die is veel zwakker dan die van Melus. Het publiek applaudisseert. Wanneer Melus haar hand heft wordt iedereen rustig en kunnen de Orks zonder problemen van boord gaan.

 'Goeie truc,' mompel ik tegen Makri. 'Laten we hopen dat ze bij de Turas-race ook zo in vorm is.'

 Heer Rezaz doet zijn helm af en geflankeerd door acht Orkse krijgers marcheert hij op Melus af om haar te begroeten. Cicerius heeft zich nu ook bij haar gevoegd en houdt ter formele begroeting zijn handen op met de palmen naar buiten. Ik zie dat Melus ook zo verstandig is geweest haar mantel met een droogformule te bewerken, maar de arme oude Cicerius is doorweekt. Zijn toga plakt aan zijn benige gestalte.

 De menigte kijkt verontwaardigd maar gefascineerd toe. Veel jongere burgers hebben nog nooit een Ork gezien. De toespraken zijn buitengewoon kort. Iedereen weet dat dit geen gelegenheid is om langdurig bij stil te staan.

 Heer Rezaz mompelt een bevel dat door zijn secondanten aan het schip wordt doorgegeven. Daarop wordt een gigantische overdekte kist op de pier neergelaten. De Orkse strijdwagen. Tot teleurstelling van de toeschouwers wordt de kist het pakhuis ingereden zonder dat iets van de inhoud wordt prijsgegeven. Nu de Orks hier eenmaal zijn is iedereen nieuwsgierig naar hun wagen. De paarden zijn indrukwekkend genoeg -groot en inktzwart, met fiere ogen en lange glanzende manen.

 'Daar zijn ze dan,' zegt een stem in mijn oor.

 Het is Kemlat. Als militaire tovenaar moet het een vreemde gewaarwording voor hem zijn de Orks als gast van de koning in de stad te zien arriveren.

 Melus, Cicerius en de Orks vertrekken haastig in een stoet officiële rijtuigen. Voordat we teruggaan naar de Wrekende Bijl gaan we eerst langs bij Eerlijke Mox.

 Zodra ik binnenkom weet ik dat het mis is. Dat voel ik altijd meteen. Ik kijk op het bord waarop Mox de uitslagen heeft geschreven die hij zojuist van de tovenaar in Simnië heeft doorgekregen. Overwinning of Dood heeft met een kleine achterstand verloren.

 Met gebogen hoofd loopt Makri achter me aan naar de deur.

 'Ben je naar je Orkse vriendjes in de haven wezen kijken?' sneert een grote dokwerker met armen als boomstammen en vuisten als kolenschoppen. Makri draait zich zo snel om dat ik niet kan volgen wat ze doet, maar het volgende ogenblik is haar elleboog zo'n vijftien centimeter in z'n buik verzonken. Zijn mond hangt open. Zonder dat er geluid uitkomt valt hij tegen de vloer. Waardig en langzaam wandelt Makri naar buiten. Ik ren achter haar aan. Kemlat is diep onder indruk.

 'Mooie techniek,' zegt hij, maar Makri heeft te veel de pest in om het compliment te kunnen waarderen. In plaats daarvan begint ze op de regen te foeteren.

 'Morgen schijnt de zon weer,' zeg ik.

 'Daarmee heb ik m'n geld niet terug. Ik kan gewoon niet geloven dat ik weer helemaal terug ben bij af. Al die wagenrennen zijn doorgestoken kaart.'

 Als in het duister een vrouw met een mand ons tegemoetkomt rent Makri een zijsteeg in.

 'Vriendin van de vereniging?' vraag ik, als de vrouw uit het zicht is.

 'Coxi de visvrouw. Heel agressief type.'

 We ploeteren door de modder naar huis. Ik bied Makri mijn magische droogmantel aan, maar ze zegt dat ze nu zo nat is dat het niet meer uitmaakt.


 

14

 

 

 

 In de Wrekende Bijl liggen twee boodschappen op me  te wachten. Een is in magische vuurletters in mijn voordeur gebrand: Kijk uit, je dood is nabij. Nu moet ik de deur opnieuw laten schilderen. In elk geval heeft de regen het vuur geblust.

 De andere is van Cicerius. Daarin zegt hij dat heer Rezaz opnieuw heeft gedreigd de stad te verlaten als hij niet snel het bidmatje terugkrijgt. Hij wil oefenen nu zijn strijdwagen is gearriveerd.

 Wel verdomme. Dit is de laatste avond van het warme regenseizoen. Iedereen viert feest. Kunnen ze me nou niet een paar uur met rust laten? Hoe zou ik dat stomme ding trouwens moeten vinden? Als het zo belangrijk is voor de Orks hadden ze maar moeten zorgen dat het niet gestolen werd. Cicerius laat me ook weten dat de stand van de manen over een paar weken zodanig is dat Oude Hasius in de tijd kan terugkijken. Dat schiet niet echt op.

 Ik ga naar buiten zonder te weten wat ik moet doen. In een betere buurt drink ik ergens een paar biertjes, maar krijg geen enkele inspiratie. Ik besluit Makri in de bibliotheek op te zoeken. Misschien heeft zij een paar ideeën. Ze zit aan een tafel met een paar rollen voor zich, maar ze is zo verslagen vanwege het geld dat ze is kwijtgeraakt dat ze nauwelijks aanspreekbaar is.

 'De laatste dag van de regen, dus groot feest vanavond.'

 'Ik ben niet in de stemming om te feesten/ antwoordt Makri.

 'Ik ook niet.'

 Een bebaarde geleerde aan een naburige tafel kijkt ons geërgerd aan en we dempen onze stem. Ik kijk naar de rol die Makri voor zich heeft en Vergelijkende religie heet. Het is een of andere verhandeling over de subtiele verschillen tussen godsdienstoefeningen in Turai en aangrenzende landen. In Turai bidden we drie keer per dag, in Nioj wordt zes keer gebeden, en in Mattesj vier keer. Jonge jonge wat interessant.

 Ineens krijg ik een ingeving. Ik buig me naar Makri toe en fluister: 'Zou deze bibliotheek iets over Orkse godsdienst hebben?'

 Makri weet het niet. 'Misschien wel. Hoezo?'

 'Plotselinge speurdersintuïtie,' zeg ik.

 Vakkundig slaat Makri een reeks dikke catalogi open. Na het ene deel na het andere te hebben geraadpleegd heeft ze eindelijk een relevante ingang gevonden.

 'Er moet een rol zijn over Orkse religie. Hij is uit de vorige eeuw en geschreven door iemand van wie ik nog nooit heb gehoord.'

 Makri gaat me voor naar het centrale punt van de bibliotheek waar bibliothecarissen achter een soort hoge toonbank zitten die beschilderd is met manuscripten bestuderende heiligen. Ze loopt op een jongeman af en vraagt hem de rol te brengen. Blozend staat hij op om hem te zoeken.

 'Hij is een beetje verliefd op me,' fluistert Makri.

 Als hij eindelijk terugkomt heeft hij een kleine rol bij zich die alles over Orkse godsdienst bevat dat in Turai bekend is. Ik ga ermee naar een tafel en vouw hem open. Het papier is door de jaren heen stoffig geworden, maar aan de verschuiving van het stof kan ik zien dat de rol onlangs nog is bekeken.

 'Hier. Hoofdstuk drie. Bidmatjes.'

 Ik lees het door.

 'Het is vooral van belang voor wagenmenners. Deze zullen niet in hun strijdwagen stappen voordat ze stevig op hun bidmatje hebben gestaan. Doen ze dat niet, dan zou het betekenen dat ze naar de verdoemenis worden gestuurd mochten ze tijdens het rijden verongelukken. Nou, wat zeg je me daarvan.'

 Ik vraag Makri bij de jonge bibliothecaris te informeren of deze rol onlangs nog is opgevraagd. Ik zie hem blozen en in z'n archiefstukken kijken. Makri komt terug naar de tafel.

 'Pontifex Derlex heeft het vorige week geleend,' zegt ze. 'Voor zover de bibliothecaris weet is hij de eerste in vijftig jaar die ernaar gevraagd heeft.'

 Ik kom abrupt overeind. 'Dat is een doorbraak.'

 'Zou kunnen,' geeft Makri toe. 'Hoe kwam je er zo ineens op?'

 'Messcherpe intuïtie. Zullen we gaan?'

 Samen verlaten we de bibliotheek. Door haar geldzorgen kan ze zich toch niet op haar studie concentreren.

 'Denk nou maar even niet aan geld. Cicerius gaat me een flink bedrag betalen als ik dat bidmatje vind en daar krijg jij je deel van.'

 We vinden een landus die ons terugbrengt naar Twaalf Zeeën. Ik ben blij dat ik eindelijk wat verder ben gekomen. Pontifex Derlex. De man die beweerde dat Orks niet eens een godsdienst hadden. En nu blijkt dat hij er als eerste over gelezen heeft. Ik weet zeker dat hij het bidmatje heeft gestolen. Het klopt allemaal precies. De Ware Kerk is de eerste kandidaat om Orks dwars te zitten en de pontifex is een ambitieuze jonge priester. Als bisschop Gzekius vrijwilligers voor die taak had gezocht zou Derlex voor in de rij hebben gestaan.

 Hij woont in een klein huis bij de kerk in de Sint Volinius-straat. Als we aankloppen zwaait de deur meteen open. Ik trek mijn zwaard en behoedzaam gaan we naar binnen. Het is er armoedig ingericht. Dit is wel wat anders dan het prachtige huis van bisschop Gzekius. Het is er pikkedonker, dus draag ik mijn staf op voor wat licht te zorgen.

 Op de gang horen we ergens gekreun vandaan komen. In de woonkamer probeert Derlex zich van de vloer op te richten. Naast hem ligt een grote kandelaar waarmee hij kennelijk is neergeslagen. Ik voel zijn pols en bekijk de wond.

 'Voorlopig ga je nog niet dood.'

 Derlex kreunt weer en probeert z'n blik helder te krijgen.

 'Had dit iets met een Orks bidmatje te maken?' vraag ik streng.

 Zijn handen grijpen naar de stoel achter hem. Er ligt niets op. 'Het is weg/ mompelt hij, en hij laat zich weer op de vloer zakken.

 'Van wie moest je het stelen?' vraag ik, maar Derlex is buiten bewustzijn geraakt. Ik kijk snel om me heen, maar kan niks ontdekken.

 'Te laat/ mompel ik tegen Makri. 'In elk geval zitten we op het goede spoor.'

 Ik stuur een boodschap naar de bisschop met de mededeling dat de pontifex een paar dagen z'n werk niet kan doen. Daarna gaan we naar Cicerius om hem te vertellen wat er gebeurd is. Dan weet hij in elk geval dat ik niet stilzit.

 'Wie zou het meegenomen hebben?' vraagt Makri.

 'Geen idee. Daar ga ik morgen over nadenken. Nu is het tijd om feest te vieren.' Na dit subliem stukje speurwerk heb ik tenslotte wel recht op enige ontspanning. Ik ga terug naar de Wrekende Bijl voor een hapje, een biertje en daarna een dutje ter voorbereiding op een wilde avond.

 Op deze laatste dag van het warme regenseizoen is overal in de stad het feest in volle gang, maar nergens zo uitbundig als in de Wrekende Bijl, en wel aan mijn tafel om precies te zijn. Palax en Kabi zitten op de bar op hun fluit en mandoline te spelen. Ze zien er idioter uit dan ooit. Niemand anders in Turai heeft vrolijk gekleurde haren en piercings in z'n wenkbrauwen. Het was wel even schrikken toen ik ze voor het eerst zag. Ze begeleiden de feestgangers bij hun rauwe drinkliederen terwijl Gurd, Makri, Tanrose en speciaal voor de gelegenheid ingehuurde hulpen de ene kroes na de andere vullen.

 De bar is vol met zingende huurlingen, dansende dokwerkers, dronken visverkopers en lachende werklui. Iedereen is zijn ellende even vergeten. Buiten regent het nog steeds, maar morgen schijnt de zon en wordt met de voorbereidingen van het Turasfestival en het feest van de Derde Maan begonnen. Ik denk niet meer aan Mursius, Orks, bidmatjes, doodsbedreigingen of misdaad in het algemeen, en ben alleen maar bezig de ene Blije Ambachtsman na de andere door m'n keel te gieten.

 Kemlat zit naast me en heeft het uitstekend naar z'n zin.

 'Ik heb me niet meer zo geamuseerd sinds het bevrijdingsfeest,' zegt hij. 'Ik zou bijna vergeten hoe leuk het is om door te zakken in de kroeg.'

 Een jonge prostituee gaat op z'n schoot zitten en bewondert z'n regenboogmantel en dure juwelen. Kemlat doet een armband af en geeft hem aan haar. Onze grote tovenaar heeft een royale inborst en hij geeft voortdurend rondjes. De enige die er somber bijloopt is Makri. Ze heeft geen cent meer en Minarixa de bakker zit aan de bar, wat nogal pijnlijk voor haar is.

 'Wat is er met je vriendin?' vraagt Kemlat.

 Ik leg hem uit dat Makri zo stom is geweest het geld te vergokken dat ze voor de Vrouwenvereniging had ingezameld. Kemlat brult van het lachen.

 'De Vrouwenvereniging,' schatert hij. 'Dat stelletje ouwe heksen! Laat ze toch de pest krijgen!' Hij tikt met zijn lichtstaf op de vloer, waarna een regenboog in de ruimte verschijnt. Iedereen juicht, maar Makri geeft geen krimp. Kemlat tast in zijn wijde mantel en trekt een dikke geldbuidel te voorschijn.

 'Hoeveel ben je ze schuldig?'

 'Zestig guran.'

 'Een vrouw als jij zou geen schuld van zestig guran moeten hebben,' zegt Kemlat, eraan toevoegend dat hij nog nooit zo'n indrukwekkend staaltje van ongewapende gevechtskunst heeft gezien als Makri vanavond bij Mox ten beste heeft gegeven. Zonder te aarzelen telt hij twaalf vijf guranmunten uit en geeft ze aan Makri. Die propt ze meteen in haar geldbuidel, wurmt zich tussen de menigte om haar blad met bier af te leveren, en duwt zich vervolgens een weg naar Minarixa en haar vriendinnen aan de bar. Door de nevel van tazisrook zie ik haar het geld afgeven. Uit Minarixa's reactie en Makri's glimlach maak ik op dat alles nu weer koek en ei is tussen haar en de vereniging.

 Ze komt weer naar onze tafel.

 'Bedankt,' zegt ze tegen Kemlat. 'Ik zal zorgen dat je het terugkrijgt.'

 'Maak je daar maar geen zorgen over/ zegt de tovenaar.

 Er flitst iets van achterdocht in Makri's ogen als ze zich afvraagt wat Kemlat als wederdienst verwacht, maar hij schijnt helemaal niets te willen. Hij laat zich gewoon meeslepen door z'n goeie humeur en de vrolijke avond. Dat kan gebeuren als je gewend bent aan het beschaafde maar stomvervelende tijdverdrijf van de hogere kringen.

 Makri is aanzienlijk opgeklaard. In de snikhete taveerne stroomt het zweet langs haar bijna naakte lichaam. Ze heeft ontdekt dat een glimmende huid goed is voor de fooien en buit dat behoorlijk uit. De geldbuidel die aan een lang koord om haar nek hangt vaart er wel bij.

 'Ik was van plan het je betaald te zetten dat je me zo'n slechte tip hebt gegeven,' zegt ze tegen me. 'Nu laat ik het er maar bij, wat niet wegneemt dat je een waardeloze gokker bent.'

 'Onzin. Ik heb toch genoeg winnaars voor je uitgepikt? Niemand kan altijd blijven winnen. Wacht maar tot de Turas-race. Daar kom ik als een vermogend man vandaan. De schade die ik de bookmakers ga berokkenen zal uniek zijn in de geschiedenis.'

 Makri grijnst. 'Heb je het dan niet te druk met het beschermen van Orks?'

 'Die doen niet eens mee als ik dat bidmatje niet vind. Maar met het spoor dat ik nu heb is het binnenkort weer terecht. Je weet hoe vasthoudend ik ben.'

 Als Gurd bij ons aan tafel komt zitten beginnen we oorlogsherinneringen op te halen totdat hij wordt weggeroepen om een vat bier in de kelder te verwisselen.

 Er valt een vrouw over me heen. Het is Sarija. Haar mantel zit onder de modder en zij onder de dwa.

 'Ik dacht wel dat het in Twaalf Zeeën gezellig zou zijn,' zegt ze, waarna ze van mijn schoot op de vloer valt. Kemlat helpt haar in een stoel.

 'Wanneer krijgt een vrouw hier eens een biertje?' roept ze, net zolang met haar vuist op tafel slaand tot Makri arriveert.

 'Had ik maar zo'n figuur als jij,' zegt Sarija. 'Breng me nou maar een biertje.'

 Ik voel opnieuw een natte hand op m'n schouder. Het is Kurk die net is binnengekomen en er belabberd uitziet. Zonder tijd te verspillen drukt hij een klein borstbeeld van een Elf in m'n handen.

 'Uit de collectie van Mursius!' schreeuwt hij boven de herrie uit. 'Bij Axa gevonden!' Axa is een heler die ook in de buurt van de haven opereert.

 Hij houdt zijn hand op voor betaling. Hij ziet eruit alsof hij dringender aan dwa toe is dan ooit iemand ter wereld naar wat ook heeft gesnakt. Zwijgend vis ik in mijn geldbuidel naar gurans en geef hem uiteindelijk veel te veel. Zonder een woord te zeggen vertrekt hij weer. Ik werp een vluchtige blik op het beeldje en stop het in mijn zak.

 'Weer een bewijs?' vraagt Kemlat. 'Wil je dat ik het inspecteer?'

 'Morgen,' antwoord ik. 'Het kan wel even wachten.'

 Kemlat is verbaasd over mijn lauwe reactie.

 'Weet je, Kemlat, de misdadigers in deze stad zijn helemaal niet zo slim. Ze laten altijd wel een of ander spoor achter. Iedereen denkt dat ik wel een superbrein moet zijn omdat ik ze steeds weer weet te vangen. Daarom hou ik de schijn op dat ik een toverspeurder ben, terwijl ik nauwelijks over magische krachten beschik. Het is goed voor de reputatie. Ik wil graag dat mensen denken dat ik hemel, aarde en de drie manen beweeg om schurken achter de tralies te krijgen. In werkelijkheid hoef ik alleen maar hun spoor te volgen om ze te pakken.'

 'Maar stel dat je het op moet nemen tegen iemand die slimmer is dan jij?'

 'Dat is nog niet voorgekomen. Nog een biertje?'

 De pret gaat de hele nacht door. Kemlat laat me een goeie truc zien waarmee ik regenbogen uit mijn lichtstaf kan goochelen. Overal in de taveerne laat ik nu regenbogen verschijnen en heb er reuze lol in. Het is jaren geleden dat iemand me een nieuwe truc heeft geleerd. Sarija drinkt zichzelf bewusteloos en valt in slaap op Kemlats schoot. Ik heb zoveel tazis gerookt dat ik geen stem meer heb om met Gurds soldatenliederen mee te zingen.

 'Ik mag jou wel/ zeg ik tegen Kemlat, terwijl ik mijn arm om zijn schouders leg. 'Die andere tovenaars zijn allemaal arrogante kwibussen. Maar jij bent een soldaat. Ik heb je altijd al gemogen.'

 Makri is dolgelukkig dat ze weer in de gratie is bij de vereniging en krijgt zakken vol fooien. Heupwiegend swingt ze door de mensenmassa, zet biertjes neer en geeft iedereen die z'n hand naar haar uitsteekt een mep, hoewel niet kwaadaardig voor haar doen want er worden geen ledematen gebroken. Als ze even een rustpauze neemt komt ze bij ons zitten en praat met Kemlat, die diep onder de indruk van haar is. En omdat de grote tovenaar beslist een beschaafder mens is dan de gemiddelde drinker in Twaalf Zeeën, mag Makri hem ook wel. Ze vertelt hem over haar lopende projecten op het Gildencollege en ook over de planten die ze uit Ferias heeft meegenomen voor haar natuurkundeles.

 'Het zijn heel onbekende soorten,' zegt ze. 'Zelfs mijn leraar weet niet wat het zijn.'

 Er zeurt iets in m'n hoofd. Ik probeer het te negeren, want ik wil me amuseren, maar het gaat niet weg. Waarom had Mursius zeldzame planten in z'n bloembakken? Ach, misschien wist hij het niet eens. Ik neem nog een biertje, maar het gezeur blijft. Soms haat ik dat soort speurdersintuïtie. Kan ik dan nooit eens op m'n gemak van een biertje genieten? Ik hijs me uit m'n stoel en ga naar boven, naar Makri's kamer. Die is uiterst sober ingericht, want ze heeft weinig bezittingen. Alleen een mantel, wat boeken en een heleboel wapens. Anders dan ik is Makri heel netjes en haar weinige eigendommen zijn keurig over de kamer verdeeld.

 De planten heeft ze in kleine potjes met aarde naast het raam gezet. Ik neem er een mee naar beneden, waar ik me stompend en duwend een weg baan naar Chiaraxi de genezer en Cospali de kruidenkenner die aan een tafel in de hoek zitten.

 'Hebben jullie deze plant weleens eerder gezien?'

 Ze kijken er aandachtig naar. Chiaraxi schudt z'n hoofd, maar Cospali denkt dat het een variëteit kan zijn van de coixplant die in het verre westen wordt gebruikt om een delirium te behandelen.

 'Wat voor effect zou het op een paard kunnen hebben?'

 'Verdovend vermoedelijk, als het dezelfde plantensoort is.'

 Ik ga terug naar mijn tafel en sla Makri iets te enthousiast op haar schouder.

 'Hé, probeer je mijn arm soms te breken?'

 'Sorry.'

 Ik zwaai met de plant onder haar neus. 'Weet je waar dit voor dient?'

 'Nee.'

 'Om paarden te verdoven, daarvoor. Daarom was Mursius zo optimistisch over zijn kansen in de race. Hij was van plan de andere paarden dope toe te dienen.'

 Sari ja, Mursius' vrouw, hangt naast ons in een stoel. Ik vraag haar naar de planten, maar ze is te dronken om iets zinnigs te zeggen. Ik schud haar heen en weer. Ineens grijpt Kemlat me bij de arm.

 'Laat dat/ zegt hij kwaad.

 Ze hebben samen zitten drinken. De tovenaar heeft duidelijk betere manieren dan ik.

 Hij verontschuldigt zich voor z'n scherpe toon, maar wijst erop dat Sarija een moeilijke tijd achter de rug heeft en recht heeft op een beetje ontspanning. Ik weet zeker dat hij verliefd op haar is.

 Ik vertrouw op mijn intuïtie. Senator Mursius, de oorlogsheld van Turai, stond op het punt zich met hoogst dubieuze zaken in te laten. Ik vraag me af of Sarija hiervan op de hoogte was. Ze is van plan de strijdwagen van Mursius deel te laten nemen. Zou ze de boel gaan belazeren? Op dit moment is ze nog niet in staat een kind een snoepje te geven, laat staan een grootscheepse dopingoperatie op touw te zetten. Maar wie weet heeft de senator er anderen bij betrokken om het vuile werk op te knappen. Misschien wel het Vriendengenootschap.

 Ik heb te veel bier op om er diep over na te kunnen denken. Dat moet morgen maar gebeuren.

 Palax en Kabi werken naar een opzwepend ritme toe en maken genoeg kabaal om koning Kiben tot leven te wekken. Alles trilt op z'n grondvesten als de drinkers met hun bierpul op tafel slaan. Ik doe van harte mee en laat mijn staf meestampen op de maat van de muziek, waarbij de regenbogen alle kanten uit schieten. Morgen houdt het op met regenen. Iedereen is vrolijk.

 Het laatste dat ik me herinner is dat ik het Tovenaarsgilde uitkaffer omdat ze te snobistisch zijn een eerlijke ambachtsman als ikzelf toe te laten, en vervolgens de koning, de consul en de viceconsul omdat ze te stom zijn de stad behoorlijk te besturen. Daarna wordt het allemaal een beetje wazig en val ik in mijn stoel in slaap met een pot bier in mijne ene hand en een tazisstickie in de andere.
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 Ik word in de stoel wakker met een pijnlijke rug en een stijve nek. Ik moet niet in een stoel in slaap vallen, daar ben ik te oud voor. In Kemlats regenboogmantel gewikkeld ligt Sarija op de vloer te slapen. De tovenaar doezelt naast haar met zijn arm beschermend om haar heen. Overal liggen mensen te snurken. Meestal sluit Gurd de kroeg voordat hij naar bed gaat, maar omdat hij nu zelf bewusteloos over de bar hangt zal hij er wel niet de energie voor hebben gehad.

 Ik controleer of het beeldje nog in m'n zak zit dat Kurk gisteren voor me heeft meegenomen. Het is weg.

 Door het raam valt een zwak licht naar binnen. Ik hoor de regen buiten neerroffelen. Vreemd. Het warme regenseizoen is vannacht geëindigd.

 Ik strompel naar de deur. Ja hoor, vanuit een grijze lucht valt het met bakken naar beneden. Dit heb ik in al die jaren in Turai nooit eerder meegemaakt. De seizoenen mogen dan genadeloos zijn, ze hebben wel een vast patroon. Ik heb hoofdpijn en voel me hondsberoerd. Wat ik nodig heb is een lesadablaadje. Ik sjok naar boven om er een te halen.

 Makri zwalkt over de overloop en ziet eruit als een levend lijk. Ze kreunt als ze me ziet.

 'Ik had nooit naar deze verloederde stad moeten komen. God wat heb ik een hoofdpijn. Heb je nog blaadjes over?'

 Ik knik. Ze loopt achter me aan m'n kamer binnen en ik neem een buideltje uit m'n bureaula. Daarin zitten nog zo'n twintig lesadablaadjes. Die heb ik een paar maanden geleden van een vermoorde Elf afgepikt. Hij was gedood omdat hij Hanama te slim af dacht te kunnen zijn. Daarvoor was hij genezer geweest en gebruikte lesadablaadjes om allerlei kwalen te behandelen. Die zijn ook heel goed tegen katers. Makri slikt met moeite haar blaadje weg en zit dan zwijgend naast me te wachten tot het effect begint te krijgen.

 'Heb je gezien dat er een bedreiging op je muur is geschilderd?' zegt ze na een tijdje.

 Dat heb ik niet.

 Bemoei je niet met het Mursius-onderzoek staat er. Het is met bloed geschreven, of een magische imitatie ervan. Ik hoop dat het afwasbaar is.

 Daaronder staat de letter G. Waarschijnlijk van Glixius Drakendoder. Het is me een raadsel waarom hij niet gewoon z'n slag slaat in plaats van al die stomme boodschappen achter te laten. Ik vertel Makri dat het borstbeeldje van de Elf vannacht verdwenen is.

 'Het is mijn eigen schuld. Val nooit in slaap als je te veel gedronken hebt en er belangrijk bewijsmateriaal in je zak zit. Regel één van de speurdersbusiness.'

 'Denk je dat Glixius vannacht is binnengeslopen en het heeft gestolen?'

 'Misschien. Hij is er gluiperig genoeg voor.'

 We zwijgen weer. 'Goddank voor die blaadjes/ zegt Makri enige tijd later als ze weer wat kleur op haar gezicht heeft. 'Wees er wel zuinig op, want zoveel zijn er niet meer.'

 'Nee. Ik zal op expeditie moeten naar de Zuidelijke Eilanden om nieuwe te halen.'

 De legendarische Zuidelijke Eilanden, het vaderland van de Elfen, zijn heel ver weg en moeilijk te bereiken.

 Je hebt een goed uitgerust schip nodig om de oceaan over te steken en de Elfen zijn buitengewoon terughoudend in hun toelatingsbeleid. Als een van de weinigen in Turai ben ik er heel lang geleden een keer geweest.

 'Het regent nog steeds.'

 'Nee toch?' jammert Makri en ze rent naar de deur. Woedend kijkt ze naar buiten begint te schelden. Alsof ik er wat aan kan doen.

 'Je had beloofd dat het zou ophouden. Wat is dit toch voor een oord?'

 Ik weet het ook niet. Het is nooit eerder voorgekomen.

 Van de feeststemming is niets meer over en de hele stad is weer in mineur gedompeld. De aanhoudende regen wordt als een onheilspellend voorteken beschouwd. Naar de oorzaak hoeft niemand ver te zoeken.

 'Het komt door de Orks!' dondert bisschop Gzekius.

 Bisschop Gzekius valt in voor Derlex die een tijdje de kansel niet zal kunnen betreden.

 'De regen zal ons wegvagen!'

 Het is een krachtige preek die de bisschop houdt, veel vuriger dan je gewoonlijk in de Sint Volinius-kerk hoort, hoewel ik dat eigenlijk niet kan beoordelen omdat ik nooit naar de kerk ga en vandaag alleen gekomen ben om bisschop Gzekius te vragen waarom hij nou precies dat bidmatje wilde hebben.

 Het wordt geen bevredigend gesprek. De bisschop weigert toe te geven dat hij er iets mee te maken heeft.

 'Wat een absurde gedachte dat pontifex Derlex dat bidmatje uit een zwaar bewaakte villa zou hebben gestolen.'

 'U hebt overal invloed, bisschop. Genoeg om een paar wachters een oogje toe te laten knijpen.'

 Gzekius ontkent het. Hij beweert niets te weten van het Orkse geloof en als ik hem vertel dat Derlex het in de Koninklijke Bibliotheek bestudeerd heeft, zegt hij dat het hem niet aangaat wat zijn pontifexen in hun vrije tijd doen.

 Ik vraag Gzekius wie Derlex heeft neergeslagen en er met het matje vandoor is gegaan, maar de bisschop geeft er geen antwoord op. Ik weet niet of hij de diefstal op touw heeft gezet om politieke redenen of uit geloofsoverwegingen. Soms hebben de leden van de Ware Kerk me weleens verbaasd door uit oprechte geloofsovertuiging te handelen, maar niet vaak.

 Hoe dan ook, de bisschop weet niet waar het bidmatje nu is. Hij zegt me gerechtelijk te laten vervolgen wegens inbraak in Derlex' huis als ik de zaak niet laat rusten. Ik antwoord dat als hij me wil bedreigen hij achter in de rij moet aansluiten.

 'U schijnt inderdaad behoorlijk in de problemen te zitten,' zegt de bisschop vergenoegd. Hij geeft me een exemplaar van de Vermaarde en waarheidsgetrouwe kroniek van het wereldgebeuren. De voorpagina van de uit één vel bestaande krant is gewijd aan het alarmerende feit dat de regen voortduurt en dat dit te wijten is aan heer Rezaz en zijn strijdwagen. Alleen de Ware Kerk neemt het op voor het volk, zegt het artikel, waarin de standvastigheid van onze bisschop wordt geprezen. Leuk opstekertje voor Gzekius. De achterkant van de pagina gaat helaas uitsluitend over mij.

 Hoe kan het gebeuren, briest de krant, ‘dat de hoofdverdachte van de moord op Turais grote oorlogsheld, senator Mursius, door de regering wordt ingeschakeld om een officiële Orkse strijdwagen te beschermen? Kent de corruptie in deze stad dan geen grenzen? In een waarachtig beschaafd land zou privé-speurder Traxas op dit ogenblik immers in een slavengalei roeien om te boeten voor zijn misdaden in plaats van door de koning betaald te worden om de aartsvijand der mensheid te beschermen. Het is al erg genoeg dat de burgenvacht samen met de rechterlijke macht nog niet tot een veroordeling is gekomen. Maar in een ontwikkelde samenleving is het ronduit ontoelaatbaar dat een hoofdverdachte als Traxas, een man met uiterst dubieuze eigenschappen...

 En zo gaat het nog een tijdje door. Het is wel een grondig stuk. Zelfs ik was vergeten dat ik een keer voor de rechtbank ben gesleept omdat ik een brood had gestolen terwijl iedereen geknield zat voor het ochtendgebed. Ik was toen nog heel jong en ben er met een waarschuwing vanaf gekomen.

 'Ik zou zeggen dat je het al moeilijk genoeg hebt om ook nog eens een bisschop van de Ware Kerk lastig te vallen/ zegt Gzekius, een bediende wenkend om me uit te laten.

 Overal op straat zie ik norse gezichten. Zelfs Minarixa de bakker is geïrriteerd als ik wat voorraad kom inslaan, hoewel dat ook het gevolg kan zijn van het feest van afgelopen nacht. Wachter Jevox is verbaasd me te zien.

 'Nu begrijp ik waarom ze je hebben vrijgelaten. Je werkt dus voor Cicerius?'

 'Jawel. Ben je nog iets over het pakhuis te weten gekomen?'

 Nee, maar zodra Jevox iets hoort zal hij het laten weten.

 'Enig idee wie gisteravond bij de pontifex heeft ingebroken?'

 Hem is niets bekend van een inbraak bij de pontifex. Ik had ook niet anders verwacht. Het is om moedeloos van te worden.

 Ik loop naar de Meermin waar Casax zowaar blij is me te zien.

 'Je had gelijk, speurder. Het Vriendengenootschap is inderdaad Twaalf Zeeën binnengedrongen. Vier van hun mannen zijn als dokwerkers vermomd in dat pakhuis bezig geweest.'

 Casax weet niet precies wat ze daar aan het doen waren, hoewel hij aanneemt dat het te maken had met de komst van de Elfse en de Orkse strijdwagens die daar tijdelijk zijn ondergebracht.

 'Dat heb ik zelf ook al bedacht. Vermoedelijk waren ze van plan de paarden te drogeren.'

 Casax kijkt me ongelovig aan. 'Doping? Voor de Turas Herdenkingsrace? Uitgesloten, speurder. De koninklijke opperstalmeester inspecteert elke deelnemer en Melus de Rechtschapene controleert op doping en toverij. Geen kans dat daar een gedrogeerd paard op de renbaan verschijnt.'

 'Normaal gesproken niet. Maar ik denk dat het genootschap nu iets bijzonders achter de hand houdt. En wel dit.'

 Ik haal een stekje van de plant te voorschijn die Makri uit Mursius' villa heeft meegenomen.

 'Komt uit het verre westen. Ziet er heel gewoon uit, maar het schijnt een verdovend effect op paarden te hebben. Hier in Turai is het volstrekt onbekend. Wanneer het genootschap de juiste dosis aan de Orkse en Elfse paarden toedient, denk ik dat die op de dag van de race over de baan zullen wankelen zonder dat Melus de Rechtschapene of de opperstalmeester ook maar iets in de gaten hebben gehad.'

 Casax staart naar het groene blaadje. 'Ik laat het checken,' zegt hij.

 De Broederschap heeft meer met spierkracht dan met magie, maar in geval van nood hebben ze tovenaars tot hun beschikking.

 'Wie zit hierachter?'

 Ik geef toe dat ik het niet zeker weet, maar het moet senator Mursius zijn geweest. Dit plantje is tenslotte bij hem thuis gevonden.

 'Het klopt ook wel. Als het genootschap zoiets van plan was, wie konden ze dan beter inschakelen dan de man die met de sterkste Menselijke strijdwagen zou deelnemen? Mursius was heel zeker van zijn kansen, veel te zeker voor iemand die het tegen een Elf moet opnemen. Ik weet dat Glixius Drakendoder er ook bij betrokken is. Hij zou de moordenaar kunnen zijn.'

 Casax schudt moedeloos zijn hoofd. Zelfs een gangster ziet niet graag dat een Turaise oorlogsheld als een saboteur van de wagenrennen aan de kaak wordt gesteld.

 'Misschien was hij in de war/ zeg ik. 'Hij had problemen met zijn vrouw.'

 'Ik heb gehoord dat zijn vrouw de wagen toch laat meedoen en ook dat ze zwaar aan de dwa is verslaafd. Denk je dat ze die dopingoperatie voortzet?'

 'Ik weet het niet, maar het zou me verbazen. Ik zal deze plant aan Melus de Rechtschapene geven. Dan is ze in elk geval op de hoogte.'

 'Gefeliciteerd, speurder,' zegt Casax. 'Het ziet ernaar uit dat je een actie van het genootschap hebt weten te verijdelen. Zo zien we het graag. Ik zal tegen mijn mannen zeggen Glixius in de gaten te houden. We zullen ervoor zorgen dat hij geen kans meer krijgt zich hiermee te bemoeien.'

 Wanneer ik uit de Meermin wegga bedenk ik dat ik nog nooit zo'n productieve bespreking met de Broederschap heb gehad.

 Nu wordt het tijd om Cicerius op te zoeken. De straten hier zijn onbegaanbaar voor voertuigen en ik moet een heel eind over de Maan-en-Sterren-boulevard lopen voordat ik een landus vind die me naar het paleis brengt. Ondanks de wateroverlast ziet alles er nog welvarend uit, maar ook hier verliezen de hoveniers terrein aan de regen en sommige stukken land zijn overstroomd. De ambtenaren op straat zien er even somber uit als de inwoners van Twaalf Zeeën. Cicerius echter begroet me energiek en komt direct ter zake.

 Ik moet over een uur bij de rechtbank zijn, dus ik heb weinig tijd. Heb je het bidmatje gevonden?'

 'Bijna.'

 'Bijna is niet goed genoeg.'

 Ik doe mijn relaas over Derlex en Gzekius.

 Cicerius knikt. 'De Ware Kerk moet leren zich niet met staatsaangelegenheden te bemoeien. Wie heeft het volgens jou van Derlex gestolen?'

 Ik heb niet het minste vermoeden. Het is heel vreemd, viceconsul. Dat de Orks worden tegenwerkt was te verwachten. Maar wie kon weten dat het matje zo belangrijk voor hen was?'

 Cicerius en de consul worden door de koning zwaar onder druk gezet. Cicerius is reëel genoeg om te beseffen dat ik heb gedaan wat ik kon, ook al schiet hij er weinig mee op.

 'Morgen moet dat kleedje gevonden zijn, anders raken we de kopermijnen kwijt.'

 Voor ik vertrek vertel ik hem wat bijzonderheden over de zaak Mursius. Hij neemt het bericht over de dopingaffaire kalm op.

 'Ooit zou het me geschokt hebben, maar tegenwoordig verbaas ik me nergens meer over.'

 Afgelopen zomer heb ik Cicerius geholpen toen zijn zoon dwa had geleverd aan prins Fries-Akan, de troonopvolger. Cicerius heeft geen enkele illusie meer over het moreel van onze stad. Het is door en door verrot.

 Op mijn verzoek heeft de viceconsul opdracht gegeven Mursius' financiële situatie te onderzoeken. Hij blijkt in grote geldproblemen te hebben verkeerd. Hij had veel verloren met speculeren en was zwaar getroffen toen verscheidene schepen waarin hij had geïnvesteerd vorig jaar bij een storm zijn vergaan. Het grootste deel van zijn grondbezit stond onder hypotheek en hij had meer schulden dan ik ooit voor mogelijk had gehouden.

 Arme senator Mursius. Hij heeft de stad van de Orks bevrijd en was onze nationale held. Vijftien jaar later is hij bankroet en zijn vrouw verslaafd aan de dwa. Geen wonder dat hij de races wilde saboteren.

 Cicerius laat zijn ambtsrijtuig voorrijden en we begeven ons naar de Waarheid-is-schoonheid-laan waar de tovenaars wonen. Melus heeft er een grote villa die weliswaar luxueus maar niet protserig is. Ze is een machtige tovenares uit een heel oud geslacht van magiërs. Sinds ze tot stadiontovenaar werd benoemd is ze een prominente publieke figuur geworden. Ze is ongeveer van mijn leeftijd en heeft in de laatste oorlog gevochten, net als alle andere tovenaars en hun leerlingen. Daarbij is haar vader door drakenvuur om het leven gekomen, dus ze zal het evenmin op prijs stellen een Orkse krijgsheer te moeten helpen. Ik vertel wat Mursius van plan was en geef haar een blad van de coixplant. Ze bedankt me, maar geeft niet toe dat het haar had kunnen misleiden.

 'Ik zou meteen gemerkt hebben dat er iets mis was. Mij houden ze niet voor de gek.'

 Tovenaars hebben altijd een heel hoge pet op van zichzelf.

 'Wie is uw favoriet bij de grote race?' vraag ik.

 Ze lacht. 'Daar mag ik me niet over uitlaten.'

 Ik breng haar van alle ontwikkelingen op de hoogte en zeg dat ik niet meer weet hoe ik het bidmatje terug moet vinden.

 'Rezaz de Slachter zal niet erg te spreken zijn,' zeg ik.

 'Dat is hij inderdaad niet/ zegt heer Rezaz Caseg die ineens de kamer binnenkomt.

 Ik kijk Melus verwijtend aan. Ze had me weleens mogen zeggen dat hij achter de deur stond.

 'Dus je hebt het bidmatje van mijn wagenmenner niet terug kunnen vinden, speurder?'

 'Nee, helaas niet.'

 'Dan zullen we morgen de stad verlaten.'

 'Dat is niet nodig/ zegt Cicerius kalm. 'U kunt het volste vertrouwen in Traxas hebben. Hij zal het vermiste voorwerp opsporen.'

 Cicerius zegt dit met de volste overtuiging, hoewel ik weet dat hij het zelf niet gelooft. Heer Rezaz kijkt me bedachtzaam aan. Iedereen is zo voorkomend dat je zou denken dat we allemaal oude vrienden waren. Viceconsul Cicerius, Melus de Rechtschapene en Rezaz Caseg weten allemaal hun waardigheid te bewaren, en ik ook, zij het met de grootste moeite. Ik kan me echter niet langer inhouden wanneer Rezaz' adjudant, een gedrongen, gespierde Ork met een zwaard aan elke heup, iets in het Orks zegt tegen zijn baas.

 Er zijn weinig mensen in Turai die Orks spreken, maar van Makri heb ik heel wat opgestoken. Heer Caseg kan een glimlach niet onderdrukken bij de opmerking van zijn ondergeschikte. Ziedend van woede zeg ik tegen Cicerius: 'Dat is de druppel, ik hou ermee op. Ik weiger te werken voor een Ork die vindt dat ik te vadsig ben om m'n eigen voeten te vinden.'

 Ik retourneer de adjudant een belediging die ik weleens van Makri heb gehoord.

 'Hoe durf je dat over mijn moeder te zeggen!' sist hij, z'n zwaard trekkend.

 Ik trek het mijne. Het hangt me ellenlang de keel uit beleefd tegen Orks te zijn. Dit bevalt me een stuk beter.

 'Alstublieft!' roept Cicerius, die tussenbeide probeert te komen. Er is enige beroering bij de deur. Heer Lisit-ar-Moh komt binnen met z'n gevolg. Verbaasd ziet hij mij en de Ork met getrokken zwaarden tegenover elkaar staan.

 'Wat is hier aan de hand?' vraagt hij streng.

 'Hebt u al kennisgemaakt met de man die erop zal toezien dat de Orks eerlijk worden behandeld?' zegt Melus snel.

 Iedereen kijkt me aan. Ineens voel ik me slecht op m'n gemak.

 'Hij is begonnen,' zeg ik.

 De viceconsul werpt me een blik toe die boekdelen spreekt. Ik steek mijn zwaard in de schede. Cicerius legt Lisit uit wat er gebeurd is.

 De Ork en de Elf buigen elkaar formeel toe.

 'Een legendarische slag, die dag bij de muren/ zegt Rezaz. 'Ik betreur het dat mijn bondgenoten zo dom waren uw schepen toe te laten. Als ik opperbevelhebber was geweest zou dat nooit gebeurd zijn.'

 Lisit laat dit zonder commentaar passeren. Beide krijgsheren zijn even machtig en bekwaam, en ook te ervaren om iets van hun emoties prijs te geven. Ze haten elkaar, maar zullen het niet laten merken, niet hier.

 'Ik hoor dat uw strijdwagen van hoge kwaliteit is/ zegt Lisit beleefd.

 'Dat is hij zeker. Ik ben er buitengewoon trots op, zeker in een tijd dat mijn krijgers hun vertier elders moeten zoeken. Ik had me zeer op de wedstrijd verheugd.'

 Ze gaan met elkaar in discussie, maar ik schenk er niet veel aandacht aan. Ik ben nog steeds diep beledigd door de opmerking over mijn gewicht. Bij deze gedenkwaardige gelegenheid - voor het eerst in de geschiedenis dat Orks, Elfen en Mensen tegenover elkaar staan zonder dat er wapens aan te pas komen - zit ik nukkig uit het raam te staren en wijn te drinken.

 Cicerius wekt me met een luide kuch uit m'n overpeinzingen.

 'Dus je gaat ermee akkoord?' zegt hij.

 Ik kijk hem wezenloos aan. 'Sorry, ik heb niet geluisterd.'

 Cicerius weet z'n ergernis nauwelijks te bedwingen. 'Het voorstel is dat Melus, Azgiz en Lothlan nu direct met je meegaan om het bidmatje te zoeken.'

 'Azgiz en Lothlan? Wie zijn dat?'

 Een lange jonge Elf stapt naar voren, buigt en stelt zich voor als Lothlan.

 'Mijn persoonlijke zwaardvechter,' zegt heer Lisit.

 De Ork die me beledigd heeft doet ook een pas naar voren.

 'Azgiz,' zeg hij. 'Persoonlijke zwaardvechter van heer Rezaz Caseg.'

 Ik wend me tot Cicerius. 'Wilt u dat de ik de stad afstruin met een Ork en een Elf in m'n kielzog om een bidmatje te vinden? Vergeet het maar.'

 'We hebben geen keus. Ik waardeer het zeer dat je al zo ver bent gekomen, net als heer Rezaz. Als je niet zo in je wijnglas was verdiept had je kunnen horen dat hij lovend over je speurderskwaliteiten sprak. Maar de tijd begint te dringen. Melus en Lothlan zijn in staat om op afstand Orkse voorwerpen te bespeuren. En het lijkt me zinvol dat Azgiz met jullie meegaat.'

 'Is het weleens bij u opgekomen dat ons gezelschap nogal de aandacht zal trekken?'

 'Niet als Melus haar regenboogmantel thus laat en Azgiz en Lothlan een kap over hun hoofd trekken. En nu wil ik geen bezwaren meer horen, daar is geen tijd meer voor. Het bidmatje moet voor morgenochtend gevonden zijn. Aan de slag.'

 En zo ga ik op jacht, samen met de stadiontovenaar een Ork en een Elf. Het zal wel een unicum in de geschiedenis zijn dat Orks en Elfen met elkaar samenwerken. Niet dat ze het leuk schijnen te vinden.

 Ik zeg dat we eerst Makri moeten ophalen. Ik verdom het in m'n eentje met dit drietal mee te gaan. God mag weten wat er gebeurt. Bovendien wil ik Makri's gezicht zien als ik met een Ork aan kom zetten. Als ze hem ter plekke morsdood slaat kunnen we nog altijd de stad uit vluchten. Zijn we meteen van de regen af.

 'Het is jouw schuld/ zeg ik tegen de Ork als we naar buiten gaan.

 'Wat is mijn schuld?'

 'De regen. Jullie hebben onze stad vervloekt.'

 'Orks vinden regen helemaal niet erg.'

 'Dat komt omdat ze zo stom zijn/ zeg ik.

 Het had beledigender gekund. Met een paar biertjes op kan ik vast wel wat beters bedenken.
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Het blijft regenen. Enkele delen van Turai staan nu  een meter onder water. Sommige wijken van Twaalf Zeeën zijn alleen met een vlot te bereiken en hele buurten moeten naar hoger gelegen gebieden worden geëvacueerd. Overal in de stad zijn vluchtelingen ziek, nat en hongerig in pakhuizen samengedromd. Het aantal doden ten gevolge van verdrinking heeft een record bereikt en in veel districten is voedselgebrek. Zelfs de riolering in Tamlin kan de wateroverlast niet meer aan en de tuinen van de rijken zijn in moerassen veranderd. Er wordt gebeden om een eind aan de watersnood te maken. Zelfs ik heb er de handen voor gevouwen. Als het zo doorgaat moet de Turas Herdenkingsrace worden afgelast die over twee dagen zou beginnen.

 Het is een merkwaardig gezelschap dat bij mijn kantoor arriveert. Een gezette speurder en drie mysterieuze figuren met een kap over hun hoofd. Melus loopt tussen Lothlan en Azgiz in om te voorkomen dat ze elkaar te lijf gaan. Lothlan heeft al te kennen gegeven dat hij er moeite mee heeft door dezelfde straat te lopen als een Ork, en Azgiz heeft laten weten dat hij liever afdaalt naar de vuurkuilen van de Orkse hel dan dat hij met een Elf samenwerkt. Ik moet me nu wel van mijn beste kant laten zien, want Melus heeft gedreigd me uit de Arena Superbius te verbannen als ik weer voor problemen zorg. Wanneer we mijn kantoor binnenkomen ligt Makri onder de canapé te graaien.

 'Ik zocht alleen...' begint ze.

 'Laat maar zitten. We hebben je nodig.'

 'Waarvoor?'

 'Om het bidmatje te zoeken. Melus de Rechtschapene ken je al, geloof ik. Dit zijn Lothlan de Elf en Azgiz de Ork. Nou niet meteen stennis schoppen, daar hebben we geen tijd voor.'

 Makri is verbijsterd als de Ork en de Elf hun hoofdkap terugslaan.

 'Dit kun je niet menen,' zegt ze.

 Om het nog erger te maken begroet Azgiz haar heel vriendschappelijk terwijl Lothlan haar slechts achterdochtig aankijkt.

 'Ik heb je in de arena zien vechten,' zegt de Ork. En tegen mij: 'Ze was onverslaanbaar. Ze werd als een van de beste gladiatoren uit de geschiedenis beschouwd.' Hij buigt voor haar.

 Makri weet niet hoe ze het heeft en rent naar haar kamer om haar wapens te halen.

 Met zijn Elfse zintuigen bespeurt Lothlan meteen Makri's achtergrond. Hij kijkt me verontrust aan. 'Orks, Elfs en Menselijk? Dat kan helemaal niet.'

 'Jawel hoor, ze is een wereldwonder.'

 Makri komt met een dreigende blik weer te voorschijn, nu met een zwaard aan elke heup, een bijl aan haar gordel en messen rond haar middel en in haar laarzen. Om haar nek hangt een zak met werpsterren.

 'Wat deed je onder mijn bank?' vraag ik wanneer we door de modder ploeteren.

 'Ik had geld nodig.'

 'Brengen ze je op die school dan geen greintje fatsoen bij?'

 'Vertel me liever waarom je Orks meeneemt naar de Wrekende Bijl.'

 Ik vertel haar het hele verhaal.

 'Het is een grof schandaal. Cicerius kan er maar beter voor zorgen dat ik op de universiteit word toegelaten/ zegt Makri. 'Heb je gezien hoe die stomme Elf me negeerde?'

 Ik kan het niet ontkennen. 'Maar die Ork was in elk geval beleefd. Hij zei dat je de beste gladiator van allemaal was.'

 Makri wordt nog kwaaier. Ze komt niet graag iemand tegen die haar als slavin in de arena heeft zien vechten.

 We zijn bij de Sint Voliniuskerk gearriveerd.

 'Het laatste spoor van het bidmatje leidde naar het huis van de pontifex.'

 'En nu?' vraagt Melus de Rechtschapene.

 Ik zeg dat ik het werkelijk niet zou weten.

 'Waarom heb je ons dan hier gebracht?'

 'Waar had ik jullie anders heen moeten brengen? Ik heb nooit beweerd dat ik weet waar het nu is. Jij en Cicerius wilden zo nodig dat we met z'n allen gingen zoeken. Hier is het voor het laatst gezien. Dus nu is het aan jullie.'

 Melus draait zich vragend om naar Lothlan.

 'Ik schijn de taak van een speurder niet goed begrepen te hebben,' zegt de Elf droogjes. Hij begint de lucht op Orkse voorwerpen af te snuffelen. 'Het heeft geen zin/ zegt hij hoofdschuddend. 'Ik ruik helemaal niets vanwege de sterke Orkse geur die hier hangt.' Hij kijkt nadrukkelijk naar Azgiz.

 'Mijn neusgaten worden gevuld met Elfenstank/ repliceert de Ork.

 'Zo is het genoeg.' Melus de Rechtschapene concentreert zich lange tijd op de omgeving. Van verre dringt het geluid van de donder tot ons door. Weer een onweersbui op komst. 'Deze kant op/ zegt ze ten slotte en ze loopt in de richting van de haven.

 Ik sjok achter haar aan met Makri aan mijn zijde.

 'Dit is het ergste wat je me ooit hebt aangedaan, Traxas.'

 Ik bied iedereen mijn heupfles met klie aan. Alleen Makri en ik nemen een slok. Melus marcheert voor ons uit, geflankeerd door de Ork en de Elf. Ik waarschuw Makri dat ze zich tegenover Azgiz maar beter kan beheersen.

 'Eén misstap en Melus zal me de arena niet binnenlaten. En ik ben bang dat ze het meent. Hoe kan ik me onder deze omstandigheden nu op wagenrennen concentreren?' Ik drink nog wat klie. 'Ik kan me trouwens nergens op concentreren,' vervolg ik. 'Vind je 't gek als de halve stad met de races probeert te knoeien. Een schande is het. Sommige dingen in het leven zouden heilig verklaard moeten worden, en de Turas Herdenkingsrace is er één van. In mijn tijd zou niemand het in zijn hersens hebben gehaald daar de boel te belazeren. Ik zal je dit zeggen, Makri, ik pik het niet langer. Zodra ik merk dat er bedrog in het spel is, ga ik regelrecht naar de consul en eis dat hij een spoedzitting van de Senaat bijeenroept.'

 Makri kijkt me aan met een blik die bijna respect uitdrukt. 'Zo opgewonden heb ik je nog nooit gehoord.'

 'Tja, er zijn nu eenmaal dingen in het leven die je als man in ere moet houden.'

 'Zoals bier en wagenrennen?'

 'Precies. Bier en wagenrennen hebben me gemaakt tot wat ik nu ben. En ik ben er trots op!'

 Melus heeft ons naar de pakhuizen aan de westkant van de haven gebracht. Ze vraagt Lothlan of hij iets kan bespeuren, maar die schudt z'n hoofd. Melus kijkt weifelend om zich heen.

 'Ik dacht dat ik iets Orks rook, maar het was heel zwak...'

 De deur van een pakhuis gaat open en er komen vier grote Orkse krijgers naar buiten.

 'Hoe zwak zei je ook weer?'

 Er verschijnen meer met bijlen en kromzwaarden zwaaiende Orks.

 'Mooi/ zegt Makri, die er schoon genoeg van heeft in dit gezelschap rond te sluipen en in actie wil komen. Ik probeer mijn slaapformule op te roepen, maar besef dat ik die niet bij me heb omdat ik nog steeds al mijn toverkracht gebruik om mijn mantel droog te houden. Niet handig. Een droge dooie worden is ook geen aanlokkelijk vooruitzicht. Bovendien moet ik toch mijn mantel uitdoen om te kunnen vechten.

 Melus de Rechtschapene brengt snel haar hand omhoog om een bezwering op de Orks los te laten. De voorste rij valt neer, maar dan ketst de formule ergens op af en vervliegt. Opnieuw gaat de deur van het pakhuis open en een Ork in een sobere zwarte mantel komt naar buiten. Om zijn hoofd draagt hij een smalle zwarte band met een zwart juweel op z'n voorhoofd. Zoiets heb ik in vijftien jaar niet gezien. De zwarte hoofdband is het merkteken van een Orkse tovenaar en het zwarte juweel duidt op zijn meesterschap. Deze Ork kan stadsmuren neerhalen. Mijn beschermingsamulet zal zwaar op de proef worden gesteld.

 De Orkse tovenaar brult een bezwering. De lucht wordt rood en ik word achteruit geslingerd, maar mijn amulet werkt. Melus heeft een barrière tussen ons en de Ork opgeworpen waardoor zijn magie ons niet kan kwetsen. Het houdt de andere Orkse krijgers echter niet tegen en tussen knetterende vonken door stormen ze naar voren.

 Het verbaast me dat Azgiz bij ons blijft en niet de kant van de Orks kiest. Gelukkig maar, want we staan er al slecht genoeg voor. Hij vecht met een zwaard in elke hand, een techniek die je zelden in het westen ziet. Makri is er een meester in, hoewel ze bij deze gelegenheid een zwaard en een bijl gebruikt. Zowel Lothlan als ik vechten met zwaard en mes. We staan met onze rug tegen de muur van het pakhuis, en hoewel we de eerste aanvallers af weten te slaan, worden we al gauw door Orks omringd.

 Ik pareer een uithaal van een Ork en stoot dan m'n mes tussen z'n ribben, terwijl hij me een pijnlijke jens in m'n schouder geeft. Dat ik overeind blijf komt doordat Lothlan zijn zwaard in de arm van de Ork boort en hem van zich af trapt.

 Ineens is er een lichtflits. Melus heeft een bezwering gebruikt die ons een vluchtweg bezorgt. De muur achter ons stort gedeeltelijk in zodat we het pakhuis in kunnen rennen. Melus kan niet haar volle kracht inzetten, want ze moet tegelijkertijd de Orkse tovenaar op afstand zien te houden, maar ze weet een vuurspoor achter ons te toveren zodat we genoeg tijd hebben om de deur aan de andere kant te bereiken. Die gaat open en er stormen meer Orks naar binnen.

 'De karren!' schreeuwt Lothlan.

 In een hoek van het pakhuis staan vier of vijf lege voertuigen te wachten om volgeladen te worden. We rennen erop af en trekken er een naar ons toe.

 'Kijk!' roept Azgiz. 'Het bidmatje!'

 Eindelijk hebben we het gevonden, maar het is niet waarschijnlijk dat we het bij leven en welzijn ooit terug kunnen geven.

 We kunnen geen kant uit, maar met de kar voor ons hebben we in elk geval wat dekking tegen de overmacht. Ik vraag Melus voor versterking te zorgen en ze hijgt dat ze via magische weg haar leerjongen al instructies heeft gegeven. Er zijn nog zo'n twintig Orks over. Als ze dichterbij komen, laat Melus een krachtige aanval op ze los waarop een explosie volgt die vijf Orks de lucht in slingert. Helaas geeft dit hun tovenaar een opening en ineens slaan de vlammen uit de kar die we als barricade gebruiken.

 Met een woeste oorlogskreet stormt Makri dwars door het vuur heen. Omringd door vlammen hebben we geen andere keus dan haar te volgen. Terwijl ze links en richts Orks neersabelt duik ik haar achterna. Samen met Azgiz neem ik er ook een paar voor mijn rekening, maar er zijn er zoveel dat het nauwelijks iets uitmaakt. Azgiz valt neer en ik probeer hem wanhopig te beschermen. Lothlan laat zijn zwaard elegant in een gigantische Orkse krijger glijden, maar wordt dan getroffen door een dolk. Makri laat zich naast hem neervallen om zijn belagers af te weren, maar wordt vervolgens omringd. We zijn nog overeind, maar met de dood voor ogen. Ik krijg een klap met een knuppel en zak door mijn knieën.

 Op dat ogenblik stroomt een bataljon soldaten het pakhuis binnen, gevolgd door burgerwachters. Melus' boodschap aan haar leerling heeft zijn bestemming bereikt. Ik wankel overeind.

 'Traxas, alles goed met je?'

 Het is Makri, gehavend en onder het bloed, maar nog uit één stuk.

 Ik knik. De indringende lucht van klie dringt tot me door. 'Ze hebben m'n heupfles kapotgeslagen.'

 Lothlan en Azgiz liggen op de grond. Melus heeft zich over Azgiz heen gebogen om hem te beschermen tegen de soldaten en wachters die dode Orks aan het opruimen zijn. Nog zwak van de klap laat ik me naast een van de karren zakken. Ik voel iets hards onder me. Het is een zilveren beeldje van een zeemeermin.

 Ik kruip onder de kar.

 'Moet je kijken, Makri,' zeg ik, met een ander beeldje en een schilderij te voorschijn komend. 'Ik heb de rest van Mursius' gestolen kunstwerken gevonden.'

 'Je kunt het speuren niet laten, hè?'

 'Nee, soms sta ik verbaasd van mezelf.'

 'Voorzichtig,' waarschuwt Makri, 'je bloedt alles onder.'

 Ze heeft gelijk. We bloeden allebei. Ik schreeuw tegen Melus: 'Kunnen wij ook een beetje medische verzorging krijgen?'

 Er ontstaat heel wat verwarring als de wachters patrouilles uitsturen om achter de ontsnapte Orks aan te jagen en boodschappen worden verstuurd aan de autoriteiten.

 Enige tijd later zit ik in een gemakkelijke fauteuil wijn te drinken in de grote salon van prefect Drinius' ambtswoning in Twaalf Zeeën. Voor de verandering ben ik nu bij hem te gast. Na ons wanhopige gevecht zijn we allemaal helden. Makri en ik zijn weer redelijk de oude na door zowel Melus de Rechtschapene als Chiaraxi de genezer te zijn behandeld. Lothlan en Azgiz hebben ernstiger verwondingen en het zal wel een paar dagen duren voordat ze weer helemaal hersteld zijn.

 'Ik ben nu eenmaal een straatvechter als geen ander,' zeg ik ter verklaring tegen commandant Rallie. 'De Elf is trouwens ook niet slecht. Die zal vooral in het woud moeilijk te verslaan zijn. Maar wat knokken in sloppen betreft ben ik de beste. Wat deden al die Orks hier trouwens?'

 De commandant weet het niet. 'Je hebt het maar druk tegenwoordig. Als je die heldenrol volhoudt word je nog vrijgesproken van de moord op senator Mursius.'

 'Gaan we geintjes maken? Ik heb hem niet vermoord.'

 'Wie dan wel?'

 'Glixius Drakendoder.'

 'Heb je daar enig bewijs van?'

 Ik schud mijn hoofd. 'Maar dat krijg ik nog wel. Deze keer komt hij niet zo makkelijk van me af.'

 Het huis van Drinius is vol met prefecten, legerofficieren, paleistovenaars en andere hoge jongens. Terwijl ik met commandant Rallie zit te praten arriveren de consul en de viceconsul. Cicerius knikt me even toe maar gaat dan direct in bespreking met Melus de Rechtschapene en Oude Hasius de Briljante.

 De commandant weet niet wat de Orks hier te zoeken hadden. Ik kom er gauw genoeg achter. Ik vraag een bediende me een biertje te brengen. Hij zegt dat het niet in huis is en biedt me nog wat wijn aan.

 'Ik wil bier. Ga het maar halen. Vergeet niet dat ik jullie net van een heel leger Orks heb bevrijd.'

 Als een vorst schrijdt heer Lisit-ar-Moh het vertrek binnen, geflankeerd door zijn lange Elfse adjudanten. Hij loopt straal langs de consul heen en komt regelrecht op Makri en mij af.

 'Lothlan heeft me alles over het gevecht verteld,' zegt hij. 'Jullie hebben hem beschermd toen hij getroffen werd en hij zou zeker zijn gedood als jullie er niet waren geweest. Hij heeft me gevraagd jullie te bedanken, en dat doe ik bij deze. En daar wil ik mijn persoonlijke dank aan toevoegen.'

 Hij maakt een lichte buiging voor me. Met het hoffelijke gebaar dat je alleen bij voorname Elfen ziet, pakt hij Makri's hand en drukt er een kus op. Ze gaapt hem met open mond aan en stamelt een bedankje. Lisit loopt weg om met Kalius en Cicerius te praten en laat mij en Makri met een aanzienlijk verbeterde status achter. Niet iedereen in de stad wordt persoonlijk bedankt door een Elfse heer. Alle aanwezigen zijn diep onder de indruk.

 Een jonge Elf - volgens mij dezelfde die Makri zo aanstaarde toen hun scheepslading werd gelost - komt op ons af om ons te bedanken. Hij groet me kort en formeel. Volgens mij wil hij gewoon ook alleen maar Makri's hand kussen, en dat doet hij ook, hoewel de officiële Elfse etiquette dat niet vereist. Makri bloost, wat ik haar nooit eerder heb zien doen. De Elf zegt te hopen haar bij de Turas Herdenkingsrace te zien en gaat dan zijn baas achterna.

 Makri staat er beduusd bij.

 'Je bloost.'

 'Wat?'

 'Je bloost.'

 Makri zegt niet te weten wat dat betekent. Ik leg het haar uit. 'Zoiets stoms heb ik nog nooit gehoord,' zegt ze. 'Je kletst natuurlijk maar wat.'

 Een grote gestalte in een zwarte mantel is nu in de ontvangstruimte gearriveerd. De meeste notabelen van onze stad hebben nog geen kennisgemaakt met heer Rezaz Caseg en iedereen zwijgt geschokt als hij zijn hoofdkap terugslaat. Bijna alle aanwezige bestuursambtenaren, legerleiders en tovenaars waren nog jonge soldaten toen Rezaz de Slachter hier voor het laatst was, en bij hen komen dezelfde herinneringen terug die mij nog zo levendig voor de geest staan. Consul Kalius wil hem begroeten, maar de Ork stevent rechtstreeks op mij af.

 'Namens Azgiz wil ik je bedanken dat je zijn leven hebt gered,' zegt de Orkse heer.

 'Kleine moeite,' antwoord ik.

 Hij wendt zich tot Makri en bedankt haar ook. Ik graai in mijn rugzak en haal het bidmatje te voorschijn.

 'Zeg maar tegen uw wagenmenner dat ik er heel voorzichtig mee ben omgesprongen.'

 Rezaz' ogen lichten op. Hij neemt het matje opgetogen in ontvangst en strekt dan zijn handen naar mij en Makri uit.

 'Ik ben jullie heel dankbaar. Nu kan de race doorgang vinden. Bij deze benoem ik jullie tot vrienden van de Orkse staat Soraz!'

 Geanimeerd pratend met z'n adjudanten loopt hij weg. Ik merk ineens dat iedereen me aankijkt. Ik weet niet of ik nu in hun achting ben gestegen of gedaald. Een vriend van een Orkse natie is niet per definitie iemand om tegen op te zien.

 'Daar ben ik mooi klaar mee,' zegt Makri. 'Heeft die bediende al bier gebracht? Geef hier.' Ze neemt een grote slok uit mijn bokaal. 'Wat deden die Orks daar trouwens?'

 Niemand heeft er nog een officiële verklaring voor gegeven, maar ik heb wel zo m'n vermoedens.

 'Ik denk dat het spionnen van prins Kalazar waren, Rezaz' rivaal voor de troon van Soraz, die Rezaz wilden vermoorden. We hebben het leven van een Orkse monarch gered. Daar kun je trots op zijn, Makri. Ik ben het in elk geval wel.'

 'Zit je me in de maling te nemen?'

 'Ja.'

 We vertrekken. Het regent nog steeds.

 'Gaan de races nu door?'

 'Niet als het blijft plenzen.'

 'Wat een plek om een stad te bouwen,' zegt ze voor de zoveelste keer.
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 Ik word vroeg wakker. Het is de dag van de Turas  Herdenkingsrace. Het ziet ernaar uit dat die voor het eerst in zijn geschiedenis zal worden afgeblazen, want het regent nog steeds.

 Er wordt zacht op m'n deur geklopt. Het is Casax met een wijde cape om. Het is heel ongewoon dat de baas van de Broederschap niet een paar sterke lijfwachten bij zich heeft, en meestal voorspelt z'n bezoek weinig goeds, maar nu werken we samen.

 'Ik vond dat ik je maar eens van een paar dingen op de hoogte moest stellen, speurder. Het is strikt vertrouwelijk, dus van mij heb je niks gehoord.'

 Ik knik.

 'Van Axilan, een vent die we gisteravond hebben opgepikt en die ons informatie probeerde te verkopen, zijn we het een en ander te weten gekomen. Je had gelijk wat het pakhuis betreft. Het Vriendengenootschap had er mannen verborgen die de Elfse paarden moesten drogeren met die plant uit het verre westen, en het schijnt dat ze daar een paar kunstwerken ter verkoop kregen aangeboden.'

 'Je bedoelt die van Mursius?'

 'Ja.' Casax werpt een blik in de hoek van mijn kamer. 'Ik zie dat je de spullen al heb teruggehaald.'

 'Sommige zijn nogal wat waard.'

 'Zou kunnen. Volgens Axilan dook er opeens een tovenaar in het pakhuis op.'

 'Welke tovenaar? Glixius?'

 'Ja. Die zei dat ze hun contacten moesten gebruiken om de boel te verkopen. Het verbaasde ze, maar ze wisten dat Glixius een bondgenoot is van het Vriendengenootschap en betrokken was bij de dopingoperatie. Dus hebben ze alles boven gedumpt met het plan het weg te halen na de race. Ze begrepen niet waarom Glixius de buit niet ten noorden van de stad probeerde kwijt te raken waar hij veel meer contacten had, maar ze durfden hem niet tegen te spreken. In elk geval was het kostbaar spul waar veel aan te verdienen viel.

 Dus terwijl Axilan de komst van de Elfen afwacht, hoort hij ineens geruzie op de bovenverdieping. Dat verbaast hem, want hij dacht dat daar niemand was. Naderhand gaat hij naar boven en treft senator Mursius dood aan. Ik neem aan dat het verhaal tot dusver waar is, want hij zegt jou het pakhuis te hebben zien binnenkomen, wat rond die tijd ook het geval was.'

 'Wat gebeurde er toen?'

 'De mannen van het genootschap raakten in paniek. Ze wilden niet gezien worden terwijl Mursius dood in dat kantoor lag, dus ze hebben gauw wat kostbaarheden meegenomen en zijn ervandoor gegaan. Ze hebben ze zo snel mogelijk verkocht en zijn de stad uit gevlucht. Ze wilden niet terug naar het noorden nadat ze de zaak verknald hadden. Daarom zijn er een paar kunstwerken in Turai teruggevonden.'

 Ik vertel Casax dat de spullen die ze achterlieten door magie verplaatst waren. 'Die lagen in een nabijgelegen pakhuis.'

 'Dat heb ik gehoord,' zegt Casax. 'Toen je tot held werd uitgeroepen omdat je tegen de Orks had gevochten. Hadden die iets met de diefstal te maken?'

 'Nee. Het is gewoon toeval dat de rest van die spullen daar terecht is gekomen. Het was het dichtstbijzijnde lege pakhuis.'

 Ik vraag of ik Axilan te spreken kan krijgen. Casax schudt zijn hoofd. 'Die schijnt verdwenen te zijn.'

 'Je bedoelt dat hij ergens in de haven drijft?'

 'Geen idee. Maar hij zei dat hij zo snel mogelijk de stad uit wilde.'

 Ik bedank Casax voor de informatie. 'Geen wagenrennen bij dit weer. Jammer voor je.'

 Hij haalt z'n schouders op. 'Als de mensen niet in de arena kunnen gokken komen ze wel naar onze taveernes of gaan ze naar onze hoeren.'

 Hij vertrekt. Ik steek nog een tazisstickie op en denk na over Glixius. Hoe is hij aan Mursius' eigendommen gekomen? Zou Sarija ze direct aan hem hebben verkocht? Ze was vroeger danseres in de Meermin, dus wie weet wat ze nog voor contacten in de stad heeft. Maar waarom heeft Glixius ze naar het pakhuis in Twaalf Zeeën gebracht? Er waren genoeg andere plekken geweest om ze van de hand te doen. Erg logisch is het allemaal niet. Maar het bevestigt wel mijn vermoeden dat hij Mursius heeft gedood.

 Glixius Drakendoder heeft me dreigbrieven gestuurd, kunstwerken gestolen en een Turaise held vermoord. En hij heeft het moordwapen van mijn aura voorzien. Die man is een demon. Maar hij is nog niet van me af. Ik sleep hem voor de rechtbank, al kost het me m'n leven.

 Het vooruitzicht dat de race niet doorgaat beneemt me alle eetlust. Ik pak een fles bier en staar somber uit het raam. Makri komt binnen.

 'Hoe is het?'

 'Nog net iets beter dan in een slavengalei. Nee, dat neem ik terug.'

 'Gaat de race nog door?'

 'Niet als de baan onder water staat.'

 Makri fronst. Ze had zich erop verheugd, ook al heeft ze geen geld meer te vergokken. Ik heb haar gezegd wat achter te houden van het bedrag dat ze aan de vereniging had beloofd, maar dat wou ze niet.

 'Dat kan ik niet doen. Dat is stelen.'

 'En onder mijn canapé naar mijn laatste centen graaien is dat niet?'

 'Dat is iets anders.'

 Buiten komt een rijtuig tot stilstand. De viceconsul stapt uit en waadt door de modder naar binnen.

 'Belangrijk nieuws,' zegt hij.

 'Gaat de race door?'

 Cicerius schudt z'n hoofd. 'Nee, helaas niet. Heer Rezaz verwijt ons evenwel niets en de overeenkomst zal worden nagekomen. De koning is buitengewoon tevreden, Traxas, en de regering is je zeer erkentelijk voor het terugvinden van het bidmatje.'

 Hij wendt zich tot Makri en bedankt haar eveneens. Het verbaast hem kennelijk dat we niet staan te zingen van blijdschap. Hij ziet de verzameling kunstwerken die ik in een hoek heb gesmeten.

 'Zijn die niet van senator Mursius? Heb je de moordenaar al gevonden?'

 'Ik ben hem op het spoor, maar ik neem aan dat ik voorlopig de hoofdverdachte blijf.'

 'De burgerwacht verdenkt je niet echt, Traxas,' zegt Cicerius.

 'Dat weten ze dan goed te verbergen. Of was het alleen om me te dwingen de Orks te beschermen?'

 'Zo zou ik het niet willen uitdrukken,' antwoordt Cicerius. 'Er zijn tenslotte bewijzen tegen je. Jouw aura was werkelijk op dat mes en daar is nog geen verklaring voor gevonden. Maar ik betwijfel of je in staat van beschuldiging wordt gesteld.'

 Hij haalt een geldbuidel te voorschijn en geeft die aan mij. De beloning voor de diensten die ik de stad heb bewezen.

 'Genoeg om er een goeie gok mee te wagen/ zeg ik, 'als er iets te gokken viel. Had ik gelijk dat die Orks door prins Kalazar werden betaald?'

 'Inderdaad. Ze zijn hierheen gebracht door zijn oppertovenaar Makeza de Donderaar om heer Rezaz te doden. Het was een heel ingenieus complot. Heer Rezaz wordt in zijn vaderland zo streng bewaakt dat de aanslag daar niet ten uitvoer kon worden gebracht, maar in Turai zou hij slechts een paar lijfwachten bij zich hebben. Makeza de Donderaar heeft de komst van Kalazars Orks weten te maskeren door hun aura te vermengen met dat van Rezaz en zijn gevolg. Makeza is een gevaarlijke tegenstander.'

 'Hebben de wachters hem in het pakhuis gearresteerd?'

 'Nee, tegen die tijd was hij waarschijnlijk allang onderweg naar het veilige Woestenij.'

 'Waarom hebben de Orks het bidmatje van pontifex Derlex eigenlijk gestolen?' vraagt Makri.

 De viceconsul glimlacht. 'Om het weer terug te geven, hoe vreemd het ook klinkt. Ze hadden hun aanslag in de Arena Superbius beraamd. Het was van het grootste belang dat heer Rezaz niet voortijdig de stad zou verlaten. Toen Makeza de Donderaar begreep dat het matje gestolen was, heeft hij het via magie opgespoord en door z'n mannen laten ophalen. Pontifex Derlex mag van geluk spreken dat hij nog leeft. De Orks hadden het anoniem willen terugbrengen. Dan zouden ze zich onder Rezaz' gevolg mengen en hem op weg naar het stadion vermoorden.'

 'Is er geen enkele kans meer dat de wedstrijd doorgaat?' vraag ik.

 Cicerius kijkt me ongeduldig aan. 'Er is me verteld dat het onder deze omstandigheden onmogelijk is, maar eerlijk gezegd vind ik het volstrekt onbelangrijk. Wagenrennen interesseren me niet.'

 'Daar zou u wat aan moeten doen,' zeg ik. 'Het kan uw imago opkrikken bij de volgende verkiezingen.'

 Cicerius is er de man niet naar om met dit soort dingen zijn imago op te krikken. Hij vertrouwt op eerlijkheid en integriteit. Zo wordt-ie nooit consul. Buiten schijnt zijn koetsier problemen te hebben. Het rijtuig zit vast in de modder. En dus sta ik even later in de regen aan Cicerius' ambtswagen te sjorren terwijl de straatverkopers geamuseerd toekijken. Ondanks de vereende krachten van twee paarden, twee bedienden, twee wachters, Makri en mijzelf geeft het rijtuig geen millimeter mee.

 'Kunnen we hem niet gewoon achterlaten?' zegt Makri.

 'Niet als je wilt dat professor Toarius je voor je examen laat slagen.'

 Het heeft geen enkele zin. Het rijtuig zit moervast. Cicerius stapt uit om een handje te helpen in z'n witte toga, wat een vermakelijk schouwspel biedt. Z'n groene zomen zijn al gauw doorweekt van de modder. Tijdens ons geploeter klinkt de oproep voor Sabam, het ochtendgebed. Ook dat nog. Makri kreunt wanhopig.

 'Moet ik nou echt in die blubber neerknielen?'

 Met wachters, bedienden en de viceconsul vlak naast ons is er geen ontkomen aan. Zelfs Cicerius, die toch een devoot man is, knielt met tegenzin neer. Ik fluister tegen Makri dat ze niet moet zeuren.

 'Bid nou maar dat het ophoudt met regenen zodat we naar de races kunnen.'

 Ik stuur een vroom gebed hemelwaarts terwijl ik me in de modder laat zakken. Tegen de tijd dat we weer op mogen staan zit ik bijna een halve meter diep in de bagger en kom bijna niet meer overeind. Ik heb behoorlijk de ziekte in.

 'Het regent niet meer/ zegt een van Cicerius' bedienden.

 We kijken allemaal omhoog. Het is waar. Het is droog. En dat niet alleen, aan de horizon is de lucht blauw geworden.

 'Het regent niet meer!'

 Ik maak een rondedansje van blijdschap als de zon begint te schijnen. Al gauw komen van alle kanten vrolijke mensen naar buiten.

 Kemlat Orkslager komt de taveerne uit.

 'Problemen?' zegt hij, naar Cicerius' rijtuig kijkend. Hij maakt een handbeweging. De paarden hinniken, de wagen schokt even en is dan los.

 'Goeie truc, Kemlat. Jammer dat je niet eerder bent gekomen.'

 Voordat de viceconsul wegrijdt, vraag ik: 'Is de riolering in het stadion een beetje behoorlijk onderhouden?'

 'Zeer zeker,' zegt hij. 'Daar heb ik zelf het budget voor toegewezen. Ik zal extra mankracht inzetten om het schoon te laten maken.'

 'Denkt u dat de wedstrijd op tijd kan beginnen?'

 'Daar kun je van op aan,' zegt Cicerius, wiens politieke reputatie een behoorlijke opdonder zal krijgen als het niet zo is.

 We gaan Gurd en Tanrose het goede nieuws vertellen.

 'Na mijn gebed hield het ineens op met regenen,' zegt Makri.

 Overal heerst opgewonden bedrijvigheid wanneer iedereen zich voorbereidt om naar de Arena Superbius te vertrekken. Gurd sluit de taveerne af en gaat met Tanrose mee. Palax en Kabi zijn van plan muziek voor de menigte maken en misschien ook wat geld in te zetten als ze genoeg verdienen. Makri en ik hebben dankzij het beloningsgeld van Cicerius een aardig bedrag op zak. Hij heeft me zestig guran gegeven. Ik leg er tien opzij om de schade te laten herstellen die al die doodsbedreigingen aan mijn kamers hebben toegebracht en deel de rest met Makri, zodat zij nu vijfentwintig guran heeft. Ik heb er vijftig, en dat snapt ze niet.

 'Waar heb je dan die extra vijfentwintig vandaan?' vraagt ze achterdochtig.

 'Ik heb m'n lichtstaf verpand. Al met al ben ik nog niet veel rijker, maar daar komt gauw verandering in. Volg mij maar en je zult er geen spijt van krijgen. Die bookmakers gaan hun haren uit hun hoofd trekken dat ze geen ander beroep hebben gekozen.'

 Makri vraagt zich af of iemand met de Orkse strijdwagen zal proberen te knoeien.

 'Ik betwijfel het. Daar is het nu te laat voor. De consul heeft overal wachters neergezet en Oude Hasius de Briljante houdt de Donderaar in de gaten.'

 Voor het eerst sinds een maand spreek ik geen droogbezwering over mijn mantel uit, maar gebruik mijn tovercapaciteit om een slaapformule op te laden. Niet dat ik nog meer moeilijkheden verwacht, maar je kunt maar beter op alles voorbereid zijn. Ik ben in een opperbest humeur.

 'Niet te geloven zo gauw als je opvrolijkt bij het vooruitzicht te kunnen gokken, Traxas. Gisteren nog klaagde je steen en been dat je reputatie aan flarden was omdat iedereen je een vriend van de Orks noemde en je Mursius' moordenaar nog steeds niet had opgespoord.'

 Ik wuif het weg. 'Ach, een paar kleine probleempjes. Ik heb de kunstwerken toch gevonden? Die moordenaar heb ik zo te pakken. Zodra een tovenaar van het Huis van Justitie kan aantonen dat Glixius iets met de gestolen waar te maken heeft, is de zaak voor de bakker. En anders zal ik nog wat verder moeten speuren. In elk geval los ik die zaak na de races op.'

 Kemlat Orkslager heeft bewondering voor m'n doorzettingsvermogen. 'Zo is het, Traxas, jij laat je door niets of niemand weerhouden. Glixius had beter moeten weten dan met jou de kachel aan te maken.'

 Kemlat gaat met ons mee naar het stadion, waar hij Sarija zal helpen met haar strijdwagen voor de grote race.

 Mursius' spullen liggen nog steeds op mijn kamer: kostbare bekers, beeldjes, en het schilderij van hem als jongeman na de Orkse Oorlog.

 'Waarom sta jij er eigenlijk niet op?' vraagt Makri.

 'Ik was maar gewoon soldaat. Ze hebben alleen officieren en tovenaars geschilderd.'

 'Ik vind het maar een rotschilderij,' zegt Makri, die zich nu ook ineens als kunstkenner opwerpt. Ik zou het niet weten. Je kunt er tenminste de mensen op herkennen, dus zo slecht kan het niet zijn. En Mursius was er buitengewoon aan gehecht. Ik kijk er een tijdje naar. Ik zie Mursius, Kemlat en een paar andere officieren. Er komen weer oorlogsherinneringen boven, maar ik verdrijf ze weer want we hebben wel wat anders te doen. Tanrose is vrolijk in de weer met eten inpakken voor onderweg.

 'Ik dacht echt dat de wedstrijd zou worden afgelast.'

 'Het is opgehouden met regenen omdat ik ervoor heb gebeden,' zegt Makri.

 Ik pak m'n rugzak op waarin tazisstickies zitten, een paar biertjes en vijftig guran. Op naar het stadion.
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 De Arena Superbius is een gigantisch stenen amfitheater dat zo'n honderd jaar geleden door koning Varquius werd gebouwd. Hier worden circus- en theatervoorstellingen gehouden, religieuze ceremonies, gladiatorengevechten en niet in de laatste plaats de wagenrennen. In het renseizoen is het amfitheater afgeladen met racegekken uit alle lagen van de Turaise samenleving. Pretors, prefecten, senators, priesters, aristocratische dames en hoge gildenbazen vermengen zich met de proletarische massa om samen plezier te maken en er misschien een leuk centje aan over te houden. Vandaag, bij de Turas Herdenkingsrace, zal het stadion uit z'n voegen barsten.

 Met de regen is ook de somberheid verdwenen die de stad al die weken in z'n greep heeft gehouden. Alle mensen zijn blij dat ze weer buiten kunnen zijn zonder nat te worden, en het vooruitzicht dat de wedstrijd definitief doorgaat brengt zelfs een glimlach op het gezicht van degenen die gisteren nog riepen dat we verdoemd waren. De opluchting is zo groot dat de woede over de Orks heeft plaatsgemaakt voor opwinding over de race. De Elfse strijdwagen is de grote favoriet. Bijna niemand zal geld op de Orks inzetten, ook al denken sommigen dat ze een redelijke kans maken. Ik kan me niet voorstellen dat Sarija met Bestorm de Citadel in de prijzen zal vallen, hoewel die de beste Menselijke deelnemer is en vast heel wat steun zal krijgen.

 Ik moet mijn hele gewicht inzetten om in het stadion iets vooruit te komen.

 'Dat dikke lijf van jou heeft ook z'n voordelen/ zegt Makri, terwijl ik met kracht de weg vrijmaak tussen een grote groep treuzelende schoolkinderen. We vinden een prima plaats vlak bij de renbaan met zowel de bookmakers als een biertent dicht in de buurt. Heel Turai is aanwezig. Acrobaten en jongleurs vertonen hun kunsten voor het publiek. Een zee van mensen zit op de tribunes die de renbaan omringen en de senators en andere gezagsdragers boven in de voor hen gereserveerde loges. Ik vang een glimp op van een paar Elfen en ook van een enkele zwarte Orkse kap die zorgvuldig uit het oog van de massa wordt gehouden.

 Helemaal vooraan in een loge en duidelijk zichtbaar voor iedereen zit Melus de Rechtschapene in haar regenboogmantel. Haar aanblik wekt vertrouwen. Zij zal ons gokkers beschermen tegen ongewenste bemoeienis van buitenaf.

 Ik heb vijftig guran, Makri vijfentwintig. Het verbaast me dat de anders zo voorzichtige Makri al haar geld bij zich draagt en niets voor noodgevallen opzij heeft gelegd.

 'Ik heb het volste vertrouwen in mezelf/ zegt ze. 'Volgens mij heb ik nu de slag te pakken.'

 Ze is in een prima humeur. Hier in het stadion heeft iedereen het te druk met de races om zich iets aan te trekken van een kwart Orkse vrouw in een mannentuniek met twee zwaarden aan haar gordel. Overal is het nog vochtig en dampig, maar de renbaan is in redelijke conditie. Hij is breed genoeg voor tien strijdwagens naast elkaar, wat een spannend schouwspel kan opleveren. We gaan er eens lekker bij zitten met een biertje in de hand.

 'Vandaag ga ik mezelf overtreffen/ zeg ik, terwijl ik het spelformulier bestudeer.

 De favoriet in de eerste race is Glorieuze Noordenwind vanaf zes op vijf.

 'Glorieuze Noordenwind gaat vast en zeker winnen.'

 'Die staat me niet aan/ antwoordt Makri tot mijn verbazing. 'Oosterse Schoonheid bevalt me beter.'

 Oosterse Schoonheid is de tweede favoriet en door de bookmakers op gelijke inzet genoteerd. Ook niet slecht eigenlijk, hoewel mijn voorkeur uitgaat naar de eerste. Als ik Makri vraag waarom ze meer ziet in Oosterse Schoonheid zegt ze dat ze de naam zo mooi vindt.

 'Je wedt toch niet op een wagen vanwege de naam.'

 Ze laat zich er niet van afbrengen. Kennelijk wil ze demonstreren dat ze zelf kan beslissen. Toch is het geen slechte keuze. Voor de rest zit er niets bij dat de moeite waard is. Eerlijke Mox heeft een stalletje in het stadion opgezet dat bemand wordt door zijn zoon. We gaan erheen om onze inzet te plaatsen. Ik verwed vijf van mijn vijftig guran en Makri vier van haar vijfentwintig. Daarna gaan we weer op onze plaats in het zonnetje zitten.

 Na trompetgeschal en een toespraak van de consul komen de strijdwagens uit de stallen. Dat vind ik altijd een prachtig moment. Acht wagens, acht menners, tweeëndertig paarden, klaar om vier keer de baan rond te gaan. Magnifiek.

 De baanmeester geeft met z'n vlag het startsein en de race begint. De menigte barst los in een krachtig gebrul. Glorieuze Noordenwind neemt als eerste een voorsprong en heeft aan het eind van de eerste ronde nog steeds de leiding. De wagenmenners leggen genadeloos de zweep over hun paarden terwijl ze over de baan denderen. Al gauw botsen drie wagens tegen elkaar op en raken in elkaars wielen verward. Een ploeg stadion-functionarissen snelt haastig toe om de ravage op te ruimen voordat de andere wagens weer aan komen daveren.

 Aan het eind van de derde ronde ligt Glorieuze Noordenwind een heel eind voor op de andere vier. Oosterse Schoonheid brengt er niets van terecht. Net als iedereen sta ik de favoriet toe te schreeuwen en te juichen.

 Vaak heb ik gedacht dat de goden ontevreden over me waren. Misschien omdat ik zo weinig bid. Glorieuze Noordenwind heeft nog een halve ronde te gaan en een vrije sprint naar de finish voor zich wanneer hij een wagenwiel verliest en midden op de baan een schuiver maakt. Drie andere wagens knallen boven op de wrakstukken waarbij de onfortuinlijke menners tegen de grond worden gekwakt. Oosterse Schoonheid, die aldoor de laatste is geweest, rent om de puinhoop heen en draaft als enige naar de finish. Er gaat een golf van gekreun door het publiek. Makri staat natuurlijk te gillen en te springen en rent bijna haar buren overhoop als ze haar winst gaat incasseren. Zwaaiend met een vuist vol geld komt ze terug.

 'Ik heb vier guran gewonnen!'

 Ik grijns maar wat. Ik ben natuurlijk teleurgesteld, maar ik mag haar dat beetje geluk niet misgunnen, zolang het niet te gek wordt natuurlijk.

 'Waar ga je nu op wedden, Traxas?'

 Ik kijk naar het formulier. 'Drakenadem,' zeg ik ten slotte.

 Makri trekt haar neus op. 'Jakkes, wat een rotnaam. Ik kies voor Seringenparadijs.'

 'Seringenparadijs? Dat is toch geen naam voor een strijdwagen?'

 'Ik vind hem mooi.'

 Achterdochtig kijk ik Makri aan. Dit is wel een heel roekeloze gok. Seringenparadijs is bij twintig op een een duidelijk buitenbeentje. Het is een wagen van Magadis, een rijke aristocratische weduwe. Ze is een racefanaat met vele jaren ervaring, maar erg succesvol is ze nooit geweest.

 Toch wil ik die/ zegt Makri, en ze zet vijf guran in bij de zoon van Mox.

 Drakenadem is de tweede favoriet met drie op een. Ik zet een bescheiden drie guran in, wat maar beter is ook, want al bij de eerste bocht dondert hij tegen de vlakte en is uitgeschakeld. Er volgen nog meer botsingen en tot grote verbazing van de menigte wint Seringenparadijs met groot gemak.

 Er wordt luid gekreund en gejammerd, vooral door mij.

 'Hoe kon ik nou weten dat de wielen van die kar er al bij de eerste bocht af zouden mieteren?' mopper ik, en ik sta op om de menner uit te jouwen die op een brancard wordt afgevoerd.

 'Prutser!' schreeuw ik. 'Stomme kluns!'

 Mijn vijftig guran zijn nu geslonken tot tweeënveertig. Makri, die honderd guran op Seringenparadijs kon binnenhalen, heeft er nu honderdnegenentwintig. Zelden heb ik een bookmaker met zoveel tegenzin geld zien overhandigen.

 De eigenaar van Drakenadem verschijnt op de baan om toezicht te houden op het weghalen van zijn verkreukelde wagen.

 'Kom hier, dan leg ik jou ook in de kreukels!' brul ik hem toe.

 'Oplichter!' krijst een vrouw achter me met haar bierkroes zwaaiend. Als ze niet werd tegengehouden zou ze de baan op zijn gerend om de eigenaar op z'n gezicht te timmeren.

 'De inwoners van Turai houden kennelijk niet van verliezen,' merkt Makri op.

 'Nee, natuurlijk niet/ grom ik.

 Ik heb geen zin in Makri's gefilosofeer. Ik stomp me een weg naar de biertent en koop wat te drinken. Niet voor Makri, die heeft nu geld genoeg om voor zichzelf te betalen.

 'Ik vind het hier wel leuk,' zegt Makri als ik terugkom. 'Op wie ga je bij de volgende race wedden?'

 De zon schijnt genadeloos neer op het stadion waar het nu bloedheet is. Het publiek is ongedurig geworden. Wat we nu nodig hebben is een populaire favoriet die moeiteloos nummer een wordt in plaats van een stel onbekenden die er met de prijzen vandoorgaan. Vooral de vrouw achter me is buitengewoon giftig. Ik knik instemmend als ze de wageneigenaars de huid volscheldt omdat die eerlijke, hardwerkende gokkers van hun zuur verdiende geld beroven. Ik knoop een praatje met haar aan en samen schelden we verder terwijl we op de volgende race wachten.

 Tot mijn opluchting zie ik dat Opperkrijger meedoet, een van de beste wagens van Turai. Goed, hij is de uitgesproken favoriet en ik zal er niet veel mee kunnen verdienen, maar hij zal me weer op koers brengen. Opperkrijger gaat met absolute zekerheid winnen, dus ik steun hem met twintig guran bij twee op een.

 Makri valt voor Serene Liefde, een wrak van een wagen, getrokken door vier kreupele ouwe karrenpaarden. Het is er weer een van Magadis en ronduit een lachertje. De bookies bieden zestien op een en bijna niemand is zo gek erop in te gaan, behalve Makri. Ze vindt het een mooie naam en zet er dertig guran op in.

 'Dat is geld weggooien. Serene Liefde zou nog geen wedstrijd winnen als alle andere wagens door een draak waren opgegeten.'

 Wanneer Opperkrijger halverwege moet afhaken en Serene Liefde met gemak als eerste de eindstreep haalt, ben ik niet de enige die staat te brullen en te tieren.

 'Oplichters! Zakkenvullers!' schreeuwt de menigte stampvoetend en met gebalde vuisten. Er worden kussens en verscheurde spelformulieren naar de renbaan gegooid. De wachters stellen zich nerveus tegenover de tribunes op, bang dat er rellen zullen uitbreken. Het hele stadion is afgeladen met furieuze gokkers die al hun contanten in het riool zien verdwijnen wanneer de ene onwaarschijnlijke strijdwagen na de andere wint. Zelden heb ik zo'n massale razernij gezien. Als Melus de Rechtschapene niet zo'n goede reputatie had zou je bijna geloven dat er magie in het spel was. Er worden dan ook argwanende blikken op haar geworpen en de onbehouwenste vertegenwoordigers van de lagere klasse -zoals ik - smijten haar de lasterlijkste beschuldigingen naar het hoofd.

 'Die verrekte Melus heeft zich laten omkopen.'

 'Onzin,' zegt Makri vrolijk. 'Je hebt zelf gezegd dat ze die baan heeft gekregen dankzij haar eerlijkheid.'

 'Ga me nou niet vertellen dat dat wiel er per ongeluk af viel. Zelfs de tovenaars konden hun ogen niet geloven.'

 'Je bent een slechte verliezer, Traxas.'

 'Daar kun je donder op zeggen.'

 Makri zwemt nu in het geld na het ongelooflijke bedrag van vierhonderdtachtig guran op Serene Liefde te hebben opgehaald.

 'Ik heb nu zeshonderdnegen guran,' zegt ze triomfantelijk.

 'Waarom zou ik dat willen weten?'

 Ik heb er nog maar tweeëntwintig plus het vooruitzicht dat ik straks niets meer over heb voor de laatste race. Ik bedenk opeens dat Makri me nog vijftig schuldig is - veertig voor het examengeld en tien om te vergokken.

 'Geef op/ zeg ik gebiedend.

 Makri geeft het me met een stralende glimlach, wat me nog nijdiger maakt. Er komen nog een paar races voor de grote Turas Herdenkingsrace. De trompetten luiden een pauze in. Makri vraagt of we samen iets zullen gaan eten, maar ik ben te chagrijnig om met haar mee te gaan.

 'Ik lunch liever in m'n eentje,' zeg ik.

 Ik ben woedend dat alles zo gegaan is. Er is iets vreemds aan de hand en ik zal het tot de bodem uitzoeken. Ik laat Makri verlekkerd bij haar geld achter en loop naar de dichtstbijzijnde eettent.

 Terwijl ik in gedachten verzonken van een grote vleespastei loop te eten - een specialiteit van de Superbius - kom ik de vrouw tegen die achter me heeft gezeten.

 'Zoveel onrechtvaardigheid heb ik niet meer meegemaakt sinds ze tijdens de Orkse Oorlog de races afschaften,' zegt ze.

 Ik herken haar ineens. Ze was de bazin van de Meermin in die tijd. Ze heeft me heel wat biertjes gebracht toen ik een jonge dorstige soldaat was. Ze vertelt dat ze getrouwd is met een man die een hoge positie heeft in het Vatenmakersgilde en naar Pasjisj is verhuisd.

 'Hoe gaat het in de vatenbusiness?'

 'Best. Dat moet ook wel na al het geld dat ik vandaag heb verloren.'

 Ik loop weer verder. Met het geld dat Makri me heeft terugbetaald heb ik nog altijd tweeënzeventig guran, maar mijn zelfvertrouwen heeft een flinke deuk gekregen. Bij de senatorsloges kom ik Kemlat Orkslager tegen. Hij is op weg naar het eigenaarsvak om Sarija succes te wensen.

 'Veel kans geef ik haar niet tegen de Orks en de Elfen,' zegt hij, 'maar je moet bewondering hebben voor haar lef. Het is een heel bijzondere vrouw.'

 Ik klaag tegen Kemlat over mijn tegenvallers. 'Je hebt zeker niets van toverij kunnen ontdekken?'

 'Toverij?' zegt Kemlat. 'Uitgesloten. Dat zou Melus nooit toestaan.'

 'Nee, dat zal wel niet.'

 'Wel heb ik Glixius Drakendoder hier ergens gezien.' Kemlat wijst naar de menigte. Zijn grote ring fonkelt in het zonlicht.

 'Glixius Drakendoder? Echt waar?'

 Ik moet denken aan de geruchten over de coup die het Vriendengenootschap bij de races zou uitvoeren. Kunnen de vreemde gebeurtenissen daar het gevolg van zijn? Ik besluit wat rond te neuzen.

 Kemlat waarschuwt me voor Glixius' magische krachten.

 'De pot op met z'n magische krachten. Als ik met hem heb afgerekend zal het hem spijten dat hij geen mandenvlechter is geworden.'

 Ik zie een paar tovenaars in hun regenboogmantels waartussen Glixius' lange gestalte gemakkelijk herkenbaar is. Ik ga op hem af. Als ik bij hem ben, staat hij met z'n rug naar me toe met een senator te praten.

 'Ik begrijp er niets van,' hoor ik hem zeggen. 'Opperkrijger had moeten winnen. Het was verreweg de beste wagen van deze race. Ik heb vandaag al tweehonderd guran verloren.'

 De senator knikt meelevend; kennelijk is ook hij heel wat geld kwijtgeraakt.

 'Doe niet zo schijnheilig,' snauw ik, terwijl ik Glixius bij z'n arm grijp. 'Jij en dat Vriendengenootschap van je zitten hierachter.'

 Hij draait zich om en kijkt me woedend en minachtend aan. 'Moet je me dan overal lastigvallen?' snauwt hij. 'Als we niet op een plek waren waar toverij verboden is, zou ik je hart uit je ribbenkast rukken en het vertrappen.'

 Ik herhaal mijn beschuldiging. De senator luistert aandachtig. Glixius ziet het en gaat in de verdediging.

 'Wil je beweren dat ik de boel saboteer? Ik? Hoe durf je! Ik heb zelf grote verliezen geleden.'

 'O ja? Dat zeg je maar om geen verdenking te wekken.' Toch ben ik niet helemaal overtuigd. Uit jarenlange ervaring weet ik hoe gokkers op tegenslag reageren. Ik geef het niet graag toe, maar Glixius Drakendoder maakt de indruk werkelijk de pest in te hebben over z'n verlies.

 'Hebt u enig bewijs voor deze beschuldigingen?' vraagt de senator.

 Heb ik dat? Eigenlijk niet. Glixius en het Vriendengenootschap hadden zich wel degelijk voorgenomen de paarden te drogeren, maar bewijzen kan ik het niet. Ik weet niet eens of ze hun plan na de moord op Mursius hebben doorgezet. Als puntje bij paaltje komt heb ik geen enkel tastbaar bewijs tegen Glixius, maar ik kijk wel uit om dat te laten merken. Als ik wil aantonen dat hij Mursius heeft gedood, moet ik hem niet verraden wat ik weet. Het was stom van me hem zo plompverloren te benaderen. Het zullen de emoties wel zijn geweest.

 'Iedereen die zonder gegronde redenen dergelijke beschuldigingen uit, kan een zware straf worden opgelegd,' zegt de senator.

 Ik draai me op m'n hakken om en loop met grote stappen weg. Het wil maar niet lukken vandaag.

 Ik kom bij de senatorsloges die met een lage muur zijn afgescheiden. Melus de Rechtschapene is in gesprek met Cicerius. Ik verzoek toegelaten te worden en de viceconsul knikt tegen z'n adjudant dat ik verder kan komen. Hij is blij me te zien.

 'Het doet me genoegen dat je je werk serieus neemt/ zegt hij.

 'Wat voor werk?'

 'Erop toezien dat er niet met de Orkse strijdwagen wordt geknoeid natuurlijk.'

 'Geknoei met de Orkse strijdwagen? Geknoei met mij zult u bedoelen!' Tegen Melus de Rechtvaardige zeg ik: 'Wat gebeurt hier allemaal? Gaat u me wijsmaken dat Serene Liefde die laatste race zonder magische hulp heeft gewonnen?'

 Verscheidene senators en pretors knikken instemmend bij deze woorden. Het zijn niet alleen de armen die te lijden hebben onder de grote gokkersramp die zich hier aan het ontvouwen is.

 Melus glimlacht. 'Traxas, ik kan je verzekeren dat het een samenloop van onverwachte omstandigheden is geweest. Maar ik heb alles heel scherp in de gaten gehouden en ik weet dat er geen toverij in dit stadion is toegepast en doping evenmin.'

 De senators om ons heen zuchten diep. Het ziet ernaar uit dat we ons verlies zullen moeten accepteren.

 Ik ben totaal uit het veld geslagen. Als Melus het zegt moet het wel waar zijn. Er zijn trouwens genoeg andere tovenaars onder de toeschouwers. Ze hebben wel elk hun eigen vakgebied, maar als er iets niet in orde was geweest had minstens een van hen het toch moeten merken. Ik besluit eens een kijkje in de ondergrondse strijdwagenstallen te nemen. Wie weet heeft iemand een paar wielassen doorgezaagd.

 Wanneer ik wil weggaan neemt Cicerius me terzijde. 'Je bent nog steeds in dienst van de stad,' sist hij me toe. 'In plaats van je tijd aan gokken te verspillen word je geacht het welzijn van de Orks in de gaten te houden.'

 'De Orks kunnen barsten/ sis ik terug. 'Ik heb nu wel wat anders aan mijn hoofd.'

 Nijdig loop ik weg, mijn aanzien in regeringskringen aanzienlijk lager achterlatend. De pest kunnen ze allemaal krijgen. Ik pak een biertje en worstel me weer door de menigte. God wat is het heet. Had ik mijn heupfles met klie nog maar. Een blinde bedelaar loopt me voor de voeten. Ik duw hem opzij en hij valt op de grond waar hij woedend begint te protesteren. Ik negeer hem. Die blindheid van hem zal trouwens wel nep zijn. Die bedelaars zijn voor geen cent te vertrouwen.

 Onder aan de tribunes staat nog een reeks bookmakersstalletjes. Tussen degenen die in de rij staan te wachten zie ik godbetert Hanama de Moordenares. Ik had nooit verwacht dat ze hier echt zou komen wedden. Ze draagt een goedkope blauwe japon van het soort dat een gewone Turaise vrouw aantrekt voor een dagje uit. Ze is niet te onderscheiden van de rest van de menigte. Met haar kleine, magere lijf heeft ze veel weg van een schoolmeisje dat een dagje spijbelt om naar de speeltuin te gaan.

 Ik snap er niets van. Het hele leven van Moordenaars is erop gericht vooral geen plezier te hebben. Ik vraag me af of ze hier in vermomming is om iemand af te maken. Met een beetje geluk is het een strijdwageneigenaar. Wat zou ik graag zien dat de eigenaar van Opperkrijger het stadion werd uitgedragen met een mes in z'n rug.
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 'Heb je nog iets ontdekt?' vraagt Makri als ik weer op mijn plaats ga zitten.


 Ik heb haar nog nooit zo opgewekt gezien. Het is om je dood te ergeren.

 'Nee.'

 'Volgens mij valt er ook niet veel te ontdekken/ zegt Makri. 'Het is gewoon zo'n dag dat de favorieten niet winnen. Je hebt zelf gezegd dat zoiets weleens voorkomt. Statistisch gezien kan het ook niet anders.'

 Ik zet twintig guran in op Duivelsdoder, Makri dertig op Zoete Dageraad. Zoete Dageraad wint met anderhalve lengte en Makri is weer zestig guran rijker. Bij de volgende race wed ik op Giftige Doodsadder, de favoriet, en Makri op Sprookjesregenboog, een pure outsider met vijfentwintig op een. Sprookjesregenboog wint voor het eerst in z'n bestaan. Zelfs de wagenmenner kan het nauwelijks geloven. De menigte komt overeind om te protesteren. De wachters hebben de grootste moeite ze van de renbaan te houden en worden bestookt met flessen en kapotte stoelen. Ik ben weer twintig guran armer.

 Makri kan vijfhonderd guran gaan ophalen en heeft nu het ongelooflijke totaalbedrag van elfhonderd negentien guran.

 'Zo simpel als het omkopen van een senator/ zegt ze.

 Ik begrijp er niets van. Ik heb nooit meegemaakt dat iemand gewonnen heeft door gewoon op een mooie naam te wedden.

 De zoon van Eerlijke Mox ziet er bedrukt uit als hij haar het geld overhandigt, hoewel hij niks te klagen heeft. Nu de favorieten steeds verliezen vangt hij de inzetten van het publiek.

 Wetend dat het de verhitte gemoederen tot bedaren zal brengen laten de organisatoren al snel de Orkse en Elfse strijdwagen op de baan verschijnen. Het werkt. Er gaat luid gejuich op wanneer de wagen van heer Lisit opkomt, maar wanneer de Orkse wagen volgt wordt er gejouwd en gefloten. De Orkse menner heeft lang zwart dat in een vlecht is gebonden met een zwart lint eromheen. Ondanks het boegeroep ziet hij er zelfverzekerd uit, ongetwijfeld omdat hij z'n bidmatje weer terug heeft.

 Vervolgens komt Bestorm de Citadel naar buiten. Sarija en Kemlat lopen erachteraan. De menigte juicht opnieuw. Door z'n populariteit staat de wagen twee op een genoteerd, net als de Elfse Maanverlichte Rivier. De Orkse strijdwagen, Vernietiger, is vier op een. Er zijn dus schrandere gokkers die een verstandige keuze belangrijker vinden dan vaderlandsliefde. De andere vijf wagens stellen weinig voor en variëren van zestien op een tot tachtig op een.

 Ik weet nog steeds niet op wie ik moet inzetten. Zowel de Elfen als de Orks maken een goeie kans. Een winst van vier op een zou ik goed kunnen gebruiken. Met nog maar tweeëndertig guran sta ik op de rand van de financiële afgrond. Laat ik nog maar even wachten. De Orkse strijdwagen is nu vijf op een. De verleiding is groot. Ik krijg een eigenaardig gevoel, net als die keer in het pakhuis toen de Orks opdoken. Nou ja, hier zijn tenslotte ook Orks.

 Mijn zintuigen vangen nog iets anders op. Er komt een man voorbij, een gewone man in een eenvoudige tuniek en sandalen. Hij heeft een klein litteken op z'n voorhoofd. Ik heb hem nooit eerder gezien. Zonder precies te weten waarom volg ik hem.

 Hij loopt in de richting van de eretribunes. Hij schijnt nogal haast te hebben en ik heb moeite hem bij te houden. Boven aan de tribunes gaat hij linksaf naar de senatorsloge. Ik ben vlak achter hem, nog steeds niet wetend wat mijn zintuigen me willen zeggen.

 Als hij bij de senatorsloge blijft staan kijk ik naar zijn gezicht. Is het mijn verbeelding of begint het litteken op zijn voorhoofd te gloeien? Cicerius staat met heer Rezaz Caseg voor de loge te praten. Ineens besef ik wat er aan de hand is. Ik spring op de vreemdeling af en stort me met mijn volle gewicht boven op hem. Tegelijkertijd schiet een knetterende lading energie de lucht in en het volgende moment lig ik op de grond te worstelen met Makeza de Donderaar. Behalve in omvang is deze Orkse tovenaar mij in alles de baas. Ik mag dan de moord op Rezaz de Slachter hebben verhinderd, het staat nog te bezien of ik het kan navertellen.

 Mijn handen liggen om zijn keel en ik probeer wanhopig mijn blik af te houden van het juweel op zijn voorhoofd. Hij weet zijn hoofd net genoeg te draaien om een stroomstoot door mijn schouder te sturen, waarop ik het uitschreeuw van pijn. Mijn beschermingsamulet heeft me in leven gehouden, maar het zal niet lang bestand blijven tegen het magische geweld van een Orkse tovenaar.

 Ik schreeuw om hulp, maar de wachters in de loge staan er besluiteloos bij. Ik bedenk dat ik de slaapformule bij me heb en laad die op met de grootst mogelijke kracht. Zo'n bezwering kan normaal gesproken een compleet gezelschap naar dromenland helpen, maar het enige effect op de tovenaar is dat hij heel even z'n greep verslapt. Ik ruk me los, trap hem in z'n ribben en schiet over het muurtje de loge in.

 'Moet ik dan alles alleen doen?' hijg ik, terwijl ik me achter Melus de Rechtschapene verschuil. Laat iemand met meer toverkracht het maar overnemen.

 Makeza de Donderaar, nu in zijn ware gedaante als Orkse tovenaar, springt overeind en komt met smeulende ogen van woede dichterbij. Drie wachters willen hem beetpakken maar worden de lucht in geslingerd. Als hij bij het muurtje is klimt hij er niet overheen, maar laat het ter plekke verbrokkelen. Melus de Rechtschapene gaat voor hem staan en tot mijn opluchting zie ik andere Turaise tovenaars haastig dichterbij komen.

 Rezaz de Slachter heeft intussen zijn zwaard getrokken en zijn lijfwachten eveneens. De verwarring neemt toe als de senators zich omringd zien door een groep gewapende Orks en de wachters niet precies weten wie ze moeten beschermen. Rezaz loopt op Makeza af, waarop de Donderaar onmiddellijk een krachtige vervloeking uitspreekt en de Ork naar achteren wordt geslingerd en bewusteloos neervalt.

 Met gespreide armen richt Melus al haar kracht op Makeza. Ze is omgeven door een enorme explosie van geel licht waaruit ze zich probeert te bevrijden. Ze komt er ongehavend uit te voorschijn en richt een tegenvervloeking op de Donderaar. Deze lijkt hem niet te deren en hij komt dichter op de roerloze Rezaz af. Twee van zijn lijfwachten gaan de tovenaar te lijf, maar die veegt ze als dooie vliegen van zich af. Een andere grote Turaise tovenaar arriveert, Lisutaris, Meesteres van de Hemel, maar de Donderaar blijft dichterbijkomen.

 Ik heb Orkse tovenaars eerder in actie gezien en weet hoe machtig ze zijn. Zelfs als Harmon Half-Elf komt aanrennen en zijn krachten bij die van Melus en Lisutaris voegt, kunnen ze nog niet tegen Makeza op. Vuur knettert in de lucht en bliksemstralen flitsen van de ijzeren balustrades.

 Mijn schouder doet mijn. Als het Makeza de Donderaar lukt Rezaz te doden zal de Turas-Herdenkingsrace worden afgelast en krijg ik geen kans meer mijn geld terug te winnen. Ik begin er schoon genoeg van te krijgen. Ik trek een glas klie uit de hand van een senatorsvrouw, giet het achterover, pak een zware stoel op en loop ermee achter de vechtende tovenaars langs.

 De loge is nu gevuld met een gigantische, felgekleurde draaikolk. Ik ga er middenin staan en doe een schietgebedje dat mijn amulet me zal beschermen. Binnen in de draaikolk kan ik geen adem krijgen. Ik klem mijn tanden op elkaar. Ik kan Makeza zien, maar hij lijkt heel ver weg. Als ik me naar voren worstel neemt hij de vorm aan van een enorme Orkse oorlogsdraak. Die draait zijn lange nek naar me toe en laat z'n slagtanden zien. Door zijn neus zit een grote ring met een fonkelend blauw juweel dat giftige stralen afvuurt. Het doet me ergens aan denken. Met alle kracht die ik in me heb laat ik de stoel op de drakenkop neerkomen. Het monster verdwijnt met een daverende explosie en vervolgens ben ik weer in de senatorsloge met een kapotgeslagen stoel in m'n hand en een bewusteloze Orkse tovenaar aan mijn voeten. Melus, Lisutaris en Harmon staan uitgeput tegenover me. Melus veegt het zweet van haar voorhoofd.

 'Het is lang geleden dat ik met een Ork heb gevochten/ zegt ze hijgend. 'Goed gedaan, Traxas. Hoe wist je dat dit zou werken?'

 'Een truc die ik in de oorlog heb geleerd. Als een vijandelijke tovenaar totaal opgaat in een magisch gevecht, is hij nogal kwetsbaar waar het een dreun met een stoel op zijn hoofd betreft. Ik dacht trouwens dat Oude Hasius de Briljante de Donderaar in de gaten zou houden.'

 'Hasius zit thuis met een koutje, dat krijg je op die leeftijd/ legt Melus uit.

 Heer Rezaz Caseg komt wankel overeind. Hij bedankt de tovenaars en mij ook. Ze zeggen allemaal hoe knap het van me was dat ik Makeza de Donderaar heb herkend toen hij in Menselijke gedaante door de menigte liep.

 De felicitaties en complimenten gaan grotendeels aan me voorbij. Het duizelt me een beetje. Niet zozeer door het gevecht - de drie tovenaars hebben de grootste klappen van Makeza opgevangen - maar door de plotselinge inspiratie die me in de magische draaikolk beving. Het gebeurt vaak dat mijn intuïtie op z'n scherpst is als ik door toverij word omgeven. Zodra ik de draak met de neusring zag, besefte ik wie senator Mursius had vermoord. Stom dat ik er niet eerder ben opgekomen.

 De senators en hun vrouw keren weer terug in de loge. Consul Kalius kijkt me aan alsof hij overweegt m'n hand te schudden, maar in plaats daarvan bedankt hij me stijfjes.

 'Graag gedaan. Kun je hier ook bier krijgen?'

 Nee. Senators drinken alleen maar wijn.

 Kalius neemt de leiding en geeft bevel de race zo snel mogelijk te hervatten om de menigte bezig te houden. Makeza de Donderaar wordt in de boeien geslagen en onder zware tovenaarsbewaking weggevoerd.

 In gedachten loop ik de loge uit. Ik ga op zoek naar een boodschapper en geef hem een geldstuk om een briefje bij commandant Rallie te bezorgen.
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 'Wat is er gebeurd?' vraagt Makri.

 'Deze jongen heeft weer eens het leven van Rezaz de Slachter gered. Ik moet zo langzamerhand de beste vriend van de Orks in het westen zijn.'

 De strijdwagens verzamelen zich aan de start. Ik heb nog steeds geen keus kunnen maken. Ik weet het gewoon niet. Als ik Hanama in de rij zie staan, sluip ik op haar af. Als ze aan de beurt is spits ik mijn oren. Met haar zachte stem die nauwelijks boven de herrie uitkomt meen ik de naam Vredige Hemeldromen op te vangen.

 Vredige Hemeldromen is de allerberoerdste rammelkar die ooit in Turai gesignaleerd is. Hij is als vervanger ingezet voor een wagen die op het laatste moment is uitgevallen. Aan het begin van de dag was hij tachtig op een en nu vijftig op een, dus hij moet enige steun hebben gekregen. Niet veel, maar dat is logisch, want hij maakt geen enkele kans.

 Hanama verdwijnt weer tussen de menigte. Trompetten luiden het begin van de race in. Ik slik moeizaam en verman me.

 'Achttien guran op Vredige Hemeldromen.'

 Ik ren terug naar mijn plaats.

 'Waar heb je op gewed?' vraag ik aan Makri.

 'Op Vredige Hemeldromen.'

 'Als ik het niet dacht,' zeg ik.

 De race begint. Nu de lang verwachte krachtmeting tussen de Elfen en de Orks eindelijk van start gaat komt de spanning in het stadion explosief tot ontlading. Tegen de tijd dat de wagens de eerste bocht bereiken is iedereen overeind gekomen om ze aan te vuren. Ook de senators, tovenaars en stadsbestuurders laten zich door hun opwinding meeslepen. De Elfse supporters van heer Lisit zwaaien met groene vaandels en de Orks staan op hun stoelen aanmoedigingen te schreeuwen in hun rare, keelachtige taaltje.

 Voor het eerst hebben Makri en ik op dezelfde wagen gewed, helaas het belabberdste vehikel van de hele race. Na de eerste ronde ziet het er niet best uit. De Elfse Maanverlichte Rivier ligt voorop met Sarija's Bestorm de Citadel er vlak achter. De Orkse Vernietiger is een goeie vierde en Vredige Hemeldromen de allerlaatste. Bij de tweede ronde gaat het niet veel beter. Ik schreeuw een paar verwensingen naar de wagenmenner. Twee wagens knallen op elkaar en van een andere raakt een paard geblesseerd. In de derde ronde is Vredige Hemeldromen de laatste van de vijf resterende wagens.

 Ik zie dat de Elfse menner zijn paarden bemoedigend toespreekt. De Orkse ruiter gebruikt de zweep, wat wel zo effectief is, want hij wordt nu gemakkelijk derde vlak na Bestorm de Citadel.

 De wagen achter Vernietiger probeert hem in te halen, maar heeft het nakijken wanneer de Orkse wagenmenner zijn zweep in het gezicht van de tegenstander striemt en deze tegen het hekwerk aan dendert. Je kunt niet ontkennen dat die Ork een prima techniek heeft. Het publiek is uitzinnig van woede. Aan het begin van de laatste ronde ligt Maanverlichte Rivier op kop, met aan de staart Bestorm de Citadel en Vernietiger. Vredige Hemeldromen ligt bijna een hele ronde achter. Ik kan wel janken. Niet te geloven dat ik m'n geld heb vergooid aan dat zootje oud roest en kreupele knollen.

 'Zorg alstublieft voor een knetterende crash/ bid ik met m'n ogen ten hemel geslagen.

 Makri is al even buiten zinnen als de rest. Ze schreeuwt de longen uit haar lijf naar Vredige Hemeldromen en zwaait met haar zwaard in de lucht - wat verboden is in het stadion, ook als je wagen verliest.

 Op het laatste rechte traject rukt Vernietiger op, passeert Bestorm de Citadel met gemak en komt op gelijke hoogte met Maanverlichte Rivier. De Orkse wagenmenner haalt met z'n zweep uit naar de Elf, die even fel terugslaat. De vonken vliegen van de wielen als de paarden voortdenderen met een snelheid die nooit eerder in de arena is gezien. Het gebrul is oorverdovend. Nog nooit heb ik zo'n waanzinnige menigte meegemaakt. Jonge tovenaarsleerlingen die hele maandlonen op de Elf hebben ingezet zwaaien met hun staf in de lucht. Gurd staat boven op zijn stoel te schreeuwen en het zweet stroomt langs zijn machtige nek.

 De Elf ligt nog met een neuslengte voor, maar ik denk dat de Ork als eerste door de finish gaat.

 'Het is gebeurd,' jammer ik wanhopig. Ineens raken de wagenwielen met elkaar verward. Het gevolg is een spectaculaire botsing waarbij beide wagens van de grond worden getild en met een gigantische dreun neerkomen in een onbeschrijflijke chaos van Orks, Elfen, hout, metaal en paarden. Bestorm de Citadel die aan komt denderen heeft geen enkele kans. De wagenmenner probeert vergeefs de wrakstukken te omzeilen, maar ook hij wordt de lucht in geslingerd als zijn wagen er met daverend geweld tegenop knalt.

 Vredige Hemeldromen die in de verte komt aansukkelen heeft genoeg tijd om vaart te minderen en behoedzaam om de slachtpartij heen te rijden. Op z'n gemak bereikt hij als enige strijdwagen de finish. Collectief klinkt wanhopig gekreun op onder de toeschouwers. Niet bij ons natuurlijk. Makri is bijna hysterisch van blijdschap en ik niet minder. Ik dans zo'n beetje naar Eerlijke Mox om m'n winst te incasseren. Allemachtig. Achttien guran bij vijftig op een. Negenhonderd guran.

 Bij de stal van Mox staat zich een nijdige huurling te beklagen. Hij is al z'n geld kwijt en roept dat de hele race doorgestoken kaart is geweest.

 'Onzin,' zeg ik meteen. 'Die dingen gebeuren nu eenmaal. Wees een vent en accepteer je verlies.'

 Er zijn meer klachten over de gang van zaken, maar na de ongelooflijke spanning van de laatste race lijkt de menigte als verdoofd. De meeste mensen blijven rustig op hun plaats zitten wanneer de wrakken opgeruimd en de gewonde menners weggedragen worden.

 Makri's winst is buiten proporties. Ze bezit nu duizenden gurans en moet een nieuwe geldbuidel kopen om alles mee te kunnen nemen. Ze haalt handenvol munten te voorschijn om er alleen maar naar te kijken.

 Ik vraag haar het geld zolang in de stadionkluis op te bergen.

 'Waarom?'

 'Ik heb je hulp nodig voordat we naar huis gaan.'

 Commandant Rallie klopt me op de schouder. 'Ik heb je boodschap gekregen. Wat is er aan de hand?' Hij heeft al z'n geld verloren en is niet erg te spreken. 'Ik betwijfel of alles wel eerlijk is toegegaan,' zegt hij. 'Wat wil je?'

 'Meer wachters en een paar machtige tovenaars.'

 We lopen langs de renbaan. Daar staan heer Lisit-ar-Moh en Rezaz Caseg de resten van hun strijdwagen te bekijken en de toestand van hun paarden te inspecteren. Hoewel niet van harte hebben ze kennelijk toch een wapenstilstand gesloten.

 'Een mooie race.'

 'Een mooie race, wat u zegt.'

 Sarija is er ook. De Elfse heer complimenteert haar beleefd met de prestaties van Bestorm de Citadel. Even beleefd retourneert ze het compliment aan zowel Lisit als Rezaz. Dan voegt Melus de Rechtschapene zich bij hen, samen met Kalius en Cicerius. Iedereen is voorkomend tegen elkaar. De uitslag van de race mag dan voor de gemiddelde Turaise gokker een ramp zijn, in diplomatiek opzicht is hij geslaagd. Niemand zal ons de oorlog verklaren.

 Het is een zeldzaam vredig moment tussen Orks, Elfen en Mensen. Ik vind het vervelend roet in het eten te moeten gooien, maar het feest heeft nu lang genoeg geduurd. Ik loop op Kemlat Orkslager af.

 'Gedenkwaardige dag, Kemlat. Ik zie dat je je favoriete ring draagt. De ring die je van senator Mursius hebt gestolen na hem eerst te hebben vermoord.'

 Commandant Rallie kijkt me scherp aan, evenals de consul en de viceconsul.

 'Hij zal wel veel voor je betekenen, Kemlat, maar het was onvoorzichtig van je hem af te nemen.' Ik wend me tot de commandant. 'Ik kan bewijzen dat de ring van senator Mursius was. Die is duidelijk te zien op het schilderij dat na de Orkse Oorlogen van hem gemaakt is. De consul heeft hem overhandigd als dank voor zijn moed.'

 'Het is Kemlats ring,' protesteert Sarija. 'De consul heeft alle officieren er een gegeven.'

 Ik schud mijn hoofd. 'Dat heeft Kemlat je verteld om geen argwaan te wekken. Dit was de enige ring die de consul heeft uitgereikt. Ik heb het nagetrokken in de bibliotheek. Kemlat heeft hem van Mursius afgenomen omdat hij jaloers was op zijn militaire staat van dienst en ook vanwege jou. Ik heb dagenlang naar dat schilderij gekeken, maar pas nu is het tot me doorgedrongen. Weet je, Kemlat, het verbaasde me al dat je zo geïnteresseerd was in deze zaak. Eerst dacht ik dat het met Sarija te maken had, maar dat was het niet alleen. Jij hebt de gestolen kunstwerken uit het pakhuis verplaatst, maar het Vriendengenootschap was er het eerst en heeft een paar dingen meegenomen. Een daarvan was het schilderij. En jij wist dat je in de problemen kwam als het opdook bij iemand die een en een bij elkaar op zou tellen. Zoals ik net gedaan heb.

 Zelfs als niemand die ring herkend had, kon de rest van de gestolen spullen je nog steeds in gevaar brengen omdat je geen tijd hebt gehad alle sporen te wissen. Het was heel slim van je om dicht bij me in de buurt te blijven. Elke keer dat er een bewijsstuk boven water kwam, zoals de bronzen beker bijvoorbeeld, heb jij door magie alle incriminerende sporen gewist. Geen wonder dat er geen schot in de zaak kwam.'

 Een zwerm zwarte stollen fladdert op de renbaan neer op zoek naar afval. Ik heb altijd de pest aan die vogels gehad.

 'Met die magische boodschappen ben je wel een beetje te ver gegaan. Glixius heeft de eerste gestuurd en jij bent ermee doorgegaan. Waarschijnlijk deed je het gewoon voor de lol. Weet je nog dat je Glixius' aura op een ervan dacht te herkennen? Je hebt Glixius nooit ontmoet. Je hebt het ter plekke verzonnen. En dan te bedenken dat ik Glixius overal de schuld van heb gegeven, terwijl jij er al die tijd achter zat.'

 Kemlat blijft de rust zelve onder mijn beschuldiging.

 'Waarom zou ik mijn goede vriend Mursius willen vermoorden?' zegt hij.

 'Omdat je stinkend jaloers was dat jouw goede vriend Mursius Sarija onder je neus vandaan heeft gepikt. Daarom. Ik heb een praatje gemaakt met de voormalige bazin van de Meermin. Jij en Mursius gingen daar altijd heen toen jullie bij de muren van Twaalf Zeeën waren gelegerd. Ze weet nog goed dat jij Sarija ten huwelijk hebt gevraagd en dat ze je afwees om met Mursius te trouwen. Volgens mij heb je hem sindsdien gehaat.'

 Kemlat blijft alles onverstoorbaar ontkennen.

 Commandant Rallie staat er besluiteloos bij. De feiten die ik presenteer zijn niet spijkerhard en Kemlat is een belangrijk man en een oorlogsheld bovendien. Hij kijkt Kalius vragend aan. Kalius richt het woord tot mij.

 'Is die ring je enige bewijsstuk? Is het niet mogelijk dat Mursius hem aan Kemlat heeft gegeven?'

 'Nou? Is dat zo?' vraag ik op mijn beurt aan Sarija.

 Ze schudt haar hoofd. 'Mursius droeg hem op de dag dat hij is verdwenen.'

 Sarija kijkt me met grote ogen van afschuw aan. Ze gelooft me. Die zal zich vanavond wel flink aan de dwa vergrijpen als het niet eerder is. Kalius gebiedt Kemlat in voorlopige hechtenis te nemen in afwachting van nader onderzoek.

 Naderhand is commandant Rallie nog niet helemaal overtuigd. 'Waarom heeft hij twintig jaar gewacht voordat hij hem doodde?'

 'Ik weet het niet. Misschien heeft hij er al die tijd op zitten broeden en werd het hem ineens te veel. Misschien was het nooit gebeurd als hij in het pakhuis niet oog in oog met Mursius was komen te staan. Dat had hij niet voorzien. Mursius was betrokken bij het complot van het Vriendengenootschap om de paarden te drogeren. Vermoedelijk is Kemlat erachter gekomen en wilde hem aan de kaak stellen. Helaas had Sarija een deel van Mursius' kunstwerken aan Axilan verkocht, een kleine crimineel van het Vriendengenootschap die naar de villa was gekomen om dopingplanten te verzamelen.

 Dat zat Kemlat helemaal niet lekker. Niets in het pakhuis mocht te herleiden zijn naar Sarija. Als hij Mursius ging ontmaskeren moest Sarija buiten schot blijven. Daarom probeerde hij de kunstwerken te verplaatsen. Helaas viel zijn bezoek aan het pakhuis samen met dat van Mursius. Ik stel me voor dat toen Kemlat dreigde de dopingplannen bij de autoriteiten aan te geven er een gevecht op is gevolgd. Misschien was het niet Kemlats bedoeling hem te doden, maar dat is wel gebeurd. Niet dat het hem slecht uitkwam, want nu was de weg vrij naar Sarija.'

 Ik zie commandant Rallie in gedachten notities maken. Hij heeft een geheugen als een olifant en zal niet gauw iets vergeten.

 'Waarschijnlijk heb je gelijk, Traxas. Maar ik weet niet of we genoeg bewijsmateriaal hebben om dit voor de rechtbank aannemelijk te maken. Waarom heb je niet gewacht met deze beschuldiging?'

 'Omdat ik het allemaal spuugzat ben, daarom. Ik ben gearresteerd, voor joker gezet en heb de halve stad tegen me gekregen. Ik heb m'n buik vol van Kemlat, van dit rotklimaat en al helemaal van de races. Ik heb mijn werk gedaan. Ik heb de moordenaar gevonden. En als je meer bewijs wilt dan mag je er zelf voor zorgen. Ik ga naar huis.'

 'Nog even, Traxas - die Orks die je in Ferias bent tegengekomen. Waren die er echt?'

 'Natuurlijk wel! Dacht je dat ik die uit m'n duim zoog? Die waren door prins Kalazar gestuurd om Rezaz te vermoorden. Makeza de Donderaar hield ze daar tot aan de Turas-race verscholen. Vermoedelijk heeft hij Ferias uitgepikt omdat het weer daar beter is.'

 Ik loop weg. Makri komt achter me aan. Als we Melus passeren negeren ze elkaar nadrukkelijk.

 'Mij hou je niet voor de gek,' mompel ik. 'Ik weet wat hier vandaag is gebeurd.'

 In de landus terug naar Twaalf Zeeën speelt Makri met haar geldbuidels. Zelf heb ik negenhonderd guran, maar na de overwinningsroes voel ik mijn pestbui terugkeren.

 'Dat was boffen vandaag,' zeg ik.

 'Dat was het zeker,' antwoordt ze vrolijk.

 'Toch gek dat al die krakkemikkige wagens hebben gewonnen. Heel eigenaardig. Maar met die laatste race heb ik negenhonderd guran verdiend. Ik heb gewed op Vredige Hemeldromen ook al was het de lamlendigste kar van de hele race. En weet je waarom? Omdat ik Hanama hetzelfde heb zien doen. Daarom.'

 Makri is niet helemaal op haar gemak.

 'Hoeveel mag je ervan houden?' vraag ik.

 'Hoe bedoel je?'

 'Ga je er iets van uitgeven? Of heb je alles aan de Vrouwenvereniging beloofd?'

 'Schei uit met die onzin, Traxas.'

 'Niks onzin. Ga me niet wijsmaken dat de nummer drie van het Moordenaarsgilde voor haar lol in een zomerjaponnetje naar de wagenrennen komt. Al die races waren je reinste belazerij en dat weet je best. En dat had niks te maken met het Vriendengenootschap of de Broederschap of met doping en doorgezaagde wielassen. Hier was toverij in het spel.'

 'Je kunt geen toverij toepassen in de Arena Superbius,' zegt Makri koppig.

 'Wel als je de stadiontovenaar voor je karretje spant. Je moet toch eens tegen Melus de Rechtschapene zeggen dat ze wat discreter moet zwendelen. Ik weet dat de vereniging dringend geld nodig heeft, maar godallemachtig - Seringenparadijs een winnaar? En Vredige Hemeldromen? Ze zal op haar reisje naar Samsarina ongetwijfeld nieuwe stadionmagie hebben opgedaan, maar ze moet wel op haar tellen passen. Als de mannelijke bevolking van Turai er ooit achterkomt dat onze huidige stadiontovenaar bezweringen rondstrooit om de Vrouwenvereniging aan geld te helpen, dan zullen ze jullie allemaal de strot afsnijden. En ik zal ze helpen.

 Ik ben echt verbijsterd, Makri. Ik heb zeker twintig verenigingssupporters in de arena gezien die allemaal scheppen geld konden binnenhalen. Ik zou het minder erg hebben gevonden als je me niet steeds voor de gek had proberen te houden. Zogenaamd stiekem met Hanama voor mijn kamerdeur over weddenschappen fluisteren. Alsof ik zou geloven dat die ineens in wagenrennen was geïnteresseerd. Die eindigt nog met een dolk in haar rug als het Moordenaarsgilde erachter komt dat ze in de tijd van de baas voor de Vrouwenvereniging werkt.'

 'Die weet heus wel voor wie ze wel kan werken en voor wie niet.'

 'Het is een weerzinwekkende moordenares! Wie denk je wel dat je bent om met de races te knoeien!'

 'We hebben het geld nodig,' protesteert Makri.

 'En al die arme hardwerkende sloebers dan die dachten dat alles er eerlijk aan toeging en nu hun geld kwijt zijn? Ik zal je wat zeggen, Makri, het is een grof schandaal. De stadiontovenaar die het publiek belazert. Melus de Rechtschapene godbetert! De enige reden dat ik jullie niet aangeef bij de Vermaarde en Waarheidsgetrouwe Kroniek is omdat jij dan als eerste van de stadsmuur zou worden gegooid. De bevolking heeft deze maand wel genoeg Orks gezien en ze zullen het niet op prijs stellen dat er een bij zit die ze van hun geld heeft beroofd.'

 Makri wordt furieus.

 'Wil je insinueren dat ik een Ork ben?'

 'Nou, enige Menselijke waardigheid kan ik niet bij je bespeuren.'

 Makri steekt haar hoofd uit de landus, schreeuwt tegen de koetsier dat hij moet stoppen en springt vervolgens naar buiten.

 'Spreek nooit meer tegen me, dikke zuiplap!' gilt ze.

 'Onbetrouwbare Ork!' schreeuw ik terug. Ze stormt ervandoor.

 'En waag het niet nog eens geld uit m'n kamer te jatten, puntoor!' roep ik haar achterna.

 De zon is ongenadig heet. Ondanks mijn negenhonderd guran ben ik zo kwaad als een woedende draak. Ik kan het niet uitstaan dat de Vrouwenvereniging iedereen te slim af is geweest.
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 Na de bezoekingen van de afgelopen maand raakt de stad weer enigszins in normale doen. De temperatuur daalt naarmate de herfst overgaat in winter.

 Er heerst grote ontevredenheid na de Turas-race maar verrassend weinig achterdocht. Iedereen vertrouwt Melus de Rechtschapene, gezegend zij haar naam. Ik heb begrepen dat de Vrouwenvereniging een stapje verder is gekomen met hun verzoekschrift aan de Federatieraad om officiële erkenning.

 Cicerius is heel tevreden over me. De race is volbracht, de Elfen mogen ons nog steeds, en heer Rezaz zal onze mijngebieden beschermen. Als het zo doorgaat kom ik misschien nog eens terug op het paleis.

 De burgerwacht heeft zich verder verdiept in de moord op Mursius en voldoende bewijzen tegen Kernlat verzameld. Zelfs commandant Rallie moet toegeven dat mijn scherpzinnige speurwerk de zaak aan het rollen heeft gebracht.

 Toch komt het niet tot een proces. Tenzij in geval van hoogverraad krijgt een vooraanstaand burger en oorlogsheld als Kemlat de gelegenheid de stad uit te vluchten voordat hij voor de rechtbank moet verschijnen. Het gebeurt dan ook zelden dat aristocraten het schavot of de slavengalei onder ogen hoeven te zien. Net als Kemlat nu verkiezen ze verbanning.

 Sarija blijft in de stad en is nog steeds aan de dwa. Ik krijg een boodschap van Glixius Drakendoder. Hij haat me intenser dan ooit en dreigt me te doden zodra hij de kans krijgt. Gezien de manier waarop ik hem tijdens de race ben aangevallen kan ik het hem niet kwalijk nemen.

 In elk geval hoef ik een tijdje niet te werken dankzij de negenhonderd guran die ik heb gewonnen. Dat is het enige lichtpuntje aan de horizon. Met de venijnige kou op komst wil ik de winter lekker in de Wrekende Bijl uitzitten met mijn voeten omhoog en een biertje in de hand. Jammer genoeg zorgt Makri er wel voor dat ik me niet kan ontspannen.

 Ik heb haar nog nooit zo kwaad gezien,'  zegt Tanrose.

 Gurd knikt instemmend. 'Gisteren heeft ze goddomme bijna de achtermuur gemold met haar bijl. Ze zei dat ze vechtoefeningen aan het doen was, maar ik zag dat ze inhakte op een krijttekening die ze van jou gemaakt had, Traxas. Waarom heb je haar voor Ork uitgescholden?'

 'We hadden ruzie.'

 Aangezien niemand in Turai schijnt te beseffen dat de Vrouwenvereniging met de races geknoeid heeft, besluit ik het zo te laten. In de eerste plaats omwille van Makri's veiligheid, maar ook omdat ze me anders die negenhonderd guran zullen afnemen. Toch ben ik nog steeds woedend op Makri. Ze kan op zoveel portretten van me inhakken als ze wil, ik verdom het mijn excuses aan te bieden. Vals spelen bij de Turas-race is verachtelijk. Zelfs Astrat Derde Maan zou het niet in zijn hoofd hebben gehaald.

 Makri komt binnen. Ik ga weg. Ik weiger onder één dak te wonen met een dikke luie dronkelap die me een Ork heeft genoemd.' Ze stampt de trap op naar boven.

 'Wat staan jullie me nou aan te kijken?' snauw ik.

 'Waarom moet ik altijd mijn excuses aanbieden? Hebben jullie niet gehoord wat ze net zei?'

 'Toe nou, Traxas, je weet best dat jij het moet goedmaken. Je zou het vreselijk vinden als Makri wegging. Wie moet je anders beschermen als je het weer tegen boeven gaat opnemen?'

 'Ik heb me altijd heel goed kunnen redden voordat zij hier kwam. Laat haar maar opdonderen. Ze irriteert me mateloos. Als ze geen stommiteiten overneemt van die vrouwenclub dan is het wel van Samanatius de Filosoof. Wie heeft er nou ooit gehoord van een Barbaar uit het oosten die naar het Gildencollege gaat? Belachelijk gewoon.'

 Gurd en Tanrose kijken me beschuldigend aan.

 'Oké dan, als het zo belangrijk voor jullie is dan zal ik wel zeggen dat het me spijt. Niet dat het iets zal uithalen. Zelfs Makri is niet zo stom om voor de derde keer voor een bos bloemen te vallen.'

 Bij twee voorgaande gelegenheden dat ik Makri kennelijk dodelijk heb beledigd, heb ik haar op aanraden van Tanrose een bos bloemen gegeven. Mij leek het een waardeloze manier om je verontschuldigingen aan te bieden, maar het werkte wel. Makri barstte in tranen uit en rende naar boven. Tanrose zei dat het kwam doordat ze in een slavenkuil was opgegroeid en nooit eerder een cadeautje had gekregen.

 Makri komt weer beneden met een tas over haar schouder.

 'En zeg tegen die vetzak dat hij geen bloemen voor me hoeft te kopen, want die ram ik meteen door z'n strot.' Ze stormt de deur uit.

 'Dat zegt ze alleen maar,' zegt Tanrose. 'Ik weet zeker dat het weer zal helpen.'

 Ik kijk haar verbaasd aan. Tanrose schijnt heilig in de kracht van zo'n rottig bosje bloemen te geloven.

 'Koop anders een nieuwe bijl voor haar,'  stelt Gurd voor. 'Ik geloof dat ze haar lievelingsbijl heeft beschadigd toen ze op de muur stond in te hakken.'

 Vandaar dat ik nu naar de markt loop op weg naar de wapensmid. Het is lekker weer. De warme herfstlucht begint al koeler te worden. De winter komt eraan en dat is hier een verschrikking. Ik moet er niet aan denken dat ik die anders zal doorbrengen dan voor een haardvuur in de Wrekende Bijl.

 Bij de wapensmid hangt het bordje 'Wegens sterfgeval gesloten.' Ik was vergeten dat zijn derde zoon vorige week door een kruisboogpijl om het leven is gekomen. Zijn vierde zoon zal een dezer dagen voor de rechtbank moeten verschijnen.

 Het is te laat om nog naar een andere wapensmid te gaan. Het moet maar tot morgen wachten. Terug in de Voorbeeld-straat koop ik een pastei bij de bakkerij. Minarixa is niet zo vriendelijk als anders. Makri zal wel weinig goeds over me hebben verteld.

 Weer buiten blijf ik staan om hem op te eten.

 'Kom je een bloemetje halen?' vraagt Baxos de bloemenverkoper. 'Hé, Rox/ roept hij naar de visverkoper. 'Traxas komt weer bloemen kopen.'

 'Weer voor diezelfde vriendin zeker,' roept Rox zo hard terug dat de hele straat het kan horen.

 'Wat aardig van je, Traxas!' schreeuwt Birix, een van de populairste prostituees van Twaalf Zeeën.

 Woedend gooi ik Baxos een geldstuk toe om er maar vanaf te zijn. Met een grote bos bloemen kom ik de Wrekende Bijl weer in.

 'Ik dacht dat je een bijl ging kopen?'

 'De bijlenwinkel was dicht.'

 Het klinkt als een slap excuus. Ik duw de bloemen onder Makri's neus terwijl mijn hand naar mijn zwaard tast voor het geval dat ze gewelddadig wordt.

 Makri heft de bloemen op alsof ze ze op de grond wil smijten. Ineens druppelt er een traan over haar wang. Ze rent op me af, omhelst me en rent in tranen de kamer uit. Ik weet niet precies wat dit betekent.

 'Heeft het gewerkt?'

 'Natuurlijk,' zegt Tanrose.

 Ik snap er niks van. Gurd evenmin.

 'Dit is een vrouw die met draken heeft gevochten en een trol van drie meter heeft gedood toen ze dertien was.'

 Tanrose haalt haar schouders op. 'Ze heeft vast geen prettige jeugd gehad en zal nog heel lang met kleine presentjes getroost kunnen worden.'

 Gurd laat een minachtend gesnuif horen. 'De vrouwen in mijn dorp waren wel anders. Daar moest je minstens een nieuwe ploeg voor kopen om een beetje indruk te maken.'

 'Vandaar dat je ook nooit getrouwd bent,' zegt Tanrose. 'In plaats van een ploeg had je beter bloemen kunnen kopen.'

 Ze kijkt Gurd veelbetekenend aan en die wordt er een beetje verlegen van. Hij voelt zich al heel lang tot Tanrose aangetrokken maar durft het niet te zeggen. Die noordelijke Barbaren weten niet wat romantiek is. Ze zoeken het samen maar uit.

 Boven controleer ik m'n voorraden. Ik heb heel wat klie en tazis nodig om de winter door te komen. En ook een paar nieuwe dekens. Ik heb negenhonderd guran. Genoeg voor een heleboel warme dekens. Misschien koop ik er ook wel een voor Makri. Ze heeft al haar geld aan de vereniging gegeven. Ik vind het maar stom. Maar het probleem met idealen is dat je daardoor stomme dingen gaat doen. Zelf zou ik iedere cent gehouden hebben.
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